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1.

Ob gorenjem teku dotoka neke velike reke je
vas, ki se imenuje Loka. Ce jo hoCeS peS prehoditi,
potrebuje§ dobro uro za to. Na desni in levi je
gri¢evje, skoraj do vrha polno njiv, vmes so gozdié¢i
in travniki. V dolini se vije ob ravni poti vsa viju-
gasta reka. Vse hiSe so postavljene malo viSe na
obronku, to pa zaradi povodnji, ki ob nevihtah in ko
se taja sneg zmeraj ograza dolino. Kadar kovaé, ki
biva zdaj tudi na rebri, malo prevet pogleda v ko-
zartek, zmeraj z milim glasom pripoveduje, kako mu
je »onac (pri tem misli na reko), ugrabila njegovo
lepo kovatijo. Le naklo mu je pustila, tega ta ymrha¢
le ni mogla poZreti — a sicer je vzela vse, vse! S
hriba je moral nemo gledati, kako mu je vse njegovo
imetje splavalo po vodi. Najbolj mu je bilo Zal nje-
gove lepe stenske ure s kukavico. Ko je bila Ze dale¢
sredi vode, je Se trikrat prav milo zakukala. In &e
mu tedaj kdo oporeka, ¢e§, da je zakukala pa¢ kaka
Ziva kukavica v gozdu, se kova¢ razhudi in zatrjuje,
da on pat¢ pozna glas svoje ure, ki je kukala tako,
ko nobena kukavica na vsem svetu ne. Da je bila
ta ura sploh nekaj ¢udovitega. Vse njegove re¢i so
ljudje spodaj v Medvedjeku z grabljami izvlekli iz
reke. So dejali ti ni¢vredneZi, da je to obla last. Pa
gre vendarle ob nedeljah velkrat ¢ez Medvedjek in
poslusa, ali se ne bo kje oglasila njegova ura s kuka-
vico. O, ko bi kje dobil svojo uro — tedaj so &teti
dnevi tistemu grabeZu, ki jo je vzel! Nato popije kovat
ves v tezkih mislih Se Silce ali dva in gre domov in
ondi ko za stavo udarja na nakovalo in vriska: »Tebe
pa le ni mogla odnesti ta zverina, tebe pa le ni mogel
noben pobalinski Medvestan potegniti iz vode. Hahal«
Kovaé sovraZi reko. Kadarkoli gre po mostu, zmeraj
pljune ez ograjo vanjo.



Drugi ljudje pa imajo reko radi. Najbolj je vie¢
otrokom. Zadnji dnevi marca so bili topli, pa je skle-
nilo desetero fantkov in puntk, da se bodo na poti
iz Sole izognili trdi poti in raj8i brodili po reki, ki
je bila prav plitva. Pa so si sezuli Zevlje in nogavice
in jih stladili v torbico h katekizmu in zvezku. Voda je
bila mrzla ko led in vsi so vzkliknili: »avle — in
nagloma dvignili noZice. Vendar je bilo na vso moé¢
imenitno takole stopati po velikih kamnih, plasiti
postrvi in gledati, kako jih majhne, zvedave ribice
Stegetajo po nogah. Kuharjevi Kristinei je spodrsnilo
in ¢of! — je sedla na mokro. Ali so se smejali! Le
Kristinca se je jokala — saj je imela »zakmasno«
obleko — njena mama pa je bila hudal

Boétjanov Tone se je tri minute pred domom
splazil iz reke, si najprej z mlivko obdrgnil noge in
gleZnje, sedel na cestni mejnik in si na to sipo obul
nogavice in cevlje. Bilo je 81. marca. Pred svetim Ju-
rijem, to je pred 23. aprilom, pa je bilo strogo pre-
povedano bos hoditi, kaj Sele Cofotati po vodi, pa
ceprav bi bilo e tako toplo, zakaj »zemlja je bila
Se strupena<. Po 23. aprilu pa je smel biti vsak bos,
dasi bi bilo e tako mrzlo, zakaj »strupa ni bilo vete.
To je veljalo za Loko in vso deZelo.

Bostjanova domaéija je bilo najlepSe posestvo
¢edne, mogofne vasi. Imeli so sto in osemdeset jutrov
polja, travnikov in gozdov, sedem konj in poln hlev
najlepfe Zivine; gospodarsko poslopje in hlevi so se
od beleza tako svetili in so bile njih strehe tako lepo
rdece ko streha lepe, resne hiSe. Vsa domacija je bila v
najlepSem redu. Vse je bilo toéno na svojem mestu.
Vsak kmet, ki je videl to posestvo, je obéutil nekako
spodtovanje — pa tudi zavist — saj sta si obéudovanje
in zavist tako tesno v zvezi ko siamska dvojcka: €im
umrje eden, umrje tudi drugi.

Tone, najmlajsi te hide, je stopil v sobo, zadegal
torbico na klop, ¢epico pa na polico pri oknu. Nje-
gova sestra Mina je karajofe zavrnila to malomarnost
in kratko pa ostro dejala: »Torbico na Zebelj, ¢epico
na kaveljl¢

»Kar dajl¢ je zagodrnjal fantek.



Ona ga je le ostro pogledala. Pa je fant Ze obesil
torbico na dolo€eni Zebelj in Eepico na obeSalnik tik
vrat. Nato ga je Mina prijazno vprasala:

»No, kako je bilo danes v 3oli?¢

Fant se je namrgodil:

»Ce si taka z menoj, sploh ni¢ ne povem.¢ Na
to ni dekle, ki je imela priblizno dva in dvajset let,
prav ni¢ odvrnila in je molée dalje krpala neko raz-
trgano sejafo. Fant je Storkljal po sobi gori in doli,
zvizgal, pogledaval skozi okno in bi bil tako rad
povedal Mini, skako je bilo¢, pa je bil sam nase pre-
ve¢ hud, ker ga je spet ugnala Mina in jo je moral
sluSati. Slednji¢ pa le ni mogel ta vihravi ZivZav ni¢
vec strpeti v jezi.

»Kako je bilo? No — kratko je bilo.c

»Saj vidim, ko je Sele deset.¢

»Pa ves§, Mina, grozno svedano je bilo.c

»Grozno svefano se ne pravic ga je zavrnila
Mina; »tako se spakujejo le mestne srajce. Pravimo
preprosto: sveéano.¢

»Preprosto svetano je bilo. Najprej smo nekaj
zapeli. In ve§, Mina, kaj smo zapeli? Tisto: »Pomlad
Ze priSla bo¢« — ko za kak pogreb.c

Mina ga je zatudena pogledala in dejala:

»>Tisto ste zapeli? Zakaj pa vendar?<¢

Fant se je razkoratil pred njo in dejal:

»No, Mina, zdaj pa pozor; zdaj ti bom vse po-
kazal.<

Sklenil je roke na prsih, nekoliko nagnil glavo
in zafel s tihim, utrujenim glasom: »Ljubi otroci!
Zapeli ste lepo pesemco »Pomlad Z%e priSla bo, ko
mene vet ne bo...¢ Glejte, izprosil sem si to pesem
za svoje slovo. Sola mi je bila &ez vse na svetu. A
»pomlad Ze priSla bo, ko mene ve? ne bo¢ — ne bo
v Soli, od katere se zdaj poslavljam. DrZavna oblast
me je upokojila, pa ne zato, ker sem jaz to hote] —
ne — zato, ker sem zdg§ pa¢ jaz na vrsti. Jaz sem si
vse drugade Zelel. Ne daleé od tu je neko mesto. Ondi
je Zivel v 16. stoletju neki izvrstni uditelj, od mili-
Jjonov utiteljev najbolj8i ugitelj. Neko?, ko je bil e
ves pri moéi, je spri¢o svojih uéencev zaéutil, da mora
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umreti. In razprostrl je roke in vzkliknil: ,In aliam
scholam avocor!’ In je umrl. Glejte otroei, to kar je
ta uéitelj dejal ob smrti, pomeni: ,0dpoklicali so me
v drugo Solo!* Doti¢ni je imel Zestindestdeset let, ko
je umrl; jaz jih imam petinSestdeset. Ali mi ne bi
mogli privostiti Se enega leta v 50li? Morda bi mi
bil Bog dodelil milost, da bi bil neko¢ vzkliknil v
Solski sobi: ,In aliam scholam avocor!‘ Tako pa —
so me upokojili.¢

»Tak nehaj vendar!c¢ je vzkliknila Mina, »nehaj,
saj ne morem vel poslusatile Pritisnila je glavo na
sejato; saj je ko lastnega oCeta ljubila starega uéi-
telja, ki so ga zdaj upokojili.

Fant je sedel na rob mize in gledal, kako je
njegova sestra tiho jokala. PotolaZiti jo je hotel. »Ti,
Mina, nato je bilo Se zmeraj svefano. Zupnik je imel
govor in je rekel: »Nas ucenik je eden onih utiteljev,
o katerih pravi sveto pismo: Svetili se bodo ko
zvezde na nebu. In nadzornik mu je pripravil neko
odlikovanje. Relem ti, srebrn orel je bil, ki se je
kar tako lesketall¢

Dekle je spet dvignilo glavo:

»Odlikovanje? Kaj je pa rekel ufitelj nato?<

»0Oh, prav ni¢ ne. Prav narahlo je stresel z glavo.
In nato smo mu vsi Solarji in Solarice segli v roko
in vsak mu je 8e nekaj rekel v slovo.¢

»Kaj si mu pa ti rekel?«

»Jaz, jaz sem mu rekel: ,Adijo, gospod udenik!
NajvdanejSo zahvalol‘c

»Bedak!< se je razjezila.

Fant je poskotil z mize in dejal:

sBedak? Zakaj pa? Take lepe besede, kot je
;najvdanejSo’ pa¢ noben Elovek naSe vasi ne spravi
skupaj.<

»Bedak sil¢ je ponovila ona. To se mu je seveda
spet zamerilo in ves jezen je sedel na Siroko polico
okna. Cez kakih pet minut je zafela Mina:

»Tone, ti morad biti tudi uéitelj ali pa Zupnik.<

>Ker sem bedak?« se ji je rogal.

»Ne; pa¢ pa zato, ker si vse tako dobesedno in



izlahka zapomni%, da se je kar &uditi, pa Se latinske
besede — in ker znad vse tako pravilno povedati.«

»Potem bom pa gledaliski igralee.«

sLe kaj si izmisli3, da bod s tako sodrgo v ci-
ganskem vozu romal po svetul¢

»Saj so tudi drugalni igralci, Mina — tam v
mestu pa v drugih glavnih mestih sveta. Ti pa¢ ne
bivajo v ciganskih vozovih. Le beri v Casopisulc

- Na to ni ni¢ odvrnila in se je spet doteknila
jedra tega dne,

»No, pa ste potem éisto tiho in vsi Zalostni, ker
ste izgubili svojega dobrega utitelja, Sli poasi
domov?¢

Fant je huknil v 3ipo, da se je orosila, in nekaj
i{ nohtom zatetkal nanjo. Delal se je, ko da ni sliSal

ine.

»Ce ste 8li lepo tiho in Zalostno domov?< je
ponovila.

»Oh,¢ je odvrnil fant, »Zalostno je Ze bilo prav
zelo, a sonce je tudi prav lepo sijalo.c

Mini se je koj nekaj sumljivo zazdelo in ga je
postrani pogledavala.

»Ali si morda bos tekel proti domu?«

»Nel¢ je dejal Tone tako mirno, kot bi govoril
resnico.

Njena sumnja je bila pa vendarle prevelika. Po-
skodila je in zgrabila otepajofega se fanta za noge.
Nogavice so bile vlaZzne. Mini se je koj posvetilo. Brz
tevlje dol, dol nogavice, iz katerih se je usula mlivka,
in mo&no dekle je tako lopnilo z nogavico fanta krog
udes, da je gotovo sv. Jurij, patron 23. aprila, stal v
dalji in smehljaje se dejal: »Zapomnite si moj dan!
Pred 23. aprilom ne hodite bosil¢

2.

Vstopila je mati, gospodinja. Imela je prili¢no
petdeset let, zavaljena je bila in se je nerodno gugala
pri hoji. Navzlic svoji neokretnosti pa je delala ta
Zena od ranega jutra notri v not, garala, znaSala



skupaj za svojce. Njeno Zivljenje je bilo eno samo
samotno izpolnjevanje dolZnosti. Rodila je deset
otrok; &etvero jih je umrlo v detinski dobi; dve naj-
starejdi héeri sta se vprav tedaj, ko bi lahko pomagali
materi, omozili izven fare; &etvero jih je bilo Se
doma: Lojze, Mina, Bernard in Tone. Ta Zena je bila
ko veletok: rojena za garanje, dolotena za samotar-
sko romanje. Njeno Zivljenje je bilo brez lepot; ko-
maj da je kdaj zvecer uZivala na klopi pred hiSo mir
prirode. Tudi ona je bila neko¢ v velikem mestu in
je vsa zmedena zrla v pisani, hrumeéi meteZ. Pa jo
je bilo strah; oddehnila si je, ko je bila spet doma.
In &e bi bilo njeno Zivljenje zares ko voZnja po reki,
bi jo bil njen moZ spremil samo do bliinie gostilne
in bi bil ondi ostal. Njo pa bi bil pustil, da bi sama
romala in garala naprej. Njen moZ je bil vedrega
srca, a ljubil je gostilno; kdor pa prevet pije, temu
pravi smrt: »Na zdravjel< in zato je umrl, preden mu
je bilo pet in Stirideset let. Ona je morala iti sama
dalje vse do morja.

V hi%o je stopil gospodarnik, velik, mofan &lo-
vek, petdeset do Zestdeset let star. Bil je rdece-
rjavega, zagorelega kmetkega obraza in je imel Se
goste lase, ki so mu komaj zageli siveli. Bolje je bil
obleten ko drugi kmetje, ki so hodili na polje v
zakrpanih hla¢ah.

>Ali ve kdo, kje titi Lojze? Pred vet ko dvema
urama sem ga s kobilo poslal h kovatu. Le eno ko-
pito je bilo treba podkovati; Ze zdavnaj bi moral biti
nazaj. Kobilo potrebujemo.<

»Kobilo potrebujes, Lojzeta pa ne?< je trpko vpra-
%ala gospodinja. Gospodarnik je skomizgnil z rameni.

Tedaj se je oglasil Tone, ki je Se zmeraj sedel na
polici: Ko sem bil prejle pod mostom, sem jih videl
s kobilo in kovaé je pljunil éez ograjo in bi bilo skoraj
name padlo.«

»Ko si bil pod mostom?¢ je vprasala mati.

sPustite, mati, to sva Ze odpravila,< je rekla Mina.

»Seveda, z nogavico,¢ je zagodrnjal fant; »tako
sirova je z menoj! Le ¥akaj, ko bom velik, te bom s
celo zalogo nogavic oklofutal.«
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Mati ni nobene ve¢ rekla. Ze zdavnaj se ni vel
vmesavala v prepire med otroki. Vedela je, da so
bili vsi njeni otroci povsem razlitni, vendar so vsi
ljubili mater, dasi vsak na svoj nadin.

»No,« je dejal gospodarnik, »pa poiséem kobilo,
potrebna nam je.¢< In je od3el.

Tone je sedel na svoji visoki polici ko na kakem
razglediséu in je oznanil:

»V krémo je krenil. Ondi jih bo Ze dobil — ko-
vala, Lojzeta in kobilo. Vsi bodo pijani razen kobile,
ki obgrizava pred hiSo trto z lat. A od tega ne bo
v rozicah.¢

»Moléi,¢ je zaukazala Mina, »tak paglavee si in
se v vsako re¢ vtikasl«

Fant je spet 8 hukanjem orosil Sipo in je hotel
napisati: ,Mina je neumna‘, a rosa je medtem Ze iz-
ginila. Kaj bi zdaj potel? Mati in Mina sta tezkih
misli sedeli za mizo. Cez €as je dejala Mina v sejato:
»Lojze se bo zapill¢

»Mina,¢ je zaje¢ala mati,

Dekle ni odgovorila. Fant je pa Ze zagledal na
cesti svojega tovarifa JokiSa, s katerim se je imel Se
nekaj »poménitic; vzel je veliki muhalnik in tako
oboroZen odvihral iz hiSe. Obe Zenski sla ostali sami.

»Kaj si rekla: zapija se?<

Mati je vprasala s takim trudnim glasom, kakrsno
je v reki mrmranje valov pred izlivom. V glasu ni bilo
ne utripa ne iskre ne Zivljenjske mo¢i. Kakor da od
utrujenosti obnemore sredi poti. Ker je Mina molcala
in so ji od jeze zardela lica in so se ji modritasto
lesketale ofi, je dejala mati, brane¢ svojega otroka:

sLojze nima ofeta. Zenske ne znajo vzgajati raz-
posajenih fantov. Strogosti ni poznal. Jaz tega ne
znam!¢

Tedaj je dekle odlozZila Sivanje, se z obema ro-
kama oprijela Zuljave materine roke in dejala:

»Mati, zakaj nima Lojze ofeta, da bi ga spravil
na pravo pot? Zakaj se spet ne poroéite?«

»Jaz — poroditi .. .%¢

»Da, vile
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Mina je nagloma izbruhnila:

»JoZeta bi vzeli — naSega gospodarnika! On vas
rad vidi, saj vendar veste! Imenitno zna gospodariti;
druZino voditi ne more, ker nima pravice za to. Ce
bi on smel govoriti, bi bil Lojze drugaten. In Tone
jih ima tudi za uSesom, da vam povem! Tudi on je
potreben ofeta, sicer ne bo dobro kanil!¢

Mati jo je pogledala.

»Mina, le kako moreS tako govoriti? Saj imas
Sele dvajset let! Kako more§ vse razumeti?¢

»Zato, ker sem grda,¢ je dejala, »grda dekleta
pa vet vedo ko lepa, ker imajo ve¢ Casa za premis-
ljanje.«

»Saj ti nisi grdal¢

Mina je spet prijela za Sivanje in mimogrede
omenila:

»To pravite pa samo vi, ki ste moja mati, sicer
noben ¢Elovek na svetu ne. Pa to mi je vseeno. Fantje
so potrebni trde roke, sicer ne bo ni¢ iz njih.¢

Mati je sklenila roke na mizi.

»Saj imas prav, Mina. Pametna si za svoja leta,
zatorej moras tudi razumeti, da moja roka ni veé trda.
Pravijo, da imam petdeset let, v resnici sem jih pa
Ze sedemdeset. Za fante je moja roka premehka. Bogu
bodi potoZeno, da bo s fanti tako, kakor pravis.c

»Poroéiti bi se morali,« se je hudovalo dekle, »z
JoZetom, da jih bo imel v oblasti.«

Tedaj je pa mati prijela héer za roko. -

»Vidis, Mina, jaz mislim, da se s teboj lahko po-
menim ko z izkuSeno Zensko. JoZe je dober; je &asti-
vreden moZ. Ko so pred dvanajstimi leti umrli ofe,
smo bili v dolgovih in gospodarstvo je bilo zavoZeno.
Pa je priSel JoZe. Zdaj imamo malo dolgov in gospo-
darstvo je dobro.c

»Torej! Kakor puSeljec je gospodarstvo in kakor
puselje bi bili lahko nasi fantje.«

»Saj — a to ni, kar sem ti hotela re¢i. To vemo
vsi: za vsak novee, ki ga platamo JoZetu, nam jih pri-
gospodari petdeset. A vidi§, Zenske, ki se v drugié
poro¢i, bi moralo biti sram.«

Dekle se je zaludilo:
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»Kako to? To je vendar dovoljeno in ni neéastno.«

»Je, A Zenske so paé razlitne. Jaz sem imela tvo-
jega ofeta rada, Geprav ni bil zmeraj tak, kakrien bi
moral biti. In ¢e bi se poroéila s kom drugim, bi ven-
dar zmeraj mislila nanj in bi me bilo v dno duse sram.
Tudi pred vami — otroci.c

Mina je mater debelo pogledala.

»Sram?¢ :

»Da — sram!¢

Nenadoma je Mina razumela. Do las je zardela.
Razumela je neZno &istost svoje matere. Videla je, da
se v tem Zenskem srcu razcveta lilija sredi venca ne-
venov. In kar se ni na Bostjanovini $e nikoli zgodilo,
se je zgodilo zdaj: ofrok je materi poljubil roko.

Kar je bilo potem, ko je mati odsla, ni bilo lepo.
Na dvoris¢u je bil prepir. Gospodarnik JoZe je drzal
kobilo za povodec in Lojze, krepak fant, ga je zmerjal.
Mina je stopila na prag.

»Kaj pa je?< je rezko vprasala.

»Jaz sem Sel le kobilo iskat. Ker jo potrebujemo,«
je mirno odvrnil JoZe.

*

»0Osramotil me je,¢ je kri¢al Lojze, ki ni bil tre-
zen, »osramotil vprico ljudi, ker je prisel pome v
krémo. Ali sem jaz sin tega posestva, ali je tistile po-
balin?¢

Plecati gospodarnik je za nekaj korakov pristopil
k vinjenemu Lojzetu.

»Stojl¢ je vzkliknila Mina; »JoZe, prav si storil,
a pusti ga, pojdi rajSi na delo. In ti, Lojze, pojdi z
menoj v hiSol¢

»Se na misel mi ne pridel¢

Gospodarnik je odSel s kobilo. Mina je rezko
pogledala brata in dejala:

»Kaj? NofeS z menoj v hiSo?¢

»Ne. V krémo grem. Ne dam se sramotitile

Tedaj je z neskonénim zanitevanjem dejala Mina:

»Pojdi nazaj v krémo! In popivaj naprejlc

Vrgla mu je denar pred noge. Oni je divje zaro-
bantil. Dekle je izginila. Fant je sedel na klop pred
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hio in godrnjal in grozil. S peska se je v soncu ble-
Stal denar vanj.
_ .V sobi je sedela sama Mina. Prisluskovaje si je
zelela, da bi brat priSel, jo nahrulil zaradi Zalitve z
denarjem ali bi jo celo pretepel. Toda — ni ga bilo.
Mina je Se bolj napeto opazovala, kaj da bo. Tedaj —
je vstal s klopi. Pokukala je skozi okno. Pa je videla,
kako je brat pobral denar in se vra¢al v krémo.
»Izgubljen jel¢ je zaihtela dekle. Sejata je zdrk-
nila pod mizo.

3.

Krog binkosti je priSel Tone iz 8ole in dejal Mini:

»Ti, Mina, tale Novak je kaj ¢uden ti¢!¢

»Kdo pa je Novak?¢

»No, to je novi uéitelj.«

»Pa mu pravi§ ,ti¢‘?¢

Ze ga je hotela zuhljati, pa se je Tone s skokom
na polico spretno izognil zausnici.

»Tudi on nam pravi tako. Pravi, da moramo po-
stati ti¢i — pa ne kak3ne Sleve. Dobro in hvalevredno
je, e Clovek stopa za voli in konji, a na svetu je Se
nekaj drugega, kar tudi nekaj velja.<

»Popivanje in kvartanjel«¢ se je oglasilo od mize,

»E — pa Ze ne! Novak je dejal: prej8nji kmetje
so orali, brano vlatili, sejali, mlatili in so — in s0...¢

>...dosegli sto let!l< se je odzvalo od mize.

»Kajpa Se! Kvetjemu da so dosegli to starost z
vodenico in so se poneumnili. Saj niso poznali druge
zabave ko pijato in kvartanje. To vse pa bodo zdaj
odpravili. Mi, mladi, mi bomo vse spreobrnili.<

»Tako? Kako pa boste to napravili?<

»Takole bomo napravili: prvié smo ustanovili
neko drustvo.¢

»Drustvo?¢

»Da. Najprej moramo imeti drustvo in to drustvo
mora dobiti svoje ime. ,TiCki‘, je dejal Novak, ,zbi-
rajte svoje precej obilne moZgane in se spomnite ka-
kega imena za mladinsko zvezo, v kateri so poglavit-
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ne reti zdravje, radost, zmernost, Cistost, sport, igra
in zabaval!‘ Ah, Mina, danes bi se morali zadnjo uro
uiti zgodovino, pa je dejal Novak: ,In zdaj odloZimo
zgodovino in mislimo na svojo mladinsko zvezo!' —
Namesto naloge nam je potem naroé¢il, naj poloZimo
svoje misli o imenu v zvezke. — Ves, poloZimo, je
rekel.¢

»To je smesno,« se je oglasilo iznad krpanja
nogavic.

»Vidi§, tale Novak je dovtipen ti¢. No — jaz se-
veda sem tudi napisal svojo reé.c

»Ali mi preberes?<¢

Fant je pomislil. Nato je vprasal:

»Pa me ne bo8 nabunkala? Zares ne?«

»Nele

»Reci najprej: priseZem!«

»Retem: prisezeml¢

»Tak zdaj pal¢

Planil je po torbico in vzel zvezek iz nje.

»Posluh, Mina! Pa se nikar ne Sobi, ¢e ti ne bo
vied. Saj ne more biti vse prav in tudi vedel ni-
sem, kaksno drustvo naj bi bilo to — ali naboZno ali
prosvetno. Najprej sem napisal: ,Alojzijevo drustvo‘.c

»To je lepol¢ je dejala Mina.

»Seveda je lepo, to je potrdil ludi Novak, A za
telovadbo in zabave ni, je dejal.¢

»No — beri dalje svoje naslovel<

»Torej: ,Veselo potovanje’, ,Kikiriki, ,Mi bomo
ze'lc —

»Kako?¢ ga je prekinila sestra. »,Mi bomo Ze‘ —
to vendar ni ime za drustvo. To je bilo kaj neumno.<

sNikar ne delaj Sobe — saj gre $e naprej! Ti me
ne razumes, Mina! Tak naprej: ,Ven v naravol’,
,Vendar enkrat!‘, ,Pi§i me v uho, Solal'¢

Mina se je grozete dvignila.

»Fant, ali si res napisal ,Pifi me v uho, Sola!'?¢

»Seveda sem,< se je lagodno odzvalo s police.
sNovaka je kar oslovski kaselj dusil, ko nam je to
bral. No — in drugo, kar sem Se napisal o naslovih,
80 same ¢ence.«¢ '

»Pa tvoja pravila?«
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»Eh, ta so pa kratka. Ves, Mina, pri pravilih so
zmeraj paragrafi.¢

»Vem, vem.¢

»Tak — posluhl¢ Spet je bral iz zvezka:

»Paragraf prvi: Pijanéevanje je prepovedano.

Paragraf drugi: Kvartanje tudi.

Paragraf tretji: Kaja tudi.

Paragraf Cetrti: Z dekleti se ne bomo pajdasili.¢

»Zakaj ne?¢ ga je Mina prekinila.

»Punice so za ni¢l¢ ji je odvrnil.

»In paragraf peti: Kdor ni pogumen, ni moz.

Paragraf Sesti: Kdor ni¢ nima, plagajo drugi
zanj. — Taka je bila moja naloga.«

Mina ni ve Sivala; gledala je brata, ki je zaprl
zvezek.

»No — in kaj je dejal uéltel} na to?¢

»Ah — Mina! Objel me je in me poljubil na &elo.
Prav sitno mi je bilo. Nato smo glasovali.c

»Kaj so pa drugi napisali?«¢

»Eh — kar takele: ,Vijolica® in ,Na potok!‘ in
,Drutvo tovarifev. Velina ni niCesar napisala. Ti
morajo za kazen desetkrat napisati postevanko Ste-
vila sedem.¢

»In kaj je bilo potem?¢

Fant je vstal in pokleknil na polico.

»Imenitno je bilo. Ve§, kateri naslov so izbrali?
— Mojega! ,Mi bomo Ze —' — ves§, s pomisljajem! Za
pomisljajem si namre& more vsak misliti, kar si hole.
Jaz sem si mislil: ,Mi bomo Ze naklestili Medved¢ane®,
a Novak je navrgel debel ocvirk in dejal: ,Mi bomo
ze boljsi rod vz%ojili‘ Kaj je rod, ne vem — in kaj
vzgojlll tudi ne. Pa kaj — moj naslov 8o si izbrali. In
tudi vsa moja pravila. Le to je g;rlpomnil Novak, da
jiih bo malo opilil in tudi &értal ,Ze' v mojem naslovu,
drustvu je ime ,Mi bomo!‘c

Poskotil je s police.

»Ali se zavedad, Mina, kdo stoji pred teboj?
Drugi predsednik mladinske zveze ,Mi bomo!‘. Prvi
predsednik je seveda Novak.¢

Zardelih lic je Mina pristopila k bratu, ki se ji
je izmikal.
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»Ti, ¢¢ mi da§ zdajle zauSnico, ima$ krivo pri-
sego na vesti; prisegla si mi.c

Mini je toplota sijala iz ofi in rekla je: »Saj te
ne bom udarila, ko je bilo vse tako lepo. Poljubila
te bom.¢

»Poljubila?¢ je neverno vprasal fant. »Nak, da-
nes me je Ze nekdo poljubil in v mojih paragrafih
stoji: S punicami se ne bomo pajdasilil¢c

Izmuznil se je skozi vrata.

*

Mina je dolgo sedela za mizo, nato je Sla po
mater, ki je delala na vrtu. Povabila jo je na kamnito
klop pod ¢eSnjo in rekla: »Mati, ni¢ ve¢ nismo po-
trebni vase trde roke. Tudi JoZeta nismo veé potrebni.
Vse bomo sami napravilile

»Kdo bo napravil?<¢

»Tone in jaz. Tone bo neko¢ dober in modan
¢lovek. Midva bova napravilalc

»Tone je najbolj divji od vseh mojih otrok!«

yJe Ze res, pa ga bomo obrzdali. Krasen ¢lovek
bo to.c

»Bog te uslifil«

Mati je hotela spet na delo, a Mina jo je zadrZala,
rekod: »Ne, mati, ni prav, da toliko delate — in tudi
potrebno ni. Ostanite Se malce pri meni. Govoriti
moram e z vami. Velkrat se morava kaj pomeniti,
zakaj krog nas se godijo velike, resne stvari. Rada bi
vas nekaj vpraSala, mati; pa se nikar ne prestraSite
in me tudi ne razumite napak. Mati, ali ste Ze napra-
vili oporoko?«

ena se je prestrasila.

»Oporoko? Kaj mislis, da — da je Ze tako dale
z menoj?¢

»Ne, o ne, mati, jaz mislim, da boste Ziveli 3e tri-
deset in vet let. A Ze zadnji¢ sem spet nekje brala:
,Vsak pameten ¢lovek doloéi vse potrebno o svojem

ime%‘.c
ati je sklenila roke na modrem pred -
»Najstarejsi dve sta izplatani; prejeli sta ofetov in
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materin deleZz. Zahtevali sta to, ker bi eicer njuna
mozZa ne mogla kupiti svojih posestev. Tedaj smo se
morali moéno zadolZiti, Se zdaj odplacujemo ta dolg.
In ko bom nekoé zatisnila o¢i, bo paé posestvo vase:
tvoje, Lojzetovo, Bernardovo in Tonetovo.¢

»Ne, mati, to ni nié. Lojze, kot najstarejsi, bi zah-
teval posestvo zase. Nas ostale tri bi pac¢ izplacal, a
mi bi morali iti z doma. In zadolZil bi se in ez nekaj
casa bi priSla Bodtjanovina v tuje roke. To se pa ne
sme zgoditi.<

»Kako bi pa?¢ je vprasala utrujena mati.

»0Oporoko morate napraviti. In takole zapisati:
Lojze dobi svojo doto in ni¢esar drugega in ne sme
ostati na Bo#tjanovini. Posestvo naj podeduje Tone.
Bernard naj dobi svoj delez. Mini ni treba denarja,
pa¢ pa naj ima pravico do smrti bivati na Bostjano-
vini, kjer naj prejema hrano in obleko. Zato pa mora
pomagati Tonetu in naj bo platana za to po sto dinar-
jev na mesec.¢

»Tako si pa razdedinjenal<

sNe potrebujem veé, kakor sem rekla.«

»Pa ¢e se omoZi, kaj ti bo dejal tvoj moz?«

»Nikoli se ne bom poroéila, mati, ker bi dobila
le takega moZa, ki bi me vzel radi dote. Za ljubezen
sem prevel grda.¢

»Pa si velika in moé¢na.<

»Ah, mati, le moske vprasajte, kaj jim je za ve-
likost in mo&! Ni¢! Kvegjemu prija to kakemu sko-
puhu, ki potrebuje poceni deklo. Ne, ne, s tem ne bo
ni¢; si bom Ze sama uredila. Preudarite, mati, nato se
spet pomeniva; moj svet je doberl¢

Nalahko je poboZala mater po laseh in odSla. Na
koncu vrta pa je zaSustelo v hrastu nad njo: »Zakaj
se hudujes, ker si velika in mo¢na? Mene poglej! Ali
nisem lep, éeprav sem mocan, velik in gréav, hrapav
in ves zavaljen? Ali misli§, da bi zamenjal s kako
obtutljivo brezo ali mehkuZno lipo?¢

Mina ni obtutila tolazbe, dasi je nekoliko obstala
pod hrastom. V hidi se je pogledala v malo zrecalo.
Res da je bilo njeno telo visoko in ravno, a bila je
neokretna in brez miline. O¢i so bile za las preved
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narazen, nos je bil za spoznanje prevelik, brada je
bila za piico presilasta in usta so bila za malenkost
presiroka. In iz teh malenkosti je nastala skupna
vsota, ki je za Zensko zmeraj strahotna: ,Grda si‘!

4,

»Danes pride Novak k naml¢ je dejal Tone Mini.

»Kdo?«

»No, Novak, nas§ novi uéenik.<

»Gospod uditelj Novak se refe! Jaz te bom Ze na-
uéila spostovati svojega uéitelja.c

»Ti? Saj ga Se ne poznas ne! In Novaku ni treba
nobenega spostovanja, on doseZe vse tudi brez spo-
Stovanja.<

»>No, potem je pa vaSa Sola hudo imenitna.<

»Pa Se kako! Vse se dd kar samo od sebe in
zlahka nautiti. Kar bojimo se potitnic.<

Mina se je zasmejala.

yPoCitnic se bojite! No, to je pa nekaj novega.
Kaj niste ni¢ tepeni?¢

»0, pa Se vet ko prej! A Novak sam nikoli ne
tepe Mi tepemo! Novak samo doloéi: ta nima naloge,
oni je motil pouk, ta je zvezek popackal, oni je lagal.
Nato se med odmorom posvetujemo -— in nato pa-
dajo bunke. Novak se pa stran obrne. Vidis, Mina, to
se pravi: ljudski sod in samoupraval¢

»To je pa pravcata menazerija. Kaj si ti tudi
eden ¢astnih odbornikov?<

»Jaz te bom Ze ,pomenezaril’, le fakaj! Seveda
sem skoraj zmera(jiv castnem odboru. Samo pred vée-
rasnjim sem bil delikvent.c

»Kaj je pa to?«¢

»Delikvent je tisti, ki dobi batine. Ti ti¢i so mi
jih dali pet na zadnjo plat Kustrin je bil za rablja.
0O, fant, fant, kakSen bos ti, ko te dobim v pestl¢

»Ka] si pa zagresil?«¢

»Ni¢! Mislil sem si, ,kar se ljubi, se rado puli‘,
pa sem vteknil Novaku Sopek Smarnic v tintnik. Naj-
prej se je malo zasmejal, nato ni mogel pisati, potem

i 19



je vzel Bopek iz tintnika in si popackal mizo, potem
je bila tinta polna muck in je moral tinto izliti in po-
sodico pomiti in iznova napolniti in potem je Novak
vprasal, ali je to prav, kar sem naredil. Pa je ves
razred navduseno zatulil: ,Ne!l‘. In v odmoru so mi
s petimi debelimi bunkami strojili koZo. Novak se je
stran obrnil. Svoj Ziv dan mu ne ponesem vet Smar-
nic. Pa je le imeniten &lovek.«

»Kaj bi pa rad pri nas?¢

»Ves, zaradi drugega predsednika v drustvu
pride. S tem morajo mati soglagati. Je res neumno,
za vsako re€, ki jo hofe kak fant napraviti, morajo
mati pokimati z glavo. Kakor da ne bi §lo brez tegal«

sRes, res, vam otrokom slaba predel!¢ je smeh-
ljaje se dejala Mina.

»Pa 8e kakol< je potrdil Tone. »Le v Soli je pri-
jetno, ondi se nam blesti tako zvana jutranja zarja
svobodel«

Popoldne je priSel uéitelj Novak. Ko je mati sli-
Sala, da prihaja, je naglo odkoratila po stopnicah.

»Ostanite vendar,¢ je zavpil Tone, »saj bo koj
tu! Ostanite, nol¢ 4

Mati je izginila.

»Zdaj se bodo Se enkrat podesali in si opasali
drug predpasnik,¢ si je mislil Tone.

Novak, ki je vstopil v sobo, kjer je bila Mina, je
bil visok, Sestindvajsetleten mozZ, utrjenih misic, sve-
Zega, eprav ne vprav lepega obraza in krasnih, buj-
nih las. Bil je v sportni obleki in brez klobuka. Na-
lahno se je priklonil Mini in vpra3al, ali bi za tre-
nutek mogel govoriti z materjo. Namesto Mine se je
oglasil Tone:

»Ko so vas videli mati prihajati, so odvihrali gori
po stopnicah. Zdaj se radi vas Se enkrat teSejo.c

»Ven!< je ogorfeno vzkliknila Mina in s prstom
pokazala na vrata.

»Ven!¢ je zavpil tudi Novak, a njegov glas je bil
bolj veder ko resen.

Tone je odSel, a se skozi okno spet splazil nazaj
in se prisluskovaje skril v kot. Mina je velela ugitelju
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sesti, zavzdihnila je in zalela: »Oh, tale Tone je
strafen fantl¢

»Res, prav straSen!¢ je smehljaje pritrdil Novak.

sPred veerajSnjim je bil v Soli tepen.c

»Aha — ali vam je to povedal?¢
_ »Vse mi pove. Kar je res, je res, odkritosren pa
le, nikoli se ne zlaZe in mi ni¢esar ne prikriva.c

>To pomeni, gospodiéna, da je zdrav in nepo-
kvarjen. Prav rad imam fanta.c

»Da bi bil le neko¢ poSten, zmoZen ¢lovek!¢

»Kaj vse naj bi bil,« je mislil Tone v kotu.

»Zakaj pa ne bi bil poSten &lovek?«¢

Mina je odvrnila potrto:

»Ce oleta ni pri hisi, je s fanti tezko. Komaj leto
je imel Tone, ko so nam ofe umrli. Bernardu pa je
bilo tri leta.c

»Tone je prav Zivahen, Bernard pa tih dedek, ki
gre vetkrat h gospodu Zupniku.«

»Zupnik in mati bi rada, da bi bil Bernard du-
hovnik. Drugo leto pojde v gimnazijo, kar v Cetrto.
Za prve razrede ga pripravljajo gospod Zupnik.¢

»Brzkone ste bili tudi vi, gospoditna, v mestni
Soli?¢

»Da, tri leta.¢

Nato je priSla mati. Nerodno in plaho je pozdra-
vila uéditelja. Novak ji je povedal o Tonetovi soude-
lezbi pri nameravani mladinski zvezi. Ne da bi sedla,
Je odvrnila Zena:

»Vprasajte Mino; jaz teh re¢i ni¢ ne razumem.¢
Potem mu je dejala, ¢e bi popil ¢aSico kave, in brz
odsla v kuhinjo.

»Izmikajo se,« si je dejal Tone v svojem kotu.
»Le zakaj so se $li prej potesat?«

Novak se je zafel pogovarjati z Mino o mladinski
zvezi, Se enkrat ji je razloZil smernice zveze in jo
vprasal za mnenje.

Pa mu je smehljaje se dejala:

»Zdaj bi pa jaz rekla: vprasajte mater, jaz ven-
dar ne razumem teh reéil¢
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»Tudi ta se izmika,¢ si je mislil Tone v kotu. A
Mina se ni ,izmikala’. .

»Nikar mi ne zamerite, gospod Novak, marsikaj,
kar je v vasi Soli, se mi zdi nenavadno. Seveda sem
vse zvedela od Toneta, ta je pa velik baha¢ in ¢enéa.«

Prisluskovaleec v kotu je stisnil pesti in prisegel
divje mastevanje.

»Toliko svobode je v vasi Soli.-

»Ali je svoboda kaj slabega?.

»Ne vem, vendar mislim, da se pri fantih izcimi
v nesramnost.«

»Zal mi je, da tako redete, gospodi¢na. Ali je vas
brat Tone nesramen?«

»Jel¢ je odvrnila Mina.

»Nil¢ je zatulilo v kotu,
¥ Oba sta se prestrasila. Tone se je prikazal iz

ofa.,

»Le ¢akaj, Mina, kaj me tako $pecas! Le ¢&akaj,
tistega bahaca ti bom Ze poplacal! Gospod uéitelj, ni-
karte je posluSati! RajSi pojdite v kuhinjo k materi.
Pravkar melje kavo in tedaj je zmeraj dobre volje.«

Ker je Mina grozete vstala, je slutil Tone, da ni
varno ¢akati na nadaljnja razmotrivanja, marve¢ je
bolje, da se s skokom skozi okno odstrani. Spravil
se je v kuhinjo, kjer je mati mlela kavo.

PritoZzeval se je radi Mine. Dejal je, da ga je koj,
ko je utitelj priSel, izgnala iz sobe. Pa da je nato
spet malo prilezel skozi okno in lepo vljudno sédel
za omaro. In da je sliSal, kako ga je Mina obre-
kovala in ga ulitelju Specala. S psovkami ga je
nazivala, In tega ni maral prenasati, pa ga je 3e
enkrat vrgla ven, pa zdaj niti ne, kot se spodobi,
skozi vrata, marvet skozi okno. Tega pa on ne do-
pusta in mati naj se ojunatijo, gredo v sobo in naj
s pestjo udarijo po mizi in recejo: »Strela boZja, kdo
je gospodar te hise? Jaz! Mina, prepovem ti, da recesd
o mojem sinu Tonetu, da je neumen! In pristopil bo
kot drugi predsednik k mladinski zvezi -Mi bomo* —
pa konec besedi! In kdor ¢rhne e kak3no, mu Ze
posvetim!< Mati je plaho, a ljubele zrla besnega
fanta. Navzlic Mini je bil njen ljubljenec; 8e pri
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prsih ga je imela, ko je ofe umrl. S pokopalista je
morala tedaj naravnost k zibelki, kjer je vekal laéni
malek. Tako svetal spomin v nobeni Zenski nikoli
{le ugasne. Zato je zdaj neZzno pogladila detka po
aseh.

»Ali greste in zaropotate, mati?«

»Tone, kar pustil¢ Spet ga je pobozala. Tedaj je
odSel Tone na prag in si mislil: »Z materjo ni nié.
Bom moral Ze sam obratunati z Mino.c Med tem je
dejala Mina ucitelju:

»Ali je bila to svoboda ali nesramnost?«

»Predrznost, drznost, ¢e hotete, nagajivost — v
vsem pa mladost.«

»Milo presojate.«

»Ali je bil va8 utitelj, moj prednik, tako strog?«

»Dober je bil, a tudi strog. Na noben nadin ni
mogel prenesti predrznosti in nagajivosti. Zelo dober
uditelj je bil.«

Novak je prikimal in dejal:

»Vem; izvrsten uditelj je bil. Zelo trpi, ker so
ga pregnalj iz Sole.«

»Saj ste mu pustili stanovanje v Soli?«

»Razen ene sobe zase. Vel ne potrebujem. Kaj
bi z velikim stanovanjem? Se pohi$tva nimam toliko.«

sNiste iz bogate hiSe?«

»Nikakor, gospoditna. Se noben bogata$ ni bil
ucitelj. Prej gre kamela skozi uho Sivanke ko bo-
gatad v ljudsko Solo. Pa je veliko takih uditeljev, ki
so imeli dovolj v glavi za visokoSolski studij, pa pre-
malo v ofetovi modnji. Jaz, kot najmlaj8i od Sesterih
otrok vdove, sem se izSolal za utitelja iz tega, kar si
je mogla pritrgati moja mati, ki je bila postreznica,
in iz tega, kar sta mogla prispevati starejSa dva
brata od svojega rudarskega in mizarskega zasluzka.¢

»To je vse zelo hvalevrednox« je dejala Mina,

»To pal — A da govorimo spet o vaSem starem
uéitelju, ki ga tako spostujete — zadnji¢ me je prosil,
naj mu vendar dovolim, da Se kako urico poutuje v
Soli. — Zgodbe sv. pisma. — Koj sem bil zadovoljen,
saj — nebo je visoko, nadzornik dalet, prosta ura pa
tako krasna! Lepo jutro je bilo, Sedel sem na vrtu,
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da bi popravljal naloge. Pa nisem dolgo popravljal.
Moral sem poslusati starcka. Pa me je videl in ga
torej nisem na skrivaj poslual. Tudi on me vedkrat
poslusa, ko poutujem. Ah, kako lepo je bilo! Go-
voril je o egiptovskem JoZefu, ko so ga bratje pro-
dali. Kako je to stari moZ podajal! Ne ko katehetje
— ko pesnik je bil, ko kak prerok! Kako je opi-
soval gorje prodanega detka, ko odhaja pisana kara-
vana, kako izginjajo domaci hribi in kako deéek hre-
enele izteza roke tja, kjer je Sotor starega oleta.

ivo, lepo, ganljivo je bilo. In potem, ko se je prvi-
krat znotilo, o so se blesteli odsevi tabori§tnega
ognja po samotni pustavi. Mrzlo je pihal veter v
pustinji, mrki trgovec s suZnji je priSel Se enkrat,
pretipal ude svoje nove robe in preradunaval, ali si
bo z njim pridobil sto srebrnikov. Pa se je ujetnik
bridko spomnil, da zdaj ni veé ¢lovek, da je ko do-
mace Zivinte, blago, ki ga kupi$ in spet prodas. Do-
movine ni ve¢, oteta ni vet, vse je tuje in mrzlo. Le
luna na nebu je Se zmeraj ista, le ona pozna njegovo
bolest in obseva tudi srebrne solze njegovega starega
oteta, — Glejte, gospodi¢na, ko je takole govoril stari
moZ, so se mi zares orosile o¢i in otrokom britas
tudi. Ni me sram priznati. Menim, da noben pouk
ne more biti boljsi, vsaj ne te vrste, da bi Eloveku
tako segel v srce.¢

»Izvrsten utitelj je bil,c je dejala Mina,

»Clovek bi dejal, da morajo priti iz stare Sole
takega moza samo prav dobri ljudje.« -

Mina je zavzdihnila:

»Tako bi ¢lovek menil, resl«

Novak je nadaljeval:

»Potem sem staremu moZu iz srca Cestital. Dobro
mu je delo in prosil me je, naj mu $e vetkrat pre-
pustim kako urico, kar sem mu rad obljubil. ,A ra-
¢unstva nikar,’ je smehljaje se dodal starcek, ,zakaj
takih ¢udovitih nalog, kot je bila ona o briveu, ki
ste jo vi zadnji¢ nastavili, ne bi mogel dati. Pa je koj
skromno pripommil: ,Take naloge so dobre, nase v
stari Soli niso bile uporabne za Zivljenje.'«

Mini je bilo prijetno pri tem razgovoru.
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»Ali bi mi hoteli povedati, kakina je bila tista
naloga o briveu?«

»Ha,« se je zasmejal utitelj, »>to sem si sam
sestavil. Torej, ¢e vas zanima, takole je bilo: Neki
tlovek v mestu si je mislil: Ce hofem biti pravi
mestni gospod, se moram vsak dan obriti. Pa je Sel
vsak dan k brivecu, Za pot tja in za pot nazaj je
porabil 10 minut. Ce je dotitni &lovek hodil od dvaj-
setega do sedemdesetega leta takole k briveu in &e
ratunamo delavnik po deset ur, koliko delovnega
Casa je potratil moZ za brivea?«

»Devet sto dni ali pribliZno poltretje leto,« je
zadonelo iz kota.

»Lej ga zlomka, Ze spet je tul< je osupnil Novak.

»Kje pa si?« je rezko vprasala Mina,

. »Za. omaro! Saj ti tako ne bi resila naloge, pa
sem ti jo kar jaz povedall¢

Mina je vstala in se pribliZala omari. Pa je bilo
okno odprto — in je bila brez moti. Potasi se je po-
vrnila k mizi. »Gospodi¢na,« je nekam klavrno vpra-
Sal Novak, »ali menite, da je postal vasd brat v tej
kratki dobi, odkar sem jaz tu, bolj divji — ali kakor
pravite vi — bolj nesramen?¢

»Saj je bil zmeraj tak ali vsaj predrzen. Zdaj rad
hodi v Solo in menim, da je pazljiv, to je pa tudi
nekaj vredno.¢ :

»Le malo potrpljenja, gospoditna.«

Ko je Tone spet skoéil skozi okno, bi bil skoraj
tres¢il v mater, ki je nesla vré kave v senénico.
Prestrasila se je, mu rekla, da je diviak in mu za-
ukazala, da sporofi gospodu Novaku in Mini, naj
prideta na kavo.

»0Oh,¢ je odvrnil Tone, »ta dva se gresta 3olo;
najprej sta imela zgodbe, zdaj pa ratunata, Se malo,
pa bosta kaj zapela.c

»To stori, kar sem ti narotila,« ga je opozorila
‘mati. Tedaj je pristopil Tone k odprtemu oknu in
zavpil v soll)o:

»Mina, nikoli se ne daj obriti; bo§ izgubila pol-
tretje leto svojega Zivljenja. Od danes naprej si bom
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pustil brado rasti pa tudi lase ko Samson. Prosim,
kava ¢aka v senénici! Mati vaju pri¢akujejo!«

Iz previdnosti je nato sklenil Tone, da jo po-
piha z doma. "

Bil je krasen dan konec junija. Lipe so cvetele,
tisofero &ebel je brencalo krog njih, vrt je bil v naj-
bujnejem cvetju. Dehtele so potonike, orlice, lilije,
rde¢i nageljni in nekaj vrimic. Hlapeci in dekle so
pospravljali seno, Po koSnji je nastal v vasi majhen
odmor, dokler niso prisli vroéi delavniki Zetve,

Bostjanka je plaho in bojee sedela za svojo
mizo. Menila je, da je omejena in se je zmeraj bala,
da ne bi zinila kako neumno. Pa je vprito tujih ljudi
zmeraj moltala. Toda Novak je zadel govoriti o go-
spodarstvu in tedaj se je razZivela in prijazno odgo-
varjala, Novaku je bilo domade v mali druZbi. Pa je
pokukala glava mladega fanta ez ograjo.

»Kava? Jaz bi tudi — ojej, novi utenikl<

Glava je izginila. To je bil Lojze, ki je prisel
pijan domov. Mina je od sramu temno zardela. Novak,
ki je vedel, kako je z Lojzetom, se je delal, ko da
ni nitesar opazil.

Preden je odSel, mu je rekla Mina, ki je imela
od jeze vse solzne ofi:

»To je bil moj brat Lojze — eden iz dobre, stare
Sole. Strasno jel«

»Gospoditna,« je milo dejal uéditelj, svsaka dru-
zina ima svoj kriz. Tudi jaz imam brata, ki se je
izgubil, Geprav smo mu vsi pomagali na noge. Upaj-
mo, da bo tudi Lojze Se priSel k pameti.c

Mina je obupno zmajala z glavo. Toplo ji je
stisnil roko in odSel,

In ¢udno: oba mlada ¢loveka, ki sta se pravkar
spoznala, sta prijazno mislila drug o drugem, sta celo
rada in s hvaleZnostjo mislila drug na drugega.
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b.

Bostjanova Mina je sklenila, da bo sama prevzela
‘vso skrb in teZo za druZino. Mati je bila Ze stara,
stara dosti ve¢, kot so 3tela njena leta. Dolga leta
vdovstva. veliko dela in skrbi, malo poéitka in skoraj
ni¢ veselja — to podvoji in potroji leta Zenske, ki
mora kaj takega vzeti nase. JoZe se ni nikoli vme-
faval v druZinske zadeve in se je brigal le za gospo-
darstvo.

Tako je preSla vsa skrb za druZino v Minine
roke, Spet je imela Mina resen razgovor z materjo.
Povabila je tudi JoZeta na posvét. Pa je dejala Mina:

sResne stvari se godijo krog nas, tako ne gre
vet dalje, tako Lojze ne bo vet delal. To se mora
predrugagitil«

Joze je povesil glavo in je moléal.

Mati je tozila:

»Saj sem Lojzeta Ze tolikrat prosila — pa on me
ne sluia - kaj pa naj potnem? Nimam mo€ nad
njim. Mlad in mocan je, jaz pa sem stara in slaba.c

Mina je rekla:

»Zatorej ga mora vladati kdo drugil«

sLe kdo?«

»Jaz! A za to moram imeti pooblastilo. In to po-
oblastilo mi morate dati vi, matilc

JoZe je vstal. Razburjen je bil, njegove oti so
se nekam zastrmele in dejal je:

»To so druZinske zadeve — jaz bom —«c
~ >Ne, Joze, prosim te, ostani; na8 najbolj§i pri-
jatelj si, tvojega svéta smo potrebni.«

yKak3no pooblastilo pa?« je vpraSala mati.

sPooblastilo, da morem v vaSem imenu razpo-
lagati z vso premitnino in nepremiénino. Ce bom
imela to pooblastilo, bom imela tudi oblast nad Loj-
zetom. Potem ga bom drZala in ugnala. Ali je res,
JoZe?«

»To je stvar gospodinje.«

»ﬁli! se sme tako nadaljevati, JoZe?«

»Nel¢
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»Torej! Ce ti ni ta moj predlog vse¢, pa nam
svetuj kaj boljSegal«

Joze je molte skomizgnil z rameni,

»Ali meni§, JoZe, da bi mogla tako pooblastilo
zlorabljati in zase ve¢ vzeti, kot mi pritite?« -

»Ti bi zase Se manj vzela ko za druge.«

»Torej! Zakaj pa ne soglasaS z mojim pred-
logom?«

»Ker me nié ne briga,« je mrko dejal JoZe; »>to
je stvar gospodinje.« In je odsel.

Mati je strmela predse. »Lojze je najstarejsi! Kaj
bo rekel, e bom vse tebi prepisala?«

»Vseeno je, kaj bo rekel. On nima besede. Po-
glavitno je, da je v hiSi red.«

»>Ne morem. In tudi nolem!¢ je dejala mati.

»No, potem pa bodi, kakor Bog hofe! A tedaj
pustite, mati, da grem mirno iz hise. Saj ste tudi
tedaj ziveli brez mene, ko sem bila v Soli. Si bom
Ze kaj poiskala zunaj v svehu.q

»Stran pojde§?« je zajeCala mati.

sDa« je mrko odvrnila Mina. »>Ne morem KkriZem
rok gledati, kako Lojze sramoti in ugonablja na$
dom.« '

*

Istega dne zveter pa je mati obljubila Mini, da
bo ugodila njeni Zelji.

Prihodnjo nedeljo, kmalu po kosilu je bila zbra-
na vsa druzina v sobi. JoZeta ni bilo, zaman so ga
iskali vsepovsod.

Tedaj je povzela mati: »Nekaj resnega moram
povedati, Stara sem, ne morem ve® vsega obvladati.
Mina naj odslej vse vodi.«

»Pa denar?« je zinil Lojze; »ali dobi tudi denar
ona v roke?«

»Seveda, tudi ves denar; kdor bi kaj potreboval,
se mora nanjo obrniti.«

Fant je ves zardel. Besno je udaril na mizo in
zavpil:

28



»To pa Ze ne! Jaz sem najstarejsi, sem dve leti
starej§i ko ona! Ne bom trpel, da mi bo takale gos
ukazovala in mi na prste gledalal«

»Kaj pa misli§ napraviti, ko je pa stvar Ze do-
lotena?« je mirno vpradala Mina.

»Vse bom razbil, pa Se tebe zraven!«

Mina je bila Se zmeraj mirna.

»Ne bi dolgo razbijal; spravili bi te iz hiSe.«

Tedaj je bil fant zelen od sovrastva in jeze.

»Kdo — kdo bi me spravi] iz hiSe?¢

»Jazlg

Glasno se je zasmejal.

»Ti? — Ta prava se je oglasilal¢

»No, &e jaz ne, pa na vse zadnje — oroZnik.<

To mu je sapo zaprlo. Nemo je buljil vanjo. Mati,
ki je vsa oslabela in ki ji je bilo muéno jedko raz-
Pravljanje, je prosece dejala:

»Mina, nikar ne pretiravaj! Mali so zraven.¢

sNaj le vse to sliSijo! Saj tudi doZivljajo slab
zgled svojega brata. Saj vedo, da je njih brat pijanec!«

Fant je zavreital in planil na sestro. Mati je ihte
zapustila sobo, za njo je izginil Bernard. Tone pa,
dasi je imel od strahu solzne o€, je ostal in zakri¢al:
»Pusti jo, Lojze, pusti jol« Obesil se je na bratov suk-
nji¢ in hotel brata odtrgati od sestre.

Mina se je prestrasila sirovega napada brato-
vega, vendar se je kmalu zavedela. Moéno, jedrnato
dekle je kmalu obvladalo potepuikega pijanca. Zgra-
bila {1 je za roke, jih upognila nazaj, da bi se mu
bili skoraj zlomili ¢lenki in prisilila ga je, da je po-
kleknil pred njo. Srepo je zrla sopihajotemu bratu
v odi. Nekaj trenutkov ga je pustila na kolenih. Nato
Je rekla:

»Zdaj ves, pri dem da si! Jaz sem dosti mod-
nejsa od tebe! Ce se bo3 Se kdaj tako daled spozabil,

tepen ko pesl«

. Spustila ga je. S psovkami ji je zagrozil in zbeZal
1z hige.
*



Cez tri dni se je Mina odpeljala z materjo v
mesto. Sama je vodila enovpreZni koleselj. V mestu
sta §li obe k notarju. Ondi je napravila mati oporoko
in je izstavila svoji heri Mini polnomoéno poobla-
stilo za upravljanje posestva. Vse to je staro Zeno
zelo razburilo, Mina jo je spravila nazaj v gostilno,
jo posadila pred skodelico kave v kot zofe in sama
od&la spet v mesto. Sla je v neko banko, opravila
e to in ono in potem kupila teZko, Zelezno blagajno,
ki se je dala z vijaki pritrditi na pod. Molce sta se
odpeljali domov. Dolgo se je vlekla pot med jelS8ami
in travniki, Obe sta bili polni tezkih misli, Slednji¢
je izpregovorila mati:

»Torej zdaj sem obratunala z Zivljenjem! Opo-
roka je narejenal Vse sem tebi prepustila.«

»Ali se kesate, mati?¢

sNe — saj je moralo tako priti. Ti bod gospo-
darila, Mina.¢

Konji¢ek je poCasi stopical po poti. Mina je se-
dela kraj matere in vodila konja. Med njima' je na
vozu stala tezka, jeklena blagajna in jemala prostor,
da je bilo tesno.

»Le zakaj si kupila to Zelezno omaro, Mina? Se
nikoli nas ni nih¢e okradel.«

»Ni¢ se ne ve, kaj Se pride.«

»0Oh, Mina, kaj morda summi&i§ Lojzeta? Res je
razbrzdan glede deklet in popiva. Tat pa ni«

Spustila je vajeti in se obrnila k materi,

»Obvladati ga je treba, Zadnje dolgove, ki jih je
napravil v nasih treh gostilnah, sem poplatala. Po-
vedala pa sem gostilnidarjem, da tudi pare ne dobijo
ve¢ od nas. Ce mu dajo kaj na upanje, bo njih Ekvoda
Rekla sem jim, da naj nikar ne mislijo, da se bopmo
sramote. Sramota je, delati nefastne dolgove in da-
jati postopaem na upanje.«

»Hudi bodo nate.«

»Saj so Ze. A to me ni¢ ne briga. Lojzetu bom
dajala po 30 dinarjev na teden. Saj ne zasluZi to-
liko. Te denarje bo zapil ob sobotah, ko jih bo dobil,
Nato bo moral biti ves teden trezen, ker mu ne bo
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nihde ve¢ dal na upanje in mu ne bom dala niti pare
veé. Veeraj sem mu to tudi povedala.«

»Preved neusmiljena si z njim.g

»Ne, nisem neusmiljena, a vi ste bili premehki.
Pa to se bo spremenilo — pa temeljito.«

Stara Zena je tiho ihtela.

»Kaj je bilo dosti dolgov?«

»Da, dosti jih je bilo.¢

»Koliko pa?«

»Ne bi rada povedala. Dolgove je bilo treba pla-
tati in pladani so.¢

*

Tako sta priéli domov. Pa se je izkazalo, da je
nekdo vlomil v leseno skrinjo, v kateri so imeli
Bostjanovi denar spravljen, in pobral ves denar iz
nje. V skrinji so nasli s svininikom popisan listi¢.
Lojze je sporoCil, da ne more biti ve¢ doma, ker ne
more prenasati, da bi mu ukazovala robata, dve leti
mlajSa ZensCina. Da je odSel po svetu in si je vzel
tiste borne novee, ki so bili v skrinji, za potne stros-
ke. Ne odpove se pa nitemur; spet se bo povrnil
in zahteval kot najstarejdi svoje pravice.

Mina je prva odkrila tatvino. Skrinja je bila v
gornjih prostorih. Od sluZin¢adi ni nih¢e opazil vloma.
Lojze je bil odSel krog poldneva; neki hlapec mu je
z vozitkom peljal kovteg na kolodvor. Mina je zaprla
skrinjo in spravila dleto, s katerim je bilo viomljeno,
nazaj med drugo orodje. Nato je poiskala JoZeta in
ga vprasala, ali kaj ve o Lojzetu. JoZe je bil tedaj na
njivi, ko je zvedel za Lojzetov odhod; koj je sumil,
da ni nekaj v redu. Sel je na kolodvor, kjer so mu
povedali, da je Lojze vzel vozovnico za v glavno
mesto.

»Nox je dejala z mirnim glasom Mina, »pa naj
gre, kamor hole.«

Ko je pa morala povedati materi, kaj se je zgo-
dilo, je zbrala vso svojo mo¢, da je bila vsaj na videz
mirna,
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Mater je silno bolela glava in je bila v postelji.
Mina je sedela pri njej, ji dajala baldrijanovega ¢aja
in mrzle obkladke. Nato je spet tiho sedela in drzala
trpeéo mater za roko.

»Ali je bilo dosti denarja v skrinji?¢ je vprasala
mati.

»Ne. Pred veerajnjim ga je bilo dosti — vsa kup-
nina za vola in dvoje prasifev in vsi prihranki tega
cetrtletja. A vieraj sem poplacala dolgove v gostilnah
in vse drugo, tesar ne potrebujemo, sem danes nalo-
zila v banki. To€no tiso¢ dinarjev je Se bilo.c

»Ali si kaj slutila, Mina?¢

»Sem.¢

»0 Bog — Bog — tatl¢

Mina je poloZila svojo hladno roko na drgetajoco
glavo matere in jo prosila, naj nikar ve¢ ne govori
o tem in naj se pomiri, da bo malo po¢ivala. Mati je
umolknila, od utrujenosti je bila tiho. Nato pa je od-
prla ofi in vprasala:

»Mina, v skrinji je bil tudi tvoj zlati kriZec in
zapestnica. Ali je tudi to pobral?¢

Mina je nekaj pomisljala, potem je dejala:

»Tudi kriZec in zapestnico je vzel. A za to ne bo
dosti dobil in meni ni za nakit. Bojim se, da bo
kmalu nazaj.¢

Mati je skoraj Cetrt ure pretakala solze v blazino.
Nato je dejala:

»Mina, upam, da se kmalu povrne ali se vsaj
oglasi! Stradno je materi, &e ne ve, kje je njen otrok.<

Na to Mina ni odgovorila.

6.

V vasi so bile tri kréme. Najveé&ja je bila zraven
cerkve, kot je sploh navada, da si stari poganski bog
razuzdanosti zmeraj postavi svoj veseli Sotor zraven
resne hiSe kr3tanskega Boga, kakor tudi bog trgo-
vine, Merkur, prav tam svoje pisano sejmis¢e. Debeli
krémar se je razgledoval po svojem pozoristu. Vse
je bilo v redu. Pod so bili v soboto zvefer lepo po-
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ribali in potresli s peskom. Klopi in mize so bile po-
brisane, frakeljni in Silca so stala lepo v vrsti, muho-
lovke so bile sveZe, kazalci ure pomaknjeni za dvaj-
set minut nazaj, v kuhinji je €akalo petdeset parov
klobasic svojih odjemalcev. Sodéek piva pa bo nasta-
vil takrat, ko bodo tam v cerkvi zapeli Dona nobis
pacem. Potem bo masa minila in ljudje bodo prisli.

Se nekaj ¢asa je trajalo sveto opravilo. Krémar je
ogledoval neko podobo, ki je visela na steni. Ondi je
bila naslikana rdefa roZa in krog roZe je stalo v mo-
drih &rkah: »RoZa cvete, trn bdde; kdor precej plada,
ne pozabi asa.« Ta pesnidki opomin je zmeraj visel
pivcem pred nosom. Kdor ni imel denarja, pa kljub
temu ni plagal. Lojze Bo&tjan je imel dva tisoé pet sto
dinarjev dolga v krémi. Zdaj je bilo vse platano, kar
ga krémarja ni prav ni¢ veselilo. Bostjanova Mina je

ila nenadoma pri njem z denarjem in mu je napra-
vila tako pridigo, kakrine ni zmogel niti Zupnik na
Silvestrov veter. Zagovarjal se je in dejal, da nudi
kot dober krémar gostom vse to, kar naro€ijo. Niko-
mur ni¥esar ne vsiljuje, vendar mora upodtevatj Zelje
gostov. Pa je e in Se dreZnjala vanj. Le kaj si takole
pundé upa vprito fastivrednega moza! Slednjié je bila
Ze tako glasna, da je priSla Se krémarica in vpraSala,
kaj da je vendar.

Nato je Mina vso pridigo Se enkrat ponovila in
dodala Zeni: »Otroke imate; Zelim, da vam Bog ne
kaznuje vasih otrok zaradi grehov vaega moZa in ne
dopusti, da bi se eden vasih tako izpridil, kot se je
nas Lojze pri vasl¢

Pa takale! Raj8i bi krémar poslusal celo postno
pridigo ali na Silvestrovo, kakor pa da bi prisel Se
enkrat njej v roke. Pri pridigah v cerkvi, ki so Sle
krémarju moéno na Zivce, vendar ni nihfe naravnost
na &loveka kazal in mu prav pod nos take zabrusil,
kakrsne si je drznila ta puntara.

NajhujSe je bilo pa to, da mu je odZrla najbolj-
Sega odjemalca. Da ne bo nikoli vel platala kakega
dolga! No, bomo videli! Ce bo priSel biri€, ki grozi,
da bo Lojzetu zarubil prainjo obleko, zimsko suknjo

Cvet nale vasi. 3 BB



in uro, bodo Bostjanovi Ze radi placali. Saj se sicer
niti na cesto ne bi upali.

RoZa cvete,
trn bode. ..

Tu je zbodel trn! Ljudi pa 8e zdaj ni. Zupnik je
spet predolgo pridigal. Dolge pridige krémarju zme-
raj Skodujejo, ker hofe biti za kosilo vsak Ze doma,
Bomo pa uro pomeknili e za deset minut nazaj.

Dolgo¢asno je bilo. Krémar si je ogledoval neko
drugo podobo na steni: »Stopinje Zivljenja.« Nasli-
kane so bile stopnice navzgor in navzdol. Na vsaki
stopnici je stal ¢lovek: »10 let, otrok.c —»20 let,
mladenié.c — »30 let, moZ.« — »40 let, najboljse.«
— 350 let, tidina.« — »60 let, staramo se.< — »70 let,
staréek.« — »80 let, bel ko sneg.< — 90 let, otrokom
v posmeh.< — »100 let, milost pri Bogu.« — On jih
je imel petdeset. — Tisinal — Ze razpada! A pivo
je Se disalo, Zivljenje je Se diSalo. Za petdesetletnico
je prejel razglednico brez podpisa. Tam je bilo za-
pisano: »Kdor se ni¢ ne izuti, pijato to€i.« To je na-
pisal kak nevoséljivec. Dosti je dosegel. Njegov brat,
ravnatelj gimnazije, ki je imel Sest otrok, si mora
krog bozZica zmeraj sposoditi denar pri njem. Pa je
brat vendar taka velika Zivina! Se s sodnim svetni-
kom se tika,

Boftjanova Mina mu je zagrozila, da bo Sla k
sodnemu svetniku in naj razglasi njenega brata za
pijanca. Ce ne bo Lojze drugaten -— njej je vseeno!
Taka je! Da sodni svetnik Ze ve, kaj se zgodi s takim
krémarjem, ki da ¢loveku, ki je znan pijanec, en sam
kozarec pijaée. Mu bo Ze brata iztrgala iz krempljev,
pa naj velja, kar hode!

Tak ta pumica je bila prava sirovina. Z njo ni
bilo varno ¢eSenj zobati. Lepa reé, ¢e bi nekoé prisel
sodni svetnik h gimnazijskemu ravnatelju, rekoé:
»Dragi moj, Zal mi je, a tvojemu bratu sem moral
ukiniti gostilnitarsko koncesijo.« Nak, raji naj Bost-
janov Lojze ne pride vet! Pa saj ga Zc pet dni ne
vidim. Le kod hodi? Se da ustrahovati od Mine?
BoZja sluzba je minila. Zdaj pa le! Krémar je nastavil
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ogromen sod piva, ga zdruzil z aparatom za ogljikovo
kislino, si obrisal roke in zadovoljno dejal: »Naréd!<
: Cez deset minut je bila velika soba polna mo-
kih.

Tistim, ki so bili najbolj dale¢ od doma in bi bili
upravifeni malo ote3%ati se, se je najbolj mudilo. Na-
gloma so spravili vase par klobasic in ¢aSo piva in
oddli po svojih potih. Nekateri so imeli ve¢ ko uro
hoje navkreber in navzdol. Najdlje so ostali tisti, ki
so bili najbolj blizu doma. Niso bili sicer potrebni
okrepéila, a imeli so dovolj ¢asa. In kdor ima dovolj
casa, ima tudi vzrok za pitje.

Ko je obsedelo le Se kakih deset moZ krog naj
vedje mize v krémi, je mrko dejal kovaé:

yBostjanovega Lojzeta ni ve¢ doma.< Kar planili
0 z vpradanji nanj, najbolj radoveden je bil pa krc-
mar.

»Ga ni ved tu, ga ni vet v Loki,¢ je rekel kovat
z 7alostnim glasom, ker je izgubil svojega najboljsega
priiatelja in pivskega bratca.

»Ni veé zdrzal doma; popihal jo je v Sirnj svetl<

»V 8irni svet,« 8o ponovili drugi v zatudenju in
skoraj nekam poboZno.

»Kdo ti je pa to povedal? Odklej ga pa Ze ni?¢

»Vieraj sem zvedel, Pet dni sem ga iskal po vseh
treh gostilnah. A ni ga bilo. To pa ni karsibodi. Pa
sem 8el slednji¢ k Bostjanovim, da bi zvedel, kako
in kaj.¢

Kovat je za hip umolknil, potem pa je poskoéil,
lopnil s pestjo po mizi, da so zaZvenketali kozarci in
se je njegov lastni prevrnil.

»Jaz ji bom Ze pokazal! Jaz ji bom Ze posvetillc

yKomu pa?«

»Tisti pundari — tisti Mini! Sem 8el tja, sem jo
vprasal, kje je Lojze, pa mi pravi: ,USel je! V Sirni
svet! Ker ne bi smel z vami, barabami, ni¢ ve¢ sedeti
v beznicah!‘¢

yBeznicah? Beznicah je rekla?« je strupeno vpra-
Sal krémar. »ToZil jo bom.¢

sLe, le,« je vzkliknil kovaé, »tudi jaz jo bom!
Grdo je to! Sem jo vpraSal po materi, pa mi pravi:
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,Mater ste bolno napravili. Vajeti nase hiSe sem pa
zdaj jaz vzela v roke!'¢

»Ona ima vajeti? — No — ta pa znal«

In zaceli so slabo govoriti o BoStjanovi Mini. Vsi
so bili mnenja, da je navadna spodlezovalka, ki je
zato prepodila najstarejSega brata z doma, ker ji je
disalo posestvo. Mati da je neumna in brez mo¢i, zato
jo je prebrisana puncara izlahka dobila v svoje mreZe.
Lojze je bil pa imeniten ¢lovek, zmeraj vesel, zmeraj
usluZen, zmeraj nobel. Ce je ¢asih rad pogledal v
kozaree, kriz bozji, kaj pa je potem! Lojze je Se mlad
in je iz take druzine, da si lahko kaj privos¢i. Saj
vemo, kaksni so dijaki v mestu pri teh letih. Ti Sele
pijo, til Pa jih za to ne sli§ijo od ofeta in matere, kaj
Sele, da bi se vtikala v te reéi kaka sestra! Mina je
pac¢ grda Zenska in jezi jo ves svet, ker ne more dobiti
nobenega moZa. Pa se je spravila na posestvo, ¢es, se
bo Ze kdo ujel! Sploéno so obZalovali Lojzeta. Tedaj
je kovaé Se enkrat poskoéil, spet s pestjo udaril po
mizi, pri ¢emer je zdaj prevrnil kozarec svojega so-
seda, in zakrical:

»In tudi delo mi je odpovedala! Pa sem dejal,
da je treba glede tega govoriti z gospodinjo. Pa mi
rete: ,Gospodinja sem zdaj jaz in naSa kovaSka dela
bodo odslej narejena v Medvedjekul‘«

Spet so lopnili po Bostjanovi Mini. Ce je kdo na-
roc¢al dela, ki so se lahko napravila v domaéi vasi,
kje drugje, se je zdelo vsem zelo krivi¢no.

Kovat se je zatopil spet v Zalostne misli. Mo¢no
ga je bolelo, da je izgubil delo pri najvedjem pose-
stvu vse vasi. Pa 8e to, da bodo zasluZili v Medved-
jeku, kjer so po njegovem mnenju bivali sami ro-
parji, ki so mu po oni veliki povodnji ugrabili nje-
govo lastnino. Popil je dva Silca Zganja in bil zmeraj
bolj otoZen.

Le eden je bil med njimi, ki je tiho in s smeh-
ljajem poslusal robantenje in psovanje. To je bil po-
sestnik JelSevnik.

Ko kovaé le ni nehal objokovali izgube svojega
prijatelja, je pripomnil Jel3evnik:
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»Zapit je ko kovateva ura na kukavico. Ali ni
Se trikrat Zalostno zaklical iz daljave: »Na zdravje!
Na zdravje! Na zdravje!?< In nato je utonil.c

Skoraj bi se bil vnel hud prepir. A JelSevnik
ga je preprelil, ker je hitro vstal in Sel. Na pragu se
je Se enkrat obrnil, rekoé:

»Ce mi je dovoljeno, da se tudi jaz izrazim o
Bostjanovi Mini: Vsa vas ne premore fednejSega Clo-
vekal«

g

Bosjanov Bernard je bil tih, bled fant. Bil je v
Stirinajstem letu. Tezko je prestal otrodke bolezni:
ofpice, Skrlatinko, davico. Nikoli ni imel dobrega
teka in veckrat ga je bolela glava. Zupnik, Ze starejsi,
prijazen gospod, ga je pouleval latins¢ino. Za veliko
no¢ naj bi Bernard napravil sprejemni izpit za éetrto
gimnazijo. Casih si je mislil Zupnik: Fant ne bo zmo-
gel Solanja, telesno je preslaboten za to. In &eprav
bo Sole dokon&al, ne bo nikoli bojevavski pridigar,
se ne bo mogel mnogo udejstvovati z duSevno brigo,
ne bo snoval drustev in zidal cerkvi. Morda bo vsto-
pil v kak strog red ali bo Zivel kot samostanski du-
hovnik dale¢ od sveta.

Jasno je, da se drzni, zdravi Tone in nezni, po-
boZni Bernard nista kaj dobro sporazumela. Zmeraj
pa je zmagal Bernard, zakaj Zivahni de¢ek je junagko
napadal, bledi se je komaj branil. Tako se¢ pa ni
bilo prijetno boriti. Ob takih prilikah je bil Tone
glasnejsi in glasnej8i, Bernard pa zmeraj bolj krotak
in tigji, dokler se ni Tone slednji¢ navelical in se po-
tepeno splazil s pozoriSta. Casih je kar tulil, ker je
bil Bernard tako krotak. Navadno je sam sebe pre-
verjal, da Bernarda prav do dna zanituje, prav zato,
ker je taka hinavska leva. Pa je spet odkril v sebi
neko pritajeno spostovanje do mladega latinca, Tone
le imel zdaj dvanajst let. Pa Zupniku 8¢ na misel ni
pri§lo, da bi njega uéil latinsko. »Ti se raj§i kate-
kizma u¢il¢ mu je dejal. Zato je bil Tone Zasih uZa-
ljen, ¥e8, da je zapostavljen, vendar je bil tudi vesel,
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ker mu ni bilo treba hoditi k »uri¢ ko bratu. Neko¢
je odprl bratovo latinsko knjigo in prebral prvo vajo:
»Asia est terra, Europa est terra, Asia et Europa
sunt terrae.c To se mu je zdelo kaj lahko. Azijo in
Evropo je gladko prevedel, »estc je kar postavil za
»jec in za »suntc< je pravilno izsledil »so¢. A »terra«
mu je delala teZkofe. Tone je poznal samo dve po-
dobni besedi: ster¢ — katran — in pa sterier¢ —
psiek z belimi in ¢rnimi marogami.< NajbrZz pomeni
tisti stavek tole: »V Aziji in Evropi so katran in beli
psicki s ¢rnimi in belimi marogami.c To je povedal
bratu in Bernard se je smejal. Prav zares, da se je
glasno zasmejal, ta potuhnjenec. A je bilo tihemu
fantu Zal smeha in poutil je brata, da pomeni »terrac¢
zemljo. »Evropa je deZela, Evropa in Azija sta de-
zeli.« Toneta je bilo sram tega katranovega in pas-
jega prevoda in rajsi je zbeZal sprito tezkot latin-
skega jezika.

Neko& so bili spet ti trije zbrani v sobi: Mina,
Bernard in Tone. Pa je vprasal Tone-

sZakaj se pa ne vpifes v nade drustvo?«

»Notem.«

»Zakaj ne?«¢

yZa takega, ki hole postali duhovnik, ni taka
rec.¢

»Ali je to Zupnik rekel?«

»Ne. To si refem sam.c

»Potem si pa osell¢

Mina ga je pokarala radi Zaljivke, vendar je so-
glasala s Tonetom.

»Glej, Bernard, prav rada bi, da bi vstopil v to
drustvo. Telovadlti, hoditi na izlete in igrati se zu-
naj vendar ni pregresno. Zdravo je.¢

»Ce holes,« je povzel Tone s prijaznej§im gla-
som, »pa vstopi v kolo startkov, ¢eprav imas Sele
Stirinajst let.¢

»Kaj pa je to: kélo starkov?« je vprasala Mina.

»Imamo troje kélov: otroko kélo — do dvanaj-
stega leta; k6lo moZ — do Sestnajstega leta — in kar
je cez, to je kélo startkov.c

»Ti, seveda, si v kélu moz?«

38



»Kakopak!¢

»Cisto tebi podobno. Kdo je pa iznaSel tako
duhovito razpredelbo?«

»Jaz! Moj dvanajsti rojstni dan.<

yKar je razvidno iz razpredelbe.«

Nato je spet dejala Bernardu:

sZaradi svojega zdravja bi moral sodelovati pri
drustvu za telovadbo in izlete.«

»To ni zame,¢ je odvrnil bledi fant.

yBomo pa tako napravili, da bo zate, ti Castit-
ljiva koza, ti,¢ je vzkliknil Tone. »Ali si morda Ze
Zupnik? Tepec si, pa niti EetrtoSolec nisi, pa se delas
tako svetega, da se &loveku kar Zelodec obrada.«

Mina je pogledala Toneta s tistim pogledom, ki
ni prenesel nobenega ugovora in je s palcem na-
mignila proti vratom. Tone je izginil.

Otroka sta ¢asih dobila kak denar, na primer za
semanjske dni ali &e je bilo Zegnanje, e je dospel
kak vrtiljak v vas in ob podobnih prilikah. Bernard,
ki je leto in dan ministriral v cerkvi, je na tede
prejemal nekaj pladila za to. Spoletka je deval (g ‘
denar v nabiralnik, potem pa je zatel hraniti. Od de-
narja za Zegnanje ali druge zabave ni potroSil niti
pare. Tako si je stasoma toliko prihranil, da si je
mogel kupiti v mestu neko naboZno knjigo, katera
ga je Ze dolgo vabila iz izloZbenega okna s svojim
krice¢im naslovom. Knjiga je bila mistiéne vsebine.
Vsak dan jo je bral. Zdaj, ko sta bila sama s sestro,
je vprasal Bernard:

»Mina, ali ti kaj moli§ za Lojzeta?«

Dekle ni ni¢ odgovorilo.

sJaz opravljam zdaj zanj devetdnevnico v Cast
sv. Antonu.«

»To je lepo,¢ je odvrnila trpko Mina. »A &e bi
jaz to delala, ne bi nikomur povedala. Samo farizeji
se hvalijo s svojimi dobrimi deli.c

Bledo oblitje fanta je zalila rdetica.

7 »To je res; ni prav, da sem ti povedal. Oprosti
mil¢e —

Mina je imela rada Bernarda ko vse svojce. A
ker je bila tako &vrsta in odkrita, se ni mogla poglo-
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biti v neZno, Zivljenju tujo poboZnost brata. Medtem
ko je vneto gatila nogavico, so ji misli ko folnitek
brzele sem in tja in tkale bratov prt Zivljenja.

»Bernard, rada bi kdaj brala tvoje tri knjige.<
Spet je Bernard zardel, ker je mislil, da Mina ni¢ ne
ve za knjige. Zmeraj je imel skrite, zadnje dni jih
je zateknil za tram v sencnici in le na skrivaj jih je
bral. Njegovo plaho srce se je balo, da bi drugi sme-
gili te knjige in zanilevali, kar je zanj sveto.

»Ni¢ kaj rad ti ne bi dal knjig, Mina.c

»Saj jih Ze imam,¢< je odvrnila. »Ves§, tram v
senénici ni varno skrivaliSte, ker ondi ¢asih prah
pobrifem. Danes sem nasla tvoje knjige.«

»Ali mi jih bo§ vrnila?<¢ je strahoma vprasal.

»Najprej jih bom prebrala.c

Tri dni kesneje je Mina naglo stopala po cesti.
Nesla je majhen zavojéek. Pravkar je bila pri Zup-
niku, mu pokazala one tri knjige in ga vprasala, ali
ve, da jih je Bernard kupil. Zupnik si je ogledal
knjige. Dve je poznal po naslovih, a tretjo je pre-
listal in prebral nekaj strani. Dal jih je nazaj, rekoé:

sNikoli ne bi Bernardu dovolil branja takih
knjig. Nisem ni¢ vedel za to.c

»Sem si mislila,¢ je hvaleZno odvrnila Mina,
sFanta bom Ze jaz v roke vzela in seZgala te knjige,
ki so jih napisali sami taki ljudje, kateri nimajo gla-
ve nma pravem mestu.¢

»Storite to, le storitel« je dejal Zupnik. >To je
za Bernarda ko strup.«

*

Mina je naSla v sobi oba detka. Bernard se je
util latinske slovnice. Tone je pravkar urezal v mizo
svoj monogram T. B. in je zdaj brez dela sedel.

»Ven pojdi, Tonel¢ mu je rekla Mina.

»Zakaj pa? Saj nisem ni¢ naredill¢

»Takoj pojdi venl«

To je bil tak ukaz, da mu ni bilo moé&i oporekati.
Fant je Sel in se glasno hudoval, &e§, Se takrat ga
ven mete, ko »ni prav ni¢ naredile. Pa se je do-
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mislil, da ne bi bilo dobro zanj, ¢e bi Mina pogle-
dala pod mizo in opazila obe érki. In tudi to mu je
8lo po glavi, da ima z Bernardom brZkone posebne
namene. In ker se je zmeraj Zivahno zanimal za
druZinske zadeve, je previdno splezal skozi okno
nazaj v sobe in tiho sédel za omaro.

Mina je molée pristopila k mizi in razvozlala
vrvico zavojcka.

»Moje knjigel¢ je Bernard osuplo vzkliknil.

»Da, tvoje knjigel Vstani in pojdi sem!«

Bernard jo je slusal...

»Zakaj si bral ta ni¢vredni Sund?« je vprasala
strogega obraza. Iz ofi so Svigale iskre.

»PobozZne knjige so, Mi.. .«

Lopnila ga je s knjigo krog uses.

»Ti bom Ze posvetila s tvojimi knjigami! Zakaj si
prinesel tako prenapeto bedarijo v hiSo in v svojo
glavo?«¢ d

»Mina, saj so svetnifke. . .c

Knjiga mu je Cofnila prav na usta. Fant je stal
pred razburjeno Mino in bil bled ko zid.

yZakaj nisi gospodu Zupniku nifesar omenil o
teh knjigah?«

Pa se je vendarle nekaj zgenilo na bledem licu.

»Spovedati se moram le tistega, kar je greh. To
pa ni greh. To je spodbud...«

V ftretje ga je udarila.

»Da to ni greh? Zlo¢in — in ne samo greh! Ves
bo§ zmesan, zmeden in nekoé te bom morala poslati
v noridnico. Tja privede &loveka taka &vekarija! Zup-
nik je tvoj uéitelj in vzgojitelj. Na noben nadin ne bi
bil smel brez njegove vednosti brati takih knjig.
Pazi, kaj napravim s tvojimi knjigamil¢

S svojimi modnimi rokami je razcefrala knjige.

Fant jo je gledal ves prestraden.

»Mina,¢ je krifal, »Mina, moje knjige! Pusti jih,
Minal Svete podobe so notri, ¢udeZzne podobe, mo-
litve. — Pusti jih, Minal<¢

Ona jih je cefrala dalje in mu velela iti z njo v
kuhinjo. Brez mo¢i ji je Bernard sledil. V kuhinji
je moral biti prita, kako je Mina seZigala njegove
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knjige. Fant si je z rokami zatisnil o¢i in solze so
mu polzele po licih. Mino je to vendarle ganilo, a
tega le ni pokazala. Njen glas pa je bil milejsi, ko
je dejala:

»Bernard, to se je moralo zgoditi. Pojdi zdaj k
svoji slovnici.¢ .

Tone se je pa valjal zunaj v travi. S svojega
skrivalidta je vse videl in si tlaCil robec v usta, da
se ne bi izdal. Zdaj pa ni mogel drugage izraziti
svojega neskonénega veselja radi tega, ker je bil po-
bozni Bernard tepen, ko da je rjovel in vpil in raz-
grajal ko norec. Mina ga je najprej sliala, potem pa
tudi videla. Koj je sprevidela, da je Tone prislu-
Skoval in da se zdaj od same SkodoZeljnosti ne more
umiriti. Sklenila je, da ga bo kaznovala, vendar ji
je bilo nenadoma prav bridko pri srcu. Nastop z Ber-
nardom jo je tako utrudil! Ali ni bilo to sirovo? In
zdaj da bi Se Toneta? Ah, zmeraj paziti, zmeraj biti
strog, vetkrat oStevati, celo tepsti — to ni bilo nié¢
kaj prijetno za mlado dekle. Tone je medtem ko be-
sen razgrajal in krital: »Tepen je bil — zelo, zelo
tepen! Ti-tiri, tepen biti bolil«

Mina ga je sliSala, a ga ni hotela natepsti. Okno
je odprla in zaklicala na vrt:

>Tak ne tuli vendar! Koj pridi v kuhinjol¢

Ondi je moral lupiti krompir, kar mu je bilo
najbolj zoprno, &e8, da je malenkostno in za Zenske.
Zato je zagodrnjal:

»Zakaj pa Bernard ne lupi krompirja?«

»Ker se mora uciti slovnice.«

»Se mi je zdelo, da si mu slovnico raztrgala.c

Zdaj je dobil vendarle eno po glavi.

Pravkar je pri§la mati v kuhinjo. Spet je radi
boletin v glavi lezala zgoraj v kamri. Pa je prisla doli
in vpraSala:

»Bernard sloni z glavo na knjigi pa joka se.¢

»Prejeli so bunke,¢ je zadovoljno povedal Tone.

»Jezik za zobel¢ je zavpila Mina. »Ah, mati, pu-
stite to, saj vas samo razburja! Je Ze vse v redu. Z
otroki, tudi z Bernardom, pride &asih kaj navzkriZ.<
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»Da, da, otrocil¢ je zavzdihnila Zena in brez moéi
sklenila roke v naroju. »Jaz ne morem veé. Le ti
naredi, Mina! Ti vse prav naredis!¢

»Bog vel< je odvrnila Mina.

8.

Kova¢ je v krfmi razkazoval neko razglednico,
ki mu jo je poslal Bostjanov Lojze. Povedal je, da je
Lojze v Hamburgu, kjer se je seSel s Sobrovim Ma-
tijeem, in da se mu dobro godi. Na morje misli iti in
nekoé se bo kot velik bogatas vrnil iz Amerike in bo
tisti zarobljeni puncari, tisti Mini, Ze dokazal, da je
na svetu Se kaj drugega ko gatenje nogavic in bla-
tenje poStenih ljudi. Pripomnil je kovaé, da bi tudi
on rad Sel v Hamburg z Lojzetom na morje; bil bi
za ladijskega kovaca. Tako ga voZnja ne bi nié stala,
onkraj »luze¢ bi se na noge postavil in zasluZil de-
narja ko Crepinj. MoZje so se resno razgovarjali o
BoStjanovem Lojzetu. ResnejSi so obzZalovali, da je
zaSel v druzbo Sobrovega Matijca, ki je taka propa-
lica. Dvakrat je bil Ze radi tatvine v luknji in nekoé
je bil tri leta v prisilni delavnici radi onegd — o ¢e-
mer je bolje, da si ¢lovek ust ne hladi. Ce je Bostja-
nov Lojze v taki druzbi, je gotova stvar, da bo tudi
on propadel.

»Mina je kriva! Ona ga je spodilalc

Spet so napadali Mino. JelSevnik in $e dva dru-
ga so dekleta zagovarjali, a vetina je bila zoper njo.
Nekateri mali gruntarji so bili nevo#¢ljivi Bostjano-
vim. Vsi tisti, ki v Zivljenju niso ni¢esar dosegli, so-
vrazijo one, ki so kaj dosegli, gledajo jih brez moéi in
veliko trpijo v rumenih vicah zavisti. Predvsem je
bilo najve¢ takih, ki jih je jezilo, da je bila Mina tri
leta v Solah in je zato po izobrazbi prekasala vse
vasCane, zlasti njih lastne héere, ki so znale komaj
brati in pisati pa izratunati, koliko dobijo za mleko.

Ko je Mina tedaj prihajala na poéitnice, se ni
skoraj prav ni¢ udejstvovala pri gospodinjstvu. Vtepla
si je v glavo, da ji mora mati kupiti klavir in se je
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po ure vadila, se po vse dneve uéila in brala, sedla
na ograjo in risala domaco hiSo. Va&tani so sodili,
da bo Mina uéiteljica. A ko so zvedeli, da bo prisla na
kmetijo, ko bo imela osemnajst let, in bo ondi delala
in kmetovala, so se ji rogali: S kravami se bo po
francosko menila, s pujski pa po anglesko. Ko je
Mina to sliSala, se je izrazila: Naj bodo potolaZeni:
z biki se bom zmeraj po domade pogovarjala, e
hoéejo, celo po lodko! To se je po vasi zvedelo in
odslej je imela Bo$tjanova Mina skoraj same so-
vraznike.

V tistih dneh je tudi mater vetkrat zaskrbelo
radi dekleta, e, da bo prevet gosposka, Ko je Mina,
ki ni poznala nikoli polovitarstva, to zapazila, je
dejala:

»Mati, zdaj sem Solarica in Zivim tako, kot Zivijo
Solarice; ko bom spet kmetko dekle, bom pa tako Zi-
vela, kakor je prav za kmetka dekleta.< Stari uéenik
se je tedaj veckrat potegnil za Mino. O poéitnicah
je bila vetkrat pri njem in ker je bil vdovec in mu
je edina héi umrla v starosti osemnajstih let, je bil
dobrohoten napram njej in se jo je z ljubeznijo okle-
nil. Ko se je povrnila iz samostana, je stari uéenik
z zanosom pravil o Bostjanovi Mini, da ima licejsko
maturo, da velja to toliko, ko pri vojakih enoletni
dobrovoljec in da je prinesla krasno spritevalo do-
mov. Tedaj se je pridruZilo zavisti vaséanov kljub
njih volji Se neko spodtovanje do nje, a nasteli so
tudi Se vet vzrokov, da so imeli &im manj opravka
z Mino. V vsej vasi pa je bil en sam enoletni dobro-
voljec in ta je bil grajski oskrbnik. Nekoé so bile v
v vasi vojaSke vaje, pa so bili vsi kmetje, pri katerih
je bival kak Castnik, ponosni na to. Ni¢emurni po-
sestnik Pust je §e mesec za tem pustil na svojih vra-
tih napis s kredo: »1 Eastnik, 10 moZ, 6 konj¢ in ko
je novembrska burja zbrisala napis, je dolgo raz-
misljal, ali bi dal to Zastitljivo oznanilo Se enkrat
napisati. Skromni uenik je v &asu vojaskih vaj opo-
zarjal otroke, da morajo vljudno in poniZno pozdrav-
ljati Zastnike, pa tudi vsakega vojaka, ki je imel
»Zznorce<. Da so to ljudje, ki bodo neko¢ doktorji ali
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sodniki ali celo sodni svetniki. V tisti dobi so Se
otroke uéili, kako morajo spoStovati vse tiste, ki so
bili druZabno ali pa po izobrazbi vi§ji in so imeli
kakrsnekoli okraske na sebi.

Pa naj bo zdaj Bostjanova Mina toliko kot eno-
letni dobrovoljec!

»Morda si bo dala nasiti epolete z Znorcami,¢ se
je rogal nekdo v krémi.

»In bo Se za sodnega svetnikal¢

»In vsi se ji bomo morali odkrivati in ji reti
;milostljiva‘.¢

Nato so se vsi zagrohotali — pa brez uZitka.
Zakaj, nikomur ni vie¢, &e je kdo nad njim, in niti
z roganjem niti z grohotom se ne da iztrebiti slaba
volja. Niti s psovanjem ne.

Ko se je zvedelo, da je Mina prisla iz mesta
domov, da je dekle na kmetiji izredno sposobna, da
prva vstane in gre zadnja spat, da je vsepovsod na
mestu, da se razume na vsako malenkost, da vse
nadzira, a da &e je treba, tudi prime za delo — tedaj
se je nehote pomnoZilo spostovanje do Mine. Zakaj
— kar je res, je res — vsak kmet spostuje delavnost
in vsak zanifuje lenobo. To je ena najlepSih potez
kmeckega ljudstva. Lenuha vse mrzi. Da pa pravijo
kmetje, zlasti taki, ki jim je bahaStvo v krvi, kar
gladko in kratko, da so vsi mestani same lenobe,
jim pa ni zameriti, ker ne razumejo mestnega Ziv-
ljenja. A radi tega se ne bo noben vijak v stroju ¢lo-
veSkega pogona zrahljal.

Konec vseh koncev: Bostjanova Mina je bila tako
nepriljubljena ko bel vrabec med sivimi.

V krémi so se zateli pogovarjati o novem uéi-
telju, Tedaj je bila meSanica raznih mnenj. Nekateri
so kar gladko izjavili, da je Novak trapast; drugi so
dejali, da je veternjak, ki mu ne roji drugega po glavi
ko izleti, igre in take noréije. Krémar se je prito-
zeval, da Novak nikoli ne pride v gostilno in da Stuva
otroke. Saj mu je njegov lastni fant rekel zadnjic,
da je greh Zganje prodajati. Pa ga je naklestil, da
je obleZal. Nato pa je Sel k uditelju in ga prijel za
besedo. Novak je dejal, da ni nikoli kaj takega rekel,
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pat pa se je drznil dostaviti: »Fant ima Ze prav;
palice ni on zasluZil, ampak o¢e.« Krémar je sinje
zardel in je moral kar sesti, ko je to povedal. Vse-
vprek so govorili. Mrmranje se je razbesnelo in va-
lovilo okrog mize, Skoraj vsi so soglasali z razka-
tenim krémarjem in nekateri so zahtevali, da se
mora tak utitelj, ki 8tuva otroke zoper starse, kar
odstaviti.

Kovaé pa je bil nenavadno miren. Cez fas je
svecano zacel: :

»Zganje je dobro. O grehu ni govora. A sport je
tudi dober. Jaz sem bil Ze vse ve¢ ko sportnik: jaz
sem bil pri konjikih kraljeve straZe. Ali veste, kaj
je najlepSe na svetu? Jeza! Pa ne da jezdiS, kot
je pri nas v navadi, takole po stezi in kakega tez-
kega konja, ki mu zadaj visi gnojni ko&! To ni noben
tempo! Ne tako — a po konjiSko ali po kavalirsko
— kar je eno in isto.

Nekdo je ponudil kovatu Zgamja, &e jim priza-
nese z vojaskimi pravljicami, ki jih znajo Ze vsi na
pamet. Koval je popil Zganje, govoril je pa le Se.
In drugo, kar je najlepSe na svetu, je plavanje. Dve
uri je plaval nekot in prestal je tudi plavalno skus-
njo. A tu je tak zanikarni pototek, ki se mu pravi reka,
a se v njej kopljejo samo ribe, Zabe in race.

»Neko¢ se je pa v njej kopala vsa kovalija in
ker ni imela izpita za dveurno plavanje, je utonila,
se je rogal nekdo.

Kovaé je hotel planiti na grdivea, a so ga drugi
zadrzali. Nato je bil spet otoZen, zvil se je v dve gube
in toZil je, da mu manjka dirkali§te, veZbali¢e pa
kopalisce,

»Bo vse Novak naredill« je zaklicalo nekaj mozZ.

»Zivijo Novakl« je vzkliknil kovad in obtoZeval
svojo usodo, ki je njega, nekdanjega konjiskega pod-
tastnika, priklenila na tako delo, da mora od jutra
do no¢i podkovavati konje in davati obrote na ko-
lesa. Svoj Ziv dan si kuje lastno verigo svojega su-
Zenjstva. Ta stavek so vsi ob&udovali, a kovaé¢ ni po-
vedal, da ga je Ze nekol povedal neki socialistitni
govornik.
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Krémar se je spet razvnel in dejal, ali morajo
obCinski oletje zares take debele goltati, kot je to,
da oni bolj zasluZijo palico ko njih otroci? Ce ne
bi kazalo, da bi se pritozili pri Solskem nadzorniku
ali na vladi?

Tedaj se je oglasil JelSevnik. Pravil je, da je
zadnji¢ dobil uditelja Novaka, ki da mu je povedal
o sporu 8 krémarjem, Tudi to, komu da priti¢e pa-
lica, mu je Novak povedal. Dejal je, da mu je bilo
potem Zal, da je krémarja tako robato pouéil, tesar
krémar brZzkone ni razumel. Neki imenitni pedagog
(pedagog je vzgojeslovni uéenjak), torej neki peda-
gog je zapisal: »0Od deseterih udarcev, ki vzgojitelj
z njimi kaznuje gojenca, jih zasluZi devet vzgojitelj
sam.« NamreC zato, ker je neveden, ker je nepo-
trpezljiv, ker je neroden in véasih tudi malomaren.

»Kaj me briga taka ¢vekarijal« se je zadrl kré-
mar, »jaz zahtevam, da so mi otroci podloZni, da mi
nihée ne odjeda gostov, da ostane v vasi vse tako
domace, kot je bilo prej.«

Na to domaé¢nost so Se pili in peli. Bilo je v
odmoru med ko$njo in Zetvijo, in §e deZevno je bilo,
pa so imeli prosto.

Govori¢ili so zmeraj eno in isto, Huda stranka
se je stvorila zoper Bostjanovo Mino in zoper udi-
telja Novaka. Pri tem je bilo mnogo hudobnega so-
vrastva in zle volje na delu.

9.

Medtem ko so mozje toliko in tako grdo govo-
ricili, je Sla neka mati potoZit svojo bol in svoje
gorje k neki drugi materi, ki ji je bilo prav tako
bridko pri dusi ko njej.

Zena je bila zavita v volneno ruto, na glavi pa
je imela platneno ruto, Bose noge so ji titale v le-
senih coklah. Pred BoStjanovo hiSo je Zena obstala
in globoko zavzdihnila. DeZevalo je. Na pr: dvo-
ri¢nih vrat se je pojavil Bostjanov Tone. Cofotaje
je stopal v luZe, z uZitkom se je dal mogiti in v
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naroCju je imel velikega, cepetajotega madka, ki se
je bal vode in katerega je hotel Tone sutrditic. Tone
je Zeni povedal, da je 3la Mina v mesto, da bi na-
jela dva delavca, a mati so doma. V hisi sedijo in
kavo pijejo. Zena je stopila na dvoriste. Tone je zrl
za njo in si dejal: »To je pa Sobrovka! Le kaj bi
radal? Saj so mati takrat spodili njeno Antko, ker
se je hotel Lojze porotiti z njo! No prav — naj se
lel« Brezskrbno je &ofotal naprej in prigovarijal
madku, ki je Zalostno mijavkal, da je topel deZek
zelo zdrav za madke, To se pravi knajpati se, —
Zenica je obstala pred mogoéno hiSo. Njena bojazen,
ki jo je spremljala Ze vso pot, se je povedala. Se-
zula si je cokle, jih postavila na prag, si pod kapom
umila noge, jih skrivaj in plaho malo obrisala z robom
spodnjega krila in stopila v veZo na rdef, snaZen
tlak iz opeke; Se enkrat je globoko zasopla, se bo-
jete pokrizala in potrkala.

Bostjanovka in vdova zidarja Sobra sta se spo-
gledali: pogled prve je bil plasen, pogled druge pa
bojet. Sobrovka je zajecljala, da bi rada spregovo-
rila nekaj besed z BoStjanko. A Bostjanka jo je koj
ostro zavrnila: da ne in ne, da ne prenese nobenega
razburj ga., da Mine ni doma, da Mina zdaj vse
vodi v hisi in naj se oglasi jutri.

»Saj bi le,« je tiho dejala bosa Zenica pri vratih,
»saj je le zato, ker sem prejela razglednico. Vem,
kje je vas sin Lojze.c

Tedaj je Zena za mizo tako naglo vstala, kakor
Ze leta ne.

»Kje je?«

»V Hamburgu. Z mojim Matijcem sta skupaj.«

»>S tem — 8 tem...«

Zena pri vratih je prebledela, ona za mizo pa
zardela ko kuhan rak.

»Da, z mojim sinom Matijcem je odvrnila bos-
jakinja, " . .

»S tem iz prisilne delavnicel« je jedaje zavpila
Bodtjanka. »0 ti ljubi Bog! V Hamburgu! V tem
pregreSnem mestu! Zdaj je pa vsega komec! S tem
— 8 tem...¢
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Bostjanka si je roke in lakti zavila v predpas-
nik, nagnila glavo nanje in dolgo ihtela. Ko je sled-
nji¢ z vprasanjem, kakSen da je naslov, utrujeno
dvignila glavo, je bilo mesto, kjer je stala bosa
Zenica, prazno,

»Sobrovka — Sobrovkalg

Planila je v dez.

»Sobrovkal!«

A Zene, ki jo je klicala, ni bilo ved.

*

Zveterilo se je, nevihta se je polegla, a skozi
okno je sipala veferna zarja mepristne, zamolkle
cekine skozi okno. Bodtjanka je pletla nogavico. Zdaj
pa zdaj je zahlipala in si obrisala solzo. Hrepenela
i po Mini in — po Lojzetu.

Gospodarnik je prisel v hiSo, da bi dobil na-
rotila za prihodnji dan,

»Pusti za zdaj,« je dejala BoStjanka. »Mino vpra-
Saj, saj gre na kolodvor s kolesljem ponjo.«

»Prav,« je odvrnil gospodarnik in obotavljaje se
odSel iz sobe. Zunaj je sedel na klop, ki je bila Se
mokra od deZja. Cez dvoridte so fréale lastovke.
Veéno lafni pticki so se morali nekaj ur postiti in
so si zdaj hlastno iskali Ziveza. KokoSi so se mastile
z glistami, Tone je priSel ves premoden in s krva-
veéim licem domov. Madek, ki ga je hotel »utrditic
v deZju, ga je prav neusmiljeno opraskal. Fant ie
sedel k JoZetu, plosknil po mokrih hlaah in dejal:

»V Loki ni ni¢ novegal«

»V hiSo pojdi in se preobleci, preden se Mina
povrne.« .

»Oh, tista Minal¢ se je namrgodil Tone. Vendar
je sklenil, da bo sluial JoZetov svét in bo Ze kje
razobesil svoje oblagilo, da se posusi. Nato je vprasal:

»Ali si videl naSega madfka?¢ :

>V hlevu je in se greje. Pri miru ga pustil«

Tone je Se nekaj tasa potakal. Viﬁ:l je, da je
JoZe prav tako redkobeseden ko Mina, Nerad ga je
slusal, kakor tudi sestro, a sludal ga je le.

Cvet nase vasis 4 49



»V Loki ni& novegal!« je ponovil in odSel v hi3o.
Ko se je preoblekel, je odnesel obleko v hlev, &eg,
da se bo tam prej posufila in bi je tudi Mina tako
zlepa ne steknila. Sklenil je obenem, da bo ujel Zivo
misko v past in postavil matka pred mignico, »da se
mu bodo kar sline cedile«. A on bo maéka trdno drzal
in nato spustil misko. To bo stradna kazen za matka!
Svojo mokro obleko je polagal kos za kosom, najprej
srajco, nato hlate in Se jopi¢ na prezZvekujoto kravo,
da bi se v njegov prid posusila kar na kravi. A Zi-
vinte se vendarle ni obneslo za suSilnico. Kar naglo
je krava otresla Tonetova oblatila, da je vse popa-
dalo v gnoj in se hudo onecedilo.

Tudi naért z mackom in miSko se je ponesreéil,
in sicer je bil uspeh vse kazni ta, da je bilo Tone-
tovo lice spet razpraskano, misko pa je macéek pozrl.
Ni¢ ni bilo novega v Loki!

*

Gospodarnik JoZe se je peljal v mesto po Mino.
Navzlic nevihti je bilo vendarle soparno. Smreke so
opojno dehtele. Ptitki so se hrupno spreletavali.
Veterno sonce je bledelo na nebu. »Ni¢ ni v Loki
novega,« je dejal fant prej.

Res, ni¢ ni bilo, vsaj njemu ni bila Loka ni¢ veé
nié. To se mora nehati. JoZze je premisljal o svojem
zivljenju. Poleg njegove zibelke je stala krsta nje-
gove matere. In prisla je macfeha. Nifesar mu ni
prizadejala, ni¢esar hudega ne, a tudi ljubeznivega
ne. Drzala se je navodila maceh: »Saj mu ni¢ notem;
vsega ima dovolj.« Tako je vedno rekla ofetu, &e
se je kdaj spomnil, da Jozetu ni dobro. OCe, ki je
bil nekoliko starejgi ko Zena in se tudi ni mogel veé
toliko zoperstavljati, je hotel, da je le mir v hisi, in
ni maral niti videti, kako je bil otrok rajne Zene
zmeraj v senci ali vsaj v polsenci, otrok Zive Zene pa
zmeraj v najtoplejiem soncu, In tako je slednji¢ za-
pustil ofe posestvo mlaj§emu sinu, njemu, starej§emu
pa je le izplatal doto. Tedaj je bil JoZe zapustil dom.
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Malokdaj je kaj zvedel o matgehi in svojem polbratu.
Dobro se jima je godilo. Neko® sta mu sporogila, da
sta postavila ofetu nagrobni spomenik in e pride na
odkritje. Odvrnil je, da ne pride in tudi venca ni
poslal. Zmeraj pa je ob obletnici ofetove smrti dal
za maso. Takrat je Sel v cerkev, pa kar ni mogel
moliti, ker si je moral venomer prigovarjati, da o¢e
pa¢ drugafe ni znal, in to prigovarjanje mu je tako
napolnilo duso, da je bil vesel, &e je priSel do enega
samega odenasa in Ce je vedrih misli odSel iz cerkve.
Tedaj je bil Joze pridel k Bosdtjanovim za gospodar-
nika. Tezko mu je bilo sluZiti, ko je bil sam sin
imovitega kmeta. Hudo mu je bilo delovati na tujem
posestvu, sejati ondi, koder so drugi Zeli, in v duhu
videti svoje lastno Sirno poljé#Pa je ¢as tudi n;;-
mu izgladil s Cela jezne gube in mu omilil trpko Za-
lost v njegovih oteh. Privadil se je novemu Zivljenju.
Zacel je spostovati vdovo Bostjanko, ki je tiho in zi-
lavo prenasala svojo usodo, vse svoje bridkosti in te-
zave polagala v boZje in svoje roke in ni pritakovala
pomoti od ljudi ali sreénih nakljuéij in ni omagala
v najhujdih dneh. Tudi to je ganilo JoZeta, kako je
ona ljubila svoje otroke. Seveda so bili vsi njena last.
Velika je bila razlika, ki jo je videl v mladosti teh
otrok in svoji lastni mladosti brez ljubezni. Pocasi se
je zatelo jasniti v njegovi preprosti pameti in spoznal
ie, kaj je krvna mati in kaj mati iz dolZnosti, kaj je
prava mati in kaj maeha. »Saj mu ni¢ notem, vsega
ima dovolj,« pravi madeha. »Vse mu dam, vsega naj
ima v izobilju, vse — tudi Zivljenje — le za otroka«
pravi krvna mati.

Tako je, da. JoZe je veCkrat razmisljal o tem.
Ali je bilo to naravno? Pri kmetovanju je veckrat
opazil, kako je bila kaka madka z madicami druge
macke prav tako neZna ko s svojimi lastnimi madi-
cami; kako je kaka psica, ki je imela le enega psitka,
prevzela mladite druge psice, ki je imela preve¢ na-
dleZznega drobiZa, in pazila na tuje maltke z vso ma-
terinsko zvestobo. Raca je vodila &iﬁéeta, sinitka je
pitala poZregéno, malo avico. Tako je bilo pri Zi-
valih, A pri ljudeh je bilo drugade; kakor da se od-
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daljujejo od narave. Preprosta kmeéka pamet je za-
slutila prepad, dasi ni nadla razlage v udenih be-
sedah. Polagoma je zapazil JoZe, da mu je delovna
gospodinja bolj in bolj vie&. Tudi otroke je imel rad.
Clovek se kmalu navadi na kakega psa, potasi na
kakega tujega otroka. JoZe je to druZino tako vzljubil,
kot bi bila njegova. Ponosen je bil na Mino, motno
ga je skrbel Lojze, zelo rad je imel Toneta. Le Ber-
nard mu je bil zmeraj tuj. Z vsemi se je tikal, go-
spodinjo pa je vedno vikal.

Leta in leta je snivala v njem Zelja, da bi se
porotil z Bodtjanko, Pa ne zato, ker je bil samoljuben,
pa¢ pa se je Zelel oprostiti hlapevanja in postati
samostojen kmet. Nikoli mu ni bilo pri teh mislih
za denar, Niesar drugega ne bi hotel biti ko posten
upravitelj druZine, dasi bi hotel kot gospodar uZivati
tudi svojo ¢ast. A ni se mu posreéilo pridobiti si srca
vdove. Zmeraj je bila enako prijazna z njim, a ta pri-
jaznost je bila tako hladna, da se spri®o nje ni upal
zasnubiti BoStjanke, Ko sta se bili starejsi hieri po
rotili in sta prejeli svojo doto, je JoZe ponudil svojo
lastno, ne vprav majhno doto na posodo. A Bostjanka
ni sprejela njegove ponudbe in je rajdi plaevala vi-
soke obresti banki, ko pa da bi njemu le tri odstotke.
Tedaj je sprevidel, da se note prav ni¢ vezati nanj in
da ji je le platan gospodarnik. Takrat je hotel odpo-
vedati sluzbo, a je vendar e ostal. Le femu?

A zdaj je hotel stran. Zdaj je vse njegovo upanje
splavalo po vodi. Vdova se je bliZala koncu; ona ne
bo ni¢ vet zatela vnovi¢ Ziveti. V mestu je dobil Mino
na kolodvoru. Koj je prisedla v koleselj in mu pri-
povedovala, kaj je dosegla glede delavcev, JoZetu ni
bilo zanje, a pogresiti jih tudi niso mogli, Domadini
niso hoteli sluZiti za poljske delavce. Izseljevali so
se v mesto. Ko sta se peljala dalje, je JoZe globoko
zavzdihnil, kakor da bi se moral nauZiti mnogo sve-
jieg?aﬁ zraka, preden bo mogel povedati tisto, kar ga
e teZilo.

»>Mina,« je kasljaje povzel, »ti bom kar zdajle
povedal: po Zetvi pojdem stran.«

Ona ga je osuplo pogledala.
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»0Odkod hotes stran?<«

»0d Bodtjanovih, Nofem biti ve¢ pri vas.«

Dekle je zardela ko kuhan rak; prijela ga je
za roko,

»Kaj poves! Saj to ni mogoce, JoZel«

»Je, Mina; stran pojdem od vas.«

»Pa zakaj — zakaj?«

Iskal je pripravnih besed, nato je zadel: »Glej,
Mina, Stiri in petdeset let sem star. Zadnji ¢as je, da
se osamosvojim, e notem, da neko¢ umrjem kot bolj-
8i hlapec. Otetovo posestvo mi je prevzel moj polbrat;
nekaj tisotakov je pa le meni ostalo; k temu so prisle
dolgoleine obresti; dovolj bo, da si kupim kak manjsi
grunt. To bi rad.¢

Mina ni zinila niti besedice. Brez misli so ji
begale o¢i po pokoSenih travmikih, koder so imele
kresnice lesketajote se plese in so jim &ri¢ki bren-
kali na harfe. In po rZenih njivah so ji 8li pogledi.

»Kositi bo treba,g je tiho dejala Cez Cas.

»Da,¢ je JoZe na kratko prikimal.

Konj je pocasi stopal. JoZe je topo posluSal 8kri-
panje koles. Ko je izrekel tezke besede, pa ni imel
nobenega veselja ve¢ s svojo prihodnostjo. Saj je bil
7e zdavnaj v tistih letih, ko €loveku poide veselje za
romanje po svetu in je v srcu ena sama Zelja: mir,
mir — in nobenih bojev vet. Vendar se je trdno drZal
svojega sklepa. Res je bilo razdrto njegovo upanje,
je bil uZaljen njegov ponos, a Zelja po tem, da bi bil
sam SVoj gos e bila tako mo¢na, da bi lahko za-
pustil to, kar je vzljubil, odSel v tujino, in bi dasi
pozno in samotno, vendarle vse e enkrat iznova zacel.

Ze so se prikazale vaske hiSe; nad njimi je kra-
ljevalo visoko sleme Bostjanovih.

Tedaj je Mina tiho vprasala:

»In kdo bo oskrboval BoStjanovino?«

»Tilk

»Jaz?¢

Ko obupno ihtenje se je izvila besedica. Tedaj se
je tesno oprijel vajeti, da me bi preklical svojega
sklepa. Mina je bila tik ob mjem; ¢util je, kako je
drgetaje poihtevala.
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»Pocasi vozi, JoZe, nekaj ti moram Se povedati.
Vidis, saj vem, zakaj odhajaS od nas. Rad bi se bil
porocil z materjo, a to se ti ni posreéilo.. .¢

»Pa nel¢ je prestraSeno vzkliknil in pognal ko-
nja. Vzela mu je vajeti iz rok in je pridrZevala konja,
Moéno je morala zgrabiti, da si je priborila vajeti.
JoZeta je bilo sram. Ko ogenj ga je peklo, ker je
Mina razodela njegovo tajnost, katero je tako plaho
skrival. Mina pa, ki je bila zmeraj jasnih, treznih in
odkritih besed, je rekla:

»Tako je, JoZze — in to ni sramotno. Sama sem
si dolgo Zelela, da bi priSlo do tega. A Zal — ni prislo.
Pa ti hotem povedati, JoZe, zakaj se to ni zgodilo.
Materi je bilo dobro znano, da si jih hotel vzeti. A
sram jih je bilo, da bi se Se enkrat poroéili.c

JoZeta je kar vrglo.

»Ker sem jim bil premalo ali sem jim bil zoprn?<¢

»Ne, ne, JoZe, o tem ni govora. Ne vem, ¢e bof
mogel ti, kot mo8ki, to razumeti: so Zenske, ki jih
je sram, da bi se v drugi¢ porodile, posebno e, ¢e
imajo odrasle otroke. In naSa mati so Zenska te vrste.¢

yPa ¢e jim nisem premalo in jim nisem zoprn,
¢emu bi se pa potem sramovali?¢ je vprasal. »To je
vendar neumnostl¢

Videla je, da je ne bi razumel. Ta neZna zadeva
je bila pal samo za Zenske; mofki so preveé robati
za to. In dejala je:

»Mati se sploh ne bi veé poroéili, pa bodisi, da
bi priSel tak ali tak ponje. In ¢e bi se Ze porogili, bi
le tebe vzeli, JoZe. A tudi tega niso zmogli. Ce Ze
drugade ne mores, pa si razlagaj tako, da so imeli
rajnega ofeta prevet radi.¢

To mu je &lo v glavo. OtoZno je prikimal in spet
vzel vajeti v roke, Vastane sta sretavala, JoZe je pre-
misljeval: Take so Zenske; nivredneZi so jim vSe¢,
postenjakov pa ne marajo. Tak ga je Mina vendarle
spoznala! Brzkone ve za to tudi gospodinja in morda
tudi drugi vse vedo. Zelo ga je bilo sram. Dozdeval
se je kot kak predrzneZ, ki se je osmesil in so ga
nato zavrnili.

»Mina,¢ je dejal, »najrajsi bi Sel Ze jutri prod.c
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Preplasena ga je pogledala.

»Ves,« je izjecljal, »sram me je vprico tebe, vprito
matere in vseh drugih. Rad bi Sel kmalu od vas.<

Razumela je, kaj se godi v njegovi dusi. Tezka
skrb ji je stisnila srce.

»Joze, kaj bi mogel pustiti mene samo — zdaj ob
kosnji in Zetvi? Mati so bolni, Lojzeta ni — Bernard
in Tone sta Se otroka — kaj naj sama ostanem, jaz,
deklé? Ali bo§ Sel, preden si morem dobiti kako
pomo&?¢

Zardelih lic se je obrnila k njemu.

Prvikrat v Zivljenju je videl, da so Minine oéi
solzne. Pa je pognal konja in odvrnil:

»Naj bo, Mina; Zetve fe potakam. A potem me
mora$§ pustiti, da grem.¢

Svojo veliko roko je poloZila na njegovo desnico
in rekla:

»Zahvaljen JoZe! Po Zetvi pa le pojdi.«

11.

Na osmo uro je §lo. Mina se je zatudila, ko je
dobila v veZi mater, pripravljeno za odhod. Odvedla
jo je v sobo in vpraSala, kaj namerava. Mati ji je
povedala, da je prisla Sobrovka, ki ve za Lojzetov na-
slov. Zdaj pa gre k njej, da dobi naslov,

»Kaj pa boste z naslovom?«¢

»Moj Bog — pisala mu bom, da naj — da naj
pride domovl¢

»Kaj pa naj doma?¢

Mati je brezupno zakrilila z rokami. Mina je trdo,
tiho in jedko nadaljevala:

»Ali naj popiva, kvarta, razgraja, lovi punice?
Drugega vendar ne znal¢

V o&eh se ji je iskrilo vse tisto sovrastvo in ves
gnus, ki ga je Mina ob&utila spri¢o lenobe in nemar-
nega Zivljenja. Mati je vzdihovaje sedla za mizo.

»0h, naj pride vendar nazaj! Pomisli, da je v ti-
stem pre em gnezdu, v Hamburgu!¢

sHamburg ne more biti hujsi ko Loka.c



»S Sobrovim Matijeem je skupaj, s tistim iz pri-
silne delavnicel¢

»Se Se ne ve, kdo od njiju je hujsi.<

»Ah, kako si neusmiljena, Minal¢

Mina ni koj odgovorila. Pomislila je, ali je ta
materina beseda resni¢na. Da, resni¢na. Zares je ne-
usmiljena. A neusmiljena in trda hole biti in ostati.
Tele materine roke, ki so lezale pred njo na mizi, so
bile tudi trde, trde od trdega dela. A za otroke, zlasti
za prvorojenca, so bile te roke dosti premehke. Mina
se je spomnila, kako je nekot mati, ki je bila sicer
iako mirna, vsa jezna in polna hudih besed tekla k
uteniku, ker je bil vendarle neko& natepel Lojzeta.
In Zupnik ni Lojzeta ni¢ ve¢ maral za ministranta, pa
mati vse leto ni 8la v cerkev in tudi ni hotela niSesar
darovati za novi zvon. Nekega drvarja, ki je zasacil
Lojzeta, kako je razdiral pti¢ja gnezda, in je Lojzcta
oklofutal, je mati za zmeraj spodila iz sluZzbe. In lo
se je zdaj masCevalo,

»Zakaj pa niste Sobrovke vprasali za naslov te-
daj, ko je bila 8e tu?«

vJe odila, preden sem jo mogla vpraSali.«

»Gotovo je niste lepo sprejeli?«

Mati je moléala.

Mira je povzela:

»Mislim, da ni bilo prav od nas, ko smo Sobrovo
Antko spodili iz hiSe. Brhko, delovno dekle je bila.
Seveda pa ne vem, ¢e bi bila imela toliko moéi, da bi
kot Lojzetova Zena spravila svojega moZa na pravo
pot.¢

»Ona je bila dekla,« je uZaljeno dejala mati, »in
njen brat je bil v prisilni delavnicil«

Vstala je in se bliZala vratom.

»Zdaj grem po naslov.c

Mina jo je rezko pogledala.

sLepo vas prosim, mati, nikar ne hodite! Neumno
bi bilo klicati Lojzeta nazaj. Jaz ne dovolim, da bi
priSel spet domovl¢

Mati se je v velikem zafudenju okrenila.

»Ti ne dovoli¥? KriZ boZji, kaj moja beseda ni&
vet ne velja pri hidi?¢
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»Ni¢, kar bi nasprotovalo moji volji,« je s po-
udarkom odvrnila Mina.

»Ali se sklicujed na pooblastilo?<

»Se. V poglavitnih zadevah se mora upostevati
samo ena volja — in ta je v tem primeru moja !¢

Mati je prestrafeno pogledala her, ki je bila
sicer tako ljubezniva z njo.

»Tako govori z menoj? S svojo materjo? Se obe-
§as na pooblastilo? Preklicala ga boml¢

V Zeni je vzplamtel poslednji ostanek lastne vo-
lje, ki jo je zanetila preplaSena ljubezen matere.

Bodi tako ali tako, deset let je le samostojno vo-
dila tako veliko posestvo in ga obdrZala na vigku tudi
v najhujdih letih. Zdaj je zaCutila poslednjo moé& v
sebi.

»Tako pa nisem mislila s tistim pooblastilom,«
je dejala z ostrim glasom. »Brezpravna nisem hotela
postati in da bi mi lastna héi zapovedovala, tudi ne
dopustam! Lojze bo priSellc

sNe, ne bo priSel, vsaj v to hiSo nel Jaz tega
ne dovolim, da veste, mati, in od mene zavisi to! Po-
oblastila ne morete vet preklicati, ker ste ga dali
za nedoloten &as. Prostovoljno bi odstopila, a vsa ret
je prevet resna. Prosim vas, ostanite Se nekaj minut,
nato pojdite k Sobrovki, ¢esar pa¢ ne morem prepre-
¢iti. Seveda lahko piSete Lojzetu, e menite, da je to
dobro zanj; denarja mu pa ne smete poslati.c

Mati se je povrnila k mizi, a bila je Se zmeraj
nejevoljna. Trpko je dejala:

»H& ne bi nikoli smela takole govoriti 8 svojo
materjo. Kdo je zadnjih deset let vse prisluzil in drZal
posestvo pokonei — ti ali jaz?¢

»Vile je preprosto odvrnila Mina.

»No, tak bom imela vendar pravico poklicati svo-
jega sina nazaj?¢

Mina ni odgovorila. Mati je takala. Ura je zdrk-
nila za bitje. Nobene besedice ni bilo &uti. Ura je
bila osem. Tako je minilo pet dolgih minut v molku.
Na materinem obrazu je med obrvmi ostala jezna guba
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in krog ust se je krotoviila trpka poteza. Krenila je
proti vratom. Mina je ni ve¢ zadrZevala.

Zena je 8la Cez dvoriite. Hlapec in dekla sta
osupla zazijala vanjo. Pred vhodom je sretala nekega
soseda, ki jo je zatudeno vprasal, kam da gre tako
kesno. Zardela je in odvrnila, da ima neki opravek
v vasi. Ko je sosed izginil za ovinkom, se je Bostjanka
vrnila domov. Ob vso moé je priSla. Mina je Se prav
tako sedela za mizo. Komaj da je dvignila glavo, ko
je mati tako brZ priSla nazaj. Vedela je, da pride.

Mati je bojece pristopila.

»Ne morem; ne morem biti taka s teboj, kakrina
si ti z menoj. Oh, Mina, zakaj tako moéno sovrazis
svojega brata?¢

»Saj ne sovraZim njega samega; sovrazim njegovo
razuzdanost. Ko bi se zdaj povrnil, bi bilo spet vse po
starem. Nemarno bi Zivel, sramotil druZino, okrajal
bi nas, ¢e ne bi drugace prisel do denarja, in Tonetu
bi bil za slab zgled. In zato ne sme priti.¢

»1zgubil se bol»

»Se je Ze. Dosti boljsih ljudi se je Ze pogubilo, kot
je Bodtjanov Lojze.c

Mati je tiho zajecala in se naslonila na mizo.

Mina je nalahno vstala, poloZila roko materi na
glavo in dejala Zalostno in pomirjevalno:

»Glejte, mati, zdaj to ne gre in ne gre. Jaz sama
si ne upam obvladati Lojzeta. Vso svojo moé moram
imeti zbrano, — JoZe je odpovedal.«

Zena je dvignila objokan obraz.

»Kaj — kaj pravi§?«¢

»JoZe je odpovedal, mati. Zetve Se polaka, nato
pa pojde stran.c

iZeua je ko hroma obsedela. Sunkoma je izprego-
vorila:

»JoZze pojde pro¢? Potem — potem smo izgub-
ljenil¢

Nato je pogumno dejala Mina:

»Ne, mati, nismo izgubljeni! Le resni, tezki asi
se bodo zaelil¢
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12.

V tisti dobi niso v Solah skoraj ni¢ gojili telesne
nege. Nekoliko so pa¢ potelovadili, ¢e mogole na
nezdrav ali nepravilen naéin, nekoliko so podivjali
okrog v Cetrtinki ure v odmoru — to je bilo vse!
Sicer pa samo: tiho sedeti, imeti roke na klopi, pa-
ziti, na pamet se uditi, sluSati! Ce je kdo svojemu
sosedu kaj zaSepetal, je bil Ze zelo kaznovan, Ces,
da Sepeta; Ce je kdo le malo popackal zvezek, jih je
dobil s palico. Na tak nadin so hoteli prav neumno
vzgojiti podloZzne drZavljane.

Utitelji niso bili krivi. Od mladih nog niso vi-
deli ni¢ boljSega, v pripravnicah se niso ni¢ drugate
uéili. Kakor neusmiljen bi¢ je stal za njimi pravil-
nik, in le pravila in pravila in strah pred nadzorniki.
Svobodnega razvoja niso nikjer trpeli.

Nekateri so bili izjeme. Ti so se zavedali, da
nima otrok samo duse, katero moras strahovati,
marvet da ima tudi mlado telo, ki potrebuje luéi,
zraka, svobode, gibanja, trdnosti in moé¢i. Ugitelji, ki
so se tega zavedali in tako delovali, so bili poseb-
neZi, smedni mozici, prenapeteZi, ki skoraj niso bili
zmozZni poutevanija.

Tone je dejal neko& sestri:

»Ti, uditelja Novaka bodo odstavili.c

»Kdo pa govori take bedastofe?¢

»To ni prav ni¢ bedasto. Vsi pravijo tako. —
Krémar ga je naznanil, ker je Novak dejal, da za-
sluZi prav za prav krémar desetkrat toliko s palico
ko njegov sin. To je krémar zameril in je spravil
Novaka v nadzornikove kleie. No, in danes je priSel
nadzornik v Solo. O boZe mili, kako je razsajal! Ni¢
mu ni bilo prav. Vse drugale izprasuje ko Novak.
Vprasal je poStevanko Stevila sedemnajst, pa kdaj
so bili generali rojeni in podobno. Tudi jaz sem
prejel zaudnico od nadzornika.<

»Zakaj pa?¢ :

»Eh, &itali smo, pa je bilo v berilu ;moévirnati
kotlini‘, kaj vem, kaj je to! A ker je dedec tako pihal
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od jeze, sem si mislil, naj e malo bolj piha in nisem
hotel brati pravilno ,moé¢virnati kotlini‘, ampak: ,smo
cvirnati kotli mi‘, ,smo cvirnati kotli mi‘, Uf, kako je
pghall Kar tebi ni¢ meni ni¢ mi je prisolil eno krog
uses.€

»To si zanalad¢ naredill¢ je zagodrnjala Mina
in vstala. Tone se je pomeknil do odprtega okna in
skotil ‘ven. Mina je stopila k oknu in ga poklicala.
Tone se je nezaupno pribliZal. »Sem pa le ne mores
za menoj, ker si gospodina,¢ je rekel in bil Se zme-
raj previden.

Z enim samim skokom je bila Mina zunaj. A
brat se ji je izmuznil in ko veverica splezal na &eSnjo.

»Prosim, prosim, poniZno prosim!¢ je zaklical
z drevesa.

»Dober dan, gospodina,« se je oglasilo pri
ograji. »Ali bi mogel nekoliko govoriti z vami?«

»0jej, Novak!¢ je pomislil Tone in se bliskoma
povzpel na vrh Cesnje.

»Ud&itelj Novak,¢ je pomislila tudi Mina; »videl
me je skotiti skozi oknol« Zardela je.

V sobi mu je dejala:

»Videli ste me, kako sem skoéila skozi okno. To
gotovo ne pristoji dvaindvajsetletnemu dekletu. Pa
sem Toneta lovila. Pravkar sem zvedela, kako je bil
nesramen pri Sitanju. Nalad¢ je napravil tisto beda-
rijo, nala&é, da bi ujezil nadzornika.<

sVem, gospoditna. Nadzornik si je tiste ,cvir-
nate kotle* &isto resno zapisal v svojo beleZnico. A
danes je bilo vseeno: malo veé ali malo manj smole.
Popolnoma sem pogorel. Uniditi me hoejo. Odsta-
viti me ne morejo, pa¢ pa mi bodo vzeli sluzbo v te]
lepi vasi in me kazensko prestavili v kak kraj, ki ga
§e pes ne povoha.< .

»8koda bi bilo, &e bi 8li od nas,c je tiho dejala
Mina.

sNe bo jih dosti, gospodina, ki bi Zalovali za
menoj. Otrokom bo pa¢ Zal — in to mi je v ponos in
vase;]e. Drugi pa bodo mojega odhoda iz dna dufe
veseli.¢
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»Ne vsil¢ je dejala Mina in zardela.

»Glejte, kaj sem dosegel s tisto svojo mladinsko
zvezo! Osem decCkov sem pridobil zanjo in sicer va-
Sega Toneta, troje JelSevnikovih fantov in etvero iz
delavskih druZin — sicer pa nobenega iz kmedke
druZine. StarSi niso svojim otrokom dovolili, da bi
pristopili. In razen JelSevnika ni hotel nih&e dovo-
liti, da bi se igrali v kakem gozdi¢u ali na pokoSenem
travniku. To je bilo prav neprijazno pocetje. In ko
sem zatel nabirati prispevke, da bi kupil otrokom
delavskih druZin ¢epice naSe zveze in bobmne in pi-
Stalke, mi je dal JelSevnik pet dinarjev, kova& pa
enega. Drugega pa nisem ni¢ dobil.¢

»Jaz nisem ni¢ vedela za kako zbirko. Tone mi
ni ni¢esar povedal.¢

sKer si tako skopal¢ se je odzvalo z okna. »Se
tistih krajcarjev za orglice mi nisi hotela dati, kaj
gele, da bi bila kaj ve® prispevala za bobne in pi-
§talkele

»Glej, da izgineSl¢ je zaklicala Mina. Tedaj je
pri oknu vse utihnilo.

»Precej preglavic vam povzroca fanti¢ek, kajne?«

sRazposajen je. Nifesar drugega ne bo nekoé
ko postopaé ali ...«

»... izvrsten &lovek,¢ je dodal Novak.

»Ne vem,¢ je zavzdihnila Mina. »TeZko breme
mi leZi na ple¢ih. Premlada sem, da bi mogla nado-
mestati ofeta in mater. In vsi trije moji bratje po-
trebujejo ofeta in mater: Tone, ta cigan, Bernard,
pobozZnjak in oni — najstarej8i! Z vsakim in za vsa-
kega se moram boriti. Vidim, da ne bo mobeden
dosti prida, ¢e ne pride pomo¢. Mati mi ne morejo
pomagati, da, véasih mi celo nasprotujejo. Tudi obéi-
na je zoper mene, prav tako ko zoper vas. Veliko
nalog imam, pa mi nihfe ne pomaga. JoZe, nas go-
spodarnik nas prvega septembra zapusti. A ne dam se
ugnati! Ostanem na svojem mestu, pa bodi karkolil¢

0% so se ji zaiskrile. Zelezna volja, ki ji je se-
vala z lic, je spremenila njen obraz v neko mrzlo
lepoto. Ugitelju Novaku je za minuto zalelo srce hi-
treje utripati. Preko mize ji je ponudil roko, rekoé:

61



»Ali vam smem re¢i samo ,Mina‘?«

Zardela je in pocasi odvrnila:

»Zakaj nel¢

A v roko mu ni segla.

»Mina, bodiva prijatelja v teh dneh, ki jih bom
prebil Se v tej vasi. V zafetku oktobra bom moral
paé oditi, Morda mi dovolite, da vam kdaj piSem?«

»Saj ne smete stranl¢

»Ne bo Slo drugafe, Mina. Drugo nedeljo bodo
imeli shod zoper mene, kjer bodo podpisali spome-
nico in jo poslali na vlado. Vse to izvira od krémarja
Vogelnika in se razpravlja za njegovimi mizami. —
Seveda se shoda prav ni¢ ne bojim, celo udeleZil se
ga bom.¢

»Tudi jaz!¢ je dejala Mina.

Spet jo je zadovoljno pogledal.

»Tudi vi? To je pa lepo in pogumno. Pa vendar,
ker bodo taki sirovezi zraven, bi rajgi, ¢e ne greste.«

»Pa grem! Nobenega se ne bojim. Ne bojim se
njih jezikov. Ce bi se me pa kdo drznil dotekniti,
naj si Ze kar naprej naro¢i umetni nos!«

Njena mogoéna pest je vsa rdefa leZzala na mizi,
njeni krasni, moéni zobje so se iskrili iz krepkih ust.
Podobna je bila lepi, mo¢ni Zivali, ki te hofe ugriz-
niti. Nekaj ¢asa sta oba moléala. Ko je hotel Novak
spregovoriti, ga je zadrZala:

sTrenutek! Pravkar nekaj preudarjam.c Cez tas
je dejala:

»Ze vem. Vi ostanete v Loki. Vsa sodrga s ti-
stim omlednim nadzornikom vred ne bo nicesar
opravila zoper vasl«

»Cudim se vam, Mina. Vendar bi vas prosil, da
si radi mene ne delate nikakih neprilik. Saj je za
vas Ze itak tezko. Zakaj bi si radi mene nakopali na
glavo nove zamere in zoprnosti?¢

»Zakaj? — Zakaj? — Kako Sudno vpraSate! —
Zato, ker hofem! Ker se vam godi krivica, ker ho-
tem obratunati z Vogelnikovimi zapleniki. Pa si
mislite, kar hofete! Na shod pojdem, pa magari, da
vi sami ne bi §li tjal«
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»Jaz pojdem na vsak nacin, Mina! Ne dam se
kar takole pod noge! Branil se bom z rokami in no-
gami. Saj bi lahko vse vrgel v ko8, si poiskal kak
druga¢en poklic; za delovnega ¢loveka, ki ima koli¢-
kaj soli v glavi, je zmeraj kos kruha na razpolago.
Pa ho¢em, da sem — kar sem — hodem ostati vprav
utitelj. Na vsem svetu ni zame lepSega poklica.«

»Ne govoriva ve¢ o tem. Vi ostanete za ugitelja
v Loki — pa pikal¢

Te besede je izrekla Mina ko &lovek, ki je vzvi-
sen nad kako zadevo in ki ima odloé¢itev Ze v rokah.
Novak se je dekletu ¢udil. Pa se je domislil, da ni
niti Se povedal, zakaj je prisel.

»Mina, morda se vam je Ze ¢udno zdelo, da sem
kar takole padel v hifo...¢

»Ni¢ se ne ¢udim. NaS prijatelj ste in zmeraj
dobrodosli, kadarkoli bi hoteli v dolgotasni druzbi
popiti skodelico kave, Mati so veseli, ée kdo pride;
potem ne skuhajo kave za troje, marvec za Sest oseb
in kar ostane, pride Se nanje.¢

Smehljala se je. Novak se je spet cudil. Da se
zna to mrzlo dekle tudi 3aliti, si ni nikoli mislil. Bolj
in bolj mu je bila v8ef. Pa¢ je videl, da ni lepa; a
bila je vet ko lepa: imenitna je bila! Neki bedasti
dovtip mu je priSel na misel, ki pa je vseboval ven-
dar nekaj pametnega. Neko¢ je nekdo dejal svojemu
nekdanjemu prijatelju, ki ga %e leta ni videl in ki se
je medtem ozenil: »Dragi moj, zmeraj sva si vse za-
upala, povej mi no, ali tvoja Zena res ni lepa?« —
yRes,¢ je odvrnil oZenjeni prijatelj, »po licu ni lepa.
A pomisli na njeno notranjo lepoto, preudari njeno
zvestobo, ¢Cistost, Stedljivost, razumnost, rednost —
sploh vso njeno notranjo lepoto.¢

»Ves kaj,¢ je dejal prijatelj, »daj jo obrnitilc

Tega dovtipa se je spomnil Novak in sam nase
je bil jezen, da se ga je spomnil in da ga to imenitno
dekle ni mikalo in mu seglo v srce. Moj Bog, kako
smo vsi navajeni le na zunanjost, na to, kar je iz
prsti narejeno! Koliko Zrtvujejo nekateri za lepoto
obraza, lepoto telesa! A da lle srce Se tako zlato,
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mora ostati osamelo, ker nima vabljive zunanje na-
li¢nice. —

»Mina, priSel sem radi nekega vaSega travnika,
neke jase in predvsem radi neke peStene jame s
strmimi obronki. To bi bilo izvrstno igriste.c

»Travnik, jasa in peSfena jama so vam na raz-
polago! Trava tistega travnika je kisla, prav ni¢ ne
gkodi, ¢e jo pohodite.< 5]

Vstala je, se za minuto oprostila in se vrnila
z ovojnico v rokah.

»Tole bi rada dala za vaso zvezo,« je dejala.

Ko so potem sedeli v sencnici in je bila mati
tako prijazna in polna dobre volje, ker je dobila to-
liko svoje najljubSe pijate in ko se je Novak tako
ljubko razgovarjal, kakor da ne bi poznal nobenih
tezav in skrbi, se je Minino lice omililo. Se nikoli ji
ni bilo tako lepo.

Cez nekaj dni je Tone na nekakSen nadin zve-
del, da je darovala Mina tisof dinarjev za njegovo
mladinsko zvezo. Najprej je bil nejevoljen in si je
mislil: Temule d4 kar tisofak, a ¢e jo jaz prosim
tistih krajearjev za orglice, pa skopari. Dvesto orglic
bi dobil za teh tiso® dinarjev! Vsa vas bi lahko igrala
nanje. — A potem ga je pomirila misel, da je vendar
lepo, ko je dala toliko in da je to gotovo razveselilo
Novaka in mo¢no podprlo zvezo. Tudi za BoStjanove
je Gastno, da se je izkazalo, kako so premoZni in go-
sposki. Vsakemu &loveku, & je hotel posluSati ali
ne, je Tone povedal o tem tisofaku. Polagoma se je
sam toliko navdusil, da je neko€ kar planil na Mino
in jo divie poljubil. Vsa zafudena je vprafala Mina,
kaj to pomeni.

sKer si s tem tisotakom tako razveselila naSega
ljubega gospoda Novaka.<

Tedaj je nagloma objela fanta, ga pritisnila nase
in ga ko nora poljubila.

Tone se ji je tako potrt izvil, ko da bi bil tepen.

Zunaj si je dejal: :

»To je bilo kaj udno za Mino, meni pa je bilo
zelo sitno.¢

In z rokavom si je prav posdteno obdrgnil usta.
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Krémar Vogelnik je sklical protestni shod. Po
vasi je razposlal polo, na katero naj se podpisejo vsi
tisti, ki se hoejo »udeleZiti razgovora o §olskem vpra-
Sanju¢. Pa je dobil skoraj prazno polo nazaj. Kmetki
¢lovek ne piSe rad. »Ce bi utegnili, bi morda prisli,¢
jih je najveé sporotilo. »Da bi se pa Se posebej vpisali,
tega pa nofejo.« Le ni¢ pismenega iz rok! Izgovorjena
beseda sfréi, a &e kaj napises, je lahko deset let kje
v omari spravljeno. Dokler je bil uéitelj e v vasi in
so morali Se otroke podiljati k njemu, se mu ni hotel
nihée popolnoma zameriti. Ko bo pa odsel, potem pa
Ze lahko udrihnemo po njem!

13.

Male, zelenkasto rumene o& krémarja so se
jezno zasvetile, ko je videl prazno polo. Potihem se
je hudoval na strahopetce, a kmalu je imel novo mi-
sel. Najel si je takega priganjaca, da boljSega ne bi
mogel dobiti. To je bil vaski brivee. Brivec je lahko
ves teden lenobo pasel, le ob sobotah je bil moéno
zaposlen. Vsak kmetki ¢lovek se ob sobotah obrije,
se vsakega Cetrt leta enkrat ostriZe, se ob sobotah
umije z gorko vodo in si preoblete srajco. Brivee je
tekal ob sobotah od jutra do noéi od hiSe do hie. Ker
je bil brivec besednjadki in brezvesten ko sraka, je
bil ko nalas¢ za krfmarjeve namene. Povsod je bese-
di¢il, da bo v soboto popoldne nekaj novega pri Vo-
gelniku. Vsa vas je obljubila, da pride, nihée ni hotel
izostati. Da bo ucitelj odstavljen — to je ko pribito.
Mimo tega bo dal krémar kar sod piva zastonj. In &e
ne bi bilo nifesar ogrelo vastanov, to pivo jih je
vnelo. Da bo shod ob Stirih popoldne. Stvar je bila
Se zanimivejsa, ko so v soboto pridli otroci iz Sole.
Povedali so, da jim je utitelj Novak dejal, da bo shod
zoper njega in da je shod sklical krémar Vogelnik.
Tudi on da bo priel na shod. In ¢e otroci veliko sla-
bega slidijo o svojem uéitelju, naj vendar ne verja-
mejo vsega, saj poznajo oni, otroci, bolje svojega ui-
telja ko tisti, ki bodo v nedeljo udrihali po njem. To
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je vegino mater in ofetov razhudilo in celo Mina je
bila nejevoljna, ko ji je Tone to sporoéil.

»Le zakaj tako govori? Zakaj enostavno ne pride
na shod? Le ¢emu Ze vnaprej besedovatil¢

»Ti tega ne razumeS,« je dejal Tone. »Ce kdo
koga pozove na »junaski mejdane, tedaj se mora oni
odzvati in povedati, da bo Ze kaj padlo po njegovi
butici. In to je storil Novak. Tudi jaz pojdem jutri
na shod.¢

»Le, Ce si upag! Zapodili bi te. Nas vse bi osra-
motil. NajstroZje ti prepovem, da bi se kakorkoli
vmesaval v to stvar.¢

Tone ni nobene ¢rhnil, ampak je pristopil h ka-
naréku in mu poZviZgaval. Pticek je zatel tako Zvrgo-
leti, da Mina ni bila kos tema dvema ZviZgatema in
je umolknila.

Shod je bil na plesi§®u Vogelnikove gostilne.
Prostor je bil nizek, vendar Sirok in dolg. V ozadju
je bil gledaliski oder, kjer so &asih vprizarjali kake
igre. Ta dan naj bi ondi stali govorniki. Tudi govor-
niska mizica je bila na odru, katero si je Vogelnik
nabavil, ko so bile zadnje drZavnozborske volitve,
Nove volitve so najboljsi vir, ki ga more kaka drZava
nuditi krémarjem. Mizica je bila iz hrastovega lesa.
Spredaj so bile v lesu vigane besede: »Svobodno
ljudstvo, svobodna beseda.¢ To je bilo ko nalas¢. Kré-
mar je narotil v mestu poklicnega govornika, gospoda
Kozjaka. Kozjak je zmeraj govoril tako, kakor je za-
hteval tisti, ki ga je najel. Nikoli si ni privo#éil take
razsipnosti, da bi imel svoje lastno mnenje. Imel je
namazan jezik, »tee mu ko kolesce« — so ga pro-
slavljali. Kozjak je znal zarjoveti in udariti po mizi
ko malokdo. Na pamet je znal kopico di¢nih puhlie,
med govorom se je sve¢ano poigraval s S¢ipalnikom
in si &rno vrvico &ipalnika po desetkrat ovil okrog
prsta. Ce je bilo prevrofe, si je slekel suknji¢ in je
golorok govoril v potu svojega obraza, kot se spodobi
pravemu ljudskemu zastopniku. To je vedno zabavalo
ljudi in je bilo videti zelo &lovekoljubno. Krémar Vo-
gelnik je dobro poudil gospoda Kozjaka. Za odikod-
nino je prejel zastonj hrano, pijado in kavo ter e pet
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in Stirideset dinarjev. Da bi dal okroglo petdeset
dinarjev, se pa krémar ni dal pregovoriti.

Plesise je bilo nabito polno, brezplaino pivo se
je penilo, od vseh miz so napijali krémarju. Mastno
krémarjevo lice se je svetilo v zmagoslavnem veselju;
do smrti je sovraZil svojega nasprotnika. Venomer je
stopal od mize do mize in stiska] roke ljudem. Precej
hrupno je bilo v dvorani. Trije fantje so govorili kré-
marju, da mora biti »ves ta cirkuse v eni uri kondan
in nato bodo plesali; da so godei Ze narofeni in de-
kleta tudi.

syTako mora biti veselo ko pri pogreb&tini,« so
dejali fantje, »sicer ne bi prisli.c Krémar se je smeh-
ljal, obljubil popolno plesno svobodo, a prej da mo-
rajo 8e podpisati spomenico. Kovaé je hotel napraviti
kupéijo zase; ponujal je srefke po tri dinarje in pol.
Da je sreta neizogibna! A neki fantalin je uni¢i] vso
kupéijo, ko je kri¢al, da stanejo te sretke v mestu
samo tri dinarje trideset. Da ima sam dvoje takih
sreck. In tako je ostalo kovatu od dvajsetih sretk, ki
si jih je nabavil s Spekulacijo, 8e celih osemnajst.
Zato je zlovoljno sédel v neki kot, zvrnil nekaj
Silcev Zganja in sklenil, da se bo spri¢o te skopuske
sodrge potegoval za Novaka. Zakaj vsi, ki so ne-
sretni in preganjani, morajo biti v Zivljenju zdruZeni.

To¢no ob stirih je krémar zaéel hrupno zvoniti z
velikim kravjim zvoneem in zakrital v dvorano:

»Silentium! Posluh! Zdaj se za®ne shod. Vse
mora iti po totkah. Najprej si moramo izvoliti pred-
sednika in dva prisednika.¢

Za predsednika so z vzklikom izvolili nekega po-
sestnika, za prvega prisednika je bil izvoljen tudi
neki posestnik, za drugega pa kovad. Kovaé je bil pa&
poteséen, vendar mu je tistih osemnajst sretk tezilo
srce, Zato je planil e enkrat pokonei: »Sredke! Ne-
preklicno izZrebane v osmih dneh! Velikanska moz-
nost dobitkov! Samo tri dinarje petdeset!c

>V mestu so samo po tri dinarje trideset!c je
spet zavreital oni fantalin. Tedaj je zgrabila kovada
huda jeza. Stlatil je sretke v Zep in kriknil: »Odkla-
njam izvolitevl< Nato so izvolili drugega in vsi trije
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izvoljenci so neokretno splezali na oder in posedli
za neko mizico. Njih obrazi so bili tako bedasti in
nasopirjeni, kakrsni so pri voditeljih shodov povsod
v navadi.

Ko je predsednik pozvonil s kravjim zvoncem in
dejal: »Otvarjam shod!l¢ je vstopil Novak v dvorano.
Tiho je bilo ko v grobu. Predsednik je sedel, zvonec
mu je zdrsnil iz roke in Zvenketaje padel na tla.

Vsi so sedeli prihuljeno in prezali, kaj bo
zdaj. Utitelj je mirno stopal do srede dvorane. Tu se
je okrenil. Tedaj je pristopil krémar k njemu in
zavpil med riganjem:

»Gospod ucitel] Novak, prepovem vam vstop v
svojo hiSo! Takoj se odstranitel¢

Nekaj trenutkov je utitelj mol¢e obstal, kakor bi
lopnil po njem, nato je pokimal z lahnim nasmehom
in od8el. Nihe se ni zganil, dokler ni krémar viknil:

»To je bilo vtikanje v hisne zadeve!c

JelSevnik je vstal:

>Ne, Vogelnik, ni res! Paé si si Zelel, da bi pri-
8lo do kalitve hiSnega miru, a Novak je preve¢ pa-
meten, da bi 3el na limanice. Ljubi ob&ani! Taka sra-
mota! Kadar se kdo napada, se mu mora dati prilika,
da se tudi zagovarja, ali pa je vse skupaj sleparijalec

Gospod Kozjak je splezal na oder. Imel je praz-
nji ‘gosposki suknji¢, ki mu je manjkal zadaj en gumb.
Eden prisednikov je iskal kravji zvonee, ki se je bil
zakotalil do Bepetalteve omarice. Ko se je pri-
sednik sklonil, je nenadoma na ves glas zacvilil, ée§,
da ga je nekdo v nogo mo¢no zbodel s Sivanko. Buljil
je v omarico, priSel je 8e drugi prisednik, a ondi ni
bilo nikogar.

»0salc je nekdo zavpil. Krémarju je curljal pot
v debelih kapljah. Skoraj deset minut je trajala ta
sramota. Vse razpoloZenje je vrag vzel. Ljudje se niso
veé zanimali, besedovali so, zahtevali piva.

»Tak zaénimo Ze enkratl¢ je zakri¢al krémar.

Predsednik je vstal, zvonil ko za stavo, in dejal,
ko se je v dvorani nekoliko pomirilo:

»Se enkrat otvarjam sejolc

Tedaj je priSla BoStjanova Mina.
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Se tisje je bilo ko ob Novakovem prihodu. Skozi
meglo tobakovega dima in s pivom prenasi¢eno ozracje
je stopala mlada, pogumna Zenska.

Pri vseh mizah je zasikalo. »Meter osemdeset
meril¢ — »Kak3na oblastna Zenskal¢« — »Kako je po
mestno obletena; bluza je iz trde Zidel¢

Mina se je ozrla po dvorani in se napotila h
krémarju. Skoraj se niso upali dihati, ko je sprego-
vorila:

»Vogelnik, vi ste spodili gospoda Novaka in Jel-
Sevnika iz dvorane. SliSala sem to, ko sem prihajala
noter. Ce namerjate 8e mene spoditi, koj povejtel«

»Naj ostane!¢ je viknilo nekaj mozZ.

V krémarju je tisot peklenstkov kuhalo jezo. A
mirno je dejal:

»Vse je zasedeno. Ce pa najdete kak prostor, le
ostanite. Lu¢i se ni¢ ne bojimo.<¢

Tedaj je zadonel glas po nabiti dvorani:

»Gospoditna, tu sem jaz, kovac! Sicer sva sovraz-
nika, a sluzil sem konjike in vem, kaj se spodobi.
Sedite na moj stol; jaz bom Ze stall¢

A kova® ni bil zaman prijazen. Na ta nalin je
upal dobiti spet kovaska dela za Bo$tjanove nazaj in
morda bi Mina kupila tudi kaj sretk; ker je pre-
mozZna, jih lahko plaga po tri dinarje pet in sedemde-
set. To se mu je pozneje tudi posretilo. Z ozirom na
njegovo viteSko vedenje mu je Mina odkupila deset
sreck in mu tudi zagotovila kovaska dela pri njih.

»V tretje in zadnji¢ otvarjam shod!¢ je zakrical
predsednik z glasom birida, ki ne more oddati svojega
blaga. Kozjak je dobil besedo. Neko& bi bil rad uéi-
telj, a ker je v drugem letniku utiteljista trdno ob-
ti¢al, so ga izkljuéili. Pa je imel Se neko staro vzgoje-
slovno knjigo in iz nje je hotel »v Solskih zadevah¢
sipati lué¢ med ljudi. Nalepil je nekaj strani te knjige
v svoj rokopis in je bral ljudem v sokratitnem nacinu
o poulevanju in o raznih vzgojesloveih. Ljudje so se
neskontno dolgotasili. Ve& jih je zahtevalo piva, go-
vornika ni bilo ve® razumeti, krémar je ves besen
pristopil k odru in siknil: »Tak nehajte &enéati! Go-
vorite vendar o stvaril¢
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yZdaj bom govorill¢ je zakrital Kozjak in gro-
movito udaril po mizi. Obéinstvo se je nekoliko umi-
rilo in govornik je nadaljeval:

»Edini vzgojeslovee, ki povelituje nego telesa
bolj ko nego duse, ki besede ,Mens sana in corpore
sano‘ mapak .. .«

Hrup! Vse je vzklikalo: »Cenfel¢ Mnogi so z
vreki tolkli po mizi. Od jeze bled ko zid je krémar
spet pristopil k odru in zaklical:

»Tudi pare ne dobite od mene, tudi griZljaja ve-
terje nel¢ '

Tedaj se je ljudski govornik prestrasil in ko lev
je zarjovel v hrupno dvorano:

»In zdaj bom govoril o uéitelju Novakul«

»Tak vendar! No, zanil¢

»Torej — edini vzgojeslovee, ki je uéil, da se naj
8lovek iznebi kulture in se povrne k naravi...c

Hrup. Mnogi so planili kviSku, krémar se je tol-
kel po Celu.

Kozjak je lopnil po mizi in zatulil ko besen, da
ga ni mogel nihée prevpiti:

»Ta moZ se je imenoval Jacques Rousseau!c

»Kaj nas briga ta dedec? Jezik za zobe, Evekallc

»Se je imenoval Jacques Rousseau! Svobodomi-
selneZ je bil, tujec in sploh baraba.c

Pri besedi sbaraba¢ so nekoliko utihnili; z za-
nimanjem so prisluhnili.

»In tak vzgojeslovee kakor ta Rousseau je vas
ucitelj Novak.<

Tedaj si je Kozjak pridobil svoje posluSalce. Ne
izplata se ponavljati Kozjakovih besed. Z raznimi na-
Sopirjenimi puhlicami je slednji® priSel do spome-
nice, ki naj jo posljejo na vlado:

sLoSka obéina prosi, naj se skoraj odstavi udi-
telj Novak, ki pov v ob¢ini razdor, ki 8¢uva otro-
ke zoper starSe in zlorablja Solo za igratkanje.c

Zapidimo si le nekaj stavkov iz Kozjakovega
govora:

sCigavi so otroci? Novakovi ali nadi? Nasi, pra-
vim! (Gromovit udarec na mizo.) Zatorej: Kdo naj
odloéa o na8ih otrocih? Novak ali mi? Mi, pravim!
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(Gromovit udarec in veliko pritrjevanje.) Kdo je ro-
dil otroke, jih umival, krpal in tekal za njimi? Novak
ali mi? Mi — mi vsil Novak nima besede, mi imamo
besedo. Kmet je kralj na svojem posestvu. V njegove
zadeve se ne sme nikak veternjadki Solmaster vtikati
— niti glede otrok niti glede Zganja.«

»Zivijole je vzkliknilo nekaj vinjenih.

In Se zadnjo roZico je posadil Kozjak:

»Tudi gospod Solski nadzornik je potrdil, da je
utitelj Novak nezmoZen. In to je dovoljl«

»Dovoljl¢ je zakrital krémar,

Spet je pristopil krémar k odru in zaklical:

»Koncajmo! Preberimo spomenico! Glasujmol«

Kozjak se je razveselil konca in je maglo odhitel
k svojemu vréku. Predsednik je ogluSujote zvonil,
prebral resolucijo in jo'Ze hotel dati na glasovanje.
Tedaj se je oglasilo iz nekega kota:

»Stojtel«

sProtestiram! Glasovali bomo Sele tedaj, ko bodo
vsi, ki hotejo tozadevno kaj pripomniti, dobili svojo
besedo.<

To je bila Bostjanova Mina.

TiSina. Krémar je zakrical:

»Konee je! Glasujmo! In kdor noe glasovati, naj
se pobere iz dvorane.¢

A krémarju so vsi burno ugovarjali. Pri§lo je do
debate, kar ga je moéno razhudilo. Bodtjanova Mina
je 8la po dvorani. Se bolj ji je rdelo lice ko sicer;
tresla se je ko Siba na vodi. Zenskam je Ze prirojeno,
da se bojijo javno nastopati. Zenske govorijo doma
veliko in veCkrat Se prevef. Na kakem odru pa jih
kmalu obide groznica. Ni ga kraja na svetu, kjer bi
se Glovek tako lahko nalezel mrzlice, ko na kakem
javnem odru.

Mina se je otresla plahosti. Mirno ji je zvenel
glas, v dvorani je vse umolknilo, in zatela je:

sPodeZelski ljudje imamo veliko pritoZb, a naj-
hujsa je ta, da nam nedostaja ljudi. Hlapci in dekle
odhajajo z rodne zemlje in se izseljujejo v mesta. To
je ne le za kmecki stan, marveé tudi za ves narod
Zalostno poglavje.<
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»Kaj ima to opraviti z utiteljem Novakom,c¢ je
vzkliknil krémar.

»Veé, ko si mislite,¢ je mirno odvrnila Mina in
nadaljevala: »Primanjkuje nam hlapcev in dekel, ker
je ljudem paé dol na deZeli. Ce delajo ves
teden, si za nedeljo zaZelijo malo razvedrila. In
kak&na je ta nedeljska zabava? Potikajo se po cestah
in zapijajo tezko prisluZeni denar.<

»Ne dopustim, da boste takole govorilile je krik-
nil razsrjeni kr¥mar. >V moji lastni hisi ne boste
grdili moje obrti.<

»Saj govorim splodno in ne o vas,« je nemoteno
odvrnila Mina in spet zadela:

»Se svoj Ziv dan nisem plesala. Le enkrat sam-
krat sem bila v kinu. Vem pa, da mladina naravnost
koprni po plesu, kinu in gledalis¢u. Saj more biti vse
to prav spodobno. Zakaj prepovedujemo vaski mla-
dini take zabave? Zakaj jo tiramo iz zdravega ozratja
vafkega Zivljenja, kjer ne mara bivati, ker ji je tako
neznosno dolgtas, v strupeno ozratje velemest? Za-
kaj jo spravljamo od lepega, svobodnega poljskega
dela v zatohle tvornice? Povedala bom, zakaj: zato,
ker smo tako topoglavi in klamasti. Ker je bilo Ze
od nekdaj tako, ker ni nikogar, ki bi bil dovolj mo-
dan in pameten, da bi ratunal s sedanjostjo in jo
skufal uveljaviti. In &e pride kdo, ki hode oziviti va-
§ko zaspanost, ki mu je do telesne nege mladine, ki
hote predramiti ljudstvo, ki ima velike, lepe naérte
za vso vas in se hoCe za vse to nesebitno Zrtvovati —
takega pa se hotemo iznebiti, ga odstraniti! Cemu?
Ker smo klamasti, ker je doti¢ni protivnik Zganjarjev!«

»NezasliSanol< je zavpil krémar. »Konec! Ven iz
mojih prostorov!e

Mina se je za trenutek pomisljala, nato je dejala:

»V tem prostoru ima zdaj paé samo predsednik
pravico zapovedovati shodu.¢

Okrenila se je.

»CGospod predsednik, ali mi jemljete besedo?
Ali naj odidem?<¢

»Nel¢ je zamrmralo nekaj ljudi. In neki fant je
zavpil: yGlede plesa podpiSem! Obéinski predstojnik,
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ta trapa, nam samo enkrat na vsake veéne ¢ase do-
voli plesati. Plesati ho¢emo, ali pa gremo! Pa si po-
tem sami prevaZajte gnojne koSel«

»Nadaljujte,¢ je dejal Mini predsednik. Govorila
je 8e nekaj minut in sklenila:

»Sicer bi se pa obéina zelo ofkodovala, &e bi
prepodila Novaka. Svarim vas, nikar ne podpisite
spomenice! Ze vnaprej vam povem, da z njo ne boste
ni¢esar dosegli.¢

Stopila je z odra, postala nekoliko v dvorani in
ni vedela, ali bi §la domov ali bi ostala fe tu.

Ostala je in se vrnila v kot h kovatu, ki ji je
dejal: »Izvrstno, gospodiéna! — Brez napak ste po-
jezdili na napad! Ali holete nekaj izbormih sretk?
Poceni! Po tri dinarje pet in sedemdeset!<

Medtem je stopil na oder stari uenik.

»Moji ljubi obéani! Govorim vam kot star pri-
jatelj. Izmed vseh, kar vas je tukaj zbranih, mislim,
da jaz najbolje poznam uéitelja Novaka. Skupno sta-
nujeva in oba sva istega poklica. Ko so me bili o ve-
liki mo¢i upokojili, bi bil moral zapustiti Solsko
poslopje, kjer sem bival in deloval Stirideset let. —
Resniéno, iz Loke bi bil moral, ker ni bilo zame v
Loki nobenega stanovanja. A moj odhod iz Loke bi
pomenil isto, ko da bi moral v tujino na pokopaliste.
Utitelj Novak pa me je reSil tega. Dober &lovek je;
zares, priznati moram, da je dober ¢lovek. Razen ene
sobe mi je prepustil vse stanovanje. Tudi vrt mi je
prepustil, ¢es, da ga ne zna obdelovati in naj mu za
to podarim le nekaj jagod, ¢eSenj, hrusk in jabolk.
Tako je rekel. In tudi dober uéitelj je. Drugaéen ko
jaz. Jaz sem stare Sole, ki kratkomalo pravi: ,Moli in
delaj!‘ Nova Sola pa reka: ,Ne moli ni¢, delaj tako,
da bo$ ¢im ve& zasluZil — sicer se pa zabavaj.‘ To
navodilo je népak; ne velja ni¢ za ta svet, kaj Sele
za onegal! Novak pa ne uéi tako, marveé pravi: ,Moli,
delaj in bodi vesel!‘ To je pametno. Saj pravi pesem:
,Kdo bi zmeraj tuZen bil — to ne more biti!‘ In pes-
niki poznajo Zivljenje. In to je nasa Mina Bodtjanova
tako izvrstno razloZila. Sploh pa ji moram kot njen
stari uCitelj priznati: ona je cvet vse nafe vasil —
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Prosim vas, posludajte jo! Ne podpisSite spomenice!
Ce bo moral iti iz vasi uéitelj Novak, bom moral oditi
tudi jaz, bom moral nastopiti tezko pot na tuje po-
kopali$te. Saj bi brez dvoma prifel kak nov uditelj
z druZino — in zato bi moral ven iz hiSe, kjer sem
prebil Stirideset let. Seveda se ne bo nih&e za to
zmenil. Pa povem vam, da je Novak izboren ucitelj,
Vselej, kadar ni deZja, posluSam zunaj na vrtu, ka-
ko poutuje. Drugale poutuje ko jaz, ki sem Se
stare sorte. Vetkrat zaudeno zmajujem z glavo,
zmeraj pa pravim: bolje uéi ko jaz. Na nadzornikove
besede pa ni dosti dati. Tudi name je prav tako
hrulil ko zdaj na Novaka. Nadzornik je izgaran, raz-
draZen &lovek. Vse pofitnice prebije v zavodu za
zivéne bolezni. Ne podpiSite spomenice; obdrZite
Novaka! UZivel se bo v vas in vi vanj.¢

Ljudje so molée poslusali, Pritrjevaje so mr-
mrali. Skoraj vsi navzoéni so bili neko¢ uéenci sivo-
lasega ulenika. Krémar je s teZavo prifel na oder.
Od jeze je bil ves hripav.

»Ne bom veliko govoril. Ni¢ ne bom omenil
brezpla¢énega piva. Vendar vas nisem povabil zato
semkaj, da bi poslusali hvalisanje Bog&tjanove gospo-
di¢ne, ki je baje cvet nase vasi, in uéitelja Novaka,
ki bi moral biti odstavljen, pa je mahoma tak junak.
In tudi nismo prisli, da bi sliSali govoriti o Solskem
nadzorniku, ki je celo doktor, ko o kakem norcu. Ste
Ze kdaj sliSali, da bi bil kak doktor znorel? To niti
ne pristoji njegovi visoki izobrazbi. Nadzornik Ze ve,
kako in kaj je z Novakom. Namre¢ — ni¢ — mi& —
ni¢! Kaksen ¢lovek pa je to, kateri pravi, da jih od
deseterih udarcev zasluZi vzgojitelj devet, gojenec
pa enega? Kakfen je tak, ki natveza naim otrokom,
da je pregreSno zvrniti Silce Zganja vase? Ki ugan
v Soli take nortije, da se fantiti sami pretepavajo
med seboj? Ki nima drugega v glavi ko bobne, pi-
scalke in igrackanje? Nasim otrokom ni treba telo-
vadbe; najboljia telovadba je nakladanje Zita pa ki-
danje gnojal¢ Tu jih je nekaj zavpilo: »Tako jel«
Krémar je povzel: »Mi, kar nas je resnih druZinskih
ofetov, smo se v gostilni¥ki sobi vse pomenili glede
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Novaka. Tedaj je pihal drugagen veter ko danes. —
Danes Zdite in se daste strahovati in §¢uvati. Spome-
nico morate podpisati, pa Se takoj! Glede naSega sta-
rega ucenika: ¢ast komur ¢ast! A govoril je samo o
svojem stanovanju. In gospodiéna gospodarnica Bo-
§tjanova, tako zvani cvet naSe vasi, pa je govorila za
svojega skrivnega ljubtka.c Tedaj se je nekaj zgo-
dilo, ko bi se zablisnilo. Iz Sepetaléeve omarice, ki
ji je bil krémar blizu, je smuknil neki dedek, planil
krémarju za vrat in ga z ustrojeno fantovsko pestjo
trikrat tako ¢ofnil po nosu, da je krémarju brizgnila
kri po telovniku. Pri¢ujoéi so ko omrtviceni zrli ta
prizor, tisti za predsednikovo mizo se Se zgenili niso.
Vsi so bili osupli.

Bostjanov Tone pa je zaklical v dvorano:

»>Krémar je tepec. UCitel] Novak je najboljsi
utitelj na svetu. Moja sestra Mina je zares cvet nase
vasi. Novakova ljubica pa moja sestra mni l¢

Tedaj se je predsednik vendarle neokretno dvig-
nil, da bi ujel mladega napadalca. Pa mu je ko pod-
lasica uSel v Sepetalnico in skozi stranski izhod
v krémarjevo klet, od tu pa skozi okno na cesto.

Polnokrvnemu krémarju je nos strahotno kr-
vavel. Se to je mogel zavpiti: »To so posledice Nova-
kove vzgojel¢, nato je z robcem na nosu zbeZal ven.

Nastala je velika zme&njava. Psovali so, grozili,
se grohotali — prekri¢avali drug drugega. Bili so za
in zoper krémarja, najstroZje so obsojali Toneta, ki
ga je vsak poznal. Dekleta so vdrla v dvorano; prisla
so na ples. Fantje so jih hrupno sprejeli. Nerodni
predsednik ni mogel pomiriti zborovalcev. Njegovo
pozvanjanje je utonilo v vihri glasov. »>Sklepam
sejol¢ Je krical.

Nihée ga ni razumel. Nihe ni posludal. Pred-
sednik je stopil z odra.

Mina je 8la domov. Na cesti je bil Sunder. Otroci
so kritali, fantje so se smejali, dekleta so se hihi-
tala in vrestala. Mina vsega tega ni sliSala. Molle je
Sla dalje. Nekaj fantov je privzdignilo svoje Cepice,
a ker jih Mina ni opazila, jim ni odzdravila, in ljudje
so se hudovali nanjo.
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Ko je §la mimo Sole, ji je burno utripalo srce,
dasi je vedela, da Novaka ni doma. Ko jo je bil prej
grefal in ji s trpkim in mrkim smehljajem povedal,
da ga niso pustili na shod, je Sel proti gozdu. Ondi
je hotel biti sam zase. Rada bi mu povedala, kako je
krémar klavrno pogorel. A kako je prislo do tega?
Stari uéenik je s svojimi milimi besedami komaj ga-
nil mrzla srca. Njen govor je pa¢ zanimal ljudi, ker
ga je govorila Zenska, a ni povzrotil nikake o€ividne
spremembe. Konéni uspeh je bil posledica drznega
Tonetovega napada. Radi tega je nastal Sunder, v
katerem je utonilo sovrastvo do Novaka.

Mina ni vedela, kako bi s Tonetom radi tega.
Ali bi ga s palico ali bi ga pa poljubila? Le sretna,
ponosna je bila, polna zmagoslavia, ker je krémar
propadel.

Se preden je pridla Mina do doma, jo je sreéal
utitelj Novak. Zga hip ji je zastala noga, nato je pri-
stopila k njemu.

»Upam, Mina, da vas to zborovanje ni preved
razburilo in razdraZilo.¢

Kako se je zanj izteklo, ni vpradal. To jo je raz-
veselilo. Nekoliko je pomisljala, a potem ga je po-
vabila domov, ¢eS, da mora z njim govoriti. Rad je
sprejel ponudbo. Nekaj radovedneZev ju je Sepetaje
opazovalo. A ta dva se nista zmenila zanje.

Mina je odvedla Novaka v senénico, sama pa #la
po mater v hiSo. Ta je pravkar prisla iz kuhinje in
se je Mine mo¢no prestrasila. Mina pa je bila sama
tako razburjena, da ni opazila fudnega materinﬁ:
vedenja. Nagloma ji je povedala, da je konec sh
in da je Novak na vrtu in naj pride tudi ona tja.
Prepozno je zdaj, da bi pili kavo, zato bo la danes,
ker je tak imeniten dan, po steklenico vina v klet.

Mina je odsla v klet. Mati je odbrzela v kuhinjo
in dejala vsa prepadena nekemu moskemu, ki je
ondi sedel:

»Mina je 8la — ona ne sme vedeti — pojdite
takoj stran. Tu je potrdilo.c

Moz jo je zatudeno gledal. »Zakaj — zakaj pa?«

76



»Brz — bri — sicer bo huda re¢! Mina ne sme
ni¢esar vedeti glede denarjalc

Moz se je Zeljno ozrl na steklenico Zganja, ki je
stala na mizi; Bodtjanka mu je dala vso steklenico
in dejala: »BrZ — brz — tak pojdite, nol«

Komaj je oni odfel, je priSla Mina s steklenico,
jo odmasila in poiskala troje kozarcev. Tudi zdaj ji
ni bilo mar razburjene matere.

»Pojdite v senénico,« je rekla in Sla naprej. Brez
moti je sedela mati na stolu v kuhinji. Nekemu kme-
ticu, ki je bival dve milji od Loke, so bili Bodtjanovi
pred leti posodili pet tisol dinarjev. Zdaj je moZ
prinesel denar nazaj in zahteval zadolZnico. A za-
dolnico je imela Mina v blagajni. Bodtjanka pa je
hotela imeti denar. In pregovorila je kmetica, da ji je
odstel denar, ona pa mu je dala navadno ilo.
In nato je prila Mina domov. Zenica je globoko za-
vzdihnila, da se je vse tako posrefilo. Nasmehnila
se je. V Zepu je imela pet tiso¢ dinarjev.

Ti so bili za Lojzetal Cez dva dni je s pol funta
masla podkupila pismonoSo, da je poslal teh pet ti-
sotakov Lojzetu v Hamburg.

V senénici je Mina natofila dvoje kozarcev in
dejala: »Na vaSe zdravje — gospod Novak! Do spo-
menice ni prislo.«

»>Ahl¢ Zagorelo lice je zaZarelo. >Ah — kaj se
je obéina vendarle izrekla zame?«

»To ne, gospod Novak, Zal — da mel<

Na kratko je porotala o vsem, se svojega go-
vora komaj doteknila, a z ljubeznijo omenila govor
udenika in povedala, da je priSlo do smesnega izida
le zato, ker je Tome spet eno zagodel.

»No,¢ je odvrnil, »to paé ni bila zmaga, ki bi
bila izSla iz prepri¢anja navzo¢ih. Tone je pa le na-
vzlic vsemu In marsitemu imeniten ti¢. Le zakaj je
udaril krémarja?< :

»Ker je bil krémar zelo nosat.

Rajsi bi bila umrla, ko povedala, zakaj je Tone
krémarja napadel.

»Krémar bo Se enkrat sklical shod.c
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»Ne! Bilo bi brez pomena. Rada bi vam nekaj
povedala. Se enkrat vas pridejo nadzorovat. Prosli
cetrtek sem bila na vladi.<

»Vi ste.. .«

»Seveda. Pred leti je neki vladni in okrajni
svetnik prebil s svojo nefakinjo pofitnice pri nas.
A odkar jaz vodim gospodinjstvo, notem nobenih
pocitniskih gostov. S svojim postajanjem in svojimi
zahtevami ne spadajo v najvegjem delu na dezelo.
Ko je vladni svetnik spet pisal glede pogitnic, sem
mu stanovanje odklonila, V Cetrtek pa sem bila pri
njem in mu dejala, naj le pride spet 8 svojo neca-
kinjo k nam. Pa sem mu tudi mimogrede povedala
o loSkem Solskem Skandalu. In on mi je tudi kar
mimogrede omenil, da bo Se pred poditnicami pre-
iskal to stvar. Zivéno bolni nadzornik, ki ga dobro
pozna, je po njegovem mnenju Ze zdavnaj zrel za po-
koj. Pa se bo o vsem Se osebno preprital.»

»Cudoviti ste, Minal¢

Zmajala je z glavo.

»Cudovita je le strah ost, izbegavanje in
bojazen. To je zame fudovito. Moj Bog, kaj pa je
vse skupaj, kaj je tudi Zivljenje in smrt? Kdor se
ne boji, se mu ne more nigean.r pripetitil<

tno mu je bilo, ko je dejal: »Veliko sem vam
dolZan. Brez vas bi bil izgubil igro & krémarjem.
Sel bi bil na sprehod, medtem bi me obéina od-
stavila. Cutim, da imam dosti manj mo&i ko vi, Mina.<

»Rajsi pijtel« je dejala rezko; pvino tako in
tako ni bilo na ledu.¢

Dvignil je taSo, reko®: »1z srca si Zelim, da bi
mogel kdaj kaj velikega storiti za vas, Mina.<

To ji je bilo zoprno. Cemu izgubljati toliko be-
sedi. Saj ni niti slutil, kako rada je vse storila
zanL! Prvikrat v Zivljenju je bila potrebna &loveka,
ki bi ga malo popestovala in boZkala, kateremu bi
mogla dati vse najboljSe, kar premore, ne da bi se
bilo treba izpraSevati zakaj. Pa je bil tako plah, tako
tuj, da jo je bolelo. Slednjit je dejala:

>Ce Ze na vsak nalin hodete kaj narediti za nas,
pa mi svetujte zaradi Toneta. Nekot bo on gospodar
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na Bostjanovini, sicer nimamo nikogar, ki bi bil tega
zmoZen. A prej mora v kako Solo. Kmetje bi morali
biti vsi bolj izobraZeni, to bore malo strokovnega
znanja ni ni¢. Zivljenje jim brez izobrazbe premalo
nudi. Ali bi mi svetovali?«

»Z veseljem! Da bi napravil maturo in studiral,
na to ne mislite, kajne?«

sNel«

»Torej naj dovrdi nekaj razredov realne gimna-
zije, dokler ne bo enoletni dobrovoljec. Tako sicer
ne bo dokoné¢al nobenih studij, a za svoj namen bo
dovolj izobraZen.«

»>Kako naj bi se to pametno zafelo?«

Dejal je: »Tone je za zatetek dovolj star. V vsem
je dobro podkovan, le jezikov ne zna. Dajte mi fanta
vsak dan za dve uri in poskrbel bom, da mu pri-
hodnje leto ne bo treba vstopiti v prvi razred. Ve-
selilo me bo poucevati to bistro glavico.c

Ona ni ni¢esar odvrnila, le hvaleZzno se je ozrla
nanj.

On je tréil z njo in radostno dejal:

»Pijva na dobro prihodnost najinega ljubega
fantical¢

Ko je izrekel »najinega ljubega fantitac, je
Mina prebledela. Kakor val nepopisne srede ji je
planila vsa kri k srcu. Podzavestno in vendar mo-
gotno je obéutila., kako se Bmi;nekje v dalji zablestela
ko zlata jutran Zene in matere. Zdelo
se ji je, oejeodprlonebomda;ezatemnebom
Zivljenje nepopisnega veselja.

yNajinega ljubega fanti¢alc

»Hodete?« je vpraSal uditelj.

yDal¢ Zdelo se ji je, kakor da se je s to be-
sedico zarotila ali porocila z njim.

Tedaj je nﬁla mati. Ko je zasliSala, da pojde
tudi Tone z dl; in ne samo Bernard, je zajefala
ko ofak Jakob v stari zavezi: »Vsi moji otroci so me
zapustili, popolnoma sama ostanem.«

Mina jo je neZno objela in dejala:

»Tako se godi vsem materam! In dosti srece je
Ze bilo, da ste smeli postati Zena in mati.<

79



Ko je odhajal Novak domov, je videl, kako je
Tone postajal na cesti. Fant jo je hotel brZ popihati,
a ucitelj ga je poklical k sebi.

»Zakaj pa ne gres domov, Tone? Sestra in mati
te cakatal«

»Saj bi Sel rad domov,« je odvrnil pobito fant,
sker sem hudo lalen. A bojim se Mine. Bil sem
namre¢ na shodu in doma ne bo nifesar za smeh.<

»Kaj si pa napravil na shodu?«

»Oh, ni¢ takega! Le krémarja sem malo udaril,
pa mu je precej nos zakrvavel in vsega shoda je
bilo konec.< :

»Pojdi 3¢ malo z menoj, Tone, in mi pripoveduj,
kako je bilol«

Tone je prav nazorno podal svoje porotilo in je
sklenil:

»Saj bi ga ne bil udaril, a ker je tako grdo rekel
o Mini, sem mu pa moral puséati kri.c

»Kaj je pa rekel o tvoji sestri?«

»No, sem mislil, da Ze veste. Rekel je: »Mina
polenja vse to samo zato, ker je vasa ljubica.«

»Moja — ha — kaj? To je rekel? Prav bedasto
se je izrazil.c

»Bedasto pa prav nesramno! Zato je pa prejel
zasluZene batine.<

Molde je Sel utitelj s Tonetom. In tudi Tone je
moléal, ker je pritakoval kake pridige. Novak pa mu
je raztreseno segel v roko in dejal:

»Mina te ne bo ni¢ kaznovala. Le pojdi domov,
Tone, laden sil¢ :

Ko je Tone dobil sestro v vezi, ji je zaklical:
»Utitelj Novak te prisréno pozdravija sporoda:
Gorje ti ga, ¢e me nabijesl¢

Mini so se zaiskrile ofi.

»No, prav tako paé ni rekel.c

»No, pa podobno! In Mina, daj, pozabi vse in kaj
jedace mi daj, sem strasno lacen!<

Mina mu je dala jesti. Za to veferjo je dobil
vsak po eno jajee, Tone, zvesti oproda, pa dvoje...
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Loka je dozZivela velikansko novico: Koval je
zadel z eno od srefk, ki so mu Se ostale, petdeset
tiso¢ dinarjev.

Tone je prinesel to novico iz Sole domov. Mina
je bila vesela. Kovatu je privoicila to sreto. Tonetu
pa je povedala:

»Vidi§, Tone, deset srek sem kupila od kovaca.
Tisto, ki je bila izZrebana, sem pa pustila.c

»Kdor je nesrefen pri igri, je sreten v ljubeznil«
je odvrnil Tone, ki je znal vse polno takih pametnic.

Mina se je razveselila in rekla, da bo tisto reé
glede orglic Ze Se premislila. Fant ji je bil bliZji in
bliZji. Slutila je, da bo ta njen varovanec nekod njen
nenadomestljivi Zivljenjski tovaris,

Kovat je v svitu svoje srefe sedel na naklu. Na
ognjidtu ni gorelo. Dvoje kmetov, ki sta prila konja
podkovat, je kova¢ odslovil. Da ne more delati, da
je bolan, da mu leZi na Zivcih. Ves dan je taval okrog
in tuhtal krog svoje hiSe, spet sedal na nakovala,
napadal ga je hud kaSelj in tudi sicer je bil ves
bolan. Slednji¢ je mislil, da ga bodo zvili sréni kréi
in to bo prekletstvo bogastva, o katerem je tolikrat
bral.

Popoldne se je slekel in legel v posteljo. Mrzlica
ga je stresala, dasi je bilo toplo julijsko vreme.
In lice, polno &rnih brazdic, ga je skelelo. Tisot
naértov mu je Slo po njegovih od razbijanja utrjenih,
topih moZganih. Le kaj naj pofne s tem ogromnim
denarjem! V glavi se mu je iskrilo, kladiva so udar-
jala v njej. A ta kladiva niso kovala Zeleza, kovala
so rdece zlato, Kovat je stokal ne le od telesnih bo-
le¢in, marve¢ tudi od skrbi.

Tezko je, &e je ¢lovek bogat. Morda bodo ponoti
pridli vlomilei, misle¢, da ima Ze ves dobitek doma.
0d najrazkodnejSih nacrtov se mu je razburkana dusa
spet in spet vratala v njegove sedanje razmere. Saj
je bil dober Elovek in hotel je, da so tudi drugi de-
leZzni njegove srece, Stari Milnikovi materi v uboZnici
bo dal dve sto dinarjev; tistemu revfkn Pepetu bo
kupil nove hlate. Svoji Zeni, dasi mu ni bila ni¢ pri
sreu, bo kupil koZuhovinasto kofemajko. Da, &e bi
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ne bilo zdaj njegove boljSe polovice! Otrok tako in
tako nista imela — pa bi zdaj, ko je bogat — za-
snubil Bostjanovo Mino! To je kapitalna Zenska, edina
v vasi, 8 katero se izplata porociti. Pa to seveda ne
gre. Tak kaj? Kova® je postal Castihlepen. Zmeraj
je bilo v mestnem ¢asopisu, kadar je kdo kaj zadel.
Doslej je bilo najveé po tiso¢ dinarjev. Smesna vsotal
Kako bodo pa zdaj poro¢ali? Takole bo:

»Kakor smo z gotovostjo zvedeli, je zadel
glavno sretko FrantiSek Klander, kovaski moj-
ster v Loki. Iskreno nas veseli, da je bila gospa
Fortuna tako naklonjena temu postenemu, izhor-
nemu rokodelskemu mojstru. Cestitamo mu iz
vsega srca zaradi zasluZenega uspeha, Cestitamo
tudi v imenu &tevilnih bralcev, najstevilnejiih pa
onkraj loSkih gora.«

To bo prislo v list. Ze v soboto bo vsak bral
¢érno na belem. Pet izvodov bo kupil, izrezal poroéilo,
ga prilepil na lepenko in dal v okvir. Eno tako sliko
bo obdrzZal zase, ena bo visela v Vogelnikovi gostilni,
eno bo poklonil Bostjanovi Mini, eno bo poslal svo-
jemu bratu rudarju, eno pa naj dobi Novakova mla-
dinska zveza, da bo za zgled poznejSemu rodu.

Od teh Eastilakomnih, nekoliko malenkostnih na-
¢rtov so mu splavale misli spet v daljo.

Slednji¢, ko se je ure in ure boril sam s sekoj,
se je srefni €lovek domislil, da bi prodal kovaé&nico,
se preselil v mesto in ondi Zivel od obresti. Proj se-
veda se bo slavnostno poslovil od Loke. Vsi tisti
norci, ki niso hoteli dati treh dinarjev petdeset za
njegovo srecko, se naj do smrti kesajo in se sramu-
jejo svoje neumnosti!

V temnem kotu ognjis¢a je sedel peklenstek in
se mu spakoval.

S tem peklenstkom je imel kovaé Ze dosti oprav-
ka. Casih, kadar je predolgo pogival na nakovalu,
mu je meZikal peklenséek iz &rne dolbine in rekel:
»Kovag, ti si lenuh!« Ali — &e je hotel kdaj v krémo,
je siknil peklensfek za njim: »Kova®, ti si nemaren
zanikarnez!« Ta peklenitek je bil kaj neprijeten gost.

82



JelSevnik je dejal neko€ kovadu: »Peklendtek ni dru-
gega ko tvoja slaba vest. Morda je tvoj prijatelj.c

In zdaj je ta tovarid prav ogabno Zvetil konee
svojega lastnega repa in se mu rogal: »Da bi od
obresti Zivel? Oho, kova¢! Ob vse bos, ob vse! Kdor
hitro obogati, tudi brZ izgubi!<¢

Ostudna prikazen je bil ta peklenifek na uga-
slem ognjistu. Kovat se je Se pol ure valjal po po-
stelji, nato je premagal vse skudnjave in glasno za-
vpil v temo: »Kaj misli§, da se te bojim, ti &rna
zivina? Petdeset tiso¢ dinarjev imam. Kovalnice ne
bom prodal. Dobil si bom dvoje pomoénikov in sam
bom prodajal sretke po Loki in okolici. Bo§ videl,
ti bedak, kako bo moja kup¢ija cvetelal¢

A peklenicéek bi bil kovaca z vsem njegovim bo-
gastvom skoraj uni¢il. Nekega dopoldneva, ko je spet
sedel na nakovalu, mu je zaSepetal, da je resnitno
obZalovanja vreden ¢lovek, ker nima kot nekdanji
konjik nobene prilike v tem zapudfenem gnezdu,
da bi mogel jezditi ali vsaj plavati. Edina reSitev
zanj je, da si kupi motorno kolo.

In komaj je kovaé prejel dobitek, je kar koj el
po motorno kolo. Prav oholo se je vedel v frgovini,
Dejal je, da je izboren kolesar, da se je Ze velkrat
z motornim kolesom vozil in da je po poklicu inZe-
njer. Tako mu ni treba dosti razlagati in pojasnjevati,
naj mu pokaZejo le najvaZnejSe prijeme. To se je
zgodilo in tudi nekaj kratkih poskusnih voZenj je
dobro poteklo. Nato je bogati &lovek pladal kolo —
in sicer precej drago, ker se je tako bahal z denarjem
— se odpeljal do gostilne, se ondi spet na vso mod
bahal, naroéil in platal vsem gostom, od katerih ni
niti enega poznal, tudi sam je veliko pil in se nato
odpeljal. Videti mu je bilo, da ni ve3¥ voZnje z mo-
tornim kolesom.

Ze zgodaj popoldne je pritekel Tone ves razbur-
jen iz Sole domov in nahrulil Mino:

»Kovaé je znorel! Od vsepovsod telefonirajo, da
se neki norec vozi z motornim kolesom. To je nas
kovaé. Deset ali dvanajst ljudi je Ze povozil in Se na
stotine gosi in psov. Pravkar se je peljal skozi vas.
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Krital je ko norec: ,Stran! Pozor! Proé¢! Pomagajte!*
StraSno je bilo. Brez ¢epice je bil, ves zaripel, z ofmi
je buljil, pene je tis¢al in obraz mu je bil ves skaZen.
Znorel jele

To porotilo je bilo seveda pretirano, kar se vet-
krat zgodi z ljudskimi govoricami, vsaj to glede po-
voZzenih Zrtev je bilo pretirano. K sre¢i ni bilo ¢lo-
veskih Zrtev, a precejSnje Stevilo Zivali je moralo
brez Zivljenja oblezZati na cesti. To je bila smrtna
vornja. Komaj je bil namre¢ kovaé zunaj mesta in se
je hotel ¥e ustaviti v bliZnji gostilni, je z grozo za-
pazil, da si ni zapomnil, kako se ta preklicana ro-
potarnica zapre in ustavi. Poskusal je s tem in onim
in se neskonéno bal, da bo izgubil ravnoteZje in se
zaletel v kako drevo. Stroj se ni hotel ni¢ veé ustaviti.
Se veé —: ko je poskuSal razne prijeme, je Sla ta
strela zmeraj hitreje, zmeraj bolj hrupno, zmeraj bolj
divije naprej! Pot mu je lil s &ela, obupal je, ni¢ ve¢
ni mislil, da bi se 8e kdaj ustavil, tisto bore malo
jasne pameti in vse svoje Cezmerno napete sile je
moral uporabiti edino le za to, da je ostal Se Ziv.

Strasna voznja! Cim je prihrumel v kako vas, je
v smrini grozi zadel hropeti: »Izognite se! Pozor!
Prot!¢ Psi so tulili, gosi in race so bile unitene, neki
rotni vozitek je pometel v jarek, preklal je neki
strohneli kaZipot in divji jezdec jeklenega konja je
vpil — rjovel: »S potil<

Tedaj je obginski predstojnik, ki je doZivel pu-
stolov&tino, telefonitno posvaril sosedno ob€ino, ki
je poslala opomin dalje. Svarilo je brzelo dalje pred
kovatem. Vse se Je izogibalo ceste, vsa okna in vrata
8o bila polna ljudstva. Vozniki so spravljali konje in
vozove na varno in pusfali prostor vozetemu se ob-
sedencu, vseh ljudi je bilo groza, vsi so se izpraSe-
vali: »Le kaj se bo 8e zgodilo?¢

Kovat pa je divijal naprej. Delil je usodo zafara-
nega pomotnika, ki se ni mogel iznebiti duhov, ka-
tere je bil sam priklical, delil je stra¥no usodo Ali
Babe, ki je pozabil v gori svojo moé. Bil je diviji
jezdec, obsojen, da brez miru, brez smotra in konca
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divja naprej in povzroda grozo vsem dobrim ljudem
v deZeli. Loka se je blizala. Zdaj doli, le dolil Tu je
bil vendar doma! Kmalu je zagledal kovaénico.
Strasno je zarjovel: »S poti! Pozor! Izstopiti! DrZite
mel¢ Pri mostu je skusal vnovi¢ ustaviti vozilo, pa
bi se bil skoraj ubil. »Zivijo, na& kovaél¢ je zaslisal
Bostjanovega Toneta, a Ze je bil mimo njega. Nihte
mu ni pomagal. Le peklenicek iz kovacnice je Zepel
zadaj za njim. .

Prifel je do deZelne meje. OboroZeni granicarji
so stali pred hiSo.

»Stoj — streljali bomol«

Seveda »stojl¢, ko bi mogell Zdivjal je mimo,
dvoje strelov je poéilo, a prenaglo je brzel, da bi ga
mogli zadeti. Zdaj — pot je s8la strmo navkreber,
motorno kolo je zaelo poasneje tefi, slednjié se je
utrujeno nagnilo na stran in spustilo Se z zadnjim
prasketanjem svojega demonskega duha iz sebe —
bencin je posel.

Ko je zatutil kova¢ spet trdna tla pod seboj, mu
je bilo ko kakemu brodolomeu, ki ga je voda zanesla
k bregu in ki se je komaj Se resil. Nesre¢ni, popol-
noma izérpani moZ je sedel na kanton in zaihtel v
svoji veliki razburjenosti. Cez as je priSel neki gra-
nitar in ga aretiral. V &uvajnici niso verjeli njegovim
besedam, hoteli so ga obdrzati. Ko je pa ponudil vi-
soko od$kodnino, se jim je zdel preprosti &lovek, ki
je imel toliko denarja pri sebi, Se bolj sumljiv. Zaprli
so ga, dokler ne bi dobili poroéil in pojasnil o nje-
govi osebi.

V tihi celici si je mislil kovaé: Bogastvo je pre-
kletstvo; motorno kolo je pa Se vetje prekletstvo. Kaj
mi pomaga bogastvo, ko sem se pa ves potolkel! In
prav je mislil.

Kovaé je moral pozneje vse povoZene pse in vso
perutnino nadomestiti; ker je podrl kaZipot, je moral
postaviti novega. Odslej so mu rekali v vasi: »Letedi
Holandee¢, vzdevek, ki sicer ni bil pravi zanj, ki ga
je pa vendar zelo jezil.
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16.

Kovat je bil zaradi tega mutnega dogodka tako
potrt in unic¢en, da se ni upal ljudem pred o€i. V naj-
temnejSem kotu kovaénice je stalo motorno vozilo in
kovatev peklenséek je sedel na njem, se onegavil z
zavoro in se mu rogal. Nikoli se ni mogel kovat iz-
nebiti skrbi, kaj naj potne z denarjem.

Slednjié je storil to, kar je pozneje storilo veliko
ljudi, ki so jih trle skrbi: $el je k Bodtjanovi Mini
po svet. Kolikokrat je tekom dolgih let pomagalo to
junasdko, z raznimi teZavami tako obremenjeno dekle
tujim ljudem, kolikokrat je kaj takega, kar ni bilo
gladko, izgladila, kolikokrat kaj krivenéastega porav-
nala. Mina je prav prijazno sprejela kovaca, nit ga
ni zasmehovala ko drugi ljudje, marvet je dejala,
da jo prisréno veseli, ker se ni ponesretil. Saj je
naravno, da se more pripetiti vsakemu, ki se prvi-
krat pelje s takim muhastim strojem in ne zna koj
pravilno ravnati z njim, kaj sitnega. Kovaé pa da je
Se dobro resil svojo nalogo, kdo drugi bi se e ubil.

To pripoznanje je bilo ko mazilo za njegovo ra-
njeno samoljubje in sklenil je, da bo vsem povedal,
kako da ga je pohvalila BoStjanova Mina. Zaeno je
tudi sklenil, da bo vse Zivljenje iz dna duSe vdan
temu dobremu dekletu,

Kovaté je dejal, da bi motorno kolo rad prodal.
Ce bi ga kdo hotel, bi mu ga dal za poloviéno ceno,
on da tega potuhnjenega spaka niti videti vet¢ ne
more. Mina je malo pomislila in dejala, naj se kovat
nikar ne prenagli, morda mu bo mogla ez nekaj dni
kaj pametnega svetovati.

Nato je koval nerodno segel v Zep, vzel iz njega
neko staro denarnico in odstel Stirideset lepih tiso-
¢akov na mizo. »Prosil bi vas, da mi spravite ta denar.
Meni ga bo kdo ukradel, ker imam tako smolo.<

Mina se je nehote nasmehnila sprifo tega orjaka,
ki je tako plaho iskal pomoé&i pri njej ko kak otrok.

»Saj ga tudi meni lahko kdo ukrade.¢

»Ne, vam ne, ker ste tako pametni. Vam se ne
da ukrasti denar.c
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»Torej bom shranila vas denar in vam napisala
prejemnico.<

»Ni trebal Kdor da kaj Mini Bostjanovi, ne po-
trebuje nobenih potrdil.<

»0, pa, mojster Klander! Lahko se pripeti, da
me popoldne doleti kaka nesrec¢a, ali me zadene kap
— pa ne bi nih¢e vedel, Cigav je ta denarl¢

Ko je Mina pisala prejemnico, ji je priSel neki
nacrt na misel.

»Mojster Klander, nekaj bi vam lahko svetovala.
Znano vam je, da je umrl stari Cebelar. Imel je
hiSico, ki je sicer pokrita s kodljami, a je prav li¢na.
— No, pa saj je bil tesar. HiSica je na lepem kraju.
Ima dve veéji sobi, kuhinjo, dvoje podstresnih izb
in Se klet. Cebelarjevi dediéi, ki bivajo drugje, so mi
ponujali hiSo za trideset tiso¢ dinarjev. Zraven spada
prav lien vrt z rodovitnim sadnim drevjem in Se
skoraj dvoje juter polja srednje vrste, Ondi se pri-
dela zZito in krompir. Vsega je dovolj za vas in vaSo
Zeno; Se kakega praSifa si boste fez zimo priredili.c

Kovat je ugovarjal, ¢e8, da ni poljedelske sorte,
a njegova Zena, ki je bila neko¢ za veliko deklo na
kmetiji, pa Ze dobro umeje polje obdelovati. A saj
ima kovaénico in stanovanje, kaj naj bi 3e s Cebe-
larjevo hiso?

Tedaj mu je Mina razloZila, da naj preuredi to
hiSo za letovistarje. Saj hofe vsako leto ve¢ in ved
ljudi v Loko, kjer je zdravo, lepo in ceneno Zivljenje.
Naj preuredi hiSo v ta namen; sicer bo nekaj stros-
kov, a to se bo vse povrnilo. Torej naj sobe lepo
prepleska, naj poskrbi za dobre postelje, postavi naj
okusno pohistvo, naj obesi nekaj lepih slik, ki mu jih
bo ona izbrala; dalje naj okrasi okna z zavesami, po-
lozZi v vsaki sobi pod mizo kako preprogo, naj napelje
elektri¢no lu¢ in si nabavi najpotrebnejSega posodja
za kuhinjo. Pred hiSo, ondi, kjer je naﬁepﬁ razgled
in daje velik oreh lepo senco, naj postavi klop z mizo.

Kovaé se je prijel za glavo.

»Za boZjo voljo, gospoditna, preden bom vse to
spravil skupaj — kolikokrat bom pa Se moral zadeti
sretko?«
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»Ni¢ veé! Za nakup in vso opremo zadoita vas
denar, &e prodaste Se motorno kolo. Ce pa ne bi
imeli zadosti, zakaj slabih stvari je bolje, da jih &lovek
ne kupi, pa vam posodim tudi jaz. Na§ mizar in pa
sedlar vam naredita vse dobro pa poceniw

»Saj sta moja prijatelja.<

»Torej! In koliko bi vam donasala hiZa? Koliko
bi zahtevali za sobo s souporabo kuhinje in %e za
kamrico z eno posteljo?<

>Nit ne vem,< je odvrnil kovaé, »3e nikoli nisem
bil na letovistu.«

>Sto dvajset dinarjev na teden!c< je dejala Mina.
>To je prav poceni. In ker toliko ljudi sili vsako po-
letje v Loko, bodo cene narasle. In zdaj izratunaijte,
koliko bi dobivali mese&nol«

Mojster Klander je sedel pred Mino ko velik, ne-
roden Solar pred uéiteljico. Bal se je, ker je bil slab
ratunar. Toliko je le dognal, da ima mesec Stiri
tedne in da je Stirikrat sto dvajset pribliZzno pet sto.

»Pet sto dinarjev,c je slednji¢ dejal.

»>Napak!< ga je pokarala Mina. »Saj je dvoje
stanovanj. Torej?«

To kovaéu ni 8lo v glavo. Zato mu je morala sama
povedati, da bo v poletju prejel na mesec priblizno
tisoé dinarjev. In izprasevala ga je dalje:

»Koliko mesecev bi bila vsa stanovanja v Loki
zasedena? <

»Ne vem!< je plaho odvrnil kovag. »Nikoli nisem
oddajal v najem in letoviiéarji nimajo kaj opraviti v
kovaénici.c

»Pa to vendar veste,« je nejevoljno vzkliknila,
skako dolgo so tujei pri nas?«¢

»No — takole od srede maja do srede septem-
bra. To mi je Vogelnik povedal.¢

s>Prav — 8tiri mesece. Zdaj prihajajo tujei tudi
pozimi in sicer se sankajo ali smudajo. Hi8a, ki bi jo
vi kupili, je prav prilitno ob cesti na kolodvor, Torej
— ne bom dalje ratunala z vami. Ce boste kupili po-
sestvo in dali hiSo tako preurediti, kot sem vam jaz
svetovala, se bo va8 denar obrestoval po ve& ko po



deset odstotkov in mimo tega boste imeli Se kaj od
vrta in polja.<

Klandru so posle besede. Sitno mu je bilo, Ekripal
je s stolom, ni vedel, kam bi se dejal in je rekel:

»Odkrito povedauo, gospodi¢na, prav ni¢ mi noe
v glavo. Tisto o zastorih in preprogah — in o sen®nici
pod orehom in o odstotkih — le kako more to vse
naenkrat v eno samo glavo? Le enega se zavedam,
da sem ni¢vreden Elovek, zakaj neko¢ sem vas radi
vaSega brata razZalil.¢

»Pustite to, Klanderl¢

»>Vem, vem, odpustili ste mi, a zdaj, ko ste tako
— tako stradno dobri z menoj ... Saj niti sprejeti ne
morem . . .<

Ce se kdaj €loveku nepritakovano kaj dobrega
ponuja, pravi skromno: »>Saj ne morem sprejeti tegal¢
— sprejme pa vendarle.

»Oprostite, gospoditna, a resnitno ne vem, kako
sem vse tole zasluZil.¢

»Tak nikar ne isCite dlake v jajcul< je odvrnila
Mina po svoji stari, robati in oblastni navadi. »Vze-
mite, kar se vam nudi; dobro jel«

»Ce bi le vedel, kako da prav jaz, ki sem se
pregresil . . .«

»>Ne besedujte vel, Klander! Zakaj sem taka z
vami? Posestvo so meni ponudili. Zame pa to ni.
Imam druge nalo ‘Ee Imejte ga vi! Neko¢ ste mi v neki
tezki uri pomagali in BoStjanova Mina ni nikdar ne-
hvaleZna.«

»Sram me je,« je dejal kovaé, »in skoraj se ne
upam povedati, kar mi je 8e pri srcu, Ali bi mi zelo
zamerili, gospodi¢na, e bi Se koga vpraSal za svet?«

»Prav nié€ ne.c

»Ali bi mi zamerili, €e bi prosil gospoda uéitelja
Novaka, da bi mi vse preratunal?«

To je dekletu neskonéno dobro delo. Ves njen
;z;"liem mir je splaval po vodi. Nekam jecljajote je

ejala:

>Prav, prav, pojdite h gospodu Novaku — kmalu
pojdite — vse mu povejte! Jutri popoldne pride radi
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Toneta k nam, pa bom govorila tudi jaz z njim. In
kakor bo on svetoval, tako naj se zgodil¢

Ves omamljen je zavil kova¢ po cesti navzgor,
ceprav Ze ve¢ dni ni pokusil alkohola, ker se je bal
zbadljivk v krémi. Krenil je k malemu. posestvu raj-
nega Cebelarja. Trikrat je obSel hiSo, vrt in njivo.
Pokukal je v sobe. Velike in tudi snaZzne so bile. A
sto dvajset dinarjev da bi dali zahtevni, skopi Skrici?
To mu ni 8lo v glavo. Ko se bo zvederilo, bo stopil k

Novaku, ki je bil zveCer vedno doma pri svojih
knjigah.

Vsi kovacevi dvomi, kateremu so ogljeni prah,
razbeljeno Zelezo, gromoviti udarci s kladivom in dr-
getajota konjska kopita odvzeli skoraj vso mehkobo,
so se razprsili sprico Carobne ludi srefnih sanj. Saj
je fata morgana za lu¢ vsem koprneéim ljudem.

Ko je v tretje ob3el svoje bodofe imetje, si je
dejal: »Kdo pa sem? Ali morda samo podkovski moj-
ster Klander? Ne refem, kovaski mojster ostanem, a
mimo tega bom Se hi$ni posestnik, gruntar in imetnik
letoviscal«

Sklenil je, da bo Bodtjanovi Mini kupil v mestu
pozlaten sréek, ki ga je bil zadnji¢ videl. Stane samo
petdeset dinarjev. In dalje bo dal svojemu hotelu tudi
ime, kakor ga imajo vse take hiSe. Nad vrati bo dal
obesiti lepo tablo in ondi bo napisano: »Vila Mina.¢

17.

PriSla sta vladni svetnik in njegova nelakinja.
Svetnik je bil prijazen, starejsi gospod. Cez dva dni
je pregledal Novakovo Solo. Tone je ves izérpan prisel
domov, zahteval »izdatnejSe¢ kosilo in utemeljeval
svojo zahtevo z velikim naporom, ki ga je moral pre-
stati,

»Vse dopoldne je bil svetnik pri pouku, pri vseh
predmetih. Kakor ne bi bil pri pravi pameti, sem
zmeraj dvigal roko, éeprav nisem vedel, kaj je vpra-
Sal. In tudi drugim sem rekel, naj storijo tako. Tedaj
je dejal svetnik: ,Razred je prav Zivahen. Otroci, zelo
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sem zadovoljen z vami! Le tako naprej; bodite vedno
v veselje svojemu gospodu uditeljul’ Nato je moral
eden po starega ucenika, ki je ves razburjen hodil
ves ¢as po vrtu gori in doi. Svetnik mu je ponudil roko
in ucenik se mu je globoko priklonil. In nato je rekel
svetnik: ,Gospod ucenik, zdaj ste v pokoju, a loZka
Sola me je zelo razveselila. Sicer vidim, da je gospod
Novak izvrsten uéitelj — kar povem nalas& vprido
vseh otrok — a vsa dobra podlaga je le od vas. Za-
hvaliti sem se vam hotel za to in sem vas poklical
k sebi. Gospodu Novaku ste zapustili izvrstno pri-
pravljeno polje in novi uéitelj ga pridno obdeluje.’
Segel je staremu uleniku v roko in ta, éeprav ga je
gospod tako pocastil, je zacel jadikovati, rekoé: ,Ah,
moj Bog, moj Ziv dan ni priSel noben Solski svetnik k
meni, da bi bil ¢loveka na noge postavil.® No — in
potem je Se dejal svetnik, da si bo ogledal drustvo
,Mi bomo!‘ Ves, Mina, ko bo svetnik v nedeljo popol-
dne pil kavo v nadi senénici, bom jaz nastopil s svojo
deto. Prisli bomo z zastavami in korakali s paradnim
korakom in zapiskali ,Hej junaki, in ,Naprej zastava
slave‘. Tisto, ,Lepa nasa domovina‘, bom rajsi izpu-
stil, ker pri tej pesmi bobnarji preve¢ razbijajo. To
pa ne soglasa s tako neZno pesmijo.« :

Z najvetjo pozornostjo je Mina poslusala bratovo
sporocilo. Saj je bila ona vse dopoldne e bolj raz-
burjena ko stari ufenik. Pa je bil njen ljubi uditelj
tako pohvaljen in je dobil zadoienje vpric¢o otrok in
vse obéine!

Spet so Toneta objele krepke sestrine roke in
spet ga je na vso mo€ poljubovala. Kakor kak junaZki
trpin je pustil, da se je vse to godilo z njim, a nato
je hotel imeti svoje »izdatnejSe« kosilo. Tudi Bernard
je prifel iz 8ole. Potasi in trudno je hodil. Mina ga je
prijazno vprasala, ali je tudi pridno dvigal roko vprico
svetnika,

»Ce sem natantno vedel, kaj je svetnik vprasal,
sem se oglasil.«

»Kajpa,¢ je vzkliknil Tone, ki je sedel Ze za
mizo, »si se oglasil z enim samim prstom, ki si ga
dvignil komaj do rame. Oh, ti mila Jera, til¢
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Bernard ni nifesar odvrnil na to Zaljivko. Molée
je obesil Solsko torbico, odSel v kuhinjo, si skrbno
umil roke, stopil k mizi in dolgo tiho molil. Ko je
tako nemo stal in so mu podrhtevale blede ustnice,
ni nih&e spregovoril besedice. Tone je sicer dalje
jedel, a pri tem ni ni¢ roZljal s priborom, niti koati
ni hrustal. Saj mu ni bilo dosti za brata, a njegovo
zdravo obCutenje mu je velevalo, da mora spostovati
tudi navade drugih in da ¢lovek ne sme biti sirov.
Pa tudi Mina ne bi kaj takega trpela.

Ko je hotela Mina dati Bernardu kosilo, je dejal
Bernard:

»Prosim te, Mina, da mi prihodnjih tri in trideset
dni ne das nobenega mesa, ker ga notem jesti.c

»Zakaj ne? Saj ni postl<

»>Ne vprasaj me, Mina. Zaobljubil sem se, da
fri in trideset dni ne bom jedel mesa.¢c

»A jaz hotem vedeti, zakaj ga noces, ko si Ze
itak vsak dan bledej§i. Zapovem ti, da mi to poves!«

»>0e Ze moram, pa bom povedal materi.c

Mati, ki je tudi sedela za mizo, je jetaje zaprosila:

s>Pusti ga, Mina, pusti; ¢e pa nofe drugacel¢

»Ne, ne pustim ga! Jaz sem zanj odgovorna. Ber-
nard ni nikak trapist, Fant je, ki doradca in je vsak
dan bolj slaboten. Vedeti hoiem, zakaj si j» vtepel
v glavo, da ne bo tri in trideset dni zauZil nobenega
mesa. Takoj hotem vedetil Tone, pojdi venlc

»Zakaj pa zdaj, sredi kosila.. .c

»Venl!<

Fant je zacel tuliti. Sel je pa le. Na pragu se je
Se okrenil:

»Mina, brZ napravi, ne bom prisludkoval. A po-
tem bom vsaj smel pojesti Bernardov delez?«

sNe, poZeruhl«

V sobi je bilo tiho. Le trije so ostali: mati, Mina
in Bernard. Mina je zaukazala:

»Vstani, Bernard! V o mi poglej! Povej materi
in meni resnico! Zakaj no&e$ tri in trideset dni jesti
mesa?¢

Fant je drhtel pred veliko sestro.

»Mina, prosim te.. .



»Takoj povejl¢

»Ali mati tudi Zelijo?«

»Tudi,¢ je zaihtela Bodtjanka, »le povej! Le po-
vej, moj ljubi fant!¢

Oprijel se je stola, davilo ga je, pa je vendarle
povedal: »Pokoro delam za naSega Lojzeta.<

To je zadelo. Ko v grobu je bilo tiho, nato pa je
mati glasno zajetala. Mina je pocasi in strahoma iz-
tegnila roko in se doteknila Bernardove:

»Pokoro za maSega Lojzeta? Zakaj, zakaj pa s
postom, ko si tako rahlega zdravja — zakaj pa ne z
molitvijo? In zakaj tri in trideset dni?«

Fant je pogledal sestro s svojimi ¢istimi, globo-
kimi o&mi.

»>Tri in trideset dni, ker je imel nas Gospod tri
in trideset let. In post — ker se brat ne posti.«

Mino je tako presunilo, da je hotela objeti brata,
a ta se je plaho odmikal. Pa je priSla druga misel:
»@Glej, ljubi Bernard, spoStujem tvojo zaobljubo. A
tvoje zdravije ne prenese tega. In potem, Bernard,
ta tvoja Zrtev ni potrebna. Tisto malo vsoto, ki jo je
Lojze vzel s seboj, je Ze zdavnaj zapravil. Trdo bo
moral delati, da bo mogel Ziveti in v pomanjkanju
bo Zivel.<

Fant je nalahno zmajal z glavo in oi so mu sza-
strmele.

Mino je ko blisk presinila neka sumnja.

»Mati,« je vpraSala, »mati, ali ste Lojzetu na
skrivaj poslali kaj denarja? In ve za to Bernard?¢

Mati je klecnila vsa strta in se jetaje spovedala,
kako da poslala Lojzetu pet tiso¢ dinarjev. Nato
je, ko Ze tolikrat, poloZila roke na mizo in naslonila
glavo nanje,

Mini se ni zasmilila, ko jo je videla jokati se.
Tudi mati je spadala k onim nasprotujotim silam,
s katerimi se je morala bojevati. Kakor bi se njeno
telo strdilo v led, je stala Mina in vprasSala Jez Cas:

»Kdo ti je to povedal, Bernard?«

Solznih oéi je odgovoril fant:

»Pismonosa mi je povedal, Pred tednom sem
ga srecal na cesti. Povedal mi je, éepfav nisem ma-
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ral posludati, Da naj izrofim materi poétno potrdilo,
a da tebi ne smem ni¢ re¢i o tem. To se mi ni zdelo
prav, vendar nisem hotel tebi zatoZiti matere. Osem
dni je lezalo na meni in :nda,; sem hotel .

»In zdaj si se hotel tri in trideset dm pOBtltI. in
se pokoriti, ker si vedel, da tvoj brat nemarno za-
pravlja tisti denar, ki mu ga je poslala mati. Rada
te imam, Bemardl Stori, kar si se namenil; tri in
trideset dni bom tudi jaz jedla isto ko ti.«

18‘

Svétnikova necakinja Olga je bila ljubka osebica
devetnajstih let, m&jhna., plavolasa in Zivahna. Njeni
starS$i so ji umrli in ji niso skoraj ni¢esar zapustili.
Pa jo je vzel k sebi vladni svetnik, dasi je bil vdovec
in je imel dvoje sinov v Solah in je Zivel le od svoje
place, Poleti je moral bivati le v Loki, kjer je bilo
poceni, ¢e je hotel svojima sinovoma privostiti nekaj
popotovanja in hoje po hribih, Olga je bila najrajsi
v Tometovi druzbi. Mine se je skoraj bala, ker je
vedela, da ji ni vSe¢, ¢e jo pri delu moti ali zadrZuje
z nepotrebnim besedi¢enjem. A véasih zveéer jo je
Mina prosila, naj ji kaj zapoje. Olga je imela zelo
prijeten, dasi ne vprav obsezen glas, ki si ga je vez-
bala v dobri $oli. Posebno nekaj pesmi je bilo, ki so
bile Mini zelo viet in jih je znala tudi ona. Ce ni bilo
nikogar doma ali jo je sliSala le mati, je tudi Mina
véasih kaj tiho zapela. Dokler je ni Tone nekot na
skrivaj poslusal in ji dejal:

»Mina, ti tako lepo pojes ko medved.«

Odtlej ni pela nikoli vec,

Pa je prisla mala plavolaska, ki je Zvrgolela ko
skrjancek, in Mina jo je prosila, da ji je véasih za-
pela nekaj npnih najljubg&ih pesmi.

Nekod, ko je bil Novak pri njih, je vprasala Mina:

»Ali pojejo te pesmi tudi na koncertih v glavnem
mesm;rkoli ie

» I« se je zasmejala Olga. »Kveljemu jih
zapojejo véasih pri rokodelskem drustvu ali pa pri
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kaki dobrodelni prireditvi Zenskega drustva, V resne
koncertne dvorane spadajo samo pesmi velikih skla-
dateljev. Druge so pa prepovedane.«

»Kdo jih prepove?«

»Dober okus, To so kritiki. Ce pravijo kritiki:
Sund — pa je Sund, Geprav je Se tako lepo. Saj ne
retem, da so pesmi, ki so vam vSef, tudi Sund,
vendar bi me bilo vprio glasbenikov sram to pri-
znati, Dejali bi, da sem starokopitna.c

»Ali znate kako najmodernejSo?<

»Saj znam skoraj samo take. Zapela vam bom
eno, téko, da bi jo &lovek venomer poslusal.

In zapela jo je: o ljubezni.

»To je pa krasna pesem,¢ je navduSeno vzklik-
nil Novak,

»Da,« je rekla Olga, sprav dobra pesem je, &lo-
veka kar prevzame, zlasti Se, & jo slidi prvikrat. Ko
jo slidi stoti¢, se navduSenje seveda poleZe. Meni se
zdi besedilo lepSe in naravnejSe ko napev.¢

Mina si je mislila: Kako ljubko in prijetno zna
govoriti! Kako kljub svoji mladosti samostojno pre-
soja. In kako se zna rogati. Ah, da, duhovita je, lepa,
gosposka — in mimo tega ima Se tak lep glas! Novaka
je opazovala. Ves je bil blazen, obraz mu je nalahno

in prosil je 8e: »0, prosim, zapojte vendar e
kaj, gospodiéna! Kar nas je ubogih, samotnih deZe-
lanov, po vse leto ne sliimo dobre glasbe.«

»Ali ne greste nikdar v opero ali na koncert?«

»0 boZitu in veliki noti pridem v mesto pa sli-
§8im kaj lepega.« .

»Potem pa Ze nekaj veste. Ali vam je glasha
zelo pri sreu?«

»Pa 8e kako! Edino radi glasbe bi vas zamenjal
z mestom.«

»Zakaj pa ne prosite sluzbe v mestu?«

»Ker mu je tu viel in ker je Zivljenje na dezeli
dosti bolj zdravo ko v mestuc je dejala Mina.

Ni¢ kaj prijazno ni izrekla teh besed in vstala
ter od8la iz sobe.

»Kaj jo je pa pitilo?« je Olga osuplo vprasala.
»Ali je kaj zamerila?«
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Novak je dejal nekam nemirno: »Ona mi je prav-
kar resila to mojo sluZbo in brez dvoma ne slisi
rada, ¢e le omenim, da bi mogel iti kam drugam.«

»Ah, moj Bog, saj je vendar vsak svoj gospodar.«

»Mina mi hote samo dobro.. .«

Tedaj se je Olga zvonko zasmejila in dejala:

»A tako, Ze razumem — oprostite. ..«

In .preden je mogel kaj odvrniti, je zatela peti
Schubertovo pesem: »Rad sem vrezal v vsa debla«
— in je zapela refren: »Tvoje je moje srce na vse
velne gse« 7 Zgotim, vriskajo¢im skrjantkovim gla-
som. PriSla je Mina, obstala na pragu in mrkega
obraza poslugala Olgino petje,

19.

Slo je na enajsto uro ponofi. Tedaj je nekdo
potrkal na hidna vrata Bostjanovih. Mina je zagledala
spodaj neko Zensko in jo vprasala, kaj Zeli. Zup-
nikova sluzkinja je bila, ki je naglo povedala, da
so prisli iz neke bliZnje vasi po Zupnika, naj previdi
nekega bolnika. A Zupnik je na neki svatbi v NiZjem
dolu. Mora brz ponj. Naj Bernard koj vstane in vse
Patrehno pripravi v cerkvi. Cerkvene kljute mu po-
oZi kar tu na prag.

Sluzkinja je stekla naglo naprej

Bernard je koj planil iz postelje, ko mu je Mina
vse povedala, se brz oblekel, vzel cerkvene kljute
in odhitel na cesto in proti cerkvi. Samotno je bilo
na cesti, Dedek ni nikogar sredal, celo okna gostilne
so bila v temi. Bernard je atopizll“glo pokopaliscéu. Beli
nagrobni spomeniki in temni krizi so se dvigali nad
grobovi. Tiho je brnel veter v lipah. Detka ni bilo
prav ni¢ strah.

Ko je pa vtaknil klju¢ v kljutavnico, se je ne-
znansko prestrasil in kriknil na ves glas.

Cerkev je bila odprta.

Detku so Zvenketaje padli kljudi iz roke. Od
znotraj so se odprla vrata in neki moski se je po-
javil na pragu in zavpil:
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»Prostor — ali ustrelim!«

»Lojze! Lojze, kaj delad tukaj?«

sBernard, ti si? Ce me izdas, bom vse ubill¢

»Lojze, ali si — ali si...?2%¢

»Ni¢! Prisezi, da ne &rhne§ besedice, sicer te
ubijem!<

Detek je le stokajote jecljal. ZloCinec je dvignil
zelezni lomnik.

»PriseZes, da bo§ moltal?«

»Da je izrekel fant v grozovitem strahu.

»Kaj i8tes tod?<

»K bolniku. . .«
»Kje je Zupnik?<«
sPridel«

»Misli na prisego, sicer boste vsi mrtvil«

Bostjanov Lojze je izginil. Bernard je klecnil na
tla in obleZal. Pokopaliski veterc je plul nad njim.
Nato se je s tezavo dvignil. Vlekel se je v cerkev,
do oltarja, splezal po stopnicah. Velika tabla pred
tabernakljem je bila prevrnjena, Tresoé se po vsem
telesu, je Bernard tipaje segel po tabernakljevih
vratcih. Zaklenjena so bila. Propalica je bil torej
pravkar prisel.

Bernard je tablo spet postavil na prejnje mesto
in se vlekel v zakristijo. Poiskal je veliko svetilko,
ki je bila namenjena za taka pota, in je priZgal lué.
Vse to je delal ko omamljen, kot bi ga bil Lojze zares
udaril z lomnikom po glavi. Fant je jete Sepetal
vzdihljaje. Slabo mu je bilo. Zdelo se mu je, da se
premikajo vsi svetniki, da vsi s prstom kaZejo na
tabernakelj. Zadoneli so koraki. Delek je napol ne-
zavesten slonel na vratih zakristije. Ali se vrada ro-
par? — Ne! — Zupnik je bil, Mimogrede se je ozrl
na fanta, pokimal z glavo, stopil k oltarju, odprl ta-
bernakelj in ni ni¢esar zapazil o nameravanem vlomu.

Na cesti je takal voz. Bernard je sedel poleg
voznika. Motno se je moral drZati, sicer bi bil padel
z voza, Bilo mu je, kot bi njive plesale krog njega,
ko da bo kaka zvezda padla z neba in ga ubila, V
gozdu bi bil najrajsi zavpil: »Bodimo previdni, Lojze,
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moj brat Lojze, nas bo dobil in vse umorill« Pa je
le zavzdihnil. V sobi pri bolniku je mrmral ko v
sanjah znane latinske besede. Preden je Zupnik
stopil na voz, da se popeljeta domov, je vprasal:

»Kaj ti je, Bernard? Ali ti ni dobro?«

»Ne, prav ni¢ dobro mi ni, gospod Zupnik.«

»Fant, bolan si! Ko bi bil to le slutil, te ne bi
bil vzel s seboj. Ne sedi na kozla, sedi k menil«

Odpeljala sta se. Zupnik mu je potipal Zilo, ki
je kar divjala,

»Kaj si bil Ze podnevi bolan?<¢

»Ne.¢

sKar nenadoma je pridlo?«

»Da.¢

Ko so prisli do gozda, je zavpil:

»Tu — roparji — roparjil Pozor!¢

»Vro€ino ima, hudo vroéinol¢ je zamrmral Zupnik
in &Il'itisnil fanta k sebi. Pa je videl, da je Bernard
omedlel.

*

Pri Bostjanovih je bila Se zmeraj lu¢ v sobi.
Mina je sedela za mizo. Ni takala Bernarda; ta bo
Ze potrkal, ko se vrne. A kaj bi zdaj v postelji? Spati
ni mogla. »Moje srce je tvoje na velne Casec, ji je
brnelo spet in spet v glavi.

Bostjanova Mina, ki je bila tako mofna in trdna,
je zasla na nevarno pot ljubosumnosti. Ah, kaj Eo-
maga, ¢e si dopoveduje, da se ni prav ni¢ zgodilo; kaj
pomaga, e preratunava, da se ne bi taka moderna
gospodi¢na, ki je bila na komcertih in v gledalistih
ko doma, ki je bila vendarle varovanka vladnega
svetnika, da se tako dekle ne bi nikoli porotilo z
vaskim uéiteljem in ne bi nikoli hotela Ziveti v takih
tesnih, preprostih, samotnih razmerah!

Prvikrat v Zivljenju je srce Bostjanove Mine mo-
goino zaplalo v ljubezni, prvikrat v Zivljenju je tudi
ona strastno zahrepenela po sre¢i, In Ze je zaslutila
veliko nevarnost. Ona je bila grda, Olga pa lepa; ona
je bila neokretna, Olga pa gosposka; ona je bila
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dolgotasna, Olga mikavna. Jasno ji je bilo, kam se bo
obrnilo srce ucitelja. In sama je priklicala to nesreéo
v hiSol Izlmbezmdon;egal ermpustlla,dablga
pregnali iz Loke. In zdaj je strmel v ono drugo ko
v svetlo prikazen iz sveta lepote, iz sveta glasbhe. Ze
govori, da bi radi glasbe odSel v mesto, zapustil Loko.
Igrajéka se ona z njim, ga slepi s svojimi pesmimi,
Ah, kako sovrazi tega dekleta! Domislila se je, da bi Ze
nasla kak izgovor in odpovedala svetniku stanovanje.
Sicer bo Olga ostala Se dva dolga tedna v tem kraju
— neznansko dolga je bila ta doba in kako polna ne-
varnosti! Nato je bilo Mine spet sram. Spregledali bi
jo, strahopetnost bi ji oditali. Ne! Hvala Bogu, spet
se je povrnil njen ponos. Ne, naj le ostane! Naj se
bojuje s svojim orozjem, ona sama se bo borila s svo-
jim. Umekniti se ni hotela.

Pro¢ 8 strahopetnimi izgovori! Sploh pa, kakSen
izgovor naj bi bil?

Glasno je potrkalo na vrata.

Zupnik je bil zunaj 8e v cerkvenem oblacilu.
Moc¢an hlapec je nesel Bernarda v narotju.

»Ne prestradite se prevet, gospoditna; Bernardu
je prislo slabo. Upam, da ni ni¢ posebnega.«

Odsli so v sobo in poloZili nezavestnega detka
na zofo, Mina je strmela v mrtvasko-bledi obraz svo-
jega brata.

»Bernard !«

Ni se zgenil.

»Najbolje je, da mu daste nekaj poZirkov motne
kave. Zila mu komaj Se bije. Voznik, vi se koj peljite
po zdravnika! Recite, da ga prosim, naj brZz pride.
Gospoditnay ali je Sel bolan iz hiSe?«

»Zdrav je bil je dejala Mina vsa prevzeta, »In
zdaj .. .? Mo] Bog, kaj se je le zgodilo?«

»Pripravite kavo! Niti malo ne slutim, zakaj je
fant nenadoma obnemogel.< Sele tedaj, ko mi je mini-
striral pri bolniku, sem opazil, da nekaj ni v redu.
Na poti domov pa je omedlel.¢

Leé z veliko teZavo so vlili bolniku nekaj Zlitk
kave- v usta, Glavo so mu poloZili na prav nizko
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zglavje, ker je bil detek bled ko zid in torej ni bilo
dosti krvi v glavi. Malo prej, preden je zdravnik pri-
Sel, se je Bernard vzdramil. Topo je buljil v Zupnika
in Mino in ni odgovoril na skrbi polna vpra3anja,

Zdravnik spotetka ni vedel, kaj bi bilo fantu,
Slednji¢ je pa le dognal, da si je moral fant nena-
doma moc¢no pretresti Zivce. Predpisal je popoln mir
in nekaj zdravil,

Sele zjutraj je mati zvedela, da je Bernard bo-
lan. A ker je bila tako utrujena in brez moéi, ni
mogla drugega, ko da je vzdihovala,

Mina je sedela pri Bernardovi postelji in je raz-
misljala. On si je nenadoma moéno pretresel Zivce?
Cez nekaj tasa je menila, da ve, kako se je to zgo-
dilo. Bernard je bil zmeraj bolj misti¢no navdahnjen,
pa je, gredo¢ po pokopaliscu, imel ludko za kako pri-
kazen in se je tako na vso moé¢ prestrasil. Tudi Zup-
nik je mislil podobno: Dejal je: »Nikoli ve¢ ne bom
Bernarda vzel s seboj h f(akemu bolniku in drugih
ministrantov tudi ne, Pono¢i bom zmeraj sam hodil
na taka pota.c

Pravkar se je Bernard zavedel. A na nobeno
vprasanje ni ni¢ odgovoril. Nemo je strmel predse;
zdelo se je, ko da je otrpnil.

»Ali ne mored ni¢ veé govoriti, Bernard?«¢ je
prestraseno vprasala Mina.

»Sel« je odvrnil defek; »pustite me pri mirul«

Pa ga Mina ni veé izpradevala.

V veZi je srecala vladnega svetnika. Dobrohotno
ji je stisnil roko in izrazil sozalje radi nenadne Ber-
nardove bolezni. Nato je dejal:

sUmevno je, da zdaj ne moreva vet ostati pri
vas, Bolnik je potreben miru in vase nege. Mimo
tega pa imate Se Zetev. Govoril sem s starim uleni-
kom, ki je bil tako prijazen, da mi je odstopil dve
sobi, Tako bovadz - injo Ze popoldne tihgaoggl‘:
iz hiSe. Saj mi dovolite, draga gospoditna,
kdaj priSel vprasat, kako je z malim bolnikom?<¢

Mina ni ugovarjala, Zdaj ni potrebovala nobe-
nega izgovora, da bi odpovedala stanovanje. Nasprot-
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nica se je sama izselila — in Sla stanovat v hiSo ti-
stega, ki ga je ljubila!

Srce jo je zabolelo, a premagala se je in rekla:
»Zal mi je, da je moralo tako priti.« Nato je odhitela
po stopnicah k Bernardu.

Prisli so dnevi, ki so bili najhujdi, kar jih je
kdaj dozivela Bostjanova Mina. Bernard je bil zelo
bolan, zdelo se je, ko da je Zivelo samo njegovo
telo, dusa pa da je umrla ali mofno otrpnila. Mina
ga ni vel izpraSevala in vznemirjala, Vedela je, da
je moral nekaj strasnega doZiveti, vendar ga ni vpra-
sala, kaj bi to bilo. Nenavadni defek je nedolZno
in plaho skrival tajnosti svoje duse. Ce ne bo imel
takega zaupanja do svoje sestre, da bi ji sam od sebe
vse zaupal, potem ne bo nikoli zvedela, kaj se mu
je pripetilo v tisti noéi.

Ves dan je lezal fant v postelji in strmel skozi
okno. Mine ni maral dosti pri sebi. Dejal je, naj le
gre doli in naj dela. Mater sploh ni maral videti, ker
je zmeraj stokala in silila z vprasanji vanj.

Neko¢ pa se je fant splazil iz hiSe. Natrgal si je
cvetic kraj njive in na vrtu in okrasil z njimi raz-
pelo nad svojo posteljo. Mina ga je dobila, ko je
kle¢al pred razpelom. Pripetilo se mu je nekaj naj-
hujdega: zdravnik, ki je zvedel, kakSen posebnezZ je
ta fant, mu je prepovedal ugenje in tudi v cerkev ni
smel — in to za dobo enega leta.

Tako so defka izkljuéili iz vsega onega, »kar
je mojega Oceta<. Izobéili so ga iz njegove prave do-
movine, iz pozemskih nebes. Bridko se je jokal Ber-
nard, ko je slisal, kako so zjutraj zvonili zvonovi.
Tako je &loveku, ki je umrl, ki stoji na temni cesti
in slidi veselo pritrkovanje zvonov, zafuje o vetnem
Jeruzalemu, pa se zave: »To zvonjenje ni zate, ti ne
smesd priti tjale

Zapudten — zapusten je bil, zmeraj so ga zba-
dale in trpinéile misli, zmeraj je molil, prosil Boga,
da bi podelil bratu milost spreobrnjenja, mu ohranil
sveti tempelj, da ne pride v druzbo brezboZnikov.

Mina je imela polne roke dela, ki ga je izvrie-
vala vsa v bolestih. Nekolikrat je bil prisel vladni
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svetnik, da bi zvedel, kako je z Bernardom. Mina je
mukoma kratko odgovarjala. Zupnik je prihajal vsak
dan, a Bernard je ihte odkimal z glavo, kadar so ga
vprasali, te hoCe videti Zupnika. Ta je moral govo-
riti z Mino. VpraSal jo je ves potrt, ali misli, da je
pretiraval bratovo versko vzgojo, e je morda on na
kak naéin povzro¢il detkovo bolezen.

»Ne,« je dejala Mina, >tedaj ste mi veleli, naj
uni&im tiste knjige — in to mi zados¢a.<

Zupnik je povzel:

»Bernard je po svoji naravi tuhtavec in skru-
pulant. Za duhovski stan taki skrupulanti niso spo-
sobni. Zmeraj se bojijo, zmeraj so med ,f¢' in ,am-
pak’, niso trdni in odlo¢ni, zmeraj omahujejo, sebi
in tistim, ki so jim izrofeni, so v napotje in nesreéo.«

Nato je duhovnik svetoval, naj podljejo po ka-
kega zdravnika za duSevne bolezni.

»Bernardu se ni zmesalo,« je dejala Mina, »on
se je le prestragil in dokler bo to grozo nosil v sebi,
mu tudi noben duSeslovec ne bo mogel pomagati.c

Potem je Zupnik pripomnil, da bi fanta dali v
kak sanatorij, in jih je nekaj imenoval.

»NajboljSi sanatorij je pri meni,« je odvrnila
Mina.

Tudi utitelj Novak je prihajal vsak dan. Mina
ga spotetka ni hotela videti; ¢im je pomislila nanj,
jo je zabolelo, Pa mu je sporotila le po dekli.

Peti dan pa ga je Ze pritakovala. Ali je bil sre-
fen, ali se je veselil z Olgo, medtem ko je ona tako
neskonéno trpela? V sobi je stopila predenj. Pa je
bil prav tako sofutnega obraza, kakor so bile tudi
njegove besede sofutne. Toda Mina je imela bistre
o¢i. Spoznala je koj, da ga bolezen njegovega ufenca
ni resnitno zadela v srce. O¢i so se mu svetile, telo
mu je bilo bolj vzravnano ko prej, z lic mu je Zarelo
zdravie in zadovoljstvo, tako zadovoljstvo, kakrino
obide ¢loveka samo po dnevih notranjega vese &]ru
mu velela sesti, izgovorila se je, da mora k bo
Nekam osupel je obstal, videti mu je bilo, da je hotel
Se nekaj reéi, a ni mogel do e. Sele pri vratih
je dejal s klavrnim glasom:
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»Gospodi¢na Olga vas pozdravlja in vprasa po
Bernardovem zdravju in ¢e sme kdaj priti k vam.<

Nekaj hipov je Mina mol&ala, preden je odgo-
vorila. A hipi, ki samevajo med vprasanjem in odgo-
vorom, so zmeraj dolgi. V njih je valovanje, ki hoc¢e
prebiti trdo skorjo.

Slednji¢ je dejala Mina:

»Gospodicna Olga ne pozna Bernarda. Casih ga
je pat videla, a skoraj da ni Se govorila z njim. Ne
verjamem, da bi se zares zanimala zanj, saj to niti
biti ne more. Za obiske iz gole vljudnosti pa smo
zdaj pri Bostjanovih preveé pobiti.¢

Oditi je moral. Zunaj mu je bilo, kakor da je
doZivel sramoto, Zalitev. Kaj pa mu hole ona —
mo¢na, trpka? A ni dolgo razmisljal. Na Solskem
vrtu ga je pricakovalo ljubko dekle. Naglih korakov
je odhitel po cesti navkreber.

Mina se je naslonila na oprijemaé ob stopnicah.

Pro¢! — Slovol

Slovo — od kog:n

Od njega? Od kih sanj srete?

Kako pa so pridle te sanje? Ah, kakor pride
pomladni vetri¢, ne da bi ga &lovek priklical, pa te
ljubkuje, bozZa, pripoveduje blaZene pravljice, po-
vzrota, da se razeveto majnice in zapove slavékom,
da zapojo v dehteéem grmi¢ju. Tako pride ljubezen.
Ali kakor lije srebrna mesetina v temno kamrico, v
na stezaj odprte, po sre¢i koprnele oéi in si zgradi
v paradiZzu cesto samih sone. Ali, Mina, prav pre-
prosto povedano, kako lepo bi bilo Zivljenje pri
Bostjanovih, ko bi bil on tvoj moZ ko bi pouteval
v Soli, katera mu je bila tako pri srcu, in bi bila ti
doma! In ko bi priSel opoldne domov in ostal pri
tebi, ker bi u€eniku prepustil vse poslopje, in bi se
tjakaj vrnil Sele tedaj, ko bi zageli zjutraj prvi So-
lartki razsajati v Solski sobi?

Mina, ali si nisi takole mislila? Ali nisi v teh
sanjah budna leZala v postelji, ¢eprav si bila od
skrbi in dela do dna utrujena?

Konec, Mina! Taki ljudje, kot si ti, ne smejo
sanjariti. Glej, sanje so nezne tvorbe, nezne ko ble-
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ste¢i se mehurcki iz milnice, Sredni otrok jih z gorko
sapo odpihne nekoliko proti nebu ali po poti navzgor,
pa Ze vriska od veselja. A ¢e se tvoj trdi prst do-
takne takega pisanega ¢udesa, se mora razpociti. —
Mina je Sla nazaj v sobo. Skoraj uro je sedela s
podprto glavo za mizo. Se dolgo je bilo do vecera.
Vsi so bili na polju, Pravkar je zaskripal voz poln
snopja in zapeljal na dvoriste. Kmalu nato je vstopil
gospodarnik JoZe ves prepoten in zapraSen v so
Tezko in nerodno je dejal:

»Mina, ker sva zdajle sama — pa — pa — bi
ti povedal — dobil sem.. .«

Pogledala ga je utrujeno in brez misli.

»Dobil .., A seveda, kako posestvo si dobil, ki
bi ga kupil?«

Tako je bilo tudi res. Pravil ji je, da mu je
nekdo nekaj ponudil; sedem milj odtod. In zdi se,
da je vse dobro. Danes je dobil pisanje glede tega:
zveder, ¢e se ji bo zljubilo, bi ji v senénici vse raz-
lozil in jo prosil za svét. Brez nje node nidesar ukre-
niti. Ce ji bo njegov natrt vied, pa bi se v nedeljo
peljal tiakaj in si vse ogledal,

Mina je nemo gledala JoZeta. Tudi on je bil
moski. Tudi on se ni zavedel, kako jo je ranil. Po-
trebovala ga je za kmetijo ko Zivljenje. Oditi je hotel
od njih in zdaj bo njo vprasal za svét, kako bi si
zase vse najbolje uredil! O, ti sveta preprostost, ki
zmeraj le o sebi izprasuje, kakor tudi otroci le o
sebi govorijo! Ta zakon je bil pa¢ najmofnejSi na
svetu, da &lovek postavi sam sebe in vse, kar je z
njegovo osebo v zvezi, v sredidte vseh drugih vpra-
ganj. »Kaj mi koristi, ¢e je svet 8e tako lepo urejen,
¢e pa mene ni?«

»Prav, prav, JoZe,« je dejala Mina, sklonila
glavo nad rokami in stisnila zobe. »Kaj mi tebe bri-

? Le ti, ti sam — se brigaj zasel«

Nejevoljno je vstal. A ona je trdo govorila dalje:
sLe naj &lovek zase skrbi, Joze! Kaj te briga, de
drugi propadajo? Ali meni§, da ti bo kdo pomagal,
te bod propadal? Le oziraj se, le kli¢i na pomot,
kadar si v stiski, nikogar ne bo, ki bi ti pomagal,
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nihée ne bo pridel, niti brezboznik niti poboZnjak —
pa ta morda pride, a z milo8¢ino, ki te ne bo na-
sitila. Ti sam, JoZe, ti sam si svoj pomaga¢! Kaj
smo ti dali mi? Milo&Cino. Majhno plado! Ti sam,
Joze — ti — ti —, a drugi — puh! Nase misli! Na-
pravi si pot, pripravi cilj! Ne bodi neumen, ne mlﬂll,
da bi ti mogla BoStjanova Mina kaj svetovatil Ta je
Se bolj neumna ko ti. Ona 3e sebi ne zna svetovati,
ne ve, kako bi s kmetijo, kako z druZino, najmanj
pa ve, kaj bi sama s seboj! Le pojdi, JoZe, pri nas
ni reditve zatel«

UbeZnik je Se nekaj nerodno ugovarijal, daiaal,
da je navezan na Bostjanove, da je hvalezen —

Se vel takih lepih besed je povedal, avamu;abﬂ
vesel, da bo mogel tako lahko oditi. Mina ga je ostro
pogledala,

»JozZe, le kupi posestvo. To je pametno, V so-
boto in ponedeljek si prost. Vmes je e nedelja, Tri
dneve imas na razpolago. To bo zadoStalo.«

»Tri dneve zdaj, ko je Zetev?« je resmitno za-
skrbelo Jozeta. Govoril je kot kmetovalec.

»Brzkone bo te tri dni deZevalo, potem tako ni
ni¢ z delom. Le odpelji se v soboto zjutraj, kar
daj, Jozel«

21.

Nekega dne se je Bernardova bolezen naglo in
resno peslabsala, Spet je imel hudo vrofino in Mino
je klical. Lesketajotih se oi je strmel v sestro in
sopihaje dejal:

»Mina, pojdi h gospodu Zupniku! Naj pazi na
cerkev! Neki ropar hote ukrasti kelih.¢

Mina je stekla po vodo in ovila deckovo glavo
z mrzlim obkladkom. A strgal si ga je z glave.

»Naj pazi na cerkev, na veliki oltar]! Ropar bi
se lahko spet vrnil.. .«

»Bernard, umiri se — saj ne bo nobenega ro-
parja. Ljubi moj, kako pa naj bi priSel kak ropar .. .«

»Bo spet priSel, saj je bil Ze ponodi.. .«

»Ali si ga videl? Videl roparja?«
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»Dal¢ je dihnil dedek.

»Ti si ga videl? KakSen pa je bil?«

Detkov obraz se je spremenil, da je bil ves mr-
liski. Omedlel je. PreSlo je Cetrt ure. Mini je bilo
grozno. Dedek se je Se enkrat zavedel.

»Mina, povej zZupniku! Paziti mora na glavni ol-
tar! Daj mi obkladke, da ozdravim! Daj mi Se se-
kiro. Vsako not bom straZil pri cerkvenih vratih.
Vpil bom, ko bo priSel, s sekiro se bom upiral nje-
govemu Zeleznemu kolu — Mina, to niso sanje —
to je resnical Ko sem hotel odpreti cerkvena vrata
— je prisel — je hotel vlomiti v tabernakelj — tabla
— je — je bila prevrnjena — jaz — jaz sem jo
postavil nazaj — varujte sveti kelihl«

To so bile poslednje besede Bostjanovega Ber-
narda. Zupnik ga je dobil v nezavesti in mu podelil
sveto olje; trije zdravniki so bili zraven. Bernard je
umrl za vnetjem moZganske mrene. —

Ko je stal Zupnik ob krsti, je dejal ves prevzet:

»Videti je ko mlad mulenik.« —

Kaj je storila BoStjanova Mina? Kaj je potela
v svoji veliki bridkosti? Kaj je napravila s staro ma-
terjo, ki je ni bilo mo&i odstraniti od mrtvaskega
odra njenega otroka? Kako ji je bilo sredi tisoterih
vsakdanjih skrbi in vprasanj? Kaj je napravila s
tistimi, ki so jadikovali? In kaj s samo seboj?

Poskrbela je za pogreb, saj bi sicer ne bil nihde
drugi mislil na to. Pri mizarju je mrzlega, trpkega
obraza naroéila krsto, Zupnika je na kratko prosila,
naj poskrbi za vse, kar je a — tudi za petje.
V Solo ni hotela iti — da ne utegne! Pred hiSo je
spregovoril kovad in iskal Mino. Solznih oéi, poniZno
ko kuZek je }gyraéal ali bi ji mogel kaj pomagatl‘?

na je prem

»Lahko, Kla.nder Izberite si Sest modkih, vpra-

Sajte jih, ali bi Sli za pogrebce, nesli krsto mojega
brata! A & le eden odvrne ,Nel’, pa bom v mestu
narotila pogrebni voz in pogrebce, Obljubite mi, da
mi boste povedali, ¢e bo le en sam odrekell«

»Obljubim!¢ je dejal Kovag.

»Dobro, vem, da ne laZete.«
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Zveter ji jo sporocil, da ni dobil le Sestero no-
sacev, da bi jih mogel dobiti 3estdeset — in odrekel
ni nihée,

Mina je spoznala, da si &lovek z nesreo pridobi
mnogo prijateljev, s sreéo mnogo sovraZnikov.

V veliki sobi so poloZili Bernarda na mrtvaski
oder, Tudi iz mesta so prihajali kropit in so prinesli
cvetice v lontkih. Ob vzglaviju je bilo veliko razpelo,
ob straneh so stali visoki cerkveni svetniki, z bledo-
rumenih sve¢ je kapljalo in udarci kapelj so zvoné-
kljali poslednjo pesem. Okna so bila zastrta. Mina je
imela kljute te sobe v Zepu, in mati se je hudovala
nanjo. Hotela je k mrli¢u, Z Zelezno voljo jo je Mina
zadrzevala. Slednji¢ je dovolila: »8amo za eno uro,
dokler ne zmolite Zalostnega roZnega venca, Bernard
spi. Node, da bi ga v spanju zmeraj kdo gledal in
klicall«

In tako je ostalo. Celo s Tonetom je imela tiste
tri dni mnogo skrbi. Zivahni cigan si je nenadoma
domisljal, da je on povzrotil Bernardovo smrt, ker ga
je v Zivljenju tolikrat jezil. Mina mu je robato dejala:

»Dragi moj, ¢e hoce§ tuliti, pojdi na njivo, pa tuli
vprio sonca in lune, a ne vpri¢o mene! Sicer si pa
zapomni, da tako tele, kakrino si ti, ne more koga
spraviti v grob! Bernard je bil pametnejsi kot til«

»Saj prav to je,« je zavekal Tone, »in prav zato
mi je tako hudo. Bolje bi bilo, da bi bil jaz umrl.«

»Izginil¢ mu je zaukazala Mina,

*

Pogreb je minil. Minilo je tudi to, da se je mati
sesedla, preden je mogla na voz, in so jo morali od-
nesti v hiSo nazaj; minilo je izraZzamje sozalja, ko
tlovek nikoli ne ve, ali izvira iz srca ali je le iz vljud-
nosti. Minilo je Se to, da se je Olga pri &rni masi, v
najbridkej8i uri za Mino, bahala s svojim lepim gla-
som in jo je uditelj Novak spremljal na orglah. Kaj je
ta »uboga v duhug mislila, da jo more kaj takega po-
tolaZiti ali pobotati z njo? —

Tone je Se vedno dan in no¢ vekal. A Mina je
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vedela: ta ne bo dobil vnetja moZganske mrene! Za-
delo ga je le to, da je moral z udobnega prostorfka
svojega son¢nega Zivljenja za kratko dobo v temni
kot. Ondi ga zebe, ondi se boji, a kmalu bo nael
izhod v svetlobo in toploto in bo spet vse po starem,
Le majhen spominéek bo ostal v srcu — in to dobro
dene. —

Kako je bilo z materjo? Le kako se je mogla
7enska, ki je rodila toliko otrok, ki je ve® desetletij
krepko, marljivo in uspedno vodila tako veliko gospo-
darstvo, kako se je mogla izmali¢iti v lenobno, utru-
jeno reko, ki se potasi vali proti morju in hofe ondi
izginiti? Clovedka usoda, Mina! Cakaj, kako bo s
teboj, ko bod dobila ti sive in bele lase! To so sre-
brne Zice, katerih se oprijemajo utrujeni in odtujeni
ljudje na poti k po&ledn]emu cilju, Ti, Mina, imas
plave, poletne lase! Ti vse jasno vidis. Mati je v
pozni, megleni jeseni. Njena drevesa ne donasajo
drugega ko velo listje. Bodi dobra, Mina!

In bila je dobra, negovala je muhasto, zamerljivo,
zmeraj stokajoo Zeno, le tasih jo je rezko zavrnila.
To je bilo veckrat ko osveZujote zdravilo.

Ce ima &lovek eno samo boletino, pa bodisi ve-
liko ali majhno, jo obfuti vsak trenutek; a e je &lo-
vek ramjen na vel mestih, tedaj se ¢asih izlo¢i ena
bole¢ina. Mina je ko iz dalje zasliSala, da sta vladni
svetnik in netakinja odpotovala. A kaj zato?

22,

Po tihi vasi Loki se je od hife do hiSe Sirila
novica, V cerkev so vlomili, izropali taber-

kelj, okradli samega Bogal

Zupnika je ta grozni dogodek popolnoma sirl.
Torej ni zaman opozarjal bolni dedek! To opozorilo ni
bil izrodek vrocitnega &loveka. Defek je govoril
bridko resnico!

Se huje je zgrabilo Mino, Zatekla se je v zadnji
kotitek vrta.
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To je bila torej resnitnost, kar je takrat tako pre-
treslo in pozneje umorilo njenega ubogega brata?

On je torej resnitno videl cerkvenega roparja, o
katerem je v jasnih trenutkih govoril? Zakaj je vse
do konca molcal? Ali ni spoznal roparja, ali — ali
pa...?

Mini se je skrtilo srce, zameglilo se ji je pred
oémi, ko ji je priSla straSna misel.

Ali je Bernard le predobro spoznal cerkvenega
roparja?

Debele kaplje so ji polzele s tela, obenem jo je
stresala mrzlica.

Nato je bila vsa otrpla — in nato je z grozo spre-
gledala.

Splazila se je v Zupniide, Zupnik se je zaklenil
v pisarno in ni hotel nikogar sprejeti. Odposlal je Ze
brzojavko Skofijstvu, Zvonovi so zvonili ko za po-
greb. Tudi Mine Bostjanove Zupnik ni hotel sprejeti.
Odlo¢no je stopila pred njegova vrata in zaklicala:

»Gospod Zupnik, na vsak nacin moram govoriti
z vami — in sicer glede vloma.¢

Nato je odprl. Prepaden je bil, zdelo se je, da je

»Gospod Zupnik, zdi se mi, da vem, kdo je
viomil.« '

»Kdo?« je medlo vprasal. .

Nekaj hipov ji je zastalo srce, oprijeti se je mo-
rala omare; potem je komaj slino dejala:

»Moj brat Lojze.«

PrestraSeno je vprasal: »Mina, kaj ste zdaj tudi
vi zboleli?«

»Dajte mi kozarec vode! Slabo mi jel«

Mahoma se je stemnila soba. Dotipala se je do
stola, sedla nanj in se z glavo naslonila na mizo.
Zupnik ji je prinesel vode, Ze je hotel poklicati sluz-
kinjo na pomo¢, a se je premislil, da se ne bi razneslo
po vasi. Mina je popila vodo, si nekoliko opomogla in
majhen deléek njeme moti se je povrnil; dovolj je
bilo, da je mogla spet misliti in govoriti.

»Moj brat Lojze je bil.«
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»Kako da vam pride taka straSna sumnja na
misel. Va8 brat je vendar v Hamburgu.«

_ Spet ji je bilo slabo. Zupnik je odhitel po kozarec
vina,

»Pijtel¢

Mina je na dusek izpila vino, Nato je vstala, se
prijela za Celo in pritisnila pest na srce.

»Kaksna Sleva pa sem nenadoma? Ali sem ko
starka, ki jo vse potare?«

Prejinja krepka Mina se je zbudila iz hipne
omedlevice. Spet je bil njen glas nizek in mo€an, ko
je izpregovorila:

»V Hamburgu ga ni vet. Mati je Lojzetu pisala
pismo, a je priSlo nazaj s pripombo: ,Naslovljenec
neznano kam odsel.’ Pismo sem prestregla. Vem, da
ni prav, da ¢lovek odpira pisma drugih ljudi, pa sem
ga vendarle odprla. Zvedeti sem morala, kaj se dogaja
za mojim hrbtom, Za vse sem le jaz odgovorna. Mati
je Lojzetu oditala, da je spet brez denarja, ko mu je
pravkar poslala pet tisotakov., Da mu ne more veé
posiljati denarja, ker ga Mina zaklepa. Nato je do-
stavila: Kaj da je menil s tem, da se bo nekaj zgo-
dilo, &e ne {)o hitro dobil denarja? Za boZjo voljo naj
si vendar ne stori kaj Zalega! Naj pride domov, Mina
ga bo morala sprejeti, pa mora privosCiti Mini tudi
kako dobro besedo, — Tako je bilo v pismu. In zato
mislim, da je priSel domov, a ne v nado hiSo, marveé
le v vas pono¢i — in tedaj se je zgodilo, 8 &imer je
grozil — to je: vlom.«

»Dokaz je smrt mojega brata Bernarda. Bernar-
du se takrat ni bledlo; resnico je govoril.«

»Tudi meni se zdaj tako dozdeva,« je klavrno
priznal Zupnik. »Tisto no¢ je nekega vlomilca zmotil
pri poslu in ga prepodil.« _

»In tisti vilomilec je bil moj brat Lojze.«

»Tega ne morete refilg

»Jaz to vem!« jo mrko dejala Mina. »Zakaj Ber-
nard ni hotel govoriti? Ker ni hotel pritati zoper
brata, ker je materi in meni in Tonetu hotel prizanesti
to veliko sramoto, Morda, prav za prav — gotovo — je
tudi mislil: ,Kako bi mogel postati duhovnik, e je
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moj brat cerkveni tat?‘ Ker ga je ta strasna skrivnost
tako trpintila, zato je nas dobri Bernard umrl, Skriv-
nost je vzel 8 seboj v grob. Le milo nas je prosil, da
bodimo pozorni — in tedaj smo mislili, se mu
blede.«

»Moj Bogl« je zajetal Zupnik, »jaz sem mislil, vi
ste mislili in zdravnik je to potrdil, da Bernard Ze
tedaj, ko je v gozdu govoril o roparjih, ni bil ve¢ pri
pravi pameti. In zdaj je priSlo vse to grozmo in
strasnol¢

Mina je Se zmeraj stala pokonci. Ledeno je de-
jala:
»Bernard ni izdal skrivnosti, ki ga je umorila.
Jaz bom storila drugale. Jaz grem jutri v mesto k
drzavnemu pravdniku in bom naznanila svojega brata
Lojzeta.«

»Minal« je Zupnik v grozi vzkliknil, sKako bi
mogli iz golega sumnitenja kaj takega storitilc

»>Ni sumnitenje — resnica je! Zakaj je Bernard
molcal 2«

»Mogode, da je videl kakega znanca. Mogote je
zagrozil fantu, da ga ubije, Ce ga izda, ali da ubije
mater, zaZge vaSo hiSo ali da sploh kaj takega na-
redi, kar je fanta prestradilo in mu zavezalo jezik . . .«

»Nikakor! Bernard ne bi bil molZal, e bi $lo za
tujega Eloveka; potegnil se je za brata in druZino.¢

»Zlotinec ga je morda al, da mu mora pod
prisego obljubiti, da bo tal. Seveda je Bernard
spet natanko vedel, da izsiljena prisega ni veljavna.¢

»Torej! Ta stvar je taka, kot pravim, Gutim prav
natanko, da se ne motim.«

»Pomislite na mater! To bo njena smrtl¢

»Morda —I« je muéno odvrnila Mina. »A boZji
rop in umor brata se morata kaznovati. Taka smrt
vpije po masfevanju Ze od Abelovih in Kajnovih
tasov. Mas¢evala bom svojega ubogega Abelal«

»Mina, veste, kako zelo vas cenim! A ma3s&evanje
vam prav ni¢ ne pristoji. MaS¢evanje nikoli ne ob-
rodi sadu, zakaj ,maséevanje je moje’, pravi Gospod.
Glejte, Mina, kar je bilo — je bilo! Cemu Se maste-
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vati se? Jaz sem hostije, ki so bile raztresene po
oltarju. . .«

Glas mu je odpovedal, ofi so se mu zasolzile.

»Novi kelih kupijo Bostjanovi. Iz pristnega zlata
naj bo, pa naj stane, kolikor hode. In zdaj moram
iti, gospod Zupnik. Ne odgovarjajte mi veé&, je brez
smisla. Zdaj se odpeljem k drzavnemu pravdniku.
Ce bi se kdo Boﬁtjamov:th nalezel kuge, tega tudi ne
bi skrivali, Tega okuZenca bom spravila v bolniSnico,
v barako za kuZne, v prisilno delavnico, kamor pa¢
spada. Bostjanova druZina naj bo brez madeZa le
tedaj, %e je tudi resnitno brez madeza.«

»Mina, prespite vso zadevolg

»Ne, medtem bo Ze uSell¢

»Mina, pisarne bodo Ze zaprte, preden dospete
v mesto. Danes ne boste veé dobili drzavnega
pravdnika.¢

To je razumela.

)Tor03 moram, Zal, potakati do jutri.¢

Zupnik ;1}egovor11§eotemmonem——avse
zaman. Njegova dobrota se je zdela Mini le slabost.
Z zadnjim razlogom jo je poskusil pregovoriti:

>Mina, Bernard je rajsi umrl, ko da bi izdal
brata in svojo druZinol«

To jo je zadelo. Za trenutek je pomisljala. Nato
je odvrnila:

»Bil je otrok, ki ga je bilo strah. Jaz sem Zen-
ska, ki ve, kaj je njena dol/nost. Bernard je umrl,
a)aznoéemumretl,)azsenedamum'h. In e
boste mislili odslej vi, gospod Zupnik, in drugi, da
sem izdajalka svoje lastne druzine — pa bom pre-
nesla tudi to.«

~ Duhovnik jo jeﬁemuﬂ,upummpl,ppnpmuéaﬂ
mmo prevndnost, zaleglo pa ni ni¢. — Mina je

a. —

Doma je bila Mina spet svoj gospodar. Poklicala
mm Na kratko, kakor so jo bili vsi vajeni sli-

mu je povedala:

>Jutri zjutraj imam v mestu neki opravek. Jutri
je sobota. Ti si mora$ vendarle ogledati svoje novo
posestvo. Tedaj se nisi bil peljal tja, ker se ti je
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zdelo Skoda lepega vremena. A zdaj je deZ. Pelji se
jutri z menoj v mesto. To je pripravno zate.g

Nejevoljno jo je pogledal,

»Ti me podi§, Mina?«

Skomizgnila je z rameni.

»Odpovedal si, JoZe! Odpoved je resna zadeva.
Nikoli je ne smemo izredi tjavendan ali le navi-
dezno.« —

Zupnik je drugo jutro koj po prvi masi odhitel

k Bodtjanovim. Dejal je, da mora nujno govoriti z
Mino. Pa je zvedel, da se je Ze odpeljala in je Sel
tudi JoZe z njo, V teZzkih skrbeh se je Zupnik vrnil
domov.
Vso pot do mesta nista Mina in JoZe niti bese-
dice spregovorila. V Mini je bilo vse mrtvo: mrtve
so bile njene misli, mrtvo je bilo vsako fuvstvo,
mrtva je bila ljubezen, mrtvo sotutje, hrepenenje
— le ena sama misel je plamtela v njej, ta je raz-
svetljevala edino pot, ki jo je poznala 8¢ Mina Bo-
Stjanova: to je bila pot neizprosne pravice,

Zgodaj sta dospela v mesto. Komaj osem je bila
ura. Zdaj drzavni pravdnik brzkone Se spi ali je pri
kavi, si je mislila Mina. Dobro je mes¢tanom. Ko na
deZeli ob medli luéi laterne Ze molzejo krave v hlevu
in se Ze zafenja vsakdanje delo, pa se mestni &lovek
v svoji lepi postelji Se desetkrat udobno obrne z ene
strani na

A tudi Mina je imela dosti mestnega na sebi.
Vzgojena je bila tako. Imela je tudi uro zapest-
nico. Ozrla se je nanjo in dejala: »JoZe, 3e tri Getrt
ure imas c¢asa. Daj konja v hlev in pij z menoj kavo
in dobro se najej, da spotoma ne bo§ la¢en.«

Jozeta je bolelo, da ga Mina tako izlahka pusti
stran. Vendar jo je sludal. Popil je kavo, jesti pa
ni maral niCesar. Cez Cetrt ure se je poslovil.

»Pa pojdi, JoZe! Zelim ti vso sredo pri nakupu!
Cakaj, kmalu bo§ vesel, da si odSel od BoStjanovih.
Ce bo le kazalo, kupi posestvo! Odkritosréen in dober
je moj svét! Le osvobodi se od nasl«

Potrto je dejal: »Adijo, Minalc in je odSel. —
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Sama je obsedela in narotila prav motne kave.
Zdaj, ko se mora zgoditi to stradno, da bo lastnega
brata dala v roke drzavmemu pravdniku, se je zgro-
zila spri¢o sebe in svojega sklepa. V usfesih so ji
zvenele mile Zupnikove besede. Kaj ¢e bi zaradi
tega zares umrla mati? Kaksna sramota bo zadela
Toneta, njuni dve sestri! Ko ogenj jo je skelelo v
dusi. Slednji¢ je pomislila tudi nase. Novak se ne
bi nikoli porotil s tako, ki ima brata v prisilni de-
lavnici. Boga bo zahvalil, da ga je obvaroval zveze
s tako druZino,

A ta Boétjanova Mina je bila tako snaZna, da ni
mogla trpeti na sebi umazane cunje. Strgati jo je
morala s sebe, Seprav bi ji leZzala na srcu in bi
morala zaradi tega izkrvaveti, Spet je zasliSala »Mi-
serere¢ za krsto svojega mrtvega brata, malega, sve-
tega mudenika, ki ga je oni drugi umoril. In tedaj
so zamrli vsi drugi glasovi v dudi Mine Bostjanove.
En sam glas je Se vpil, klic po mastevanju in pra-
viénosti, ki so ga klicali vsi nedolZno preganjani
zoper svoje ubijalce.

Se enkrat je zbrala Mina vso svojo veljo in skle-
nila: grem k drzavnemu pravdniku — in ni¢ veé se
ne bom muéila in izprasevala — zdaj tudi storim,
kar sem se namenilal —

Ni vedela, kako bi prifla do drZavnega pravd-
nika. Pa je hotela s posredovanjem nekega odvet-
nika, ki je zastopal njihovo druZino, telefoniéno vpra-
gati, ali more k njemu, Odvetnik pa ji je dejal, naj
pride brZz v njegovo pisarno,

Stari gospod jo je sofutno prijel za roko:

»Torej, draga gospoditna Bostjanova, zdaj pa le
korajzo! Kaj more kaka podtena druZina za to, fe
se izmalidi kak njen ¢lan? Pametni ljudje ne bodo
zato vas in svojcev manj spostovali.c

Mina je strmela vanj.

»Kaj naj to pomeni, gospod doktor?«

4 Odvetnik jo je poln irbi pogledal. Obrnil se je
nje.

»Ah — saj Se nifesar ne ve.«
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S skrbljivo prijaznostjo je posadil Mino v na-
slanja¢ in dejal otetovsko:

»Torej, ljuba gospoditna, vzemite svoje mo¢no
srce v obe roki. Povedati vam moram prav hudo reé.
Vago druZino je doletela velika nesreca.c

Planila je pokonei.

»Kaj se je Ze zvedelo, da je moj brat Lojze.. .«

»K&‘] naj bi se zvedelo?«

»Da je v Loki ukradel kelih?«

Odvetnik se je visoko vzravnal.

»>Tak ste vendar Ze vedeli! Mislil sem, da niti
ne slutite nifesar.«

Naglo in razburjeno je dejala Mina:

»Ce sem vedela? NiGesar nisem vedela, le slu-
tila sem! Slutila strahotno natanko. Moj ubogi brat
Bernard je zaradi tega zlo&inca od groze umrl, Go-
spod doktor, prisla sem k vam, da mi svetujete, kako
bi dobila drZzavnega pravdnika. Jaz sama bom na-
znanila svojega brata. Zato sem tu.¢

»To je podobno Mini Bostjanovi,« je dejal od-
vetnik in se okrenil. Nato jo je spet dobrohotno po-
sadil v naslanjaé, el nekaj korakov po sobi gori in
doli, prelozZil brez potrebe neko knjigo na pisalni
mizi z desne na levo in slednji¢ dejal:

»To je treba premagati — ljuba moja! Nepotreb-
no je, da bi 8li k drzavnemu pravdniku, je Ze vse
priSlo na dan.¢

Mina se niti zgenila ni. Odvetnik je segel po
nekem &asopisu.

»Glejte, gospoditna, tu je porotilo. Prav boli me,
da vam moram kaj takega pokazati, vendar je dosti
bolje, da preberete pri meni, ko da bi brali na cesti
alj v gostilni.«

V casopisu je bilo tiskano:

»Vlomilec loke cerkve prijet. Vinjena sta sku-
ﬁpmgzgﬂkw sin Lo Boétjame'llﬁ Loke in dninar

ijec Sober iz istega kraja pri nekem zlatarju pro-
dati kelih, ki sta ga ukradla v lodki cerkvi. Zlatar
*imn je dejal, naj malo potakata, da se prepri¢a, ko-
iko je kelih vreden, pa je medtem poslal porotilo
p
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policiji, ki je ujela oba vlomilca. Oba sta vse pri-
znala.«

Mina je trikrat potasi prebrala porocilo, vrnila
list in tiho dejala:

»Hvala! Ni¢esar novega nisem zvedela. In prav
je, da mi zdaj ni treba biti njegov rabelj. To bi le
tezko izvriila.«

Odvetnik jo je hotel spremiti do gostilne, a Mina
je to odklonila. Ko se je pa kesneje sama peljala s
svojim kolesljem, je bilo pa le dobro, da je pridna
kobila sama nasla pot domov.

23.

Doma je mati ¢akala Mino. Vprasala jo je, zakaj
je 8la v mesto.

»Ah, nekaj sem hotela vpraSati odvetnika, pa
je bilo Ze vse v redu« je odvrnila Mina in okrenila
glavo, da ji mati ni videla v obraz.

Kaj »je bilo v redug, stara Zena ni ve¢ vpraSala.
Nikoli ni hotela nitesar slifati o pravdnih zadevah
in Mina je sklenila, da mati ne sme nitesar zvedeti
o tej stvari. Vso svojo mo¢ bo uporabila za to. Upala
je, da v vasi ne bo nih&e tako sirov, da bi govoril
materi o tej skeleti rani. Skrbno je hotela paziti na
pisma in &asopise. Porotenima sestrama je hotela
vse sama povedati, prav tako njunima moZema in tudi
zupniku, da ne bi priSel tolaZit matere in ji nevede
povzrocat bole¢ine pa tudi staremu uéeniku in vsem
v hidi, vsakemu posebej bo vse razodela. Vastanom
bo sporoéila, da mati, ki boleha na srcu, nitesar ne
ve o Zalostnem dogodku in misli, da je Lojze kam
izginil, Le zaradi Toneta je bila v skrbeh. Vprasala
je mater, kje je Tone, a mati ni vedela zanj. Dekla
je plaho povedala, da je Tone zdivjal na polje in da
je imel ¢asopis v roki. Ze ez minuto je bila Mina
na poljski stezi. Lovec, ki Ze na veliko razdaljo
vidi ali sluti kako divjadino, nima tako bistrih odi,
kot jih je imela Mina, ko je iskala Toneta. Tone je
brzkone Ze o vsem obveden. »Ce mislid tuliti, pojdi
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na polje,c mu je bila nekot dejala — »in vekaj
vpri¢o sonca in lune, ne pa vprito menel«

Toneta je dobila v nekem razoru rZenega polja.
Fant je glasno zajokal, ko je zagledal sestro, V
rokah je drZzal umazan in zmetkan ¢asopis.

»Mina, ali je res, kar je v Casopisu, da je nas
Lojze.. «

»Res je, Tone. Pojdi sem in nikar se tako ne
jokaj! Tamle so ljudje; ni treba, da sliSijo, %e se
mi jokamo.¢

Za roko ga je odvedla z njive.

»Mina, jaz nofem ni¢ ve¢ iti v vas. Sram me je,
da bi umrll«

»Ljubi Tonel« mu je tiho dejala in se ga okle-
nila. Cez tas je zadela:

»Glej, Tome, &lovek se ne sme nikoli preved

iti. Bernard se je prevel prestradil in je
zato umrl. Tudi jaz sem se prestradila, a se vendarle
ne jokam. Pokonei hodim, ali ne vidis? Lojze je pad
izprijen clovek.«

»Ali ga bodo zaprli?«

»Seveda, najbri za ve¢ let. To je pravitno in
dobro zamj.«

»Mina, tega pa vendar ne more§ reéi...c

»Da, retem! Glej, v jeti ni Zganja ne krokanja
ne lenarjenja. Vsa ta leta bo Lojze poSteno prebil.
Bolje je, ¢e je Clovek v jeti, ko da bi se vedno klatil
po beznicah.«

»Pa je vendar sramoino za nas, Minal«

sSramota to ni, paé pa nesreta. Kakina sramota
zadene na primer tebe, dragi moj?«

Ni mu povedala, da je Bernard umrl radi prvega
vloma, To je bilo razen njej znano samo Zupniku, ta
bo pa moléal. Nihie naj ne ve, da Bostjanov Lojze
ni samo cerkveni tat, marve¢ da ima tudi izgubljeno
Zivljenje svojega brata Bernarda na vesti,

»Sram — sram me je — ne grem ved med ljudi.«

Zabitavala mu je, naj se vendar premaga; po-
gledala ga je in rekla:

»Saj ti vendar ni do tega, da bi mati kaj zvedeli?«

»Ne, nel Zato sem pa vzel &asopis s seboj.c

117



Pametno si storil. Poslusaj me: zdaj pojdes
odtod, v mesto, bom Ze kaj dobila zatel¢

»Kdaj pa, kdaj? Oh, prosim, kmalu, kmalul¢

»Ze jutri, Ze jutri zjutraj, Tone! Zdaj pa pojdi v
svojo kamrico in lezi v posteljo. Jesti ti bom Ze sama
prinesla.¢

»Notem ni¢ jesti.¢

»Sediva malo,¢ je dejala Mina. Spet jo je obgla
slabost.

Sedla sta na gri¢ek, Spodaj se je vas mirno ble-
stela v sonénih Zarkih. A ondi je bila oskrunjena cer-
kev, ondi je bil dom Bostjanovih. Njih mogo&no po-
slopje se je dvigalo visoko nad nizkimi hiSicami.

Mina je vzela defka v narodje. Tiho jetaje, do
smrti utrujen ji je po€ival na prsih. Pustila ga je
dolgo potivati. Slednji¢ je dejala:

»Ljubi moj, glej, ofe so nam umrli, mati so stari
in bolehajo na srcu. Bernard je umrl, Lojze je
padel. Samo tebe imam Se. Ce bi se 8e ti izgubil, bi
bilo tudi z menoj vse kontano.¢

Detek je zaihtel in dejal: »Mina, samo v veselje
ti bom, prav priden bom, zmeraj priden in posluen
in ne bom storil nitesar hudega.<

»Upam!¢ je odvrnila Mina. »Bog ti pomagaj! Tebi,
meni, nam vseml¢

»S Castno besedo se ti zaveZem, da bom zmeraj
dober ¢lovek,« je zaihtel Tone.

Saj bi bilo sicer tako smesSno tole »s ¢astno be-
sedo¢ tega malega moZa, a zdaj je bilo Zalostno, za
Mino pa polno tolaZbe.

»Verujem ti, Tone! Drzal bo§ svojo Castno be-
sedo! Ti si moja tolazba in moje upanjel¢

Na skrivaj je spravila Toneta doma v posteljo,
nato je vprasala po materi. Mati je legla, ko ni
nikjer nasla ¢asopisa. Hudovala se je na Toneta, ker
ga je bil vzel s seboj na polje. Predvsem bi bila rada
brala nadaljevanje romana. Tega je Mina Se dobila,
a zmetkano je bilo vse. Roman je bil pa v drugem
delu lista ko tista grozna vest o Lojzetu.
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Mati se je spet hudovala. Z Lojzetom je bila Mina
zmeraj tako stroga, s Tonetom pa ne. Le kaj si pagla-
vec upa, da izmakne Casopis!

»Saj tako brZz ne bo veé storil kaj takega. Jutri
odide iz hiSe.¢

»Tone — odide? — Kam pa?«

»V mesto — v Solol¢

»Pa Sele o veliki no¢i, ali ne?¢

»Ne, mati, kar takoj! Po¢itnice so pri kraju, pouk
se bo spet pricel. Zdaj je najugodnejsa prilika. Z za-
sebnim poukom ni nié. Vidite, mati, zdaj ko je Ber-
nard mrtev, moramo gledati, da se bo Tone veliko,
veliko nautil. Tu se le potepa s svojimi tovarisi okrog.
Skrajni éas je Ze, saj bo imel skoraj dvanajst let. In
o temer kdaj sprevidim, da je dobro in potrebno,
imam navado, da koj izvr8im. Verujte mi, mati, da
je prav takol¢

Mati jlu je s takim pogledom premerila, da si je
Mina dejala: Zdajle te mati sovraZi.

»Ti polenjas, kar ti je volja — z menoj, z vse-
mi! Zdaj mi bod vzela Se Toneta, ko sem Sele Ber-
narda.. .«

Mati je vet ko minuto kljubovalno jokala. Mina
je mirno ¢akala, kdaj bo razjarjena in uZalodtena
mati nehala jokati. Nato ji je dobrohotno prigovarjala,
ji dejala, da se bo vetkrat z njo peljala v mesto in
obiskala Toneta, govorila ji je o poitnicah, in sled-
nji¢ se ji je morala Se nehote zlagati, da je namred
dobila za Toneta prav izborno stanovanje z vso oskrbo.
In to stanovanje da bo prevzel nekdo drugi, ée Tone
Ze jutri zjutraj ne pride tja. On pa se mora, se vendar
mora &esa nautiti! Saj je edini up BoStjanovih!

sLojze je najstarejSi,« je trmasto odvrnila mati.

Tedaj je bilo Mini, kot bi bila vsa svintena. —

Drugo jutro, Ze ob petih, je Mina zbudila Toneta.

sLe korajZen bodi, Tone! Le nikar oklevati! Ti
se morad posloviti od matere! To pot se moras po-
tajiti, se morad delati vedrega, &eprav ti bo Se tako
tezko. Mati ne smejo ni¢esar opazitilc

»Bom Ze napravil,¢ je dejal Tone.
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Ko je Mina s Tonetom prisla k materi, se je za-
tela Zena jokati in je vzkliknila:

sNotem — ne maram — ne pustim! Nobenega
otroka nimam ve¢, samo Se tebe, Mina! Vsi drugi so
odsli, vsi dobri otroci so pro¢, vsi, vsilc

Spet je govorilo sovrastvo.

Mina je mirno odvrnila:

»Mati, kar mora biti — mora paé¢ biti! Nikar ne
mislite, da sem brezvestna. Bolje vem ko vi, kaj se
mora zgoditi s Tonetom. To mi lahko verjamete. In
zgodilo se bo! Tone, poslovi sel¢

Fant je na &elo poljubil mater, ki je zaprtih oéi
oblezala, in naglo odsel iz sobe,

24.

Kar je Mina slutila, to se je tudi zgodilo: na veéer
sta priSla Zupnik in stari ufenik, da bi potolaZila pri-
zadeto druzino. A kmalu sta razumela, da ne smeta
govoriti, in sta soglasala z Mino zaradi matere in tiho
in naglo odsla. Mini sta 8e dejala, da navzlic vsemu
ge prav tako spoStujeta Boftjanove in ¢utita z njimi.

Kesno je Ze bilo, ko je odila Mina k Sobrovki.
Zenica se je ukvarjala s svojim bornim gospodar-
stvom. Tudi njej je bilo Ze znano, da so njenega Ma-
tijea vnovi¢ zaprli. A njeno srce je Ze otopelo, ko je
prestala zaradi sina Ze toliko sramote in bridkosti.
Tudi danes ljudje niso prizanesli ubogi Zeni in so ji
brez ovinkov vse povedali.

Mina ni sedla. Naglih, a krepkih besed je dejala:

»Saj vam je znano, kaj se je zgodilo z vaSim si-
nom in mojim bratom?<¢

Zeno je davilo, vendar se ni razjokala, marvet je
le pokimala z glavo.

»Glejte, moja mati bolehajo na srcu. Umrli bi,
¢e bi zvedeli, kar se je zgodilo. Nikoli ne smejo zve-
deti tega. Ce pridejo moja mati k vam ali posljejo po
vas in vas vpradajo glede Lojzeta, recite, da ne veste,
kje je in da z vasim sinom nista ni¢ veé skupaj.
To ne bo laZ, saj resnitno ne veste za naslov mojega
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brata in z vaSim sinom zares nista ve¢ skupaj. Ce mi
obljubite, da se boste ravnali po mojih besedah, boste
od mene prejemali vsak mesec po Sestdeset dinarjev.
Vsak mesec, da veste! Ce boste pa materi kaj pove-
dali, ne prejmete nitesarlc Zena ji je svetano oblju-
bila, da bo izpolnila Minino Zeljo. Za Sobrovko je bilo
Sestdeset dinarjev na mesec velik denar in ko je Mina
odsla, je bila Zenica Se nekako hvaleZna svojemu sinu
Matijcu, ki ji je priskrbel tako podporo. —

Domov grede se je Mina spomnila, da nima no-
benega Tonetovega spricevala, s katerim bi ga mogla
jutri vpisati v realko. Spri¢evalo bi ji mogel dati le
u€itelj Novak. Sla je k Zupniku in njega prosila, da bi
ji priskrbel pri Novaku spriéevalo.

Zupnik ji je dejal, da je dobro znan z ravnateljem
realke, da se bo jutri s prvim vlakom odpeljal v me-
sto k ravnatelju in Sele nato naj pride tudi Mina v
Solo. Spric¢evalo bo Ze s seboj prinesel.

Jutranji hlad je pihljal krog koleseljtka, ki se je
pozibaval proti mestu. Kakor véeraj, se je tudi danes
Mina molée peljala. Kaj vse se je bilo Ze zgodilo v
¢asu med véerajSnjim in danasnjim dnevom! Zvedela
je do dna vso grozoto, obtutila je javno sramoto, mati
jo je zasovraZila — in slednji¢ — posloviti se mora
od svojega brata, ljubljentka svojega srca. Z njim je
odhajal iz BoStjanove hiSe smeh in tudi sonce. Tiho,
celo neZzno je slednji¢ nagovorila Toneta, ki je ves
skljuéen Zdel poleg nje:

»Se ti bo toZilo po domu, Tone?«

Saj se mu je Ze! Ko so dospeli na vrh klanca, se
je zavedel, da je od tu Se zadnjikrat videti Loko. In
ves je vzdrhtel. Zdaj je tujina tu. Mina je dobro ve-
dela, kaj se poraja v njem. A ni ga milovala, dejala
mu je: »Fantje morajo ven — v svet! Ne gre drugade.
Kdor zmeraj pri materi epi, propade. Le na Lojzeta
pomisli! Kako bi bilo zanj dobro, ¢e bi bil pravotasno
priSel iz hiSe. V tujini piha drugaden veter ko doma
za petjo! Zato pa ¢lovek tudi kaj doseZe in je kaj
prida iz njega. Nisi teh misli, Tone?¢

Tone se je spet nalepotitil z izbranimi izrazi, ki
jih je tako rad uporabljal. Dejal je:
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»Na veo moé se bom potrudil.¢

Mina se je morala navzlic vsemu nasmehniti.

»Ah, Tone, le smejati se nikar ne pozabi! Ves,
kaj bi me najbolj jezilo? Ce me ne bi nikoli veé
ujezill¢

Pomislil je in dejal: »Mina, nikoli vet te ne bom
ujezil! Kvetjemu Se o potitnicahl¢

Ta pridrZek je Mino razveselil in spet se je na-
lahno nasmehnila. Tega ne bo strlo, kot je strlo Ber-
narda! Tudi nje ne sme streti in ¢uvati mora mater,
ki pa¢ ne bo mogla preboleti izgube. Spet je povzela:
~ »Tone, jokas se pa Ze lahko! A le zveder v poste-
1ji, dokler ne zaspis! Jokal se bo$ na vsak nafin. Da
bi me bil ti le videl, kako sem se na velere jokala,
ko sem kot majhno dekletce priSla v samostan! Pa se
7e poleZe, Tone, &e €lovek ni prevet bojazljiv. In jaz
nisem bila §leva, ti si pa 8¢ manj, Tone! Ti si dosti
bolj pogumen ko jaz.¢

»Nikakor nel!¢ je dejal Tone in zajokal na ves
glas. Mina ga je pustila, da se je izjokal.

»In 8e to, utegne se zgoditi, da te bodo prezirali
soutenci zaradi nesrete, ki smo jo doZiveli z Lojze-
tom.«

»AP jih bom po gobeu!c je vzkliknil Tone, »tako
kot sem Vogelnika.«

»Le nikar, Tone, dobil bi le slabsi red v vedenju.
Napravi kaj drugega! Tudi ti bodi visok. Pa prekési
jih, ne le v Soli, marve¢ tudi na igri§¢u. Nato se ti
bodo sami od sebe pridruZili.«

sDva metra pet centimetrov visoko presko¢im
drog,¢ je odvrnil Tone, »Pa naj se kdo kosa z menojl¢
Vse solze so mu usehnile.

Zupnik je v Soli vse dobro pripravil. Mini ni bilo
treba ravnatelju razlagati muéne preteklosti. Ravna-
telj ji je le dejal, da bo moral Tone imeti posebne
ure, da bo doSel druge, ker se je Sola Ze o veliki noéi
zatela. Nato je moral Tone prestati majhen izpit, ki
se je dobro obnesel, in bil je sprejet v realko. Ravna-
telj je dal Mini razne naslove gospodinj in Mina je
kmalu nasla pripravno stanovanje za Toneta pri neki
omikani stari gospé, ki je imela 8e dvoje drugih dija-
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kov pri sebi. Ko ji je Mina vse potrebno razloZila, ji
je gospa obljubila, da bo ko mati pazila na fanta
in ne bo nikoli pustila, da bi se mu zaradi brata
godila krivieca.

Mina je kupila Tonetu novo obleko, nove &evlje
in Se nekaj perila. Kupila mu je Se pismenega papirja
in deset znamk, da bo mogel pisati domov, mu poda-
rila nekaj denarja in mu Se kupila veliko pomaranéo.

Ko je bil Tone Ze $tiri tedne v mestu, je bilo v
nekem njegovem pismu takole napisano:

»Kovaca §t. III sem v odmoru na dvori$tu Ze na-
klestil. Bila je velika preiskava. Dejal mi je, da sem
,paglavec’. Pa je Kovaé §t. I1I bil tri ure zaprt, mene
pa so oprostili. — Ljuba Mina, denarja ni vel. Za
klobase je Sel, ker sem vetkrat laden. Krhlje imam pa
Se. Pono¢i, ko drugi spijo, jih v@asih vzamem iz oma-
rice in jih duham.¢

25.

Ali ni ¢asih sredi najsilnejSe vihre nekaj hipov
ti§ine? In ko je &loveku najhuje, kaj se ne bliZa
¢asih-tudi Ze tolaZba?

Ko se je Mina tedaj po svoji drugi voznji v mesto
vrnila domov, je vsa obupana sedela v veliki sobi.
Neznanska praznota je bila v njej. Trije bratje so

dali v to sobo, trije Bodtjanovi sinovi. Ni jih bilo.
en je sedel v mestu za tujo mizo, eden je bil v jedi
eden je pocival v grobu.

Mina, v tej hisi ni blagoslova, odkar jo vladas ti!
In zdaj je prislo Se najhujSe, kar more napasti &lo-
veka: priSel je dvom nad samim seboj, nemir vesti!
Prevelika tenkodutnost vesti pa zamori blagor telesa
in duse, je hujSa ko rak.

Ali je Lojzeta resni¢no pregnala iz domale hi3e,
ali ga je zares s svojo strogostjo spodila na pot zlo-
¢instva? Ali je on a kriva, da Bernard ni mogel imeti
zaupanja do nje in si ni mogel svoje do smrti Zalostne
duse olajsati? Kaj si je pridobila? Ni¢esar! Kaj je iz-
gubila? Vse! Celo mater. Ko je prifla Mina domov, jo
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iqdh%tela pozdraviti, a mati ji je sporocila, da je noce
videti.

Ura je tako tezko tiktakala, v sobi je bilo temno,
mrzlo, dasi je bilo sredi poletja. Kanartek je Zvrgolel
tiho in Zalostno. Hrepenel je po svojem prijatelju
Tonetu, ki je znal tako Zivo Zvizgati.

Kdor ima kako teZzko delo, bodisi da je umet-
nisko ali Zivljenjsko, bo zmeraj dospel do neke
toéke, ko si bo ves obupan priznal, da je nédpak
zatel in ne more ve¢ naprej, kakor tudi najboljsi
plava¢ dospe do neke mrtve tocke, kjer si mora reci,
da ne more ve¢ naprej, da bo utonil.

Na taki mrtvi tocki je bila ta dan Bostjanova
Mina. Da bi se bila mogla razjokati, se izdivjati, kar
so druge 7enske tako izlahka storile, bi ji bilo bolje;
a solz ni bilo, zledenele so v njej in ji ko mrtvasko
mrzla slana padle na srce.

Mahoma je pridla mati v sobo.

»Kje je Tone?« je rezko vpraSala.

>V mestu, mati. Vpisala sem ga v Solo in mu
preskrbela dobro stanovanje. Lahko smo brez skrbi.«

>Ti si brez skrbi — jaz ne! Hofem imeti fanta
spet doma! Mojega sina Lojzeta si mi prepodila;
Bernard je umrl. A Toneta zahtevam nazaj! Ti imas
sicer oblast nad gospodarstvom — da ti je ne bi
bila nikoli dala! — a nad ofroki te oblasti nimas!
Otroci so moji! Njih jerob pa je gospod ucenik.<

»Pa pojdite h gospodu ufenikul!¢ je zmedeno
dejala Mina.

»Sem pravkar namenjena tja. In nato grem k
Sobrovki. Zvedeti hotem, kje je Lojze; nobenega
glasu ni ve¢ o njem.<

yPojdite, mati, le pojditel«

In mati je Sla, 8la bolj pokonci ko sicer. Jeza
jo je vzravnala. Boletih o¢i je zrla Mina skozi okno
za njo. Mati gre zdaj po dvoje pojasnil, ki ju je ona
7e skrbno odmerila zanjo. ..

Zakaj vara mater? Seveda misli, da je mo¢na in
da hodi po edino pravi poti. A morda je bila le go-
spostva zeljna in stroga; zakaj na njeni poti se ne
razevitajo roZze; kamor ona stopi, zvene trava.
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Tako se je k mnogim nasprotujotim silam, ki
so se borile zoper Bodtjanovo Mino, pridruZila Se naj-
hujSa sovraZnica — ona sama.

Mina je tezko in potasi stopala navzgor v sobo.
Odklenila je Zelezno blagajno in vzela materino po-
oblastilo iz nje. Ko se bo mati vrnila, pa ji bo iz
rocila listing, da jo seZge.

Mina se je z listino vrnila v spodnjo sobo. Ondi
je polozila papir na mizo in dala klju¢e Zelezne bla-
gajne na vrh. Tako je hotela pocakati matere in ji
vse to izroéiti. Kaj bo potem, ni vedela. Tudi gla-
va jo je preve¢ bolela, da bi mogla jasno misliti
in vsa njena dusa je bila ko zastrupljena. Prisla je
do mrtve tofke. Mislila je, da je vse narobe nare-
dila, menila je, da se potaplja.

Pa je zagledala Joteta, ki je prihajal skozi dvo-
ris¢na vrata. Oblefen je bil v isto obleko, ki jo je
imel vteraj zjutraj, vracal se je s potovanja. Kaj je
bila %e zmeraj sobota — zmeraj Se sobota — Se
zmeraj tisti dan, ko je Toneta odvedla v Solo? Kaj
je bil ljubki fantek 3e davi v tej hisi? Kako pa je
takle dan vendar dolg? In je bilo to res Sele vceraj,
ko je resnitno zvedela, da je bil Lojze zlofinec? In
je bil Se prav nedavno Bernard Ziv in je bila ondi,
kjer je bila njegova gomila, Se zmeraj zelena rula?
Leta potekajo in se zbirajo v veliko sivo morje, in
leto je podobno letu, kakor je val podoben valu in
ob konecu ostane le Se spomin na to, kar se je zgo-
dilo tistega leta, ki ima to ali ono Stevilko. Siva, brez-
mejna ravnina! Le tu in tam je kak prijazen ototek,
ki spominja Cloveka na zdavnaj preteklo leto, ali so
kje strme petine, ki se dvigajo iznad morja in ozna-
njajo, da se je ondi ponesretila kaka dobra znanka
— ladj

Mi,r?z;, to sedanje leto bo3 e pomnila; prej bos
pozabila svoje rojstno leto, ko to letol —

Joze je stopil v sobo.

»Mina, nazaj sem priSel,« je' klavrno dejal.

»Vidim, JoZe. Dejal si, da prides Sele jutri
vécer.«

Potegnil je stol k sebi in dejal:
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sMina, premislii sem se. Tistega posestva ne
bom kupil. Pri vas bi rad ostal.«

»Zakaj pa kar nenadoma? Ali ti ondi ni bilo
vie&?« A

»Ze, 76 — saj bi bilo vse v redu — a — a —<¢

Zajetal je. Njej so se spet zanetile ugasle o&i,
ko &asih, ko je Se vse bistro opazovala, in trdo je
rekla:

»Kaj se ti blede, Joze? Ce je posestvo dobro,
ga moras kupiti. Ti mora$§ stran od nas! Saj niti ne
ves, kaj se je pri nas zgodilo! Povedala ti bom: Tisti
podle#, ki je vlomil v naSo cerkev, je bil moj brat
Lojze! V prisilno delavnico ga bodo dali. Ga Ze
imajo! Blagor mu, ki more iti iz te hiSel«

JoZe je sedel globoko sklonjen in se z rokami
drgnil po kolenih.

»Saj Ze vse vem, Mina,< je komaj izrekel, tako
ga je dusilo, »sem slifal in tudi v Casopisu bral.«

»Pa — pa Se hoCes ostati pri nas?«

Vstal je. Od notranje razburjenosti je ves drge-
tal; ni mu bilo dano, da bi se bil znal potajiti. Glas
se mu je trgal in s tezavo je izustil:

»Mina, vas, otroke, sem imel zmeraj tako rad,
kot bi bili moji. Zdaj ne grem stran, naredi, kar
hotes, Mina — odpovedal sem in ti pravis, da je
odpoved resna zadeva in da kdor hoce iti stran, naj
tudi gre! A jaz ne grem! Ven me vrzi, Mina; pa
bom le ostall«

Preden je mogla Mina kaj odgovoriti, je JozZe
odSel in mo¢no zaloputnil z vrati. —

Mina je potasi vstala in poklicala JoZeta, TeZko
je bilo spraviti tega tako razburjenega &loveka spet
v sobo nazaj.

Mina je obstala pred gospodarnikom. Tiho je
rekla:

»Torej, JoZe, ti ostaned! Ne morem prevzeti od-
govornosti za to; vse, fesar se lotim jaz, mi spod-
leti. Cudim se pa, JoZe, da je na tem straSnem svetu
Se kak tak postenjak, kakrSen si ti. Zdaj pa mi moras
v neki tezki zadevi svetovati.c
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Nemo je stal pred njo. Le ofi so vpradujot zrle
vanjo. Mina je pokazala na mizo, na papir in kljute
in dejala: »To je moje pooblastilo, tu je kljué za k de-
narju in listinam in vse to bom nocoj vrnila materi.
Spet bo ona vse vodila.«

JoZe je dolgo strmel v Mino. Nato je rekel:

»Kaj si znorela?<

Dolgo mu je dopovedovala, obsojala je samo
sebe in da je veliko zagreSila; povedala mu je,
kak3no je zdaj njeno razmerje z materjo in da ji
bo vrnila pooblastilo in kljug, éim se povrne iz vasi.

Tedaj je mogotni JoZe, ki je bil vendar Se mod-
nejSi ko Mina, robato odrinil deklé, vzel listino in
kljué, dal oboje v Zep in rekel:

»Tole ti bom vrnil, kadar se bo§ spet spame-
tovalal Rad bi vedel, ali more Bo&tjanov gospodarnik
prepreciti tako nesreto ali nelc

26.

Bostjanov Lojze je bil 20. oktobra zaradi vioma
v_loSko cerkev obsojen na dve leti prisilne delav-
nice. Obtezilno zanj je bilo dejstvo, da je vlomil v
cerkev svoje rojstne vasi, olajSevalno pa to, da se
je pajdasil s Sobrovim Matijcem, ki je bil Ze vetkrat
kaznovan. Ta je bil obsojen na pet let prisilne de-
lavnice. Mina ge pisala bratu pismo, ki bi ga moral
dobiti Lojze tisti dan pred obravnavo: '

Ljubi brat!

Ne smej se, ne jezi se, ne preklinjaj, ko ti
pravim, moj ljubi brat! Moj ljubi brat si navzlic
vsemu. Glej, Lojze, Bog nas je hudo udaril. Ne
vem, ali ti je Ze znano, da nam je Bernard umrl,
zato ti zdajle s m to Zalostno novico. Mati
so bolni in ni¢esar ne vedo o tem, kar se je
8 Teboj zgodilo. In bodi s Teboj tako ali tako, ma-
teri ne sme§ nikoli ni¢ pisati. Misli na to, da
imajo bolno srce. Ce sem bila kdaj preveé stroga
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8 Teboj, Te prosim, da mi odpusti§; vse sem sto-
rila z dobrim namenom. Materi le pidi vcasih, a
le takole: ,Ljuba mati, pozdravljam Vas. Zdrav
sem. Nikar ne skrbite zame.* In pripisi Se pri-
sréne pozdrave. Daj, stori tako, ljubi Lojze; to
bo dobro delo! Ce boé kdaj kaj potreboval in
Ti je dovoljeno imeti, pa piSi meni na naslov go-
spoda ucenika. Poslala Ti bom vse, karkoli Ti je
dovoljeno. Tudi obiskala Te bom, ako Zeli§, ali pa
bosta prisla Tone in JoZe. Sporo¢i mi, kako mi-
sli8 glede tega. Jutri pa, ko bo obravnava, bodi
pogumen, ljubi Lojze, priznaj resnico, to bo v
Tvojo korist! Ne obupaj! Doma bomo prav pridno
delali, da boS dobil lepo dedisfino in bo§ mogel
zateti Cisto na novo in srefno Ziveti. In vse bo
Se dobro. Pozdravlja Te Tvoja sestra
Mina.

Na to pismo Mina ni prejela nobenega odgovora.
A kmalu po obravnavi je prislo pismo z Lojzetovo
pisavo in je bilo naslovljeno na mater. Mina ga je
prestregla in odprla. Lojze je pisal materi, da je v
jeti, ker je skupno s Sobrovim Matijcem vlomil v
loSko cerkev. A da je tega kriva samo Mina, ki mu
ni nifesar privod¢ila. Obiska pa nobenega ne mara.
Le mati naj pridejo in prinesejo, kar kaZe prinesti.

To pismo je Mina pokazala JoZetu, kakor mu
je bila tudi pokazala svoje pismo za Lojzeta. JoZe
je pismo dvakrat potasi prebral in ga nato na drobne
kosce raztrgal.

»Kaj pa dela§, Joze?<

Mirno je odvrnil: »Kaj pa naj s takim zanikar-
nim zmazkom? Cudim se, da ga nisi sama koj raz-
trgala. Mina, ti si zmeraj bolj slabotnal<

»Res,« je rekla; »a mater bi rad videl. To je
njegova pravica.<

»Zdravnika vprasajl¢ je zagodrnjal JoZe in odsel.

Mina je zdravniku, ki je zdravil mater, vse po-
vedala. Povedala mu je tudi, kaj je ona pisala in
kaj Lojze in Se to, da je JoZe raztrgal pismo.
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Zdravnik je odlodil: »Gospodarnik je &isto pra-
vilno ravnal. Vasa mati boleha na srcu, Zile so ji
zelo povapnene, naj se kdaj mo&no razburi, pa utegne
nenadoma umreti. Ravnajte se po tem, ne pa po Ze-
ljah — takega bratalc

In tako je Mina prestregla Se pol ducata pisem,
ki so bila priSla iz jeCe na mater, in je vse seZgala.

27,

Samotna pot je najdaljSa. Neskonéno dolgi so bili
dnevi za Mino. Zjutraj je prihajala v temno sobo, kjer
je plapolajo¢i ogenj v peéi le malce razsvetljeval stene
in je ura nejevoljno izpolnjevala svojo dolZnost ko
kak utrujen no¢ni &uvaj. Veckrat je Mina obstala pri
oknu, gledala na mratno dvorise, ki je skoraj vse
dopoldne prifakovalo dnevne ludi, in bila je tako
utrujena, kakor bi bila prej§nji veter preved delala.

Potemu vse to? Zakaj Ziveti in trpeti? Morda
radi Toneta? Jeseni ni prifel na poéitnice, tudi za
boZi¢ ni hotel domov, ker ga je bilo Se zmeraj sram
ljudi, A JoZe je dejal, da bo s silo privedel Toneta —
ze zaradi matere.

Konec novembra so prejeli obvestilo, da je za
Spansko boleznijo umrl tisti viadni svetnik, ki je o
potitnicah stanoval pri Bostjanovih. Utitelj Novak se
je odpeljal na pogreb. To je Mino motno zadelo. Za-
kaj se je peljal tja? Da bi spremil umrlega na zadnji
poti, ali pa je morda Sel na zaroko? Zdaj je bilo ono
dekle povsem svobodno, zdaj bo Se vesela, & bo
mogla priti pod krov loSke Sole! Ta misel je bila za
Mino najbridkejSa. Toliko je Ze prestala v Zivljenju;
a da je bila njena ljubezen zavrnjena, jo je napolnilo
8 srdito muko. Zakaj pa je bila grda, zakaj je bila
tako nerodna in mo¢na, da mu ni bila v8ed? Zakaj
ni znala tako pametno besedi¢iti ko ona druga? Sku-
Sala se je pomiriti. Natandnega ni ni® ved vedela,
muéila se je le s samimi dozdevki. Seveda, Novaka
ni bilo zdaj nikdar v njih hio. Preverjala se je, da
ga je uZalila tedaj, ko mu je tako &udno govorila o
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Bernardu in pa, da ni prisla tedaj sama k njemu radi
Tonetovega spritevala. Zdaj je sprevidela, da je No-
vaku zelo olajSala odhod od nje, kakor je bila JoZetu
olajSala pot za nakup posestva. Ah, Mina Bostjanova,
kako si vendar ¢udna in kako ¢udno se ti zapletajo
dogodki Zivljenja! Pa je vedno storila to, kar sta
ji velevali vest in pamet. Ah, Mina, nikoli nisi po-
mislila, da je tisti ¢lovek, ki zase ni¢ ne skrbi, zmeraj
nepreskrbljen!

Nekega vecera je bila njena bolest potrjena. Pri-
Sel je stari ufenik. Mina se ga je razveselila. Rada
je imela staréka in vsaj za urico je imela nekoga,
s katerim se je mogla porazgovoriti. A starfek ni bil
niti veder niti blagodejen. Bolestno se je nasmehnil
E’\{Iinii ko jo je pozdravil, in ko sta sedela skupaj, je

ejal:
! »Tak je vendar prislo do tega, Mina, &esar sem
se zmeraj bal, da bom le moral iz Loke.c

»Zakaj pa?¢ se je zatudila Mina.

»Novak se bo ozZenil.c

Starcku se Se sanjalo ni, da je s temi Stirimi be-
sedami porinil me¢ v mlado, kipede srce. Sedel iﬁuin
mislil samo nase. Mina ni zinila besedice. Vsak gi
bi bil videl, kako je dekle pobledelo, kako jo je
strlo, da je prav za prav umirala. Stari uéenik ni ni-
Gesar opazil, mislil je samo na svojo lastno usodo.
In spet je zaCel govoriti: »Saj sem Ze poleti videl.
Dekle je bilo bolj zaljubljeno ko Novak. Le stric je
bil Se vmes. Ta si je pat Zelel kakega akademitno
izobraZenega Zenina za dekleta. A zdaj je stric mrtev,
zdaj imata proste roke.c¢

TiSina. Nobenega odgovora. UCenika tudi zdaj
ni ni¢ osupnilo. Mislil je nase.

»Pa se je peljal na pogreb. Ali se pelje kdaj kak
ucitelj prostovoljno in na lastne strofke na pogreb
kakega vladnega svetnika? Se v sanjah mu ne pride
kaj takega na mar! Noben uditelj ni Se tega storill
Pa sem Novaka kar naravnost vprasal, zakaj se
prav za prav pelje na pogreb. Za odgovor mi je kvasil
nekaj, kako da je imel svetnika v ¢asti in da mu je
hvaleZen. Samo izgovor! Jaz sem si mislil, najprej
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bosta starega pokopala, si dala zapeti »Vigred se po-
vrne¢, nato bosta Sla domov, se drug drugemu malo
muzala, se nato zarocila in si rekla, ¢eprav ne bi
tega nikomur priznala, §e sebi ne: »Ah, kako lepo in
pomirjevalno je, da je stric zatisnil ofi.c Da, da, taki
so ljudje! Le nase mislijo.«

Ko Mina Se zmeraj ni ni¢esar odvrnila, je vpra-
Sal: »Se ¢udite, kaj, gospoditna?<

sRes,« je rekla. Ugenik se je trpko smehljal.

»Jaz se ni¢ ne ¢udim; saj sem vedel. Seveda, vi,
Mina, niste mogli ni¢esar slutiti. Jaz pa sem na lastne
o¢i videl tisto bozkamje in igratkanje na Solskem
vriu. Pa sem Novaku kar naravnost povedal, da se
bo oZenil z gospodi¢no Olgo in prav ni¢ ni tajil.«

Mina je vstala. Prsi so se ji dvigale v kratkih
sunkih.

»Gospod ufenik, meni se zdi — zdi se mi, da so
me mati poklicali.c

In je bila zunaj. Utenik je e pol ure sam sedel.
Poglabljal se je v svojo bolecino.

Ko je prisla Mina spet nazaj, je bilo v sobi Ze
temno. Prﬂgala je lug,

»Umila se je,« je dejal ucenik, »po milu disi..
Tudi lica ji Zarijo; prav moéno se je umivala. Tudi
predesala se je.<

Resni¢no, umita in pofesana je prisla Bodtjanova
Mil?ia v sobo. Nekoliko se je ozrla v stran, ko je
rekla:

»Glejte, gospod ulenik, Novak je pa¢ mlad é&lo-
vek. Kajpak, da se mora poroéiti Mene to popolno-
ma nié ne briga. Vas seveda briga zaradi stanovanja.«

»Saj to je,« je startek otozmo prikimal. »Iz Sole
moram, ker se naseli vanjo Zena, druZina. To je
bridko, Mina! Bridko je seliti se na stara leta, poro-
mati iz vasi, kjer poznam vsak cloveka, vaakegﬂ
konja, vsakega psa, da skoraj tu?avsakega pticka; iz
vasi, kjer so pokopani moji ljudje, kjer stojijo stare
ocrgle, ki jih Ze toliko, toliko let igram — zdaj pa
prod! Na tuje pokopall%ek

»Neumnost!« je Mina rezko prekinila to bolno
jadikovanje. »Gospod ulenik, vi ostanete v vasil Se-
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veda, iz Sole boste Ze morali, ondi ne bo veé prostora
za vas. Pa pridite sem, k Bo3tjanovim! Tri sobe pre-
pustim vam. V eni boste bivali, v eni boste imeli
klavir, harmonij, knjige — v eni boste spali. To je
dovolj prostora za vas. Glede najemstine ne bova
govoritila, saj smo prav za prav vsi vadi dolZniki.«
Tako trdo je govorila ko kak vojak, ko najema stano-
vanje za mostvo.

Utenik jo je skoraj strahoma gledal, ko je tako
zapovedujofe in oblastno govorila. A je bil ves bla-
zen radi Minine ponudbe. Z mnogimi besedami se ji
je zahvalLeval. Slednji¢ je nagnil glavo in dejal:

»Ce bi bil jaz namesto Novaka, se pa¢ ne bi ozZe-
nil s to drobno, bledi¢no mestno punéaro. Poskusal
bi, e bi si mogel pridobiti Bostjanovo Mino.<

»To so jalovi dovtipi, gospod ulenik,« je zagodr-
njala Mina. »Pofemu le?¢

In 8e nekot je Bodtjanova Mina nekaj podobnega
dozivela.

V mestu je bila; njen brat Tone ji je v gostilni
sedel nasproti. Dolgo je nagovarjala fanta, naj ven-
dar pride na po€itnice, kaj bo sicer z materjo? Tone
se je dal pregovoriti, Dodal pa je, da mu mora pustiti
prosto roko v tem, da bo v Loki naklestil tiste, ki bi
uZalili njo ali mater. Tudi glede te toke sta se ze-
dinila. Nato je Tone vpragal, kaj je v Loki sicer kaj
novega.

»Novega? — Prav ni¢. — Pa vendar: tvoj prejs-
nji uéitelj Novak se bo oZenil.«

»S katero pa? S teboj?«

»Ti si telek, Tonel«

»Zakaj telek? Le kako si ga zmeraj pridakovala,
kako zelo si bila vneta zanj! Kaj mislis, da jaz kaj
takega ne opazim?«¢

Mine je bilo v dno duSe sram. Stari ufenik Se
slutil ni, kaj se je godilo v njenem srecu, nihée ni vedel
za to; le tale paglavéek je zadel v &mo.

»S kom se pa poroéi, Mina?« je Tone spet pre-
prosto vprasal.
= »S tisto — tisto nedakinjo gospoda vladnega svet-

a.<
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»Aha, z Olgo! Ti, to je pa stradno brhka puné-
ka, ta je lepSa ko tilc

»Vem, dragi mojl«

»>Zakaj pa kar mahoma tako tiho in solzavo go-
vori8, Mina? Mislim, da je Novak velik osel, ker se
poro¢i z Olgo. O tej mi je znana velika sramotalc

Mina ni odgovorila.

s»Namred,¢ je vazno povzel Tone, »0lga ima take
srékane kodréke. S kodréki se ponaSa po svetu okrog.
Povem ti pa, Mina, da se tebi Se ne sanja ne o ljubem
Bogu in o Zenskih kodrékih!«

»>Kaj pa ima ljubi Bog opraviti z Zenskimi ko-
dréki?«

»>Mina, ti tega ne razumes! Ljubi Bog, to sem Ze
iztuhtal, nima sploh ni¢ besede pri Zenskih kodrékih.
Namreé, nekega jutra mi je prislo na mar, da bi sple-
zal na brajdo in bi odtod pogledal, kaj poenjata
stari svetnik in gospodi¢na Olga tako zarana na vrtu.
Pa tudi zato sem hotel splezati na brajdo, ker mi je
JoZe rekel: »Fant, &e¢ bos splezal na brajdo, boS vso
polomil in tudi sam se bo§ polomil¢. Pa sem se hotel
prepri¢ati, ali ima JoZe prav ali ne. No, pa ni imel
prav in se je poSteno urezal. Niti malo se nisem
polomil. Torej, ko sem pogledal doli z brajde noter v
sobo, je imela gospoditna Olga polno buto samih pa-
pirnatih zvitkov in Se velike 3karje in je omegavila
po laseh in si narejala kodrtke. Tore}, Mina, lahko
ti refem, da nas ljubi Bog niti enega Olginega kodré-
ka ni ustvaril. Pa mora ¢lovek vendar imeti le tiste
kodréke, ki so od Boga. Vse drugo je sleparijal¢

>Le pusti, Tone. Tega ti ne razumes,¢ je Mina
prekinila ogorteni govor.

Tone se je nagloma zakrohotal: »Mina, ¥e bi si
ti kdaj naredila kake kodr¢ke, bi vsi ljudje od smeha
popokalil<c

Zavzdihnila je in prikimala., Tako dobro ji je
delo, da je spet sliSala, kako Tonetu urno teée jezi-
¢ek. Fant je resno zmajal z glavo in dejal:

»Novak napak dela, da jemlje Olgo za Zeno. Kaj
bo taka prozorna stvarca na dezZeli? Na deZelo spa-
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dajo veliki, mo¢ni in debeli ljudje, kakrsna si ti,
Mina! Nikoli ne bom obiskal Novaka! Naj bo le sam
pri¢a, kako si bo njegova Zena ponarejala kodréke!«

Fant je slutil, da je Novak ranil sestro in zato
se je hudoval nanj. —

Ko je priSel Tone na boZitne pocitnice, je bila
mati resno bolna. Imela je hudo razdirjeno srce in
je zato skoraj zmeraj leZala ali sedela v naslanjau.
Ni¢ ve¢ se ni hudovala; tiho in vdano se je prepustila
svoji usodi. Tudi z Mino se je pobotala, le zmeraj jo
je prosila, naj nikoli ne neha poizvedovati za Loj-
zetom. Toneta se je mati zelo razveselila, zlasti Se,
ker je prinesel dobro spri¢evalo domov. Koj ko je .
bilo za njim muéno snidenje z materjo, je zdrevil k
JoZetu. Tone ni maral priti domov, a zdaj, ko je
uzival domate ozraéje, je bil ves blaZen. JoZe ga je
vpradal, kaksno sprievalo ima. Koliko ima »po-
hvalnih¢, A Tone ga je poucil, da »pohvalnih¢ ni v
visjih Solah, kvedjemu se dobi kako »zadostno¢, ali
te se kak »profoks¢ zmoti — tudi »dobroc. On je
dobil pet »dobrih¢ in to je prav dost Le v >re-
duc da je dobil »nezadostno¢, JoZe je odvrnil, da
to Ze razume, saj je éudno, da je v Tonetovem spri-
tevalu sploh beseda »red<. Tone je dejal, ko bo kdaj
sodeloval pri gospodarstvu, bo Ze vse v redu, na to
da bosta Ze Joze in Mina pazila. A zdaj, ko Se studira,
je pat malo bolj lahkomiseln — ko vsi Studentje.

Z Jozetom je Sel v konjske in kravje hleve, na
pod in senico, k svinjakom, h gosem in koko&im in
stvarno je ocenjeval vrednost nekega debelega ko-
Struna. Tone je tudi rekel, da bo JoZeta poutil o
reji kuncev, da je o tej panogi proucil debelo knjigo,
ki mu jo je posodil neki tovariS. Vselej, kadar je
fant kaj tehtnega priilmmn.il glede gospodarstva, so
se JoZzetu od zanosa in radosti zasvetile stare, kme-
tiske odi.

»Ko bom dokontal Solo, bod pa ti moj uditelj,
JoZe. Pri tebi se bom temeljito nauéil gospodariti.
Na besedo te bom sluSal, zakaj Mina se ne sme ni-
koli veé hudovati name. In potem, ko bom Ze za kaj,
bomo preuredili Bodtjanovino v delniarsko druZbo.
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To bomo ti, Mina in jaz Najvisji delni¢ar bo seveda
Mina, drugi najvisji bo§ ti in tretji najvisji jaz.c

>Prav, prav, Tone, saj se bo e videlo,« je od-
vrnil JoZze. Tako v dno duse je bil srefen, kakor bi
priSel njegov lastni sin k njemu, odetu, na pocitnice.

Ko je Tone prvi dan zagledal nekdanje tovariSe,
kako so kukali ¢ez ograjo, se je plaho obrnil; drugi
dan, ko so spet pokazali svoje nosove nad obzidjem,
je Ze hrepenefe pokukal nanje, a ko so prisli tretji
dan in mu namignili s prstom, se je zakadil na
ograjo, jo divje presko¢il, telebnil na hrbet ne-
kega tovarisa in kmalu zatem je razsajal s svojimi
pajdasi po vsej vasi, Tone je v sebi premagal strah
in sramoto Bostjanovine.

Mina ga je od daleé sliSala, kako je razsajal.
»Lahko je otroku soncal< je dejala in se po dolgih,
tezkih tednih prvikrat zadovoljno nasmehnila.

28.

Komaj se je bil Tone po novem letu odpeljal v
Solo, se je materi pribliZala smrt. Od dolgega leZanja
je dobila pljuénico in oba zdravnika, ki so ju kli-
cali, nista mogla dati nobenega upanja, ker je bilo
srce tako oslabljeno in Zile vse ne. Tedaj se
je Mina naglo odlofila. Oba zdravnika sta ji napi-
sala izkaz o materini bolezni in s prihodnjim vlakom
se je Ze odpeljala v kaznilnico, kjer je bil Lojze zaprt.
Odprla so se ogromna, Zelezna vrata, straZniki so
stali oboroZeni okrog, dvigalo se je ogromno, temno-
rdece zidovje, na desni je bila cerkev, na levi cerkev,
Se eno dvoriSfe, navpitne, rdete, ko s krvjo pre-
pleskane stene. Za enim teh mnogih, mnogih zamre-
zenih oken je sedel njen brat, sedel ondi s svojim
zlo¢inom in s sramoto — in doma je umirala mati
in v poslednjih vzdihljajih klicala svojega sina.

Ravnatelj je bil prijazen gospod; prebral je
izkaz in rekel, da bo Se telefonino vpraSal enega
obeh zdravnikov in — %e je vse v redu — ji bo dal
njenega brata za dva dni s seboj.
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»Ali bo tudi kak paznik zraven?¢ je strahoma
vprasala Mina.

»Ne, brat se odpelje le z vami in mora biti ob
dolodeni uri spet tu. — Seveda prejme svojo prejinjo
obleko za na pot.«

Mina je globoko zavzdihnila. V ysobo za obiske«
so prihajali ljudje in spet odhajali ven, bili so sami
gostje nesreénih otrok. Neka mlada Zena je prinesla
— jetniku-ofetu dojencka; neki kaznjenec-dijak se je
ko otrok razjokal v objemu svoje dobro obletene,
blede matere; nekaj topoglavih ljudi si je stalo na-
sproti, nerodno so se vedli, tako da ni bilo veé besed
ko nekaj vprasanj, ki so dobila za odgovor le skomiz-
ganje z rameni — in nato so se razsli. Neka nacié-
kana Zenska je priSla obiskat svojega nekdanjega
»Zeninag, ki je zamahnil z roko nanjo, jo grozno pre-
klel in zakri¢al, naj ne pride nikoli veé, da je samo
ona kriva njegove nesrece.

Mina je sedela, ne da bi se zgenila. Videla je
e, kako je neki izbrano obleten gospod svetano po-
ljubil roko neki jetnici v grdi, rasevinasti obleki in
je iz njunega tihega razgovora razumela le besede:
»Pogum, ljuba grofica, sonce 8e zmeraj sijel« Zraven
pa je neki postopad s kvanto nahrulil neko Zens&ino.
Mina je videla majhen izbor jetnikov: plemstvo in
me&t&anstvo, butce in ulenjake, ko cerkvena mis
revno paro in propale razuzdance. Jetnisnica je »naj-
bolje razvriteno shodiste« &loveske druZbe. Nikjer
niso ljudje tako >pome§am<, nikier si niso tako do
dna enaki visoki in nizki, ubogi in bogati, ueni in
zabiti, krivi in malo krivi ali celo nedolzni ljudje ko
tu. Nikjer na svetu ni vse tako izenaeno; izven sveta
pa le Se v grobu, v temnici, v katero pride vsak,
bodisi kralj ali beraé, svetnik ali zlofinec. Vstopila
je neka visokorasla Zenska. Tezka je bila, polna,
motno zardelega obraza. Kaka gospoditna z deZele,
prav tako zavaljena ko jaz, si je mislila Mina. Se vet
je je ko mene, ima jih pa brZkone Ze pet in trideset,
a %az Sele dva in dvajset. Tudi jaz bom neko¢ taka ko
tale. —
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Ravnatelj je spet priSel. Obrnil se je k Mini:
»Nisem Se dobil zveze, a jo kmalu dobim. Za ta cas
sem pa narofil, naj vadega brata preobletejo, da ne
tratimo zaman Casa dotlej, dokler ne doZenemo, da je
vse v redu, in se moreta nato Ze s prihodnjim vlakom
odpeljati k materi.¢

Tedaj je zagledal ravnatelj orjakinjo, sedefo na
stolu tik vrat. Ocitno je bilo njegovo veselje, ko je
zagledal to Zensko.

»0Oh, ljuba gospa Poljakova, kako silno me ve-
seli, da vas spet vidim!l¢

Zena }e zatela kar na lepem govoriti s prepro-
stim, nekoliko prevet hrupnim glasom. Iz razgovora
je Mina spoznala, da je ta Zena blaga pomo¢nica, do-
brotnica odpustenih jetnikov. Odpusfen jetnik je naj-
bednej§i ¢lovek na svetu. V kaznilnici zasluzi z
marljivim delom najve¢ po devetdeset, ve€inoma pa
le po petdeset do Sestdeset par na dan. Ko se mu
odpro Zelezna vrata, stoji na goli cesti, ni vel vajen
prostosti, ne zna si pomagati in ima v Zepu komaj
nekaj desetakov. Pa si, dragi moj, postavi s tem
novo prihodnost! Vsa Zivljenjska pota so v érni temi.
Zdaj se pa le dotipaj na svojo pot! Sorodniki? Pri-
jatelji? Ah, ti so se Se prav o odvrnili od tebe,
teda), ko te je zadela sramotal Tem se ne cedijo
sline po druzbi odpuienega kaznjenca! Sluzba? Kdo
te bo vzel v sluzbo? Le ozri se po kritanskih ljudeh!
Bos dolgo cakal, preden bo stopil kak Elovek, ki Zivi
po Zvelitarjevih besedah, k tebi, ti poloZil hladilno
roko na zaznamenovano celo in ti dejal: »Sin moj,
tvoji grehi so ti odpusteni! Vstani in hodil¢

Ta debela kmetiska Zena je bila blaga dobrot-
nica. Nekoé¢ ge bila prisla k ravnatelju, vzela k sebi
na kmetijo stiri odpustena dekleta in jih Suvala z
materinsko ljubeznijo. Ko je prvo dekle spravila tako
daleg, da je mislila, da bo zdaj mogla Ze sama stati
na posteni poti, ji je poskrbela sluzbo — in 8la spet
po drugo kandidatinjo postenega Zivljenja.

V stranskem prostoru se je oglasil telefon. Rav-
natelj je odSel in se kmalu vrnil.
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»Je Ze vse v redu, gospoditna. Posljem vam
brata, ki mu je Ze znamo, da gre na dopust. Ce bi
skusal pobegniti, bi bila zanj najveCja nesreéa.c

»Pobegnil ne bo,« je rekla Mina. A &eprav se
je vsa tresla, ko je pritakovala brata, vendar se pri
tem ni mogla odirgati od podeZelske gospe. Ko je
ravnatelj povabil Zeno v pisarno, je Mina brZ pristo-
pila in jo prosila njenega naslova. Zena se je zelo
zadtudila tej Zelji in ji dala naslov.

»Rada bi delovala ko vi,« je dejala Mina. »Tudi
jaz bom vzela k sebi kako odpudeno jetnico.« Rav-
natelj ji je pokimal in ji Zelel sretno pot. —

Lojze je prifel in bil oblefen v zelo ponoSeno
obleko. Bled je bil, motnih, srditih o¢i in nervozno
je zmigaval z rameni. Divie je pogledal sestro. Ho-
tela je spregovoriti — pa ni mogla. On je obstal pri
vratih. Ker je ona moléala, je povzel on:

»No, kaj je? Kaj pa ti delas tu? Zakaj mati ne
pridejo?«¢

»Mati umirajo.<

sKa-aj?«

Zdrznil se je in mrko zmajal z glavo.

»Hudo pljuénico imajo. Ze jutri ali po jutriSnjem
bo po njih. Kli¢ejo te! Pojdi, Lojze, z menoj; za
dva dni si prost.c

»Dva dneva sta dobra,< je zamrmral Lojze.

»Mati — tako, tako, mati —! Grem. Daj, da
prideva brz iz te vrazje pasje luknjel«

Zunaj sta §la ob dolgem, rdefem obzidju, ki je
obdajalo kaznilnico, Lojze je Cakal, kdaj se bo zlila
nanj ploha sestrinih oc¢itkov. A ona ni govorila, le
rekla mu je, da materi ni znano, kako je z njim.

»Saj sem jim vendar vefkrat pisallc

»Prav, a jaz jim pisem nisem izroéila...c

»Si jih prestrezala?l¢

»Le ne razburjaj se. Lojze; zaradi materine bo-
lezni ni Slo drugace.«

>Saj bodo navzlic temu umrlilc

sSeveda, a predéasno jih vendar nismo smeli
umoriti.c

»>Taka podlost — pisma prestrezatilc
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V tem hipu je Mina zasovrazila fanta. Rada bi
bila Se dostavila: »Nismo jih smeli umoriti, kakor
si ti, propalica, umoril svojega brata Bernarda!<

Lojze je srdito stopal poleg Mine, omahoval je
ko kak odpu3ten mornar, ki so mu pota neznana.
Dospela sta do neke Zganjarne. Lojze je kar z oémi
ggiiral kri¢eCa vrata in polne, rumene steklenice v

nu.

»>Denarja mi daj za Zganjelc je zaSepetal.

Obstala je in ni mogla naprej. On je kolovratil
dalje, mahal z rokami, buljil v napis Zganjarne. Ozrl
se Je in se vrnil k njej.

»Ali mi das za Zganje?«

»>Ne! Najbolje je, da se &im prej vrnes$ v jeto.c

Tedaj se je sirovo zarezal.

»Oho, ali mi ne privod¢is teh dveh dni prostosti?
Da bi bila ti kdaj zaprta — ti! Dan in noé med golimi
stenami, ob straSnem Zrtju in od jutra do no@i delati!
Ti, ti bi morala noter, ti! Daj mi za Zganjel<

Nekaj ljudi je obstalo in zafudeno zrlo razca-
panca, ki je motovilil z rokami pred lepo oblefeno
gospoditno. Skoraj bi bilo prislo do prepira. Tedaj je
Mina s tresofimi se prsti vzela iz torbice denar in mu
dala pet dinarjev. Zanitljivo jih je obra¢al v roki in
dejal:

»Zelo gosposko! Pet dinartkov, e je brat prost
za dva dnil¢

»Lojze, danes, ko si zvedel, da mati umirajo, bod
pil Zganje?«

Okrenil se je in izginil v Zganjarni. Mino je zeblo,
ko je fakala zunaj brata. Zardelega obraza se je
vrnil. Za pet dinarjev je dobil zadosti jerusa, da si je
z njim utesil prvo strast. Nahrulil je sestro:

»Domoy pojdem, ko bo tema. Ne maram, da bi
vsak tepec zijal vame.<

Tiho je rekla:

' »>Preden bova doma, bo Ze temno. JoZe naju pri-
takuje na kolodvoru z zaprtim vozom.<

Stisnil je pest.

»Tudi JoZe je barabalc
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Na to mu ni odgovorila, povedala pa mu je, da
mu bo kupila novo obleko, suknjo, klobuk in Cevlje.
Zadovoljno je zamrmral in v neki trgovini so ga pre-
oblekli, Zdaj je bil na videz dostojen &lovek, umil in
obril se je v kaznilnici. Se enkrat je zahteval denarja
za Zganje- Ko mu je Mina odlo¢no odvrnila, da ga ne
da, ji je zagrozil, da se ne odpelje k materi.

»Saj je bolje, da se ne odpeljes,« je rekla Mina
odlo¢no. »Ondi je straznik; povedala mu bom, kaj in
kako je s teboj...«

»Mina, kaj si znorela?«

Namignila je strazniku in 8la k njemu.

»Mina, nikar mi ne jemlji teh dveh dni; saj bom
pameten ...« je zaprosil.

Medtem je bila Ze pri strazniku. A ga je le vpra-
sala, kje je Kolodvorska ulica. Ko sta bila spet sama,
je rekla Lojzetu, da menda zdaj Ze ve, da se ni Saliti
z njo. Preklinjal je. Na kolodvoru je Mina naroéila
dvakrat kosilo za brata, ki ga je hlastno pogoltnil.
Kupila mu je 8e dve ¢adi piva in Sest dobrih smotk.
V tretjem razredu sta se odpelfala domov. Nobeden
od njiju ni spregovoril,

29.

Doma je $la Mina strahoma k materi.

»Kaj si bila z doma?< jo je vpradala bolna mati.

»Da, morala sem nekaj potrebnega preskrbeti.<

Prijela je mater za roko. Vroci¢na je bila, Minina
pa mrzla ko led.

»Kakéne dobre, mrzle roke ima$, Mina! Daj mi
jih na &elo; vroce mi je.c

Mina jo je sluSala. Nato se je opogumila in rekla:

»Mati, veliko veselje imam za vas.<

»Veselje? Kako le veselje zame? Ali je zame Se
kje kako veselje?«

»Lojze je tule

Starka je planila pokonci, njene trudne ofi so
ji zaZarele, zakrilila je z rokami, hipoma je bila spet
pri moéi.
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»Lojze? Moj Lojze? — Kje — kje?¢

»Ga grem iskat, mati! Sestra, dajte materi Se en-
krat zdravilo in potem pojdite, prosim, doli, dokler
vas ne pokli¢em!c

Le s tezavo je spravila brata po stopnicah na-
vzgor. Stirikrat je obstal in ni hotel iti naprej. Okle-
nil se je oprijemaca.

»>Notem! Saj si me gotovo nalagala. Vse vedo.<

»Ne, Lojze, ni¢esar, ni¢esar ne vedo. Glej, da se
sam ne izdas!¢

»Kaj naj pa retem?¢

»Tak reci, da si zdaj v mestu.«

A Se pred vrati se je hotel obrniti. Pa ga je trdo
prijela za rame, odprla vrata in ga potisnila v sobo.
Mina je stopila v zadnji kot sobe in videla, kako so
gredniku zastajali koraki, in sliSala, kako je mati
prestraSeno vzkliknila, a v tem vzkliku je bila ven-
darle vriskajota radost. Videla je, kako se je mati
nevzdrZzema jokala od srefe, kako je spet in spet
iskala besed, pa jih le ni mogla izgovoriti, kako je
razprosirla roke po sinu, ki je nemo stal pred njo.
Slednji¢ je dejal:

»Kako vam je, mati?<¢

Jecljajod smeh je bil v besedah, ko je dejala:

»Meni je zelo dobrol«

Nato je moral prisesti. Gledala ga je vsa blaZzena
in ljubeca.

»Zahvaljen, Lojze — da si priSel.«

Ponudila mu je roko. Dasi je bilo Lojzetu ne-
znansko sitno, je vendar posegel po roki in jo po-
bozal

»Mina! — Minal¢

»Kaj bi radi, mati?«¢

»Ali vidi§, Mina, kako je dober! PriSel me je
obiskat — ker je vedel — da sem bolna — roko mi
i — kako je dober!¢

Vsa upehana je zaprla ofi in za nekaj minut
tiho obleZala. Lojze je hotel tiho vstati in se odstraniti.
Mina mu je s edom ukazala:

»Ostanil¢ Cez &as se je mati spet zavedela. In
spet je sina ljubeCe pogledala.
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»PriSel si — dolgo te ni bilo — ni¢ nisem huda
nate — prav ni¢ — ni¢ mi ni treba praviti, kje si bil
— zdaj si tukajl¢

Spet mu je podala roko in spet jo je pobozal. In
nato jo je poboZal po ¢elu. Tedaj jo je preSinila taka
sreta, da ni obéutila nobenih slabosti. Pozorno ga je
pogledala in rekla:

»Ali se ti slabo godi, Lojze?«

»Nel¢

Potipala mu je rokav in posvaljkala blago.

»Lepo obleko imas, Lojze. In bel ovratnik in
lepo ovratnico. Dobro ti je. Oh, kako me to veseli!
Ali imas tudi suknjo, Lojze? Zima je.<

»Tudi suknjo imam,¢ je iztisnil glas iz grla.

»Pojdi ponjo, pokaZi mi jol«

Obotavljal se je. Minine o¢i so mu ukazale: »>Pojdi
ponjol¢ Lojze je vstal. Mati se je prestrasila.

»Ali te dolgo ne bo nazaj?«

»Ne, nex je rekel Lojze, »suknja visi spodaj.c

 »Pa Se pokrij se,« mu je pri vratih zaSepetala

Oge priSel v suknji in s klobukom na glavi,
Matenne i so ga bozale.

»Videti si — ko kak — imeniten gospod — ah —
kako sem veselal«

Omedlela je.

Lojze se je splazil po stopnicah nizdol. Mina je
Sla z njim. Spodaj v sobi ji je rekel:

»Mina, zdaj pa grem.<

»Kam?¢

»No — nazaj v <

»Ima¥ Se dovolj ¢asa. Do po jutrinjem zjutraj.<

sNimam &asa. Ne vzdrZzim ve& tu. V jeti je bolje.
Daj mi denarja za vozovnicol«

»Jesti moras§ Se — prespati se morad.«

»Ne morem jesti in notem spati. Koliko stane
vozovnica?¢

sDvajset dinarjev Sestdeset.«

»Daj mi dvajset dinarjev Sestdesetl«

»>Ne vet?«

sNe; ve€ nel¢
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Mina je stopila k blagajni in vzela dva stotaka,
Lojze je imel e en dan casa. TeZzko se je borila s
seboj, 8 svojim upanjem in strahom. Slednjié¢ je polo-
zila stotaka nazaj, odstela dvajset dinarjev Sestdeset,
odsla v kuhinjo, pripravila kruha, gnjati in jajec in
se spet povrnila k Lojzetu. Dobrohotno mu je rekla:

»Lojze, zdajle ne mores nazaj. No¢ je. Vlak se
gele jutri zjutraj odpelje. Ostani Se dotlejl!«

>Notem! Ce mi ne das dvajset dinarjev Sestdeset,
pa ne morem nazaj.<

»Ali note§ ved? Saj moraS spotoma kaj jesti,
pitil¢

»Ne bom ne jedel ne pil.«

Tedaj je bila Mina prepritana, da Lojze resno
misli na povratek v kaznilnico. Smrt je paé najvpliv-
neja pridiga. Sla je po denar in brasno. Tedaj jo je
premagala Zalost in razburjenje zadnjih ur in de-
jala je:

»Lojze, ti si najstarejsi sin Bostjanovih! Ce ti je
za domadijo, ti prisegam, da jo dobis! Toneta in mene
bo§ izplatal in midva si poisceva kaj drugega.«

Nasmehnil se je. Kadar se izgubljen Clovek na-
smehne, tedaj Bog poloZi roko nanj.

»Ne, Mina, tak podlez, taka propalica ne spada
semkaj. Ze v jeti mi je priSlo tole vetkrat na mar,
zdaj pa vidim, da je to tudi res! Svoj Ziv dan ne pri-

dem domov! In zdaj grem.<

»A Sele jutri zjutraj, Lojze, prvi vlak se odpelje
%e ob petih. Ze ob pol Stirih lahko gred; nihée te ne
bo videl.«

A vse je bilo zaman, dejal je, da ne more vet
ostati, da ne gre ni¢ ve¢ k materi.

‘lfstal je, a ona mu je zastavila pot. Navzlic temu
je sel.

»Lahko noé, Mina! Ko se bodo mati prebudili, pa
jim povej, da jih pozdravljam in da nisem utegnil dlje
ostati v hisi.« .

Za Mino Bostjanovo je bil ta dan najteZji in je
bila no¢ najhuja. Proti jutru te no€i je mati umrla,
ne da bi se bila prej zavedela. —

Gospodarnik JoZe se je z mnogimi naroéili za-
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rana odpeljal v mesto. A nekaj je naredil sam od
sebe. Brzojavil je v kaznilnico in prosil, naj mu brzo-
javno sporodijo, ali je Lojze Bostjan dospel tja. Od-
govorijo naj le: »Dospel. Kaznilnica.« Ze krog enaj-
stih dopoldne je prejel JoZe v gostilni, kamor je na-
slovil odgovor, sporoé¢ilo: »Dospel. Kaznilnica.<

»To bo Mino zelo potolaZilo,« si je dejal JoZe in
skrbno vteknil brzojavko v Zep.

30.

Cas! Kaj se zmeni za ljudi! Sprejema jih in jih
odslavlja. Danes tega, jutri onega. — Veter je prav
tako radostno pihljal krog sveZega groba Bodtjanove
matere, ko krog koleslja, s katerim sta se uéitelj
Novak in gospa Olga peljala v loSko Solo. Isti veter
se je igrajckal in s prstki bobnal po oknu Lojzetove
jetniSke celice, in isti veter je nejevoljno spremljal
prvo pesem, katero je ufenik zaigral na harmoniju v
svojem novem stanovanju pri Bodtjanovih. Veter se
Sali s sretnimi ljudmi, s svetimi pesmimi, z jetniki, z
grobovi. Posmehljivo ZviZzga po svoje, se poZviZga na
clovesko Zivljenje.

O, hudo bi bilo, e ne bi imel &lovek druge do-
movine ko malce tega govna, ki mu pravimo zemlja!

A tisti, ki vedo, da so kljub vsem nadlogam, vsem
neuspehom, navzlic vsej revitini in vsej minljivosti
neumrjodi otroci bozji; tisti, ki se tega zavedajo iz
vere in hrepenenja, tisti so v vetru in ¢asu pokonci
— ljudje in so moéni.

In taka je bila Mina Bostjanova.

. Ona ni jadikovala, se ni divje upirala, ni omaho-
vala ali celo obupavala.

s»Delol«

To je bila njena beseda. Dobra beseda, ki je bila
ko hrastova palica, na katero se je oprla, &e ji je
hotelo spodrsniti.

A najsi je delo Se toliko upravideno slavljeno in
hvaljeno, in najsi je res, da brez dela ni Zivljenja, in
je delo najdragocenejSe vino, katerega nam pié¢lo od-
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merjeni ¢as nataka v ¢aSe Zivljenja — vendar ni
edino delo tisto, kar bi nas osretevalo. Srce nam ko-
prni po veselju, in veselje, ki izvira iz dela, je sicer
Cisto, a je trpko in tezko zasluZeno.

Kje je sreca?! Kje je blaZenost, ki bi jo do-
segel tudi brez dela, se ¢lovek izprasuje. Jaz hotem
biti sre¢en, jaz moram biti sreen! No¢em pa, da bi si
moral to sreco prigarati in jo pladati; sreta naj pride
sama do mene, naj pride ko kaka prijazna, darezljiva
vilal Notem, da bi si moral na sejmistu svojih dni z
garanjem primeSetariti to borno Stevilce radosti. Da
bi bil sre¢en, da bi enkrat samkrat v Zivljenju do-
segel veliko sretol

Tako govorijo skoraj vsi ljudje. In tako se tudi
poro¢ajo, tako hlastajo za boljSimi stoléki, tako si ku-
pujejo sre¢ke, tako upajo zmeraj na veliki ¢udez, ki
se bo neko¢ zgodil zanje.

Mina Bostjanova ni zadela nobene Zivljenjske
sreCke. Ker je prestala toliko neviht in ji je slana
toliko pomorila, ji je zatelo na njeni poti, ki je bila
vsa zledenela, polagoma drseti. Imela je le Se hra-
stovo palico, na katero se je opirala: imela je samo
Se delo. Delo jo je krepilo. Palica je bila dobra. Le
to je, da ni imela nikoli cvetja. —

A Minino srce se ni zmracilo, dasi so ji zasla
vsa sonca. Zmeraj jo je Se veselila zemlja, ko je §la
z zvestim JoZetom po dvoriitu ali sta hodila skupaj
po njivah in travnikih ali se je na velere za mizo raz-
govarjala z njim o gospodarstvu in ni nikoli videla
primanjkljaja, nikoli zapazila nereda.

Da, vse to je dobro delo kuplijskemu Eloveku.
Zares, Mine ni opeharil noben Zivinski prekupéeva-
lec, noben kupee, ki je priSel na dom, noben potnik
kakrsnekoli stroke. Zgodilo se je, da so kupei in
potniki oblezli vso vas, a v Bodtjanovo hiSo niso vsto-
pili, dobro vedo&, da tu ni mesta zanje.

Mina je sprejela stiri bivie jetnice za dekle. Do-
bro je skrbela zanje. A dve sta jo okradli, odpustila
ju je, a ne naznanila, pa sta kljub temu prisli spet v
jeto. Dve je refila. In dejala je udeniku: »Nekaj
uspeha je le.c
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Na wveter je veckrat sedevala pri star¢ku. In pra-
vil ji je o veliki, Cisti glasbi. In da je najveéji skla-
datelj vseh ¢asov Sebastijan Bach in zaigral ji je iz
njegovega »Pasijona sv. MatevZac in je zapel s svo-
jim starim, a donefim glasom nekaj naboznih, vedno
zivih, lepih pesmi.

Ob takih prilikah je bilo srce Mine Bodtjanove
Cisto tiho. Tiho je bilo tudi ¢asih, kadar je stopala z
JozZetom krog njiv in so iz dalje pozvanjali zvonovi
ali kadar se je za trenutke zazrla v zlata in srebrna
tudesa veferne zarje. In nezmo in toplo ji je bilo pri
srcu, kadar je mislila na svojega ljubljenega Toneta.
Ni¢ ve¢ ga ni po sestrsko ljubila; ljubila ga je ko
mati. Njegova pisma so ji bila v tolazbo mnogih, pu-
stih dni. Casih je zapisal kako drzno besedo o kakem
svojem ucitelju, ¢asih je pretepel svoje souéence in
je bil zato kaznovan. Vse je zmeraj odkrito priznal.
Najveckrat so bile njegove novice dobre. Ravnatelj,
ki se je Mina pri njem m‘gm zdaj oglasala, ji je de-
jal: »Imeniten fant! Vsi, ugitelji in soSoleci, ga imamo
radi! Tudi uéi se pridno in dobro napreduje.<

Tedaj se je Mina v gostilni oklenila tega cigana
okoli vratu, ga poljubljala in dejala:

»Ah, e tebe ne bi imelal«

Nato je prifel dan, ko je tudi z Lojzetom obratu-
nala. Na materin pogreb ni smel priti. Mina niti pro-
sila ni, da bi mu dovolili. Materino truplo so odnesli
v cerkev. Kako bi bil Lojze mogel stopiti za krsto v
cerkev, v tisto cerkev, v katero je vlomil in kjer je
oropal oltar! Z grozo bi vse ljudstvo zrlo namj; morda
bi ga bili 8e lin¢ali. Ze tedaj, ko je bil Bernardov po-
greb, ji je bilo neskonéno muéno, ko je morala skozi
cerkvena vrata in se je spomnila: Tu je zadal Kajn
mojemu nedolZznemu Abelu smrini udarec.

A tretji dan po pogrebu se je Mina vendarle pe-
ljala k svojemu bratu Lojzetu. Hotela mu je porocati
o smrti in ga vprasati, kako-si je kot najstarejSi sin
Bostjanovih zamislil bodo¢nost. Mati je v svoji opo-
roki dolotila Toneta za dedita posestva, za njegovega
varuha, dokler ne bo polnoleten, pa Mino. Lojzetu je
pripadla samo dota. Zdaj je hotela Lojzetu povedati,
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da ne bo dobil samo svojega deleZa, marve¢ da naj
dobi svojo polno tretjino. Med voinjo pa se je domi-
slila, da bo tako preve¢ vzela Tonetu, a to bi popra-
vila s tem, da bo vse Zivljenje delala le zanj, ki je bil
njen varovanec, njen brat, otrok njenega srca.

Mratnega, plahega obraza je stopil Lojze v ka-
znilnisko sobo za goste. Razen paznika ni bilo niko-
gar v sobi.

»Zdaj je koncano, Lojze,« je milo dejala. »Mater
smo pred veerajénjim pokopali.¢

Lojze ni odgovoril.

»Mati so Ze dolgo bolehali, Lojze. Nihée ni kriv,
da so zdaj umrli.¢

»Jaz ze nel< se je razhudil, »kvecjemu til<

Ni ji zginila barva z lic. Nato je dejala obotav-
ljaje se in poudarila vsako besedo:

»Bog Ze ve, kdo je krw <

»Bogl¢ se je zasmejal.

»Ali ni¢ ve¢ ne verujeS v Boga, Lojze?«

»Sleparijal« je siknil. »Vse je samo sleparija!
Ali ni bila sleparija tudi to, ko si me vteknila v novo
obleko in so morali mati misliti da sem imeniten
gospod ?¢

>To je bilo njeno zadnje veselje, Lojze! To je
bila prav nedolZna neresnica, ki jo bo Bog odpustil.
Prav tako pravi zdravnik bolniku, ki se bori s smrtjo,
da bo Se ozdravel, dasi sam ne misli tega.c

»Govori8 ko bukve. Mi, kar nas je v tej prisilni
beznici, smo druga¢nih besed. Mati so mrtvi. To se ne
da predrugaditi. Zdaj hotem vedeti, kako je z mojo
dedi&ino: to je zdaj najvaZnejie zame.«

Tako je govoril Lojze, ki je bil Se pred nekaj
dnevi tako mehak pri materini smrini postelji. Ga-
notje ga je Ze spet minilo.

Mina je vstala in je bila spet motna.

»Svojo dedistino dobiﬁ zato sem prisla. Najemi
si odvetnika in midva — Tone in jaz — si najameva
drugega; odvetnika naj skupaj izratunata, koliko ti
priti¢e. In potem lahko ravnas s svojo lastnino, kakor
hoéei.h- Sam si pa rekel, da doma@ije ne maras pre-
vzeti.<
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sKer bi mi lo8ki osli in loSke gosi zaradi tiste
traparije onemogo&ili Zivljenje doma in bi mi bilo v
rojstni hisi ko v peklu.¢

»>To je resl¢

»In ti tudile

»To pa ni res; sicer te ne bi obiskala.<

Prav tiho je zaSepetal, ko je paznik pogledal
skozi okno:

»>Ali si mi vsaj stekleniCico Zganja prinesla?«

Videl je, kako se je zgrozila. Zivinsko so se mu
zasvetile o€i, skozi zenice je §inil strasten pohlep. Za-
Skrtnil je z zobmi, glasno in razloéno je dejal, da se
ji Se ne sanja ne, kako je Cloveku, ki je kaj takega
vajen in mu mahoma vse odide. Da ne more ved pre-
stajati, da se mu bo zmesalo, kakor se je Ze mnogim
v tej hisi. Dali ga bodo v oddelek za slaboumne, kjer
jih zdaj ti¢i Stiri in trideset. Ce bi bila ona prava
sestra, bi mu priskrbela steklenko Zganja in mu jo
skrivaj dala.

Paznik je posegel vmes.

Zatutila je, da nima s svojim bratom nobene
skupnosti ve¢, rekla je, da bo dejala ravnatelju, naj
poskrbi, da bo zmeraj zdrav, in glede odvetnika naj
premisli, katerega bi si najel.

Se se je hotel zadirati nanjo, pa je priSel ravna-
telj v sobo. —

Dva odvetnika sta nato uredila premoZenjske
zadeve. JoZe je posodil tisti denar, ki ga je moral
dobiti Lojze.

»Lahko mi obrestuje§ po stiri odstotke, Mina,«
je dejal zvesti sluzabnik, »dodam jih kapitalu. Ti in
Tone bosta nekoé¢ tako in tako moja dedita. Torej ne
gre za to, da mi pladujeta obresti; to je, kot bi nosila
v hranilnico.«

81.

In ¢ez leto je nastopil za Mino Boétjanovo tisti
tezki dan, ko je umrla mlada gospa uditelja Novaka.

Kmalu po poroki je pri§el Novak k Bodtjanovim
predstavit svojo mlado Zeno. Deset minut, deset stra-
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hotno dolgih minut sta bila ondi. Kakor bi Mino
malce kap zadela, so se ji skrotoviéile ustnice, kadar
je izdavila iz sebe nekaj puhlic, rekoé¢, kako je bilo
z blagim gospodom svetnikom, kako si je mlada go-
spa uredila stanovanje in ¢e je pohistvo v redu do-
Slo. Novak je vprasal, kako je s Tometom. Tako se je
vlekel muéen, medel razgovor, dokler ni vstal Novak
z navadnim izgovorom, da nodeta ve¢ motiti. Sele
zdaj se je Mina vzdignila, se zahvalila za obisk in da
ga ne bo mogla vrniti, ker je itak znano, kako tezko
breme mora prenasati in da ne gre nikoli nikamor.
Malobesedno obzalovanje. Slovo. —

To pot se Mina ni ustavila na stopnicah pri opri-
jemad¢u; visoko vzravnana in moéna je Sla navzgor.
Ce jo je kdaj obsla kaka skelefa misel na uéitelja
Novaka, si jo je iztrebila iz glave, kakor je bila
zmeraj vajena, da je naglo izpulila kak cveto¢ ple-
veléek, ¢im je stopila na vrt. —

Pa je Cez leto dni planil kova ves prepoten v
hiSo in povedal:

»Gospoditna Mina — gospoditna Mina — z No-
vakovo gospo je pa zelo hudo«

»Kaj pa?«

»Umiral¢

»Menda se vam mesa, Klander?¢

»Ne, ne, gospodi®na, sem ¢isto trezen! Gospa
umira! Otroka je dobila in — po njej je! Saj sem
zmeraj rekel, da je preSibka za Zivljenje na kmetih.«

»In zakaj ste pritekli k meni, Klander?¢

s»Novak me posilja. Gospa Olga bi rada govorila
z vami, preden zatisne ofi. Pa je rekel: ,Kovaég, brz,
brZ, vas bo Mina poslusala, rada vas ima.'« —

Ni minilo 3e pol ure, ko je bila Mina v Soli. Sre-
tala je zdravnika, ki je skomizgnil z rameni, reko¢:
yKonec!¢ Novaka je dobila v nekem kotu na stopni-
8fu; zmeSano jo je pogledal in obraz mu je bil ves
zabuhel od solza.

Mlada Zena je umirala.

Mina, mo¢na, in Olga, umirajoca, sta si pogledali
iz odi v ofi.

»Gospodiéna Mina, ali ste hudi name?«
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»Nel¢

)%;i se boste zavzeli za moje dete? Punéka je.c
»Da.c

Dovolj sta si povedali, povedali sta si vse.

*

Mlada Zena je bila mrtva. Bodtjanova Mina je
$la po pun¢ko. Skrbno je bila spravljena v krasnem,
otroSkem vozicku, ki ga je Mina kupila v mestu. Ko-
vaé ji je pomagal pri tej selitvi.

Ko so bili odnesli Zeno in spravili otroka iz hise,
se je Novak zaklenil v svojo sobo.

Ko sta prisla kova¢ in Mina do reke, je dejal ju-
naski oproda:

»Gospoditna Mina, vozitek morava fez ta vraZji
most kar prenesti. Ta most je za samo nesreto pri
nas, pa tezko je po vegastem tramovju in reka je
hudié!«¢

Pa sta prijela otrodki vozitek in ga prenesla ez
most. Celo v teh svetanih trenutkih ni kovaé pozabil
pljuniti &ez ograjo mostu.

- In potem je bila Bostjanova Mina sama z otro-
om.

32.

Nobeno delo na svetu ni tako bogato popla¢ano
ko materino skrbstvo. To delo ima placilo Ze kar v
sebi: blaZen obéutek srefe, da sme ¢lovek sluZiti
najnedolZnejemu in najljubkejSemu bitju; dragocen
ponos, da sme é&lovek sodelovati pri zgradbi Elove-
skega Zivljenja; sladko upanje, da ves trud v resnici
prav za prav ni noben trud, marve¢ je lepota, in
ga bo otrok neko¢ tisotero poplacal. In mimo vsega
tega — tisofero iznenadenj in Segavosti nastajajo-
tega tlovekal ;

Usoda strahovito opehari Zensko, ki ji je od-
vzeto materinstvo; seveda ne mislimo tukaj na tiste,
ki so tako neZenske in nenaravne, da si otrok niti
ne Zelijo. A sedanja doba je taka, da privzgaja ne-
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nravnost. OstriZi si lase, obleci se po mosko, ne imej
druge skrbi, ko da si ohranid vitko teloy Zivi za
igro in sport in uZivanje — a boj se otrok! Kaj bi s
tako grdo, kvakajoto Zabico? Pofemu ti bo? Skazi ti
telo, jemlje ti prostost, obsoja te na Zivljenje v sla-
bem ozraéju otroSke sobe, za dolgo te izkljuéi od
plesa in sporta, iztrga te iz vrst uzivajotih vsaj za
eno leto tvojih najlepSih let. Vsak otrok te postara
za vet let; ti éelo izdolbe tvoje zobe; tiran je, ki nima
nikoli dosti,

Ce kaka Zena takole misli, je presneto Skoda,
da nista prav tako mislila njena mati in njen oe in
da je sploh pridla na svet taka lenobna Zentljavka,
taka tatica, ki krade svojemu narodu najboljSo do-
brino.

Ce bodo nase deZele kdaj unitene, bodo take
7zenitine nosile poglavitno krivdo za razpad.

Zenske pa, ki jim je Zivljenje brez njih krivde
odvzelo materinstvo, ki se jim morda njih najiskre-
nejSa Zelja ni izpolnila, so sirote ko vsi tisti, ki so
brez dobrin in brez pravic. Materinstvo je najvecja
¢ast, najvisja sreca Zenske. Vendar so v hudi zmoti
vsi tisti, ki v otroku ljubijo prav za prav le sebe, ki
menijo, da so njegove vrline njih last, ki pa napake
otroka nikoli ne iS¢ejo v sebi in ki imajo otroke
samo zato, da se z njimi bahajo in slednji¢ zato —
da imajo dedife, Niti premisliti ne moremo, koliko
odstotkov ljubezni starSev je golo samoljubje! Na
milijone otrok je, ki potrebujejo pomodi, ki so brez
mater! Zakaj se vedno ne najdeta taka Zenska, ki
nima najboljSega na svetu, in tak otrok, ki je brez
najboljSega na svetu, da bi se iznebila samote in
ubodtva in bi oba obogatela?

Tuja kri! Groza spreleti toplo telo Zenske. Pa
ostaja sama v samotni sobi in ne dopus&a, da bi pri-
Sel k njej otrok brez matere, ki s plahimi prstki
potrka na njena vrata; nazaj na cesto mora. Ko je
hotel satan pokvariti svet, je ez mero povisal ceno
pravilnega samoljubja in je nasekal najkrasnejSe
drevo na velikem boZjem svetu, samopasnost.
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Resni¢no: desetkrat laze je biti dobra krvna
mati ko srednje dobra mateha ali posinovnica.
Zakaj Clovek ljubi predvsem svojo lastno kri. To,
kar pri kaki Zenski ko motor poganja srce samo od
sebe naprej, mora kaka druga Zenska trudoma vledi
za seboj v vozitku, ki si ga je sama naredila iz lju-
bezni do bliZznjega. Srce Zenske je motor, njena volja
le nalahno gibanje miic. In vendar — kaka stra-
hotna zmotal Ce bi imela ti, ki si Zenska brez otrok,
le malo zaupanja, le malo samozataje, le malo potrp—
lienja — Cez nekaj let, morda Ze ¢ez nekaj tednov
bi ti navada, najmo¢nejSa orjakinja sveta, izvila iz
srea grozmoo spri¢o tuje krvi. Priljubil bi se ti tuji
otrok, kot bi bil tvog) oskrbovala bi ga ko svojega in
Ge bi ga izgubila, bi se brZzkone prav tako jokala,
kakor ¢e bi bil kri tvc-]e krvi.

Bostjanova Mina je oskrbovala torej majhnega
otrodi¢ka, ki ni bil njene krvi. Paé je bil krvi tistega
moza, ki ga je ona ljubila, vendar pa tudi krvi Zen-
ske, ki ji je unifila srefo njenega Zivljenja. Otrok
sam ji je bil tuj po krvi, po nagnenju, bil ji je prav
Za prav sovrazen.

*

Tudi Mino Bostjanovp je spreletela groznica
sprico tuje krvi. Vec¢krat, kadar je pogledala v drob¢-
kan, zgubanten obraztek, ki sta se nanj pritiskali
dve rdeci pescici, jo je zazeblo ob misli, da bo ta
tuji otrok zmeraj pri njej, da si bo pridobil v hisi
domovinsko pravico in da si je za vse ilvljen],e na-
prtila resno odgovornost. Kako naglo se je to zgodilo
ob Olgini smrini postelji; z besedico »ne< na vpra-
Sanje o krivdi, in z besedico »da< na veliko prodnjo!
Resnitno, smrt ne klepeta in se ne obotavlja!

»Se poslovi se pa pojdil¢« tako refe in porine
dudo naglo skozi vrata, Ceprav se Se tako koprnete
ozira za svojci. —

V hisi je bila dojilja, oskrbovala je otroka. Mina
;2: veckrat gledala, kako je kopala otroka, ga obla-

ila, devala v posteljico. Mina se je do svojega Stiri-
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najstega leta igrala z lutkami. Ker je bila Ze tako
velika, se je igrala na skrivaj, ker je je bilo sram.
Ko je neko¢ prisla iz Sole na poéitnice, je bila med-
tem mati vse lutke razdala drugim otrokom in Mina
se je splazila na vrt in se razjokala ko mati, kateri
so pomrli vsi otroci. Dojilja se je v hidi zelo uvaze-
vala, kakor je to sploh navada tega stanu, in ni do-
volila Mini, da bi ji na kakrSenkoli nain pomagala
pri oskrbovanju dojentka. Nobene redi ni znala Mina
prav prijeti v roke, niti ne Skatle s praSkom ali ko-
smita bate; dojilja jo je koj pokarala in ji dajala
nauke.

Utenik je spet hodil v Solo in pougeval namesto
Novaka, ki ga je Zenina smrt tako potrla, da ni bil
za nobeno delo.

ikuDeaeﬁ dan po rojstvu otroka je rekla Mina uce-
n H .
sPovejte gospodu Novaku, da mora biti otrok
kri¢en. Delj ko dvanajst dni ne sme biti noben otrok
brez krsta. Bom Ze za vse poskrbela, Novak mi naj
le sporo¢i, ali mu je prav, da sem jaz za botro in
kak&no ime naj dobi puntka. Tudi uradno Se ni na-
znanjena, a za to je Se dovolj tasa. — A saj ste v tej
zadevi vi, gospod uéenik, uradna oseba.c

Utenik si je s prsti polesal dolge lase s tilnika
na teme in je v zadregi odvrnil:

»Saj res, uradno otroka Se nismo vpisali. To se
mﬂj zgoditi, kajpa. No, pozabili smo, pa bomo zdaj
storili.«

»Torej: kako naj je puntki ime, ¢e mu je prav,
da sem jaz za botro in kova¢ za botra, ker mi ge
pomagal otroka sem prinesti in je priSel pome, da
sem 8la k umirajo¢i materi.<

Utenik je obljubil, da bo vse dobro opravil.
Vrnil se je in dejal, da je Novaku vse prav in naj
dobi puncka ime »Marijac.

Mina je vsa osupla dolgo moléala; nato je rekla
¢astitemu oCku, ki je bil v Loki ufenik in hkrati
uradna oseba: »Vpisite: ,0Olga-Marija‘l«

Uradnik se je zatudil:

»0lga?¢
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»>Tako je

»Ali po materi? Olga Marija? Tako — tako!
Torej najprej mati?«

»Seveda! Najprej ime matere in potem, ker go-
spod Novak tako Zeli, ime botre!l¢

»Olga-Marijal¢ je zamrmral staréek, ko je stopal
po stopnicah v svojo uradno sobo, ki je bila obenem
glasbena soba. »Olga Marija, naravnost muzikali¢no!
Bom zloZil na to ime pesem brez besed.«

33.

Klander, kovaé, je bil spet silno razburjen. Da
bo on krstni boter! Pa takega imenitnega otroka, te
punéke, ki je bila hé& uéitelja, vnukinja samega
.vladnega svetnika, rejenka Mine Bodtjanove! Klan-
der je bil svoj Ziv dan zmeraj zelo castihlepen. Zato
se je bil z najbolj zagrizeno vnemo povzpel pri ko-
njikih do podcastnika. In v loSki oblini so ga vsi
spostovali, pa naj refe kdo, kar hote — posebno Se
zdaj, odkar je imel — s pomocjo Mine Bostjanove —
dobro uspevajote gostii®e. Gostis¢e je bilo tako go-
sposko, da se je komaj upal stopiti vanj, dasi je bilo
njegovo. Gosposke goste je imel. Eden je bil pomod-
nik tajnidtva visjega deZelnega sodista. Se mlad &lo-
vek, ampak — jih je imel za uSesi!

Krstni boter! Ah, koliko se je kovafu izjalovilo
v Zivljenju! Prvo kova¢nico mu je reka odnesla, ura
na kukavico je utomila in tista predrta re¢ z motor-
nim kolesom! Le polovico kupne cene so mu dali
potem v trgovini zanj, &ed, »rabljeno je«! Po eni
sami voZnji! — Krstni boter! Neko¢ bi bil skoraj
dosegel to &ast pri nekem sorodniku, ki je bil zapo-
slen v opekarni. A ko je prainji suknji¢ Ze razobesil
na sonce, da se prezraci, je doslo Zalostno obvestilo,
da so morali otroka v sili krstiti in da z botrstvom
in botrinjo ne bo ni¢, ker je otrok Ze umrl. Castne
zadeve so skoraj zmeraj zadeve srede. Kovaé je imel
malo srete na svetu.

Ko je vrli mojster to pot vzel praZnji suknji¢ iz
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velike omare, ki je bila na podstre§ju, in si ga ogle-
dal pri lu&, se je zgodilo nekaj prav Zalostnega.
Oérneli obraz kovaéa se je mahoma posul z neZnimi,
zlatimi marogami, ¢im je dvignil obsirni Skric suk-
njica proti soncu. In ko ga je pred nosom pregibal
sem in tja, so po njegovih licih Segavo zaplesali sami
sonéni kolobarcki. Kovatu so omahnile roke.

»0, ti preteti molji! Da se more tofno v petnaj-
stih letih kaj takega napraviti in zgoditi na pod
stresju!l«

Ves prevzet je ogledoval nekdanji okrasek svo-
jega telesa, v katerem je bil I];yred osem in dvajsetimi
leti tak brhek Zenin. Poln bridkih slutenj je zacel
iskati svoj cilinder, ki je Ze od zdavnaj sameval na
podstredju kovafnice. Klander je naSel klobuk med
razno ropotijo, ki sicer ni nikomur ni¢ koristila, a je
bila vendar spravljena, zakaj >Clovek nikoli ne ve,
temu bo Se prav prisla.«

Tu so bili: lonci brez ro¢a, ponve brez dna, mis-
nice, ki se niso vel sprozile, ogrodje nekega otro-
Skega vozitka iz njegove kolarnice in tudi kovaleva
knjiznica: »Grofica beraticac, »Roza Jelodvorska<,
sBerateve skrivnostic. Na »Beracevih skrivnostih«
je lezal njegov cilinder. Kovat je podrzal praznicni
piskere, ki ni bil vet vajen Iufi, k soncu. Tedaj se
je stemnilo njegovo oko v mrkem sovraStvu, Molji,
te pretete pare, so ostrigle njegov plemeniti svileni
cilinder, da je bil ves pleSast!

»Sodrga! Sodrgal<

Pred Etmistimi leti, ko mu je utonila kovaé-
nica, je resil kovad, sede¢ v nekem koritu, tudi ta
nekdanji podaljSek glave iz objema razbesnelih va-
lov. In zdaj so ga imeli molji v delu!

Kovat je bil otrok. Navzlic temu, da je imel Ze
dva in eset let, 5S¢ zmeraj ni vedel, da se pola-
goma v vse naSe Zivljenjske okraske zaredijo molji.
Jezen je bil, zadegal je klobuk ez ograjo in puhaje
izginil v hi%o. — Neki postopat je prikolovratil mi-
mo, nael klobuk in se nasmehnil. Stladil je svojo
obnoSeno &epico v Zep, se pokril z oglodanim ci-
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lindrom in Sel beragit v vas. Pravkar je minil pouk,
Solarji so se navduSevali za cilinder. Postopaé je na-
pravil dobro kupéijo; tudi zdaj je na cesti lezal
denar. Ko je priSel h krémarju Vogelniku in mu
povedal, da je naSel klobuk pred kovaénico, kamor
ga je tedaj kovat pravkar zadegal, mu je krémar od-
kupil dragoceno redkost za denar, pribil z dvema
Zebljitkoma cilinder na steno gostilniske sobe in si
dal spodaj z okroglo pisavo napisati:

»Trgovina s Castnimi pokrivali
gospoda kovaskega mojstra Klandra
v Loki.«

%*

Klander je hotel pravkar iti k Mini Bo&tjanovi,
da bi Zalostnega srca povedal, kako se mora od-
povedati veliki Casti, katero mu je ona priskrbela,
ker — Zal, Zal »nima nifesar oblelic.

Na pragu pa je sretal raznaSalca Casopisov.
Kovat, bistra glavica, je bil zmeraj ufen in Zeljan
novie, Kadar je dobil &asopis v roke, je vse pustil in
najprej preletel »najvaznejSe<. Danes je bil »najvaz-
nejsi¢ zanj neki oglas, ki je v njem neki Stipo Do-

& naznanjal, da po nizkih cenah za ve€ dni
najmodernejse je obleke za razne sveCanosti.

Tema kovacnice in kovateve duSe se je raz-
svetlila. Svoji Zeni ni nitesar omenil, zakaj, prvi¢ je
bila za take redi prevet neumna, in drugi¢ je bila
gla pravkar v gosti§¥e »Vila Minac ribat stopnice.
Kova& je pobral ves denar, kolikor ga je imel. Zdaj
je imel vedno dosti denarja, ker je bilo v gostiséu
zmeraj polno gostov, Mimo tega ni ni¢ ve¢ zapravljal
v Vogelnikovi krémi, pa ne zato, kakor da bi se mu
bil nenadoma pristudil alkohol, marve¢ zato, ker je
sovrazil in zani®eval krémarja. Gospodarsko se je
kovadu dobm-ﬁﬁla

Pri Stipu Dobritu je razodel svojo Zeljo. Da je
povabljen za krstnega botra k zelo imenitnim ljudem
in mora biti temu primerno obleten. Mladi &lovek,
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ki je stregel kovatu, si je ogledal kupea, ki se mu
je navzlic nedeljski obleki zazdel precej zanemarjen,
in vprasal:

»Ali naj bo kaj bo a ali kaj preprostega?«

»Kar imate na)bol Ik je re e-l kovaé. »Tako
se spodobi! NajmodernejSelc

»Torej za visoko druzbo?¢ je vprasal fant.

»Za visoko druzbo, kakopa! Koliko pa stane?«

»>Moram Se izra¢unati. Torej bi nemara prisla v
postev obleka s frakom?¢

»I kaj pal¢ je dejal Klander.

»In zraven bela ovratnica, lakasti cevlji, cilin-
der, morda Chapeau claque?<*

»To se razumel< je rekel Klander, dasi se mu
niti sanjalo ni, kaj naj bi bil »Chapeau claque«.

Trgovski pomo¢nik ga je sumljivo meril od
nog do glave in mu povedal, koliko bi priblizno dal za
odskodnino in koliko za kaveijo. Razumljivo, da se
pomo¢nik ni maral po ure ukvarjati s kaksnim be-
dakom, ki bi mu slednji¢ usel, ker ne bi imel s &m
pladati. Ko je Klander zvedel za ceno, se je globoko
oddehnil. Saj se je Ze bal, da bo moral dati za to bo-
trsko opremo vso kovadijo pa Se gostite. Pa je bil
znesek prav zmeren in ga je izlahka poravnal s tem,
kar je imel v denarnici. Ko se je tega zavedel, ga je
pa vrag spet omreZil s prevzetnostjo. Potapljal se je
po zZepu in veljasko dejal:

»Bo vse takoj poravnanol<

Ko je pomo¢nik Se zmeraj plaho zrl vanj, je
Klander odprl denarnico, mu pokazal stotak in oholo
rekel:

»In mimo tega — hotelir v Loki, hotel ,Mina‘l<

Zdaj se ﬁk pomo¢nik kar cedil od vljudnosti in
usluznosti. aj trgovska vljudnost stoji povsod
brez izjeme na podlagi varnosti.

»Izvolite, prosim, v oblaé¢ilni kabinet, gospod
ravnateljl¢

»Gospod hotelski ravnateljc se je ogledoval v
zrealu, ki je bilo tako visoko kot on. Obleka s fra-

1 Cilinder, ki se da zloZiti.
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kom, lakasti ¢evlji, »claque¢, ki se je dal v ravnanju
z njim bolje pouditi ko takrat o motorju, naprsnik,
bela pentlja, bele rokavice. Zanesljivo, poceni, naj-
izbranejSe! To so bile vzviSene minute v Zivljenju
kovata Klandra iz Loke! Ceprav se niti ne bi mogel
nikjer pokazati v tej obleki — a Ze te blazene mi-
nute pred zrcalom so bile ve¢ ko vredne te cene. Le
neka pripomba se je Se zateknila v njegovo slavo:
»Gospod ravnatelj naj si dajo lase ostriéi in se skrbno
obriti. Izvolite morda ko&tek najboljSega toaletnega
mila?¢« Ah, kak8en bister in obseZen pogled je imel
ta mali pomo¢nik za popolno gosposkost!

34.

Zivljenje je vet ko vefna sprememba; Zivljenje
je zlitina veselja in trpljenja, érnih, belih in raznih
barv in tisoferih odtenkov. Na svetu ni nitesar, kar
bi bilo samo resno, in nidesar, kar bi bilo samo ve-
selo, Zabava ima pisano zastavo noré¢ij, ki jo zatakne
velkrat zraven prav Zalostnih dogodkov. Nad od-
prtimi grobovi se pozibavajo metulji, med Zalostinke
na pokopaliStu zveni otroski smeh s ceste. Neka héi,
ki je bila v dno dusSe Zalostna, ko je z lopatico trikrat
vrgla prst v odprti grob svojega ofeta, se je nena-
doma spomnila, kako se je ofe tisofkrat v Zivljenju
po3alil: »Kdo pa mece? Pa 8e kravjeke?«

Saj si je pozneje o€itala ta spomin, a ni se mogla
ofresti dovtipnih besed. Ona ni bila kriva.

A tudi resnoba ima svojo zastavo, temno zastavo
s tajnimi znaki na3ih nakljucij. Veckrat stoji res-
noba s svojo zastavo pri oknu hrumede svefanostne
dvorane, pozibava se in izteza v vse prostore radosti,

Kdor vidi Zivljenje le v eni ludi, komur piha
veter zmeraj od iste strani neba, naj ne govori o
Zivlj ; zakaj, ne pozna ga, pa Ceprav je Se tak
>dol*{8tﬁ£u Vseznal¢c. — _

Ko se je kovaé tisto jutro pred krstom slednji¢
vendarle oblekel in se prikazal svoji Zeni v obleki s
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frakom, je Zena grgrajofe zakricala in dobila Ce-
ljustni kré. Kovaé je videl, v kakSen siraSen poloZaj
je s svojo gosposko obleko spravil svojo soprogo,
slekel si je potasi belo rokavico z desnice in prisolil
svoji Zeni, ki je zijala vanj strmecih o€i in razprtih
ust, mogoéno klofuto. Na ta naéin ji je pomagal, da so
so se Celjusti spet sklopile, Zena pa je zagnala
velik hrup. Kovaé, skozi in skozi imeniten gospod,
se ni zmenil zanjo, marve¢ si je potasi natikal ro-
kavico in nato dejal: >Mol¢i! Vem, kaj se spodobil«
Nato je stopil k mirtovemu grmiu in si zateknil
vejico v gumbnico. V kovaénici je podkilil na ugaslo
votlino, ¢e morda ne Zdi ondi njegov peklenstek. A
ni¢esar se ni zgenilo. Spri¢o take gosposkosti se je
celo peklenstek skril.

Seveda se je v vasi vse zgledovalo, ko so ljudje
zagledali tako nalitkanega kovafa, ki prav za prav
ni stopal, marve¢ stopical, ker so ga lakasti evlji
tako tis€ali in skeleli. Ko je el preko reke, ni pljunil
¢ez ograjo, ker je vedel, da se gosposkim ljudem to
ne spodobi. Ko so ga zagledali Solarji, so najprej
obstali in okameneli in se nato, ko je bil kova& kakih
petdeset korakov oddaljen, hrupno zagrohotali. Neka
krava je zbezljala, vsi psi so ko nori zalajali in zbe-
Zali, vse gosi so vresteCe zagagale, celo vrabei so
sforfotali na strehe. Na ovinku ceste je ogljar pre-
vrnil voziéek. Kovaé je vzbujal ta dan skoraj isto raz-
burjenje, ko takrat s svojo trapasto voZnjo tef-tef. A
sedaj mu je bilo lepSe pri srcu. Stopal je po cesti,
zavedajoé se svoje gosposkosti, imenitnosti in vaz-
nosti. Zelo pa je bil razodaran, ko je videl, da Bodtja-
novi Mini njegova sveéanostna obleka ocividno ni
bila vSe¢. Spofetka je od zatudenja kar onemela,
nato bi se bila skoraj razhudila. Pa ji je tako pre-
prosto povedal, kako da je bil potesten, ker mu je
rekla, da bo on za krstnega botra, a ni imel prav
nobene primerne obleke za tako svecanost. In si je
moral v mestu izposoditi tole obleko, da se Mini ne
bo treba sramovati radi njega. Tedaj se je Mina
na ves glas prisréno zasmejala in dejala, da je Ze vse
prav in dobro, da je gosposki in prazniten, le tisto
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mirtovo vejico naj si odstrani in jo podari kri¢enki,
ker kaj takega pa¢ bolje pristoji puncki ko njemu.

Joze je zapeljal lepo kodijo pred hiSo in Mina je
z otrokom sedla vanjo. Kova¢ se je mislil navzlic
svoji gosposki obleki ponizno usesti zraven JoZeta
na kozla, a Mina mu je velela v voz. In tako se je
peljal kovaéd, ki je bil obleten ko kak knez v lepi
ko¢iji zraven Mine Bodtjanove. Te minute so bile naj-
ponosnejse v kovatevem Zivljenju. Nikoli ve¢ ni bil
deleZen take krasote. '

V cerkvi pa se je Se nekaj pripetilo.

Zupnik je prisel iz zakristije, Ze od dale¢ je za-
gledal kovada, razprl odi in se vrnil v zakristijo, ka-
kor bi bil nekaj pozabil. Ondi si je precej tasa priza-
deval, da je bil spet zbran in pripravljen za sveto
opravilo.

Nato je nastopila velika, sveta, tezka resnobas

»0Olga Marija, krstim te...c

Po krstu je Mina poslala kova¢a k vozu, sama
je nesla otroka h grobu njegove matere in tiho go-
vorila gomili:

»Gospa Olga Novakova, tvoj otrok jeé kricen.
Prinesla sem ti punéko kot kristjanko. Ime ji je Olga
Marija.<

Nato je molée zmolila ofenas in odSla. Pri Soli
so se ustavili, Kova¢ je moral ostati v koéiji. Odnesla
je otroka v Solo, kjer sta bila Novak in uéenik.

»Gospod Novak, vaso puncko sem vam prinesla.
Olga Marija ji je ime.«

Ko je Novak pogledal drgetajoega obraza na
rozasto-belo krstno oblailce, je pretresljivo zajokal.
Pokleknil je in poljubil krstno obladilce in z Zelezno
mocjo prijel Mino za roko in je poljubljal to roko.
Ali morejo to razumeti vsi tisti, ki se jim nit Zivljenja
gladko odvija ko sukanec z vretenca? — Ne. — Ali
morejo to razumeti mrtveci ali tisti, ki jim je ohro-
melo obcutje? — Ne! —

In vendar — tako je bilo! —

Ko se je mogla Mina s svojim lahkim bremenom
oprostiti uditelja, je pristopila k ufeniku, ki je gledal
skozi okno, in rekla:
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»Dajte, naj otroci Se malo porazgrajajo in ostanite
Se nekoliko pri njeml«

Nato je odSla. Kovat je stal pred koéijo, Solska
okna so bila polna rjovetih otrok, ki so obCudovali
kovada.

Odpeljali so se domov. Kovatu so postregli z do-
brim zajtrkom, Mina in JoZe sta mu delala druZbo.

Cudno, da se je kova& zazdel nenadoma sam sebi
smesen, Cutil je, da ljudje niso resnobno zrli na nje-
govo praznjo obleko. Kmetje so — saj jim ni zameriti!
— Nerodno mu je bilo. Za nobeno ceno ne bi bil Sel
veé takole obleten skozi vas — Ze radi teh strasnih
otrok ne.

In je rekel JoZetu:

»Prosil bi te, da me v zaprtem vozu popeljes
na kolodvor, da v mestu spet vrnem to obleko.«

JoZe mu je rad ugodil. Mina mu je svetovala, naj
si oblee JoZetovo suknjo, ¢e8, da so v vlaku razlitni
trapasti ljudje, ki radi smeSijo druge Se takrat, Ce
ni nikjer ni¢ smesSnega. Naj si oblete povrsnik vrh
fraka in naj odda obleko v mestu in si namesto te
rajsi kupi kako dobro, temno obleko,

Ah, Mina! Zmeraj je vedela, kaj je zanj primer-
no! Ah, BoStjanova Mina! Tako je zdavnaj rekala sto-
tina vasCanov, ki jim je Mina pomagala s svetom in
tudi dejansko. Nobenega ¢loveka niso v .Loki tako
spostovali ko Mino. Celo krémar Vogelnik se je ni
upal veé obrekovati. —

V mestu je kovac poslal po Toneta. Ko je Tone
zagledal kovaca v taki nezasliSani krasoti, je najprej
nemo obstal pri steklenih gostilniskih vratih, nato si
je z roko zasencil o¢i, upognil prste, ko da ima »daljno-
gled< in je nagloma zacel plesati. Smejal se je in tako
tulil, da je natakar mislil, da se je fantu zmesalo.
Slednji¢ je Tone cepnil in sedel na tla,

A nato sta oba sedela za mizo, kramljala in za-
snovala naért, da se dasta fotografirati. Tone je hotel
imeti na vsak nadin cilinder na glavi. Kovaé je bil
dober fant in ni mogel nikomur ni¢esar odreéi. 1zpo-
sodil si je za Toneta cilinder. Nato sta sla k fotografu
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in poslala sliko Mini in zapisala: »V vefen spomin
od neimenovanih, a dobro znanih.<

Neznansko burkaste so se jima zazdele te besede
in na vso mo¢ sta se grohotala radi tega dovtipa.

Ko je Mina prejela karto, se sicer ni »zagroho-
tala¢, a nasmehnila se je vendarle in njen obraz je
bil lep, kakor zmeraj, ¢e je husknilo sonce ¢ezenj.

»Dva otroka,« je dejala. »Na sreo — dva prija-
telja.<

35.

Cas je mineval. Staro je ostalo pri starem, mlado
pa 'g,;rastlo in bilo leto za letom novo. Bostjanova Mina
ie pripadala starim; a v teh letih se zunanje ni
spremenila in ni bila druganega telesa, obraza, hoje,
vedenja ali govorjenja. Ostala je, kakrina je bila; tudi
JoZe se ni spremenil in tudi Bo&tjanovina se ni spre-
menila. A spremenil se je Tone, ki je bil mlad in je
dorastal. Izpolnjeval je svoje dolZnosti v 8oli, ni bil si-
cer kdo ve kako Castihlepen, tako da bi bil prvi v raz-
redu, a tudi zaostajal ni in je dobro napredoval. Tudi
mala Olga Marija je doradala. Mina je z otrokom do-
Zivljala vse tiste Care, ki so lepdi ko pomladanske
pravljice. In Mini se je otrokov prvi zobfek zazdel vse
bolj bel ko pomladanski zvonéek. In njeno brbljanje
se ji je zdelo bolj ljubko, kot so prvi pozdravi vrata-
jotih se ptitic-pevk; in svetlikanje zadudenih, vpra-

ujofih, nedolznih o€i tega malega CloveSkega an-
gelka se ji je zdelo Zarkejfe ko blestenje pomladan-
skega sonca.

Mina je nafla srefo matere. Bojazen sprio tuje
krvi se je raztajala ko zmrzel sneg v toploti njene €lo-
veSke ljubezni, v sili njene Zenskosti. Zdaj je pripa-
dala tistim ljudem, ki jim je Ze delo samo plaéilo, ki
ne delajo zato, da bi mogli Ziveti, marveg, ki Zivijo
zato, da morejo delati, V tem preprostem navodilu je
nakazana pravilna pot do vse nade srede,

Razumljivo je bilo, da je Novak skoraj vsak dan
obiskal svojega otroka. Vefinoma Mine ni bilo zraven.
Vendar je bila Easih le prisotna in se ni bala njegove
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druzbe. Nikoli ni dolgo ostal, nikoli izrekel kake Zelje
glede otroka; vse je prepus¢al Mini. Ko jo je neko&
plaho vprafal, koliko je dolZzan za oskrbo otroka, ga
je rezko zavrnila;:

»Plafo za pestunjo! Drugega pa nitl«

Novak je bil ves pobit in klavrn. Saj je svojo
malo, plavolaso Zeno iz srca ljubil in vsi ljudje so
videli, kako mu je hudo po njej. Mina ga je opazovala,
kako je dolgo zrl otroku v obraz in iskal materinih
potez v njem, Tedaj je neko¢ dejala:

»Taka bo ko mati.c

»Mislite, gospoditna?« je vprasal z veselim, ven-
dar dvomljivim glasom. »Bojim se, da je prevet meni
podobna.¢

»Ni¢; materi je podobnal«

Mina Bostjanova ni govorila popolne resnice.
Zakaj dobro je vedela, kako se je bila nekolikokrat
blaZeno prestragila, ko je videla, kako je punlka po-
dobna oc¢etu.

Tedaj je priSel Se stari uCenik zraven, se sklonil
nad otroka in dobrovoljno dejal:

»Vsa je ko ofe! Kakor bi jo izrezall¢

To je Mino mo&no vznejevoljilo in nevljudno je
odvrnila:

»Gospod ulenik, mislim, da imate lanske naoé-
nike, ki niso ni¢ ve& za vaSe ofi.¢

Starcek je dejal: »No, no, brez zamere! Saj je
res, da potrebujem vsako leto druga®ne naoinike,
ker mi pesajo ofi. A ti naoéniki so leto#nji, Mina! Pa
se mi vendar — pa se mi vendar zdi...c

Pogledoval je zdaj Novaka zdaj otroka in spet
otroka in nato Novaka.

sKakor matil¢ je Se enkrat dejala Mina s takim
glasom, ki mu ni kazalo ugovarjati — in to je tudi
obveljalo. o

In nato je prisel dan, ki se je mogoéno razlikoval
od nestetih, malenkostnih dni. Puntka je poskuSala
prve korake, oprijemajot se je stopicala od stola do
stola. Tedaj je bila sama pestunja pri njej. Pa je prisla
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Mina v sobo, obstala na pragu in smehljaje se vpra-
Sala: »Kje pa je naSa mala puntka?< Tedaj je otrok
nenadoma spustil stol in vzkliknil: »Mama! Mamal«
in se samostojno prigugal do Mine. Mina je prestregla
otroka, da ni padel.

Bilo je paé prvikrat v Zivljenju, da je Mina glasno
zavriskala, dasi so ji bile ofi vse solzne.

Vse dopoldne je bila zelo razburjena. Kaj bo dejal,
ko je njegova puntka shodila? Pravkar je dovrsila
eno leto. Dvakrat je Se poskusSala z njo; in Slo je;
otrok je znal hoditi.

Popoldne je prisel Novak. Ko je Mina spustila
punéko iz naro¢ja in ji rekla, naj gre k ocetu, je tre-
soCih se rok prestregel omahujoCo popotnico. Pritisnil
o je k sebi in poljubil. A mala se ga je na vso mo¢

ranila in glasno zaklicala:

»Mama! — Mamal¢

*

Pestunja je kmalu zatem odnesla otroka in Mina
je dejala Novaku:

»Otrok mi pravi ,mama‘, kar mi oprostite, gospod
Novak; Se ne zna redi ,teta‘.«

Prestraien je dvignil roke:

»Prosim vas.. .¢

Ni mu dala, da bi bil izgovoril, marveé je rekla:

»QOudno, da zna ¢lovek najlaze in najprej izgovo-
riti materino ime. Cim bo pun¢ka malo odrasla, jo
bom pa Ze naucila izgovarjati besedo ,teta‘.«

»Ali ji ne boste dovolili — da vam rede ;mati‘?«
je pretresljivo vprasal,

Zalostno je sedela pred njim. Ustnice so ji po-
drhtevale.

»Jaz nisem mati, gospod Novak. Ime pripada vasi
mrtvi Zeni in si ga noem lastiti. In ,teta‘ je tudi prav
lepo ime.«

Potrto je vstal, ji nemo segel v roko in odsel.
Pladno je gledala skozi okno za njim. Stopal je s sklo-
njeno glavo. Ni¢ ve¢ se ni smejal, ni¢ veé telovadil,
svojo mladinsko zvezo je razpustil, ni¢ ve¢ ni bil mlad.
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En sam dan je uni¢il njegovo mladostno mo¢ in ni-
kogar ni bilo, ki bi mu pomagal stopiti na noge. Tudi
Mina mu ni pomagala. To je dobro ¢utila. Hipoma se
ie tudi zavedela, da je le iz neke neumevne trme go-
vorila tako, da ji otrok ne bi smel re¢i mama. Noben
otrok ne bi smel biti brez tega imena in ¢e je lastna
mati mrtva, naj pride kaka druga Zenska in naj lju-
beznivo ree otroku: »Moj otrok si, jaz sem tvoja
mati! Le reci mi ,mati‘! Pokli¢i me s tem imenom,
kadar me bo§ potrebovall«

Zares, na ta natin ne jemlje dotitna Zena ni-
tesar mrtvi materi, s tem ji polozi najlepsi venec na
grob, ji poslje najvzviSenejsi klic miru v nebo; potem
bo dejal Bog dotiéni Zeni: »Mati si! Tvoja dobrota
te je poviSala v mater in moja ljuba h& si in jaz
bom tvoj dobrotljivi O¢e na veke.«

Zunaj je zaklicala mala pun&ka:

»Mama! Mamal«

Mina je pohitela ven, vzela otroka v naro¢je in
iskreno dejala:

»Res, tvoja mama sem! Jutri bom povedala tvo-
jemu oéetul«

%.

In potem je v teh dneh nastopil Se en dan, ki
se je mrko in strahotno odraZal od sivih, lenobno
se pretakajo¢ih valov vsakdanjega morja.

Lojzetovo jetnidtvo se je blizalo konecu. Mina in
Joze sta sedela pri petrolejki in se posvetovala.

Res, odvetnik jima je dejal:

sLojze Bodtjan naj vas ni¢ ve¢ ne briga. Vse
je urejeno. Pri preratunavanju zapustine se je celo
prav dobro izteklo za Lojzeta Bostjana. Kadar pride
iz kaznilnice, ima za danasnje razmere ogromno
denarja, s katerim se more kakorkoli okoristiti. Ni-
kar nidesar ne prenarejajte! Nase pomislite! Z Loj-
zetom Bostjanom pa konéajtel«

Mina ni poslusala pravnika, ki je poSteno za-
stopal svoje stalis¢e. Prisluskovala je onemu svetu,
Odondod je prihajal ihteéi glas matere:
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»Skrbi za Lojzetal Naj stori karkoli, skrbi
Lojzetal<c

JoZe je privil stenj petrolejke in dejal:

»Kaksno posestvo si mora kupitil Samos
mora postati! Samostojnost je vse, je edino vredno
Zivljenja!  Za kako v posestvo nima dovolj de-
narja. A lahko mu prisko€imo na pomoé.<

»Daj, JoZe, oglej si kaj, poisti kako pripravno
posestvol«

»Seveda bom! Sicer ne utegnem dosti, a jutri
bom Z%e zadel.c

Pet dni ni bilo JoZeta. Prav zafudil se je ob
povratku, da je bilo vsaj deloma v redu v hisi, ko
njega ni bilo zraven, nato pa se je namuznil in
rekel Mini:

>Sem le dobil nekaj za Lojzeta! Nekaj prav
posebnegal¢

*

Lojze ni sprejel rok, ki so se mu ponujale v
pomo¢. Tisti dan, ko je zapustil kaznilnico, je spo-
ro¢il Mini in JoZetu, ki sta &akala nanj v sobi za
obiske, da ju nofe videti. Klavrno sta sla spet na
cesto in Cakala pred vrati ve¢ ko eno uro. Slednji¢
so znotraj odrinili velik zapah, v kljutavnici je po-
Gilo in zaroZljalo, vrata so se odprla, Lojze Bostjan
je nastopil spet pot svobode.

Onadva sta Cakala bolj ob strani. Ni ju zapazil.
Gledal je v tla, pocasi je hodil, nekoliko je oma-
hoval, se nekolikokrat ustavil, visoko dvignil roke in
globoko zavzdihnil. Nato je potipal zunanjo steno vi-
sokega obzidja in se naslonil nanj Dvoje let, svoie
pet in dvajseto in Sest in dvajseto leto Zivljenja, je
prebil za tem zidovjem. Obleka, katero mu je neko¢
Mina kupila, je bila dobro ohranjena. Vsemu &lo-
veku se je poznalo, kakor da ne ve, kaj bi zdaj. Kaj
naj bi potel flovek, ki &ez dve leti pride iz jece?
Brzkone ima vse polno opravkov, mora dohiteti tiso-
tero zamud, mora poskusati, da premosti strahotno
mrtvi prepad, ki je zazijal med sedanjim dnem in
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onim poslednjim Zivim dnem preteklosti. A kaj naj
stori najprej? Iznova pridobljena prostost mu brni
in vrvi po glavi in vsem telesu. Omahovaje je Sel
Lojze Bostjan po cesti. Pisano so se zasvetila kriteda
vrata todilnice, v kateri je bil tedaj, ko ga je ob-
iskala Mina. Obstal je; spomnil se je, da je bil nekot
Ze v njej. Nato je krenmil proti vratom. Pa je bila
mahoma Mina pri njem.

»Dober dan, Lojze! Pojdi vendar rajSi z nama;
gremo vsi skupaj v gostilnol Tudi Joze je tu.c

Trmasto jo je zavrnil: »Zakaj me ne pustita pri
miru? Saj sem vama vendar sporodill«

»Le nekoliko pojdi z nama, Lojzel< je zaprosila.
»Nekaj vaZnega ti morava povedati, kar je zate
dobro.¢

»Ce ne bi el z nama,< je rekel JoZe, ki je med-
tem pristopil k njima, »bi zamudil prav dobro kup-
tijo. Slednji¢ je pa zate vendar vseeno, ali greé v
tole gostilno ali pa z nama v drugo. Saj ni daled.c

Tedaj je Lojze nekaj zamrmral in ne da bi komu
segel v roko, je Sel z njima,

Vstopili so v gostilno boljSe vrste in Mina je na-
rotila steklenico najboli(ﬁega vina. Lojze se ni dal
pregovoriti, da bi si slekel suknjo; klobuk si je po-
lozil na kolena. Videti mu je bilo, da mu je na vso
mo¢ zoprno v tej druzbi in da hoCe pro¢ od njiju.
Brikone bi bil v tem hipu raji sedel v jefi ko v
tem prost kjer so bili dostojni, lepo obleeni
ljudje. Na dudek Je izpil svoj kozarec vina. Pa ga je
kar streslo. Pivecem Zganja ne diSi vino, tudi ¢e je
najbolje; zdi se jim zoprno in kislo.

JoZe je zatel govoriti. Opisal je posestvo, ki si

ga je ogledal. Dva dni je bil ondi in je vse pre-
gledal Izvrstna prilika za nakup! Lojze ima toliko
denarja, da primanjkuje le deset tisotakov, ki jih
pa na to posestvo izlahka dobi kprkoh Joze je po-
vedal, kje je omenjeno poseatvo, vajset milj od
Loke. Kaj ugodneﬁega Se pripomnil Joﬁe, paE
Lojze ne bi mogel dobiti.

Lojze se je nmamrgodil.
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»Dvajset milj od Loke — dobro! In tako me-
nita, da se me iznebital¢

»Lojze,« je rekla Mina, »saj si sam dejal, da za
noben denar ne bi Sel ve€ v Loko! Se ve§, to si mi
rekel tisto not, ko so mati umrli.c

»Sem rekel, semlc se je razjezil. >V Loko? V
tisto gnezdo, kjer razen krémarja Vogelnika ni niti
enega pametinega Cloveka? Naka — nikoli — rajsi
spet v tisto Skatlol¢

Mole in potrta sta sedela Mina in JoZe. Lojze
je govoril dalje, govoril tako, da so zaéeli nekateri
gostje sosednih miz vledi besede na uho.

»In tisti gnoj — tisto posestvo v dvajset milj od-
daljenem gnezdu? Ce je tako pripravno, zakaj si ga
pa ti, JoZe, sam ne kupi8? Saj si se hotel Ze zdavnaj
postaviti na lastne noge? He?«

»Star sem,« je klavrno dejal JoZe; »nisem mo-
gel ve¢ z Bostjanovine. Star konj naj nikar ne gre
iz domactega hleva; sicer pride v slabe roke.¢

Lojzetov obraz je izrazal ves Cas roganje in ne-
sramno izzivanje. O¢i so mu sovrazno zbadale.

»Je bil tudi zame neko¢ tak ¢as, ko nisem hotel
z Bostjanovine! A priSel sem v je®o, ki ni oddaljena
dvajset, ampak dvajset tisof milj od svetal To je
Sele ljubko posestvece, to, JoZe! To bi moral ti kdaj
pregledatil«

Mina je sedela ko okamenela. Joze je pomirje-
valno in iskreno dejal:

»Ljubi moj, tega pa¢ nisva midva z Mino za-
krivilalc

Tedaj je Lojze udaril po mizi, da so zaZvenke-
tali kozarci. Gostje so planili pokonci, neki natakar
je prihitel. Pomiril se je in spet odSel s pripombo:

»Prosim lepol«

Tedaj je siknil Lojze:

»No¢em tvojega gnezda in tvojega posestval
Vsega tega kupa gnoja no¢em ve¢! Izselil se bom iz
te preklete drzave prisilnih delavnie; v Ameriko
pojdem! Tu bi kmalu vsak konjski meSetar, vsak
sejmar tudi dvajset milj stran od Loke zvedel za
tisto oslarijo. A jaz imam svoj denar — upam, da
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je vse v redu izradunano! V Ameriko grem! Jaz
naredim, kar hotem sam! Loka me v uho pisi! In
Se vidvale

»Noy« je rekel Joze in vstal, »pa pojdiva, Minal<

»Ostani, JoZe, ostanil«< je glasno zaprosila Mina;
»morava §e govoriti z njim!¢

A JoZe je odsel; od3el je, ne da bi bil Lojzetu
le pokimal v slovo.

»>Na glavnem kolodvorul« je rekel Mini. »Na
glavnem kolodvoru te pofakaml¢ Nato je izginil.

Lojze in Mina sta ve¢ minut molée sedela. Mina
je bila bleda ko smrt. Rde¢a barva lic je izginila,
je pobledela Bog ve v kateri skrbi polni deZeli
megld. Zares, kje je bila v teh minutah ona po-
gumna Mina? Mo¢na je bila, kadar je Slo po njeni
volji, njeno srce je bilo slabotno in je podleglo tre-
nutnim groZznjam. Mina, ona ponosna Mina Bostja-
nova, je spet beratila: ,

»Ljubi, ljubi Lojze — pomisli na naSo do
mater! — Ce zares misli8§ v Ameriko, dovoli, da ti
pomagam! Ne hodi kar tjavendan v tujo deZelo, ko
niti ondotnega jezika nisi zmoZen! Na§ uéitelj Novak
ima ondi brata; pisali bi mu, da bi ti vsaj v zaletku
Sel na rokel«

»Ne potrebujem nikakih pomagalev! Sit sem
naukov! Jaz ho€em biti svoj lastni gospod; si bom
%e znal pomagati. Sicer pa, ali ni ufitelj Novak tisti,
ki te je na cedilu pustil?<

Na to sirovost je Mina le prav tiho odvrnila:

»Me ni pustil na cedilu. Med nama ni padla ni-
koli niti ena beseda o kaki ljubezni ali o poroki.c

»No, saj mi je tudi vseeno! Kaj me briga! Vsa
Loka me ni¢ ne briga. In zdaj grem. Brez smisla
je, da bi posedal tod okoli in prazno slamo mlatil.
Adijo, Minal¢

Zdeloaeie,kakordaienjenaroka,ld mu jo
je podala, vsa ohromela, ker se je tako drhtete, tako
pocasi dvignila.

»Bog te obvaruj, Lojzelc —

Na kolodvoru je mrko sedel stari JozZe.
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»Mina,« je strogo dejal. »Kar sva napravila, je
bilo népak, je bilo neumno! Odvetnik je imel prav,
ko je dejal: »Pustite ga, naj gre, kamor hode! Nikar
se ne brigajte veé zanjl< Sram me je, da sva danes ta-
kole ra Iz stare cunje se ne da napraviti nova
obleka. To ve vsak krojaé. Midva pa tega nisva ve-
dela. In, Mina, mati? Ah, &e gre kaka posta tja
cez, je tudi ona o vsem natanéno poucenal
Toda, Mina, kot gospodarnik Bo3tjanovih te prosim:
o Lojzetu nobene besede ve¢! Zdaj smo na vrsti mi
ostali in Bodtjanovina! Zdaj mislimo nasel<

87.

Pa 8e neki mogoéen dan je nastopil v Zivljenju
Mine Bostjanove: to je bil dan, ko jo je Novak za-
snubil. Ve ko dve leti je preteklo, odkar je umrla
Olga. Imamo slike, ki so po sto in sto let enako sveZe
in mlade; slike v CloveSkem srcu Zivijo le nekaj
let, nato pobledijo. Pa¢ bivajo Se v srcu, a so, kot
bi stale v hladnih vdolbinah kake velike cerkve,
na oltarjih, ki jih malokdo pogleda. Sivi prah po-
tasnega pozabljenja se posipa nanje — vsak dan po
eno zrnce.

Sedela sta skupaj na vrtu. Spet je bilo poletje,
spet so prihajali visoko naloZeni vozovi polni snopja
skozi velika dvoriS¢na vrata, ki so bila obrnjena
proti njivam. Tone je prifel ves praSen in prepoten.
Pridno in zvesto je pomagal v po€itniskih dneh, a

zahteval od svoje sestre »plato po tarifi za naj-

jSe poljske delavce<. In res jo je dobival. Tako
mu pa tudi »vrhovni poveljnik¢ JoZe ni nifesar
spregledal, »%ed,« je dejal, »>Bosdtjanovi niti pare za-
man ne izdajo; kdor hole imeti res dobro placo,
mora tudi res dobro delati.c Véasih si je dejal Tone,
da bi bil bolje storil, e bi se bil vdinjal za drugo-
vrstnega poljskega delavea. Vendar ni opeSal, je
jedel za tri in bil velik in modan. :

Pred Novakom je stal vréek, ki je bil Se last

rajnega oceta, do vrha napolnjen s pivom.
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Tone ga je prijel, se priklonil in dejal: »V ve-
liko veselje mi je, da smem napiti vam, ki ste bili
Castitljivi vzgojitel] moje pretekle mladostilc Zejen
je bil, izpil je pol vréka, ga spet postavil pred No-
vaka in rekel: »Na zdravjel« in je Ze odkorakal nazaj
k svojemu vozu smopja.

Mina ga je hotela pokarati, a Novak je dejal:

»Ostanek mi bo zdaj Se enkrat bolje teknil. Ze
zdavnaj je moj tovariS. Neskonno rad imam tega
fantalc

»Vem,« je rekla Mina; sedino Toneta sem resila
zase v svojih bitkah. Vse drugo je izgubljeno ali
mrtvo.«

Novak je resno zavrnil: >Mina, takole pa vi ne
smete govoriti; to ni po vade. Nikoli niste jadikovali.
In tudi res ni, kar pravite. Mati so vam umrli. Ber-
nard je umrl, Lojze — kaj morete za to? Povsod ste
storili svojo dolZnost. Pomislite samo na kovada, ki
jo Ze propadal, pa je zdaj tak izvrsten &lovek; in Se
pomislite na vse druge v vasi, ki ste jim pomagali z
besedami in dejanji. Pomislite na krasno zmago, s
katero ste si iz vrst takih ozkosrénih nasprotnikov
pridobili toliko prijateljev. Ali ni to zmaga? In — in
kaj ni — kaj ni to nekaj vzviSenega in svetega, da
ste ustvarili nebesa dojentku, ki je brez matere?«

»To ni zasluga,« je rekla Mina; »to je milostlc

Novaka je obSlo neizmerno razburjenje, nena-
doma je prijel Mino za roko in vzkliknil:

»Mina, prosim vas, bodite moja Zenal«

Planila je pokonci. Lica so ji bila brezbarvna;
mi?lgm in glava so ji podrhtevale; sunkovito je iz-
rekla:

»Gospod Novak — gospod Novak — kako mo-
rete — kaj takegal«

»Ali vas je tako prestrasilo — ali celo uZalilo?«

»Pojdite, gospod Novak! Pojditel<

‘Br je odhitela in ga samega pustila. Tedaj je po-
Casi odsel z vrta skozi vratca, ki so drZala na cesto.

Po vasi je Sel glas: »Mina Bostjanova je bolna.
Ze tri dni lez, brZkone ima ,Spansko’. Spanska pa
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je mladim ljudem nevarna. Zelo Skoda bi bilo, ¢e bi
je ne bilo veé¢! Zdravnika pa ne maralc

Teden dni je trajalo. Novaku se je zdel ta teden
ko en sam veliki petek. So tedni, ki sestojijo iz samih
velikih petkov, samih postov, iz Zalosti in smrinih
muk; in celo — vse Zivljenje more biti en sam veliki
petek! —

Sedmega dne je Mina Bodtjanova vendarle pri-
Sla iz sobe. Sedela je spodaj v veliki sobi; bleda je
bila, vendar mirna. &Fiéina je bila v sobi. Nekaj muh
se je brencaje zaletavalo ob vrofe Sipe, ura je tik-
takala v lenobno soparico, maéek se je bil prav za
prav namenil, da pojde misi lovit, a je bil rajsi
laten, ko da bi delal v tej vroéini in je dremal poleg
psa, ki je bil 8e bolj len ko on. Vsepovsod je bil mir,

A v to poletno ti§ino in soparno vzdusje je stopil
Novak in prinesel velik nemir s seboj. V vprasanju,
kako ji je, je bila velika skrb zanjo.

»>Spet mi je dobro, gospod Novak. Sedite, pro-
sim! Nekaj resnega se moram pogovoriti z vami.
Prav, da ste prisli sami, sicer bi vas bila poklicala.
Dajte, da govorim nekaj ¢asa! Nato se bo med nama
vse razjasnilo.«

Plah in pobit ji je sedel nasproti. Se nekaj
precej dolgih moléecih trenutkov, nato je tiho za-
cela:

»Gospod Novak, v tem dolgem, najdaljSem tednu
svojega Zivljenja, sem vse premislila in vse doboje-
vala in zdaj vam bom povedala &isto resnico. Zakaj
le s €isto resnico najde ¢lovek pravo pot. Ni¢ veé me
ni sram priznati vam, da sem vas neskonno lju-
bila in da bi bila vse Zivljenje srefna, ¢e bi bila po-
stala vaSa Zena. A prisla je druga in vzeli ste drugo.
Gospod Novak, ne mislite, da vam radi tega kolitkaj
o¢itam, ali da bi celo njej kaj o¢itala! Da bi bila jaz
moski, tudi jaz bi storila isto ko vi! Kateri moski se
ne bi poro¢il raji z neZnim, ljubkim, gosposkim
bitjem, ko pa z grdo, neokretno in zavaljeno Zensko?
Ne odkimavajte, gospod Novak; resnitno je tako!
Rajdi obtoZujte naSega ljubega Boga, &e se vam zdi,
da me ni lepSo ustvaril. In ko sem nato zvedela, da
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se boste oZenili sem preZivela ve¢ mukepolnih
tednov. To je resnica. A ko ste bili Ze porofeni, sem
se ko smrtnemu grehu izogibala vsaki misli na vas.
Pa vam je umrla Zena in je meni zapustila vaso
puncko. Ta dediStina je najvecja in najkrasnejsa, kar
bi jih kdaj mogla prejeti v Zivljenju. Da smem va-
Sega otroka vzgajati, ni moja zasluga, kakor ste ne-
ko¢ dejali, marve¢ je sreta, ki je nisem zasluZila. In

i TRPE 4

Nenadoma je vstala, odsla iz sobe in je dolgo ni
bilo nazaj. Med tem je Novak razburjen hodil po sobi
gori in doli. Kako so se vlekle te minute! Zakaj je ni?
Zakaj pravi, da je grda in nerodna? Saj vendar ni!
In da jo je zasnubil, ... resni¢no, ni je zasnubil iz
hvaleZznosti za vse to, kar Zrtvuje njegovemu otroku.
Hotel jo je imeti za Zeno, Zeljan je bil moéne, zveste
druZice, zeljan Zene, ki je tako pametna, tako zmoz-
na in tako éista in zdrava ko Mina. Zakaj je nehala
govoriti? Zakaj je Sla ven? Ah, gotovo je je strah
tega, kar mu mora Se povedati. Slednji¢ je le prisla.

Obraz in vrat sta ji rdela; ledena voda, s katero
si je bila zmotila obraz in vrat, jo je skelela.

»Dolgo vas ni bilo, gospodi¢na! Ali je tisto, kar
mi boste 3¢ povedali, tako stradno?«

»Jel¢

0% so ji begale po sobi, kakor bi iskale pomo¢i.
Nato je sunkoma spregovorila:

»Gospod Novak, na kratko bom povedala: jaz ne
morem biti vasa Zenal«

Spet so prisli tisti dolgi, strahotni trenutki ne-
mega odmora, ko se vprasanje in odgovor zagledata
drug v drugega in je treba ¢loveku v hudih zadevah
odlocati.

»Zakaj zavracate mojo ljubezen, Mina?¢ je Za-
lostno vprasal.

Mina je jokajote in zaeno vriskajote odvrmila:

»Ljubezen? Saj o ljubezni ne more biti govora!
Vasa ljubezen je pokopana! V drugi¢ se &lovek ne
zaljubi vedtl«

sMotite se, Mina! To zmoto so ustvarili solzavi
pesniki, a Zivljenje govori drugace! Ljubil sem Olgo
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ko pomladne sanje; vas pa ljubim ko kak poletni
dan. Ne snubim vas iz hvaleZnosti; zasnubil bi vas,
teprav ne bi bilo nikoli Olge ali Olge Marije na
svetu. Hrepenim po Zeni; in nobene druge nofem ko
prav vas, Minal¢

Vstala je, begala po sobi in Mina, ki je bila sicer
tako mirna, je vzklikala spet in spet:

»Nikar tako, nikar, nikar, da mi je tako teZkol¢
Nato je obstala pri njem. Trdo je poloZila svojo roko
na njegovo ramo in rekla:

»Ah, ko bi vedeli, koliko me stane vasa snubi-
tev, kako je oZivila mojo nekdanjo, zamorjeno strast,
kako sem v preteklem tednu trpela — pa me ne bi
Se enkrat zasnubili in ne bi govorili o ljubezni! Pre-
vet ste dobri, da bi mi kaj takega prizadejalilc

sPa zakaj, Mina — le zakaj, ko me pa vendar
ljubite.«

»Saj zato! Ne morem. Kar je v grobu, je v grobu.<

Vstal je. Jezno je povzel:

»Kaj je v grobu? Neka Zena je v grobu, ki sem
jo zelo ljubil; jaz pa nisem v grobu, moje srce ni v

bu, vsa moja mo¢ in moji obdutki niso v grobu.
Ml::aemieljan—-innobenedrugeni—kovi—
inal¢

»Cakaijtel< je bolestno zajefala. »Le Zakajte! S(:}
dobite kako drugo! Tezko ste pogresili Olgo,
mene se boste brzkone Ze laZe poslovili. Le malo po-
trpljenja! Le Cakajtel«

Se je bil jezen, ko je odvrnil:

»Mina, prejle ste rekli: ,Clovek napreduje samo
z resnico’. To je prav in dobro. Tudi jaz vam bom po-
vedal resnico. V tistih dneh sem paé opazil, kako ste
mi bili naklonjeni in & bi ne bil tega opazil, bi mi
bil pojasnil Tone, ki je vse tako otrodko izblebetal.
Toda, Mina, tedaj v meni ni ni¥esar govorilo za vas;
mol¢ala je dusa, moltalo srce, tihi so bili moji ob-
Sutki za vas. Spostoval sem vas, a ne drugate, kakor
tlovek sploh spoStuje modno, junafko Zensko, a ki
osebno vendar ni drugade zavzet zanjo. Ko ste tedaj
na onem divjaskem shodu, ki je bil zoper mene,
tako neustraseno nastopili zame, sem bil tako zavzet
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za vas, da mi je bilo sitno. Mislil sem, da sem za-
slutil pravi vzrok vadega poguma; vsega, kar ste storili
zame, sem se tedaj sramoval. Zaeno sem se tudi za-
vedal, da se vam ne bom mogel zahvaliti tako, kakor
ste vi Zeleli. Nesramen ¢lovek bi bil, ¢e bi se vam
bil tedaj z lazjo priblizal. Vidite, ni¢ vam ne priza-
nasam, Mina. Tudi vi mi ne prizanasate! Resnico ra-
zodevava drug drugemu; postena nasprotnika sva si
— Potem je prisla Olga. Od prvega trenutka sem jo
ljubil. In kdo ne bi bil tega draZestnega bitja vzlju-
bil? Leto dni sem Zivel sreno z njo; nato je umrla.
In za tem je bilo v meni vse mrtvo — vse — dusa,
srce in obdutki. Spotetka niti poudevati nisem mogel;
nato sem poudeval ko kak utrujen dijak, ki je pla-
tan od ure. A potem se je ko po kaki teZki bolezni
potasi vradalo zdravije. Moj Bog, saj imam Sele devet
in dvajset let! V teh letih &lovek marsikaj premaga,
kar stare ljudi muéi. Mlad sem Se, vsako pomlad se
obnovim. Ali naj se ko kak starec bojim prihodnjih
dni, ali naj se odpovem vsemu, kar bi bilo dobro in
lepo zame, odpovem zato, ker se je nekoé strla moja
pomladanska sreta? Ah, Mina, nikar ne ponavljajte
omlednega svetozalja, da je v letu le enkrat maj in
v Zivljenju ena sama ljubezen! Napev te pesmi je
prav tako laniv ko besedilo — to vi prav tako do-
bro veste ko jaz. V novo Zivljenje sem stopil, Mina;
zame je nastopilo novo leto. Kaj bi v tem mojem no-
vem letu ne bilo moje?«

Oddehnil si je. Mina je za trenutek moltala, nato
je hladno dejala:

»Gospod Novak, nikoli ne bi bila mislila, da
znate tako lepo in dolgo govoritil<

Te besede so ko ledena voda ohladile njegovo
vro¢ino. Streslo ga je- A e bolj se je razhudil:

»Mina! Zdaj moram iti, kaj ne, kot €lovek, ki so
ga zavrnili. Takoj bom Sel. Le #e minuto! Resnico
hotete. Vsi, ki zahtevajo resnico, dobijo soli. To po-
meni sicer modrost, a je omledno in grenko in po-
vzrota trganje po vseh kosteh. Jaz vem, Mina, zakaj
ste me zavrnili. Da naravnost povem: ker ste pre-
vzetni! Ne, ne, le nikar ne krilite z rokami! Tako je!
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Jaz, ponosna Mina Bostjanova, sem priSla pri izbiri
moza kot druga na vrsto, A jaz nisem in nisem bila
nikoli Stevilka dve. Zatorej, snubaé, dasi ti f zdajle
Se tako resno: poberi sel Jaz bi morala biti zate
prva, edina. Vse drugo ne pride pri meni niti v po-
stev. Ljubila sem te, a zdaj te vrzem iz hise, ker pri-
hajas od drugel«

- Mina je vse to mirno poslusala. A ko je umolknil
razdrazeni mozZ in prijel za klobuk, je povzela:

»Zahvalim se vam, gospod Novak! Vase besede
so mi dobro dele. Ah, resnica tloveka Se vse bolj
osvezi ko studenénica! Le eno ni res: prevzetna ni-
sem bila. Ni prevzetnost to, da se branim biti vasa
Zena. In tudi ni resni¢en oni vzrok, ker sem bila —
kar je res — zelo uZaljena. Poglejte tamle naSega
starega, zvestega JoZeta! Ta je neko¢ ljubil in za-
snubil nafo mater, ko so bili Se zdravi in krepki.
Delj je ¢akal nanje ko ofak Jakob na Rahelo. Tudi
mati so ga radi imeli. Ce bi se bili poro¢ili z njim,
bi bilo pri Bostjanovih veliko boljSe, kot je bilo sicer;
bi bil v hiSi ote in gospodar in Lojze se brzkone ne
bi bil tako izgubil, kot se je — in tudi Bernardu ne
bi bilo treba Se umreti — in najbrz bi tudi mati e
danes ziveli.«

»No,« je vprasal Novak, »zakaj ga pa niso ma-
rali? Ker so jim otroci bm«

»Noben otrok jim ni il — najmanj i
Jaz sem materi Se zmeraj prigovarjala, naj’wpaom’a:-
Zijo z Jozetom. A mniso hoteli.«

»Zakaj ne?«

»Gospod Novak, neko¢ sem Ze poskusala to po-
jasniti nekemu moskemu — in sicer JozZetu, takrat,
ko nam je odpovedal. A ni razumel. Tudi vi tega ne
bi razumeli. Saj ste bolj izobraZeni kot JoZe, a zato
niste bolj razumni za te stvari — ker ste tudi vi
moski. Moski nifesar ne vedo in ne razumejo o
zenskah, Dosti sem brala o tem in tudi dosti doZivela.
Vi imate klobuk v roki, gospod Novak. Ne pojdite tako
— oh, ne pojdite tako od mene pro¢! Kako naj bi si-
cer Zivela? Pojdite vendar kot prijatelj! Nikar mi tega
tako ne otezkodite!¢
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Trpko je dejal:

»Ce torej pri vasi materi mi bila prevzetnost
kriva, da so odklonili vrlega JoZeta in je bil kak
drugaCen vzrok — in &e se me tudi vi ne branite
radi prevzetnosti, ker sem se prej porofil z drugo,
potem mi povejte, Mina, lepo vas prosim, zakaj me
ne marate — povejte mi z dvema besedamal«

Mina je zahlipala; rdelelitna Mina je pobledela.
»Prav, z dvema besedama vam bom povedala, zakaj
niso mati hoteli, in zakaj zdaj jaz notem: — iz istostil¢

Brezumno je buljil vanjo in ni nadel nobene pri-
merne besede. Mina je povzela:

»Gospod Novak, take krvi smo, ne moremo se
drugié porociti. Mati se niso hoteli in tudi jaz ne. To
sem se naudila od matere in brzkone je to tudi v
meni. Ko je mrtev tisti, ki smo ljubile, naj gre
Zenska v tihi Zalosti sama po svoji poti! To je tisto,
o ¢emer sem razmisljala prosli teden, Tisti, ki sem si
ga nekoé¢ Zelela, je umrl- Tujec pa naj gre.c

In >tujecc je moral oditi.

38.

Nata je priSla vojna, Tudi po tihi Loki je zatro-
bila strahotna tromba. Prvi, ki se je prijavil, je bil
kova¢ Klander. Zadegal je kladivo v kot, zapustil je
Zeno, gostiste, kovacnico, celo Mina Bodtjanova mu je
bila ko kaka navadna Mina Bodtjanova. Klander je
odsel reSevat domovino. Za vse drugo se ni prav ni¢
brigal.

V glavnem mestu se je zglasil kot dobrovoljec pri
svojem starem polku. Priporodil je sam sebe s tem,
da je povedal, da ima Sele dva in petdeset let, je torej
§e Cisto mlad, neizrabljen élovek in mimo tega po-
sestnik hotela. Po poklicu pa je kovad. »Kovacac
so hoteli imeti. Uporabili bi ga za podkovanje in po-
dobno. A Klander je odvrnil, seveda po vojasko, da
mu ni za podkovanje, da je imel tega v Loki dovolj,
Da bi &lovek svoj Ziv dan gledal v kopita konj, vendar
ni nikaka vzviSena Zivljenjska naloga. NoCe biti pod-
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kovaéd; Zeli se bojevati s sovraZniki. Njemu je tako
vseeno; Zena je preskrbljena, ker je zavarovana za
visoko zavarovalnino.

Komisija se je muzala kovatu. Gospodje niso
sicer rekli nobene besede, a to muzanje je pomenilo:
»Da bi imeli same take tife, se ne bi bilo bati izida
vojne.<

Vendar je priSel Klander navzlic temu tja, kjer
so imeli opravka s konji in podkovanjem. Kot nek-
danji pod¢astnik jf v svojem prostem ¢asu ko besen
jezdaril najbolj divie konje; ta jeZa je bila skoraj
tako divja in tudi tako nevarna ko tista voZnja z
motornim kolesom. Nato so ga pa le poslali na bojis¢e,
kjer se je tako hrabro boril, da ni bil le sluzbeno
poviSan v straZmojstra, marveé je prejel tudi visoko
odlikovanje. Tudi sovraZznik mu je nekaj podelil:
ustreljen je bil v nogo in zato je moral na svojo
veliko Zalost spet nazaj v zaledje.

Klander je sre¢no, to se pravi, Ziv priSel domov.
Korakal je v svoji krasni uniformi prav junasko, dasi
malo Sepajote po vasi okrog. Njegova Zena je strmela
vanj ko v ¢udezno prikazen. Skoraj da je kar v ni¢ iz-
ginjala pred njim. V reko ni Klander nikoli ve¢ pljunil.
Kako naj bi strazmojster — kaj takega? — v tako ro-
bato, brezumno reko —? Nel — Tudi Solarji se mu
niso posmehovali; obfudovali so ga. V Vogelnikovi
krémi so odstranili tisti pleSasti cilinder sramote.

Mina Bostjanova je spodtljivo potipala njegov
kriZec in rekla:

sKlander, ponosna sem, da ste moj prijateljl<
Tedaj je bilo Klandru tako svetano pri sreu, ko da
bi bil imenovan za kapetana. —

Taka je Klandrova vojna zgodba. Ko je bila vojna
pri kraju, se je sretno povrnil domov in je v duhu z
vsakim udarcem s kladivom ubil po enega sovraZnika.

Klander ni nikoli sklenil miru; bil je neizprosen.
Nekega mirovnega govornika, ki je nastopil v Loki,
je tako oklofutal, da je bil obsojen na denarno globo,
ki se je Se njemu zdela premajhna za njegove mogotne

zausnice.
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Vojna zgodba ucitelja Novaka pa je bila vsa dru-
gatna. Ze fretji dan mobilizacije je moral odriniti.
Prej je priSel k Bostjanovim, prijel svojo héerko za
roko, hodil z njo po vrtu, jo véasih prav mo¢no pri-
tisnil k sebi, jo vzel v naroéje, jo nestetokrat poljubil.

S'lIﬁldniiét je &?ﬁ?ﬁlﬁ \.relgliikzavoj naktra(tio.

>Tu — tu i o a je, nekaj denarja in
tokolada.« e ; :

»Doblegal« je veselo zabrbljala punéka.

»Veliko dobrega, ker gre tvoj ofe na vojno.«

Ko se je poslovil od Mine Bostjanove, mu je rekla:
»Mislila bom na vas tako, kot — kot.. .« Besede so
se ji zateknile, a vendar je odlofno dokonéala: »Mi-
slila bom na vas, kot bi bila vasa Zena.<

S tem zagotovilom je odSel ucitelj Novak na vojno.

*

Vsem tistim, ki so dozivljali leta od 1914 do 1918,
8o spomini na ta leta, kot bi kdo otipaval njih skelete
rane.

Ne bomo tu opisovali velike reke same krvi; tudi
ne bomo govorili o morju, ki se je stekalo iz ¢loveskih
solza; ne bomo omenjali vseh svojih vzdihov, ki bi
bili tak silen vihar, ¢e bi se zdruzili, da bi podiral
gozdove.

Le o hrepenenju Mine BoStjanove bomo govorili
in o njeni usodi.

Ob veéerih je Mina vetkrat sedevala ob samotnih
njivah in strmela na zahod, kjer je tonilo solnce za
gorami. Koliko pozdravov je v duhu posiljala tja,
kjer je bilo bojisce! :

39.

Lojze Bodtjan je padel Ze koj v zafetku vojne.
Mina je dobila sporotilo: »Va$ brat je Zivel Se dvajset
ur, preden je umrl v vojaski bolnisnici. Vam, Tonetu
in JoZetu je izro¢il pozdrave s prosnjo, da se ne bi
nih&e hudoval nanj. Umrl je v Gospodu.« —

Ah, Mina, kako si se tistega dne, ko si prejela
to pismo, muéila z mislimi in kako se ti je srce zvijalo
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v kréih! Pa si vendarle tudi za Lojzeta skrbela, si
tudi zanj molila in si nisi nikoli Zelela, da bi te Bog
na ta nadin redil tega brata.

Pismo je lezalo pred njo.

Misli so vrtale vanjo, srce jo je bolelo.

Mrtev! Sest in dvajset let je imel! Brez slovesa je
odSel na bojis¢e. In brez sprave! Ves zagrizen! Umrl
je v tujini, Bog ve, kje je njegov grob! Tedaj so Mino
potolaZile mnoge, vrofe solze, ki so bile sicer tako
mocno zaklenjene v njej. Tako se je borila ves dan.
Zveter pa se je tolaZece domislila: »K materi je Sel!
Poklicala ga je k sebil« _

Zares, ta divji Clovek, ki je ko kaka besneca
reka toliko ugonobil, se je umiril, se je izlil v mate-
rino reko, ki ga je poslala v veéno morje.

Izgubljeni sin se je povrnil v domaco hiSo. Mati,
nobenega Kajnovega znamenja ne boste opazili na
njem; le ono veliko, krvavordete Castno znamenje
smrti - za domovino boste zagledali, znamenje, ki je
dosti bolj sveto, ko vsa odlikovanja iz pozemskih
kovin, znamenje, ki je v njem zadodéenje in povisanje.

V lo8ki cerkvi so brali &rno ma3o za Mininega
brata Lojzeta, ki jo je ona narodila. Ko je duhovnik
zapel pred oltarjem, pred tistim oltarjem, ki ga je
Lojze nekoé oropal: »Requiescat in pacel« — »Naj v
miru podival¢, ni Mine pretresla bol in sramota,
marveé¢ je bil mir v njej. Zdelo se ji je, ko da bi du-
hovnik zapel mrtvemu vojaku odpudienje, veliko od-
pustenje domade vasi.

Na Bernarda je mislila prej ko na kakega mla-
dega mudenika. Tudi zdaj je mislila v hladu cerkve:
Ce bo Bernard ondi sredal Lojzeta, mu bo rekel:
»Lojze, nihde ni vet nate hud, tudi tisti tam spodaj
ne, niti Tone niti JoZe — in niti Mina, niti en Clovek
v Loki nel¢

*

Domov grede je Tone, ki je Sel skupaj z JoZetom,
Mino in starim u¢enikom in ki je obrisal poslednje
solze, rekel ves jezen: »Mi pa sedimo v Soli in vse,
kar morem storiti za domovino, je edino to, da se na
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pamet uéim pesmic in jih nabrbljam. Tudi jaz hofem
ven! Prijavil se boml¢
»Petnajst let imas,¢ je izredno strogo odvrnil
stari ufenik, »petnajst — in jaz sem tvoj jerob. In
zatorej ne bo ni¢ s prostovoljno prijavo, ker jaz tega
ne dovolim. Le nikar tako neumno ne &enéajl<
»Velik in mofan sem!« je vzkliknil fant.
»Velik, mo¢an in neumenl!< je dejal uéenik.
»Tako je,« je potrdila Mina.
»Tako je,« je potrdil tudi JoZe.
Tedaj je mladi junak umolknil.

40.

Kdor bi hotel Mino do dna spoznati, bi jo bil
moral videti, kako je stopala za plugom. Ah, mati
zemlja, ti stara, sveta zemlja, lepa in Eudovita si! Kdor
vidi to rjavo prst, ki curlja ko blestedi se baker izpod
srebrnega lemeZa, kdor vidi to jedrnato, ponosno
dekle, ki odlo¢no in pripravno poteza s plugom ravne
trte in ki se ji v soncu blesti plavolaso teme, se nav-
zlic vsemu bremenu hudih dni razveseli v dno duse.

Ves mladi moski svet je bil v vojni. Doma je mo-
ralo vse naporno delati: Zenske, starci in otroci. Naj-
bolj pa je bila delovna Mina Bo&tjanova. Vas¢ani so jo
obtudovali. Ceprav je neprestano delala od Stirih
zjutraj do osmih zveder in si je komaj dovolila malce
oddiha za hrano, je imela zvefer Se zmeraj dovolj
tasa za skrbi. Vodila je ratune. Joze bi ji bil rad od-
vzel to delo, a on ni razumel teh stvari. Ce je kda}
dospela v Loko kaka nesrefna vest, da je ta ali on
padel ali bil teZko ranjen, je 8la Mina k doti¢ni Zeni
ali stari materi in je tolaZila in tudi dejansko veliko
pomagala. Za ljudi, ki niso vedeli ne kako ne kaj,
je napravljala zavojcke ali jim pisala pisma. Posebno
se je zavzemala za otronice in vojne sirote. Kje je
bilo zdaj tisto sovradtvo, ki se je neko¢ dvigalo zoper
Mino? Razpriilo se je in vsa vas je Mino vzljubila in

bolj in bolj spostovala. Niti enega sovraZnika ni
ilo ved, vsi so jo le obéudovali. Celo krémar se zoper
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Mino ni upal nifesar redi. Vogelnik je spet nekod
imel srefo. Teden prej, preden je izbruhmila vojna,
je dopolnil petinstirideseto leto in mu ni bilo treba
ve¢ na vojno, dasi je bil vojak, Imel je srefo in je
tudi ni imel, Zagrizeno je sedeval za praznimi mi-
zami v krémi.

*

Huda leta so zZvenketala po nesreéni Evropi. Vse
veselje je zamrlo. Stirinajstletno pastirico je JoZe
neko¢ mo¢no pokaral, ker se je zasmejala psu in
macki. Prepovedano je bilo smejati se; pregreno je
bilo. A mlada stvarca se je vendarle smejala, dasi ji
je ofe umrl v vojni, smejala psu in matki! Ko da bi
bilo kaj takega vredno smeha! Ah, ta sedanja mla-
dina! Tedaj je Mina prisla iz hiSe, videla, kako sta
se pes in macka valjala po tleh in se je zasmejala,
glasno in iz srca zasmejala! Tedaj je JoZe godrnjaje
odsel v konjski hlev. Saj se je sicer tudi on rad smejal,
a le tedaj, ¢e ga ni trgalo. Danes pa ga je trgalo. Pa
vojna je bila. o je bilo prepovedano smejati se.

Ucenik je spet hodil v Solo. Ko je bil zaprosil
spet za to sluZzbo, so ga prav radi sprejeli, zakaj vsi
mladi ucitelji so bili v vojni, neskonéno veliko jih je
tudi Ze padlo ondi.

Mina je s svojo odlotno, pokon¢no pisavo, pri
kateri je lahko vsak ulentek spoznal vsako érko,
dvakrat na teden pisala kratko pismo uéitelju Novaku
in mu tudi veCkrat kaj poslala. Ce je le mogel, ji je
odgovoril; dosti prilik pa za pisanje na boji3¢u ni bilo.

Dvakrat je priSel Novak na dopust, enkrat kot
castnik, dasi ji ni ni¢ sporoéil o tem napredovanju,
in enkrat z velikim odlikovanjem, ki ji tudi ni nié
pisal o njem. Tako je bil mol&e¢, kot mnogo onih, ki
so spri¢o hrumenja smrti v vojni pozabili na govor-
jenje. Z Mino je govoril s plahim spostovanjem, kar
jo je bolelo. Na samem ni hotel biti z njo. In to jo je
spet bolelo, éeprav je Mini skoraj sapa posla ob misli,
da bi bila kdaj sama z njim. Ko se je Novak obakrat
poslovil in spet odSel na smrine poljane, je Mina Bo-
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stjanova zbolela. Drugi pot je obleZala za Stirinajst
dni, je bila brez vrodice, brez boletin, a bila je vsa
otrpla in onemogla. Ko se je stari ufenik vendar
neko¢ upal do nje in jo prijazno vprasal, kako ji je,
ga je nahrulila:

»Pustite me v miru! Kaj me briga hisa? Kaj me
brigate vsi skupaj? Kaj me briga vse Zivljenje? Saj
tako vse propade! Saj je vse — vseeno — hahalc¢

Spodaj je udenik sporotil JoZetu, kako je z Mino.
Dasi je bila soba prazna, je vendar ucenik za3epetal
JoZetu na uho:

»Zdi se mi skoraj, da je vse radi Novaka. Ona
bi rada, on pa najbrZ nocel¢

Joze, ki mu tiho moledovanje ljubezni ni bilo tako
tuje ko uleniku, je dejal raskavo in glasno:

»Obratno je res. Prav natan¢tno vem. On bi, a
ona noce.<

»Obratno?< je vpraSal stari u¢enik in odkimal.

»Obratno? Zakaj se pa potem on zdrav odpelje
na bojis¢e, ona pa bolna obleZi doma?<¢

»Tega seveda tudi jaz ne razumeml< je odvrnil
Joze. In oba je zaskrbela Mina in nista vedela ne
kako ne kaj.

JoZe je spet, a zdaj polglasno, spregovoril:

»Gospod ulenik, nekaj vam bom zaupal: teh
Bostjanovih Zensk je sram porogiti sel«¢

»>Sram?¢ se je zatudil starcek. »Kako, da bi se
kaka Zenska sramovala, e se poro¢i! Tudi moje Ro-
Zice ni bilo sram.«

»Seveda, vaSa Rozica! Ta ni bila BoStjanoval«

Stari ulenik je zamiSljeno stopal po stopnicah
v svojo glasbeno sobo.

Sram! Prav muzikali¢en nagib. Bom zloZil Stu-
dijo: RoZica — Mina. Fuga in kontrafuga. RoZica po
mozartovsko vesela, se ne sramuje, se rada porodi;
Mina, teZka ko Bachova glasba — se sramuje, se zvija
sem in tja, se dviga k molitvi, obnemore v hudovanju.
Dobro bo! Rozica — Minal To bo dobra stvarl«
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Kdor je dozivljal tista leta od 1914 do 1918, se
nerad spominja strahotnih muk, ki so jih morali pre-
stajati vsi tisti, ki delj tasa niso dobili nobenih spo-
mcllodsvolcevzbojlﬁéa.Smrtsejeramlaskozi
vrata in groza je bila v njenem igrackanju z vpra-
Sanjem in odgovori: »Ali Zivi — ali je mrtev? Da ali
ne? Desetkrat bi ¢lovek stavil, da je mrtev. Ali stavis
le enkrat, da Se Zivi?¢ —

Kadarkoli je prispel pismonoda, je stala Mina
na kolodvoru in strmela na &rno torbo, ali je ondi
kak listi¢, ki bi ji prinesel éudeZ odredenja. »Nitesar
z bojista, gospoditna! Tu je pa¢ Tonetovo pismo in
tu eno od kemiéne tvornice za umetna gnojila.c

Vsa vas je vedela, kako je z Mino Bodtjanovo
vedela je, da ljubi utitelja Novaka. Pa ni padla nitf
senca radi tega nanjo. Mlade Zenske so bile dovolj
postene, da so rekle: »Ce ima njegovega otroka in ga
vzgaja ko mati, zakaj ne bi bila tudi njegova Zena?<
To je bilo mladostno in po Zensko povedano. Stare,
izfrpane Zenske in za vojno nesposobni starci bi bili
pa¢ radi ugovarjali, a niso nobene rekli, ker niso
mogli redi nifesar. Zakaj tiste dni so vaepovsod via-
dale mlade Zenske. Vse so bile hrabre in zmoZne,
tuvale so tezZke domace postojanke moskih, in tega
ne bi smeli nikoli, nikoli pozabiti! Marsikaka Zenska,
ki je bila doma, bi si bila zasluZila kriZec, zasluZila
bolj ko marsikdo, ki ga je na bojis¢u dobil kar tako
in ga ni zasluZil.

Nekot pa je Mina Bostjanova vendarle prejela
obvestilo na kolodvoru:

sPorofnik Novak ustreljen skozi pljuta — tezko
ranjen. PoloZaj resen, a ne povsem brezupen.« In
spodaj podpis neke bolnisnice.

Cez dve uri je Mina Bostjanova Ze sedela v viaku.
Med dolgo vohjo ‘Zf e bilo Mine strah, muéila se je v
bolestnih skrbeh. Venomer je bila latna in Zejna, pa
ni mogla niti jesti niti piti. Slednji¢ se je naslonila
v kot, zaprla o¢i in easih, kadar so le preve¢ divijale
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misli v njej, so ji vadrhtele ustnice in zaSepetala je
nekaj besed.

»Ni prav pri ta pravil¢ je rekel neki stari kmetic
svoji bolj§i polovici. Mislil je, da tiho govori, pa ga
je bilo po vsem vagonu sliSati.

Mina je razprla ofi in tako pogledala moza, da
se je plaho stisnil k svoji podjetni >materic.

»Sem vsa pri ta pravi, dragi moj, le to je, da se
peljem k svojemu Zeninu, ki je smrino nevarno ra-
njen. Vam pa Zelim za drevi mnogo srefe in zabave
pri kartah!c :

To je bila spet nekdanja odlo¢na, ostra Mina Bo-
§tjanova, ki ni trpela, da jo kdo nepravilno presoja.
Kmeti¢ se je kar prestrasil.

»Ti,« je zaSepetal materi, »ali jo vidisl¢

Na prihodnji postaji je s svojo boljSo polovico
izstopil. Se pri odprtih vratih je glasno dejal:

»Kakéni so ljudje, le kak3ni! Brez manirel«

*

Mina je sliZala te besede, a se ni mogla nasmeh-
niti. Zaprtih o€i je obsedela v svojem kotu. To ji je
bilo jasno: & ji bo Bog ohranil najljubSe, kar ima
na svetu, se ne bo ve¢ trmasto upirala, se bo iznebila
vsakrinega tuhtanja, vsake plahosti in bo z veseljem
postala Zena tega tako ljubljenega Eloveka.

Mini se je razjasnilo marsikaj, kar je bilo doslej
temno in zmedeno v njej. Smrt je po vseh predpisih
lodila zakon. Mrtva Zena ni imela nobenih pravic do
zivetih. Dala mu je mladost in ljubkost. Tudi Mina
mu more dati mladost, zdravo, Cisto mladost, a 1jub-
kosti ni imela. A kaj bi mogla Se biti mrtva Zena Zi-
vemu mozu? Samo svetal spomin, ki je vendarle za-
veden s tendico preteklosti in izgube. Ona mu hode
biti ve¢, hofe biti njegova mo¢na Zena, Zivljenjska
tovaridica; in & bo treba, tudi njegova bolnitarka
za vse Zivljenje. In zdaj, Mina, ko si se odlogila za vse
tisto, kar je pametno in kar edino more tvoje Zivljenje

185



osreciti in zadovoljiti, zdaj ti bodi Bog tako milostljiv,
da mu podari Zivljenje.

Vlak je drdral in udarjal po taktu svoje Zelezne
popoine pesmi. In smrt se je igrala z Mino in ji stavila
one pregrozne uganke: »Ali 8e Zivi? — Ali je mrtev?<

*

Skoraj je bila Mina brez glasu, ko je v bolniSnici
vprasala, ¢e porotnik Novak Se Zivi. ZasliSala je, da
je Se Ziv. Tedaj je sedla na stol in prosila kozarca
vode. Nefto se je polagoma umirila. »Vdovec je,« je
dejala. »Sestra, njegovega otroka vzgajam, otroka iz
prvega zakona. In zdaj je moj Zenin in hoem, da Zivi
zame in za svojega ofroka.c

Druge vesti o njem so bile take, da so jo prav
malo potolaZile. Zdravnik je gibal z roko sem in tja,
z desne na levo, kot se pozibava jezitek na tehtnici.

»Tako ali tako. Petdeset odstotkov kaZe &rno
zanj, petdeset pa belo. Resnico vam govorim, go-
spoditna, Mi ne moremo ni¢esar olepSavati ali pri-
krivati. Vojna je. Upam, da bo Ze Se kaj s porotnikom
Novakom !«

»Gospod porofnik,« je v bolnidki sobi dejala
usmiljenka, »neka gospodina je zunaj, ki bi rada
govorila z vami. Pravi, da je vaSa nevesta.c

»>Moja nevesta?¢ se je zatudil in trudno zmajal
z glavo. »Nimam nobene neveste.¢

»>Res, pravi, da je vaSa nevesta. Vasega otroka
iz prvega zakona vzgaja.c

Tedaj je bolnik tako zaprl ofi, da se je sestra
prestrasila, misle¢, da umira.

»Ali je iz Loke?¢

»>Da, iz Loke.c

»Ali je — njeno ime — ?¢

Ni mogel veé¢ govoriti.

»Mina Boétjanova.«

»Ah, ona, ona jel< je zafepetal. »Pa je rekla, da
je moja nevesta?<

186



»Da — vasa nevesta — tako je rekla.c

Neskon¢na blaZenost se je zablestela na bolni-
kovem licu in dejal je:

»Naj pride moja ljuba nevestal«

In je prisla. To je bila poroka Mine Bodtjanove.

42,

Vojna je minila, strahotne Zaloigre je bilo konec.
Po velikih mestih je hrumela vstaja. V Loki je bilo
vse mirno. Tudi one Zalostne spomladi leta 1919 so
cvetele vijolice, so se veselili 8¢inkavei, so zlate zvezde
regrata krasile bujne trate. Tudi te tako Zalostne spo-
mladi 1919. leta so mlada srca iskala ljubezni, stara
srca pa pomlajenja in vstajenja.

Pozno v aprilu je bilo in vreme je bilo toplo ko
v juniju. V tiSini nedeljskega popoldneva so sedeli
v Bodtjanovi senénici: Mina, uéitelj Novak, stari uce-
nik, gospodarnik JoZe, kovaé Klander in Tone, ki je
dovrsil svojo Solo. Obhajali so konéni izpit Toneta.

Navzlic hudim borbam in izgubam v vojni je bila
vendarle pomlad v deZeli. Cebelice, ki jih je zima
izstradala, so brencale krog senénice. V mladih cvet-
kah so naSle medu, prav takega ¢istega medu, ko
¢ebele v Adamovem paradizu. Dvoje Storkelj je stalo
na slemenu senice. Ne da bi imeli kaj teZkoé s potnimi
listi, sta prispeli ¢ez mnogo zaprtih mej; tudi mnogo
Skorcev je bilo in veliko slavckov. Pti¢i so se zelo
razmnozili, zakaj ljudje iz juZznih deZela niso to pot
utegnili prezati na vraﬁaidg?e ptice-pevke.

V sencnici ni bil nih¢e glasen. Clovek ni nikoli
tako tih ko v burnih &asih. Ludje se niso ni& veé
znali prickati in smejati. Le smehljali so se Se in
tiho govorili.

Mina je bila zdaj Novakova Zena.

Ni bilo igratkanja s pogledi in ljubimkanja, niti
vihravosti in divjosti, kot sicer vse pozna in zahteva
mladina. Le malo se je ogrela kri, ni¢ omotiénega
ni bilo. Le mila, &ista dobrohotnost je bila, odhod in
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povratek z bojiséa, spremstvo v domado hiSo, oskrba
in mir.

»Tako gorko sije sonce,« je rekel bledi Novak,
% im:Da se ti popolnoma pozdravis,« je odvrnila

»Ah, Mina, sicer ne bi bil nikoli zdrav. A pri
tebi se hotem pozdraviti. Pri tebi vse ozdravi, ker
si ti sama le zdravje.c

»0, ne, ne, to pa ni res,c se je branila Mina,
»veliko mi je zbolelo in veliko pomrlo, A ti se mora8
pozdraviti in tudi bo§ ozdravel!«

»Zato si postala moja Zenalc

Ut¢enik je zmajal z glavo. »Ne le zato — tudi
iz ljubeznil¢

»Tako je,« je rekel kova¢; »ona bi vas bila
vzela, teprav ne bi bili ranjeni.<

»No, morda nelc¢ je dejal JoZe. »Sele vojna je
morala Mini odpihniti strah pred zakonom.<

»Ni reslc je ugovarjal Tone, »ona ga je Ze od
nekdaj hotela, Jaz Ze vem; Ze zdavnaj pred vojno ga
je hotela.<

Mine je bilo sram. Ah, ta cigan, vprito vseh ti
tole pove!

Tedaj je povzel Novak, da bi prekinil ta pogovor:

»Sovrazniki so kar nori od veselja. A vsega
orozja nam le niso vzeli. Pamet imamo Se.¢

»Na,< je rekel JoZe, »in dobro obdelano polje.«

»In nakovalo,« je dejal kovaé.

»Bog je Se zmeraj isti,« je dejal utenik zbrano,
»>Bog ni nas§ sovraznik.<

Nato je Novak napil Tometu, ker je izpit tako
s¢astno¢ prestal.

»Castno paé ne,< je odkrito priznal Tone, szasilni
izpit so dolo¢ili in tega sem res le »za silo¢ prestal.
Vendar je bila mestna Sola lahka; zdaj pa bom v
Jozetovi Soli in ta je stroga.c

»Zelo strogal¢ je dejal Joze.

Dasi na svetu, kjer je bilo polno teZav, navzlic
koncu vojne ni bilo nikjer miru, v Bo&tjanovi senénici
je bil lep mir.
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Mina je poskrbela za izbrano dobro vino. Stari
ufenik je dvignil kozarec in napil:

»Mina, moja ljuba Mina! Govorim ti kot tvoj stari
prijatelj in uéitelj, kot spremljevalec tvojih dni, Mina.
Hudo vojno je prestala nasa domovina. A tudi ti,
Mina, si morala prestati hudo vojno, Zivljenjsko vojno,
ki je Ze tedaj, ko Se ni bilo svetovne vojne, besnela
krog tebe. Imela si mrtvece in ranjence, napade,
obleganja, sovraZznosti, zmage, a tudi premagana si
bila. In ti, Mina, si bila v teh svojih bojih najveckrat
ranjena; zato, ker si zmeraj nafelovala, si bila naj-
hrabrejsa, ker si bila zmeraj v prvih vrstah! Star
sem; glej, kako nalahno podrhteva kozarec z zlatim
vinom, ki ga dvigam tebi v Cast in tvoje zdravje! Star
sem. A sreta moje starosti je, da morem skupno z
vami, moji ljubi prijatelji, re¢i ob koncu svojih dni:

Mina Bostjanova, cvet naSe vasi, je zmagala v
svoji vojnil¢
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